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Ponadto istnieja oczywiScie takie czyny,
ktorych nigdy nie uda nam sie zostawic¢ za soba,
od ktorych nigdy sie nie uwolnimy.
Moze nawet nie bedziemy mogli prosi¢ o wybaczenie.
W. Klimke, terapeuta
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Byto jej zimno.

A przeciez dzienh zapowiadat sie tak obiecujaco. Z rana padat miek-
ki $nieg, jednak jeszcze przed lunchem silny wiatr od morza zamienit
go w najgorszy z mozliwych, zacinajacy poziomo deszcz. Chtéd prze-
nikal na wskro$. Witasciciele sklepikéw przy przystani zamkneli godzi-
ne wczedniej niz zazwyczaj, a w pubie u Zimmermanna sprzedano
trzykrotnie wiecej porcji grogu niz w zwykty grudniowy dzien.

Jakby tego bylo mato, cmentarz lezal na poludniowo-zachodnim
kracu miasta, na niewielkim, bezdrzewnym wzgérzu wystawionym
na wszystkie kaprysy pogody. Kiedy niewielka grupka doszta wreszcie
do $wiezo wykopanego w gliniastej ziemi grobu, przez glowe prze-
mknela jej pewna mysl.

Ot6z przynajmniej tam w dole bedzie lepiej. W grobie nie trzeba sie
ugina¢ od wiatru i tego przekletego deszczu. A to juz jest co$. Zawsze
to jakis$ plus.

Ksiadz pociagal nosem, podczas gdy jego asystent walczyt z paraso-
lem. Staral sie okry¢ nim zar6wno ksieza sutanne, jak i samego siebie,
jednak podmuchy byly tak nieprzewidywalne, ze co sekunde musiat
ustawiaé parasol pod innym katem. MezczyZni niosacy trumne zaparli
sie obcasami w mokrym podtozu i spuscili ja do dotu. Bukiet, ktéry
wcze$niej potozyta na wieku, wygladat jak pek rozgotowanej zieleni-
ny. Jeden z mezczyzn sie zachwial, ale udato mu sie utrzymac¢ réwno-
wage. Ksiadz wydmuchat nos i zaczat odprawiaé liturgie. Drugi asy-
stent nerwowo $ciskat trzonek topaty. Deszcz przybrat na sile.

Mozna sie bylto tego spodziewaé, pomyslata, zaciskajac rece w kie-



szeniach kurtki i tupiac dla rozgrzewki.

Mozna sie byto tego, cholera, spodziewaé. Ceremonia rOwnie marna
i nieudana, jak cale zycie zmartej. A wiec godnego pochéwku tez jej
poskapiono. Dzien przed Wigilia. Gdyby uchowat sie skrawek btekit-
nego nieba albo gdyby weciaz padat $nieg... Chocby tyle. Czy to na-
prawde zbyt wiele?

Wychodzito na to, ze tak. Najwidoczniej zycie jej matki od poczat-
ku do konca miato by¢ pasmem nieszczes¢ i bolesnych porazek. Jesli
sie zastanowié, przebieg pogrzebu wpisywat sie idealnie w te calosc,
mozna to bylo tatwo przewidzie¢. Nagle zorientowala sie, ze musi za-
gryzaé wargi, zeby sie nie rozptakac.

Ot, w pehi logiczne zakoficzenie. Zycie i $émieré w jednej tonacji.
Ale bez tez! Cokolwiek by sie dziato, nie becz na moim pogrzebie. L.zy
nigdy w niczym nie pomogly, uwierz mi, swego czasu wylatam ich
cate morze. Czyny, céreczko, czyny! Zréb co$ nieprzecietnego, tak, ze-
bym mogta ci bi¢ brawo tam, z gory.

Moéwiac to, matka chwycila jej dion szorstkimi, stabymi rekoma
i wpatrzyla sie w nig przekrwionymi oczami. Bylo jasne, ze tym ra-
zem moOwi serio, ze — jak nigdy wczesSniej — o co$ ja prosi. PéZno, bo
p6Zno, i dos¢ niezrecznie, ale bez wzgledu na wszystko trudno byto
mie¢ co do tego watpliwosci. Chociaz, kto wie?

P6t godziny p6Zniej zmarta.

Zréb cos, coreczko, dziataj!

Ksiadz umilk? i spojrzal na nig spod ociekajacego deszczem paraso-
la. Zrozumiata, Ze i on oczekuje od niej jakiegos dziatania. Ale co niby
powinna zrobi¢? Nie miata pojecia. Byta juz kiedy$ na pogrzebie, mia-
ta wtedy osiem czy dziewiec lat i — zupetnie jak teraz — trafila na nie-
go przez matke. Zrobita kilka ostroznych krokéw do przodu. Zatrzy-
mata sie w bezpiecznej odlegtosci od grobu, zeby przypadkiem nie
wpas$¢ do srodka i tym samym do reszty sie nie skompromitowac.
Skrzyzowata rece.

Pewnie mys$la, do cholery, ze sie modle. No to pa, mamusiu! Mo-
zesz na mnie liczy¢é. Wiem juz, co zrobie. Bedziesz tak klaskaé¢ tam
w gorze, u aniotéw, az rozbolg cie rece.

Pogrzeb dobiegl konca. Ksiadz i jego asystent podeszli i wyciagneli



do niej zmarzniete, mokre rece. Dziesie¢ minut p6Zniej stala pod prze-
ciekajacym daszkiem przystanku i marzyta o goracej kapieli i duzym
kieliszku czerwonego wina.

Albo koniaku. Albo i tego, i tego.

Jeden zatobnik, pomyslata. W calym kondukcie znalazt sie tylko je-
den prawdziwy zalobnik. Ja. Tak to wlasnie wygladato.

Chociaz mam nadzieje, ze wkrétce i inni poczuja, co to zal.

Catkiem zgrabnie sformutowata te mysl i kiedy tak stata, walczac
z zimnem, wilgocia i ttumionym ptaczem, te stowa jakby rozniecity
w niej maty ptomyk. Wreszcie co$ sie w niej zapalito, wreszcie cos po-
woli zaczelo rozgrzewaé te twarda, od dawna zmarznieta skorupe
okrywajaca jej dusze.

Wkrétce ten ogien rozpali sie mocniej, a jego plomienie ogarna in-
nych... O tak, wielu innych zadrzy przed tym morzem nienawisci,
ktére w swoim czasie pochlonie ich wszystkich!

USmiechnela sie na te mys$l. Musiata to gdzie$ przeczytaé, a moze —
jak stwierdzit jeden z jej pierwszych kochankéw — miata talent. Czuta
jezyk, ten prosty, ale i ten poetycki.

Podobnie bylo z prawda i pasja. Je tez czula. A moze tez z cierpie-
niem. Tak, zdecydowanie bardziej z cierpieniem niz pasja. Bo cierpia-
fa nie raz. Moze nie byla w tym tak doswiadczona jak jej matka, ale
swoje przeszia.

Zimno mi, pomyslata. Niech ten cholerny autobus wreszcie przyje-
dzie!

Ale autobus sie nie spieszyt. Nic sie nie spieszyto. I kiedy tak stata
w mroku pod zapewniajaca watpliwe schronienie wiata, przestepujac
z nogi na noge, uSwiadomita sobie, ze wlasnie tak wyglada cate jej zy-
cie. Bo jesli sie zastanowid, ta sytuacja podsumowywata wszystko.

Wyczekiwanie na co$, co nigdy sie nie pojawi. Na autobus. Wtasci-
wego faceta. Porzadna prace.

Szanse. Jedna cholerna szanse, zeby sensownie pouktadaé¢ sobie zy-
cie.

I oto stoi tu w ciemnosciach, na wietrze i w deszczu, i wciaz czeka.
Ale juz jest za p6zno.

Ma dwadzieScia dziewie¢ lat i juz jest za pézZno.



Ja i mama, pomySlata. Jedna rozpaczata nad grobem, druga w gro-
bie. Réwnie dobrze moglybySmy sie zamieni¢ miejscami. Albo poto-
zy¢ sie obok siebie. Na pewno nikt nie mialby nic przeciwko temu.

Nagle poczula, zZe jej wnetrze znéw ptonie. W jednej chwili wszyst-
ko w niej ozylo i napekito sie cieptem. Mocnym, wyraznie wyczuwal-
nym cieptem, ktére sprawito, ze mimo zalu uSmiechneta sie i mocniej
zacisnela rece w kieszeniach.

Po raz ostatni spojrzata w strone zakretu, ale nie wygladato raczej
na to, ze za chwile wylonia sie zza niego Swiatta autobusu. Obrécita
sie wiec na piecie i ruszyta w strone cywilizacji.



Minelo Boze Narodzenie.

Minagt Nowy Rok. Jedna ulewa gonita druga, szare dni ptynety mo-
notonnie, jeden podobny do drugiego. Chorobowe dobiegto korica,
wrécita na zasitek dla bezrobotnych. W zasadzie nie sprawilo jej to
wiekszej r6znicy.

Odltaczyli jej telefon. Kiedy w paZdzierniku przystali zawiadomie-
nie, Swiadomie zignorowata niezaptacony rachunek. W koncu wycia-
gneli konsekwencje. C6z, wiadomo, boze mtyny miela powoli...

Catkiem jej to odpowiadato. Nie tylko nie musiata spotykaé ludzi,
ale tez ich stuchaé. Cho¢, szczerze méwiac, tych, ktérych musiata uni-
kaé, nie byto zbyt wielu. I niewatpliwie ubywato ich z biegiem lat.
Przez te dwa tygodnie, ktére minely od pogrzebu, rozmawiata zaled-
wie z dwoma znajomymi. Z Heinzim i z Gergilsem. Obu spotkata
przypadkiem na rynku. Obaj juz po trzydziestu sekundach prébowali
wyciagnac¢ od niej troche towaru. Troche hery, trawki albo przynajm-
niej jakiego$ winiacza — cokolwiek, przeciez w imie starej znajomoSci
czym$ mogta sie z nimi podzielié. A potem prysznic i mate bzykanko,
co ona na to?

Kiedy tylko Gergils odszedl, przez chwile zastanawiala sie, czy nie
spedzi¢ z nim choéby pét godziny. Ot tak, dla zabawy, ale tez troche
po to, zeby pociagnac go za soba.

Chociaz nie miata zadnej gwarancji, ze sie uda. Przeciwnie. Szanse
byty nikte. Zgodnie z tym, co podkres$lali lekarze, wbrew temu, co sie
styszy, wcale nie tak latwo sie zarazi¢. A jednak jej sie wyjatkowo
udato. Oczywiscie wielu bylo takich, ktérzy jakos tego unikneli, mimo



ze zdecydowanie czeSciej dopuszczali sie tak zwanych ryzykownych
zachowan.

Ryzykowne zachowania. Kretynskie okreSlenie. Czyz cale jej zycie
nie polegato na ciaglym podejmowaniu ryzyka? No ale chyba jest tak,
jak to wiele lat wczesniej zwykt mawiaé Lennie: jak sie czlowiek uro-
dzi na beczce z gownem, to nie ma wyjscia, od czasu do czasu musi
mu sie powinaé noga. Nie ma w tym nic nadzwyczajnego. Po prostu
trzeba sie podnies¢.

Trzeba, ale mato kto sie podnosi. Wiekszos¢ tkwi w rynsztoku,
a cala reszta to juz tylko kwestia czasu.

Ale to w tej chwili nieistotne. Ona zdazyta to przepracowad, prze-
boleé¢ i zapomnieé. Bo pazdziernik sporo zmienil w jej zyciu. Smier¢
matki i cata reszta.

Nie tyle jej Smier¢, co ta historia, ktéra opowiedziata. Ktéra niczym
ptéd wyrzucita z siebie po trzydziestu latach. Bo o ile to, czego sie do-
wiedziala od lekarza, sprawito, ze zaczeta stroni¢ od innych, o tyle
opowie$¢ matki dopehita reszty. Ale tez dodala jej sit i determinacji.
Dzieki niej poczuta, ze nagle co$ stato sie tatwiejsze. Po raz pierwszy
W jej pogmatwanym zyciu co$ stalo sie jasne i oczywiste. Nabrala sit
i checi do dzialania, a uzaleznienie narkotykowe znikneto jakby samo
z siebie, umarto Smiercia naturalng, tak wiec odwyk nie kosztowat ja
ani troche wysitku. Koniec z twardymi narkotykami. Co najwyzej
hasz, tylko troche, lub winiacz od czasu do czasu, nic wiecej. I przede
wszystkim zadnych beznadziejnych spotkan z innymi nieudacznikami
urodzonymi na beczkach z géwnem. Zerwanie kontaktow okazato sie
tatwiejsze, niz myslata, poszto rownie gladko jak z dragami. Zreszta
oczywiscie jedno wigzato sie z drugim. Moze rzeczywiscie racje mieli
wszyscy ci kuratorzy i doktorkowie, ktérzy przez lata powtarzali jej,
ze wszystko sprowadza sie do wewnetrznej sity. Nie potrzeba niczego
wiecej.

Wystarczyly jej odwaga i determinacja.

I mysl o zadaniu, ktore ja czekato.

No wiasnie, zadanie. Z poczatku nie byta pewna, plan dziatania za-
czat sie klarowaé¢ dopiero p6zniej. Trudno byto go dokladnie opisad,
nie wiadomo tez, skad sie wlasciwie wzigt. Czy to byt pomyst matki,



czy jej? Nie zeby to mialo wieksze znaczenie, ale warto bylo sie nad
tym zastanowic.

Nad geneza tego pomystu, nad ewentualna odpowiedzialnoscia.
Nad zemstq i znaczeniem wymierzenia sprawiedliwos$ci. To, ze matka
miala schowane dziesie¢ tysiecy guldenéw, oczywiscie ja zaskoczyto,
ale pieniadze okazaty sie duza pomoca. To okragla sumka, ktéra nie-
watpliwie sie przyda.

Wiasciwie juz sie przydala. Dwunastego stycznia wlasnie wydata
z tego dwa tysiace, ale bynajmniej nie wyrzucita ich w btoto. Na szaf-
ce nocnej lezata juz lista z nazwiskami, adresami i innymi danymi.
Zdobyta tez bron, a w Maardam czekat na nia umeblowany poké;.
Czegl6z wiecej jej potrzeba?

Poktad6éw odwagi? Determinacji? Odrobiny szczeScia?

Wieczorem, dzien przed wyjazdem, odmoéwita modlitwe do blizej
niesprecyzowanego boga. Prosila go wlasnie o te trzy dary i o wspar-
cie. Kiedy w koncu zgasita swiatlo, poczula, ze chyba nic na Swiecie
nie jest w stanie jej powstrzymac.

Nic a nic. Tej nocy zasneta z uSmiechem na ustach, bezpiecznie
zwinieta w pozycji embrionalnej. Byla pewna, ze nigdy w zyciu nie
czula sie tak mocna.



Znalezienie pokoju wtasciwie nie wymagato od niej zadnego wysitku.
Odpowiedziata tylko na jedno ogloszenie z ,Neuwe Blatt”, ale kiedy
dotarta na miejsce, zrozumiala, ze lepiej nie mogta trafic.

Pani Klausner owdowiata wczesnie, bo na poczatku lat osiemdzie-
siatych, kiedy wkroczyla w cudowny okres wieku Sredniego. Jednak
zamiast sprzeda¢é stara, urocza, dwupietrowa wille w dzielnicy Deijk-
straa, majorowa Klausner przerobila ja, dostosowujac do sytuacji,
w jakiej znalazla sie po nagtej Smierci meza. Zamieszkala z dwoma
kotami na parterze, gdzie do dyspozycji miata ogrédek i cztery tysiace
ksigzek. Natomiast pierwsze pietro, czyli dawne pokoje dzieci oraz sy-
pialnie goscinne, przerobiono na pokoje do wynajecia — 1acznie czte-
ry, z czego w kazdym byta biezaca woda i niewielka kuchenka. A na
korytarzu znajdowata sie wspélna tazienka oraz prysznic. Na pietro
wchodzito sie osobnymi drzwiami. Umieszczone w szczycie budynku
schody usytuowane byly w bezpiecznej odlegtosci od sypialni pani
Klausner. Z poczatku, kiedy cale to przedsiewziecie ruszyto, wdowa
czula sie rzecz jasna troche zaniepokojona, jednak szybko stwierdzita,
ze moze sobie pogratulowaé tak Swietnego pomystu. Wynajmowata
pokoje tylko samotnym kobietom i nigdy na dtuzej niz p6t roku. Cze-
sto trafiaty sie jej studentki ostatniego semestru prawa czy medycyny,
ktére potrzebowaly spokoju do nauki. Albo pielegniarki biorace
udzial w takim czy innym kilkumiesiecznym szkoleniu w szpitalu Ge-
mejnte. Zazwyczaj latem jeden lub dwa pokoje staty puste, ale docho-
dy z zimy i tak wystarczaly na pokrycie jej potrzeb. Pani Klausner
byta pewna, Ze major nie miatby nic przeciwko tym zmianom, i czasa-



mi, kiedy stala w kolejce, zeby wptaci¢ pieniadze z czynszu na ksig-
zeczke oszczednoSciowa, widziata, jak tam w goérze, na swoim ostat-
nim polu bitwy, jej maz z zadowoleniem kiwa gltowa.

Nowa lokatorka zgodnie z umowa pojawita sie czternastego stycz-
nia. Dzien przed rozpoczeciem trzymiesiecznego podyplomowego kur-
su dla menedzer6w. Zaptacita z gory za sze$¢ tygodni i po wystucha-
niu wszystkich regut (przedstawionych bardzo przyjaznie, i to nie dtu-
zej niz w minute) zajela czerwony pokdj. Pani Klausner Swietnie zda-
wala sobie sprawe z tego, ze nalezy szanowac¢ prywatno$¢ gosci, i jesli
tylko mogta spaé i czytaé w spokoju, a lokatorki sie nie kitécity, nie
miata najmniejszego powodu, by wtykac¢ nos w ich sprawy. Podstawo-
w3, cho¢ niepisana regula bylo wzajemne poszanowanie i jak dotad
pani Klausner sie na tym zatozeniu nie zawiodta, a w branzy dziatata
juz trzynascie lat.

Ludzie sa dobrzy, zwykla mysle¢. A blizni traktuja nas tak jak my
ich.

W czesci kuchennej nad niewielka umywalka wisiato lustro. Kiedy juz
rozpakowata walizki, wpatrywata sie przez chwile w swoje odbicie.

Zmienita niby niewiele, ale rezultat przeszedt wszelkie oczekiwa-
nia. Krétko obciete brazowe wtosy, zero makijazu, a do tego okulary
w metalowych oprawkach — wygladata jak bibliotekarka albo nauczy-
cielka robétek recznych. Nikt jej nie rozpozna; przez chwile, kiedy
wyprébowata r6zne miny i spojrzenia, jej samej wydawalo sie, ze jest
kim$ innym.

Nowy wyglad i nowe imie. Nowe miasto i plan, ktéry p6t roku
wcze$niej uznataby za wymyst szalefica albo zZart.

A jednak tu jestem. Jeszcze raz, moze juz ostatni, sprébowata odna-
lezé w sobie choéby cienn watpliwosci, ale do ktéregokolwiek zaka-
marka duszy by zajrzala, wszedzie trafiala na niezlomna pewnos¢.
Niewzruszona niczym gtaz. Zrozumiata wiec, ze czas zacza¢ dziatac.

I to na powaznie. Lista byla kompletna pod kazdym wzgledem
i cho¢ trzy miesiace to wcale nie tak mato, nie byto co zwlekaé. Wrecz
przeciwnie: kazde nazwisko na liScie wymagatlo przygotowania do-
ktadnego planu, do kazdego trzeba byto podejs$¢ inaczej, zatem lepiej



od razu ruszy¢ z miejsca i tym samym zaoszczedzi¢ sobie ewentual-
nych nerwéw na koniec. Bo kiedy juz zacznie dziata¢, kiedy inni zo-
rientuja sie, o co chodzi, bedzie musiata liczy¢ sie z trudnosciami.
Wszyscy beda sie mieli na bacznosci: mieszkancy miasta, policja i jej
przeciwnicy.

Inaczej by¢ nie moze. Warunki sa, jakie sa, i tyle.

Ale juz teraz wiedziala, ze nawet to nie przysporzy jej przeszkéd.
Przynajmniej nie takich, ktére sq nie do pokonania. Kiedy pierwszego
wieczora lezata w 16zku, wpatrujac sie w bron, zrozumiata, ze ewen-
tualne wyzwania sprawig jedynie, ze pokusa bedzie nieco silniejsza.

Ze rozgorzeje bardziej i bedzie jeszcze przyjemnie;.

Oszalatam, pomyslata. Juz catkiem postradatam zmysty.

Ale bylo to szalenstwo pelne odwagi, nieznoszace sprzeciwu. I kto
wiasciwie méglby ja za to winic?

Popatrzyla na liste nazwisk. Przejrzala je dokladnie jedno po dru-
gim. Juz zdecydowala, kto bedzie pierwszy, ale przez chwile sama
przed soba udawata, ze jeszcze sie waha.

Potem odetchneta z ulga i zakreSlita upatrzone nazwisko podwdj-
nym czerwonym koétkiem. Zapalita papierosa i po raz kolejny zaczeta
rozwazac plan dziatania.
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Picie dw6ch solidnych porcji whisky przed positkiem bynajmniej nie
nalezalo do zwyczajéw Ryszarda Malika, dzisiaj jednak mial powdd,
zeby sie napi¢.

Nawet dwa powody. Tego popotudnia, mimo dwugodzinnych nego-
cjacji telefonicznych, kontrakt z Winklersem zostal rozwigzany. Na
dodatek, kiedy wreszcie Malik wyszedtl z biura, okazalo sie, ze nagty
przymrozek pokryt mokre od deszczu ulice szklanka. I gdyby chodzito
tylko o niego, nie bylby to zaden problem, w konficu Malik miat na
swoim koncie trzydziesci lat za kétkiem i ani jednego punktu karne-
go, a zdarzalo mu sie juz prowadzi¢ podczas gotoledzi. Ale niestety
nie byt sam na ulicy. Ruch z centrum w strone willowych dzielnic
i przedmie$¢ trwatl nieprzerwanie i tuz przed rondem na Hagmaar
Allé stato sie to, co musiato sie staé. Bialy mercedes na szwajcarskiej
rejestracji nie dostosowat predkosci do warunké6w pogodowych i ze
Slizgiem wjechat w tyt jego renault. Malik zaklat pod nosem, odpiat
pas i wysiadt z samochodu, zeby oceni¢ szkody i zaczaé¢ negocjacje.
Sttuczone prawe $wiatlo, solidnie wgnieciony zderzak i dwie widocz-
ne rysy na karoserii. A potem kilka kiepskich wyméwek, rozmowa
prowadzona z wymuszona grzecznos$cia, wymiana wizytowek i kon-
taktéw do ubezpieczycieli — wszystko to zajeto troche czasu i dopiero
po mniej wiecej czterdziestu minutach Malik mégt ruszy¢ dale;j.

A nie lubit wraca¢ do domu pézno. Wprawdzie jego zona rzadko
wyrabiata sie z przygotowaniem positku przed siédma, ale godzinka,
a najlepiej péttorej, spedzona w gabinecie z gazeta i whisky rozcien-
czong woda byta punktem dnia, z ktérego Malik niechetnie rezygno-



wat.

Z czasem stalo sie to jego zwyczajem, niemal natogiem. Ta godzina
byta niczym §luza dzielaca sfere zawodowa od prywatnej i z biegiem
lat cenit ja sobie coraz bardziej.

Tego dnia w gre wchodzit co najwyzej kwadrans. A ze oczywiScie
trzeba byto sobie jako$ zrekompensowaé brak zaré6wno cennych mi-
nut relaksu, jak i tylnego reflektora, Malik zignorowat gazete i cala
swoja uwage skupil na whisky.

No, niezupemhie cala. Bo myS$li zaprzatala mu jeszcze ta historia
z telefonem. Co to miato znaczyé, do cholery? The Rise and Fall of
Flingel Bunt. Po co, na litos¢ boska, dzwoni¢ do kogos$ i puszczaé¢ do
stuchawki przebdj z lat szesédziesiatych? I to raz po raz.

To znaczy przynajmniej raz dziennie. Dwa razy odebrala Ilse, raz
on. Zaczeto sie przedwczoraj. Nie moéwil jej, ze wczoraj wieczorem
znOw byt telefon. Nie ma co jej niepokoié. I nie ma co sie przyznawac,
ze kojarzy te melodie.

Weczesne lata szeSc¢dziesigte, o ile dobrze pamietal. The Shadows.
Chyba sze$édziesiaty czwarty albo sze$¢dziesiaty piaty. Zreszta, bez
réznicy. Pytanie, co to, do diabta, miato znaczy¢. O ile oczywiscie co-
kolwiek znaczyto. I kto za tym stoi. Moze po prostu jaki$ szaleniec, ja-
ki$ bezrobotny wariat, ktéry z braku lepszego zajecia postanowit wy-
dzwania¢ do przyzwoitych ludzi i zatruwaé im zycie.

Moze nie kryje sie za tym nic wiecej. Oczywiscie, jesli telefony beda
sie powtarzad, trzeba rozwazy¢ powiadomienie policji albo powziecie
innych krokéw. Niemniej jednak na razie ta sprawa po prostu go
draznita. Tym bardziej w taki dzien jak dzis.

Wrzéd na tytku, jak by powiedzial Wolff. A do tego zarysowany la-
kier i zniszczony reflektor.

W tym momencie ustyszal wotanie zony. Pewnie obiad juz stoi na
stole. Malik westchnat, dopit reszte whisky i wyszedt z gabinetu.

— Nie ma sie czym emocjonowac.
— Wcale sie nie emocjonuje.
— A to nowos¢.
— Bo ty zawsze mysSlisz, ze sie emocjonuje. Takie masz zdanie o ko-



bietach.

— Dobrze, dobrze. Moze zmiefimy temat. Catkiem niezly sos. Co do
niego dodatas?

— Kapke madery. Jadte$§ go juz sto razy. Dzisiaj dtuzej trzymatam
stuchawke przy uchu.

-1?

— Co najmniej z minute. Ale nie ustyszatam nic innego.

— A co bys chciata ustysze¢?

— Jak to co? Glos. Wiekszos¢ ludzi korzysta z telefonu, zeby co$ po-
wiedzied.

— Z pewnoscia da sie to jako$ wytlumaczy¢.

— Ach tak? A niby jak? Po co kto$ dzwoni i puszcza muzyke?

Malik wypit solidny tyk wina i zaczal sie zastanawiac.

— C6z... — powiedzial. — Moze chodzi o nowa radiostacje albo co$
w tym stylu.

— W zyciu nie styszalam nic glupszego.

Malik westchnat.

— Jeste$ pewna, Ze za kazdym razem melodia byta ta sama?

To pytanie zbilo ja z tropu. Palcem wskazujacym zaczeta pocieraé
sobie skron, zupeknie jakby nachodzita ja migrena.

— Tak mi sie wydaje. Za pierwszym razem odlozytam stuchawke po
paru sekundach. Méwitam ci przeciez.

— Nie przejmuj sie tym. To pewnie po prostu pomytka, nic wiecej.

— Pomytka? Jakim cudem?

Ozez zamknij sie, pomyslat Malik. Przestan zrzedzi¢ albo cisne ci
kieliszkiem w twarz!

— Nie wiem - odpowiedzial. — I nie méwmy juz o tym. Miatem dzis$
maty wypadek.

— Wypadek?

— Nic powaznego. Kto§ mi wjechat w tyt.

— Dobry Boze! Czemu nic nie mowites?

— Bo to nic takiego. Nie ma o czym méwic.

— Nie ma o czym moéwi¢? Zawsze to powtarzasz. Moze wiec wyja-
$nisz mi, o czym wedtug ciebie mamy moéwié¢? Dostajemy tajemnicze
telefony, ale kazesz mi je zignorowac. Masz wypadek samochodowy,



ale nie uwazasz za stluszne wspomnie¢ o tym wiasnej zonie. Caty ty!
Rozumiem wiec, ze chcialtbys, zebySmy catymi wieczorami siedzieli tu
w milczeniu. Tego sobie zyczysz, tak? Cisza i spokdj. Bo ze mna juz
nie warto o niczym rozmawiac.

— Bzdury pleciesz. Nie badZz $mieszna.

— A moze jedno taczy sie z drugim?

— Co sie taczy? O co ci, do cholery, chodzi?

— Te telefony i wypadek. Mam nadzieje, ze spisate$ jego numery?

Chryste Panie, pomys$lat Malik i wlat w siebie resztke wina. Zupet-
nie jej odbilo. Czysta paranoja. Nic dziwnego, ze w hotelu chcieli sie
jej pozby¢.

— A Jacob przypadkiem sie nie odzywal? — spr6bowat zmienié te-
mat, ale od razu sie zorientowal, ze nie byt to celny strzat.

— Nie, nie odzywat sie od dwéch tygodni. Wdat sie w ciebie. Nie
przyjdzie mu do glowy, ze powinien zadzwoni¢. No chyba ze akurat
potrzebuje pieniedzy.

Zaloze sie, ze tak wlasnie jest, pomys$lat Malik i zlosliwie usmiech-
nat sie w duchu, czego, miat nadzieje, nie byto po nim widaé. On sam
w ostatnich dniach rozmawiat z synem dwa razy i wcale nie chodzito
o wylozenie kasy. I cho¢ nigdy by sie do tego nie przyznal, to wedlug
niego bierne oddalanie sie od matki jest catkiem naturalng koleja rze-
czy.

— No tak - powiedzial, ocierajac usta serwetka. — Ach, ta dzisiejsza
milodziez. Nie wiesz, czy jest dzi$ co§ w telewiz;ji?

SzczeScie w nieszczesciu, ze czwarty telefon odebrat on. Ilse ogladata
jaki$ wegierski film na czwoérce, wiec w zaciszu sypialni mégt w do-
sadnych stowach posta¢ anonimowego zartownisia do diabta, nie ry-
zykujac przy tym, ze Ilse cokolwiek ustyszy. Zanim jednak otworzyt
usta, stwierdzit, ze to faktycznie The Rise and Fall of Flingel Bunt. Przy-
stuchiwat sie melodii przez p6t minuty, po czym wreszcie rzucit kilka
az nadto jednoznacznych grézb i odtozyt stuchawke.

Nie mial jednak pojecia, czy po drugiej stronie kto$ go stucha.

Moze kto$ tam byl, a moze nie. Nie wiadomo.

Ta melodia... zaczat sie nad nia zastanawiaé, ale w catym tym zde-



nerwowaniu w glowie kotatatlo mu tylko jakie$ ulotne skojarzenie, bez
zadnych konkretnych wspomnien.

— Kto to? — zapytata Ilse, kiedy znéw zasiadt w rogu kanapy w salo-
nie.

— Jacob - sktamat. — Kazat cie pozdrowi€. I nie chcial ani grosza.



W piatek zajechat do warsztatu Williego, zeby dogadaé kwestie napra-
wy. Wobec solennego zapewnienia, ze auto bedzie gotowe przed wie-
czorem, zdecydowal sie je zostawi¢ i ruszyt do biura na piechote.
Sp6znit sie kwadrans i nie zastat juz Wollffa, ktory, jak sie okazato, po-
jechal negocjowa¢ umowe z nowo otwarta restauracja sprzedajaca
hamburgery. Malik usiadt przy biurku i zaczal przegladaé dzisiejsza
poczte, ktéra przyniosta mu panna deWiijs. Jak zwykle w wiekszosci
byty to reklamacje dotyczace tej czy innej kwestii oraz potwierdzenia
uméw i porozumien, ktére juz i tak wczeSniej potwierdzono faksem
lub telefonicznie. Po dziesieciu minutach zlapat sie na tym, ze nuci te
przekleta melodie.

Przerwat natychmiast, zty na samego siebie. Poszedl po kawe do
panny deWiijs i zagadnat ja o pogode, ale rozmowa szybko zeszla na
czworonoznych przyjaciét. Koty w ogdle, a w szczegblnosci nalezaca
do panny deWiijs kotke syjamska o imieniu Melisande de laCroix.
Mimo ze delikatna Melisande prawie nigdy nie miata odwagi wytknaé
nosa za drzwi i mimo Ze regularnie dostawata pigutki antykoncepcyj-
ne, od tygodnia wszystko wskazywato na to, ze spodziewa sie matych.

W kwartale, w ktérym mieszkata pani deWiijs, byt jeszcze tylko je-
den kot: stary, wychudzony, bury tazega. Pani deWiijs wiedziala, ze
dokarmia go kurdyjska rodzina, chociaz kocur najchetniej spedzat
czas poza domem i to zar6wno w dzien, jak i w nocy. O ile oczywiscie
pogoda sprzyjata. Jakim cudem kotu udato sie dotrze¢ do strachliwe;j
Melisande de laCroix, pozostawato tajemnica.

Zagadka, ale tez niedorzecznoscia. Wprawdzie panna deWiijs nie



poszta jeszcze do weterynarza, wiec wiadomos¢ nie byta potwierdzo-
na, niemniej jednak wszystkie symptomy jednoznacznie te przypusz-
czenia potwierdzaly. Niestety.

Malik lubit koty. Swego czasu mieli w domu dwa, ale Ilse za nimi
nie przepadala, zwlaszcza za kotka. Kiedy wiec okazato sie, ze Jacob
jest uczulony na sier$¢, pozbyli sie ich za pomoca bezbolesnych, jak
ich zapewniono, zastrzykow.

Malik lubit tez panne deWiijs. Emanowato z niej spokojne, kobiece
ciepto, ktére z biegiem lat nauczyt sie ceni¢. Malik nie mégt sie nadzi-
wié, jak to mozliwe, ze zaden facet sie z nig nie ozenil ani nawet jej
nie tknat. Bo nic nie wskazywato na to, zZe jest inaczej, ani tez na to,
ze co$ sie w tym wzgledzie zmieni. W maju przypadaty jej czterdzie-
ste urodziny i Malik wraz z Wolffem juz zaczeli sie zastanawiac, jak
najlepiej uczci¢ ten dzien. W koncu takie Swieto nie moglo przejsc
niezauwazone. Panna deWiijs pracowata u nich ponad dziesie¢ lat
i zarowno Malik, jak i Wolff wiedzieli, ze dla firmy i jej dalszego
funkcjonowania panna deWiijs znaczy wiecej niz oni sami.

— 1 co pani zrobi, jesli przypuszczenia sie potwierdza? — zapytat.

Panna deWiijs wzruszyta ramionami tak, ze ciezkie piersi az zakoty-
saty sie pod sweterkiem.

— Co zrobie? No c6z, nie ma innego wyjscia, jak pozwoli¢ naturze
toczyC sie swoim torem, a przy tym mie¢ nadzieje, ze kociakéw nie
bedzie zbyt duzo. Na syjamy tatwo znaleZz¢ nabywcow, nawet jesli te
beda tylko w potowie rasowe.

Malik pokiwal glowa i dopit kawe. Potem splott rece na karku
i przez chwile zastanawiat sie, co jeszcze musi dzisiaj zrobic.

— Jade do Schaaltze — zdecydowat w konicu. — Niech pani przekaze
Wolffowi, ze wréce po lunchu.

Dopiero w windzie przypomniat sobie, ze przeciez nie ma samochodu.
Po cichu puscit wigzanke, zdenerwowany wtasna bezmys$lnoscia,
i przez chwile rozwazal, czy nie wjecha¢ z powrotem na gére. Uswia-
domit sobie jednak, ze przeciez moze pojecha¢ autobusem. Co prawda
ostatnimi czasy rzadko korzystat z komunikacji miejskiej, kojarzyt
jednak, ze Nielsen i Vermeer dojezdzaja z Schaaltze dwudziestkatroéj-



ka. A skoro mozna dojechac¢ stamtad, to pewnie mozna i w druga stro-
ne.

Przystanek znajdowat sie obok centrum handlowego. Kiedy Malik byt
w potowie drogi, poczut, ze ktos go Sledzi.

Albo przynajmniej mu sie przyglada. Przystanat i rozejrzat sie. Na
ulicy nie byto ttuméw, wokét krecito sie jednak zbyt wielu ludzi, zeby
moégt wyszukaé kogo$, kto zachowuje sie podejrzanie. Przez kilka se-
kund sie wahat, a potem ruszyl dalej w strone przystanku. Moze tylko
mu sie wydawato, a nawet jesli nie, to i tak lepiej nie okazywa¢é zbyt
wyraznie, ze czego$ sie domysla. Szybko odegnal watpliwosci, zwolnit
nieco kroku i wytezyt uwage.

Jednoczes$nie nie mogt sie nadziwié, ze tak blyskawicznie i bez za-
stanowienia pogodzit sie z ta mysla. Jakby fakt bycia sledzonym byt
dla niego chlebem powszednim.

Ale po kiego licha kto§ miatby go Sledzi¢? Jego, Ryszarda Malika!
Kogo, do cholery, interesowata jego pospolita, nic nieznaczaca osoba?

Pokrecit gtlowa i wetknat rece do kieszeni ptaszcza.

Céz to za niedorzeczny pomyst? To Ilse musiata go zarazi¢ swoimi
babskimi urojeniami, nie ma co do tego watpliwosci!

A jednak... jednak co$ podejrzewat. Albo przynajmniej przeczuwat.
Kto$ byt za nim. Gdzie§ w poblizu. Ktos, kto obserwowat jego kroki.
Moze to kto$, kogo minatem, pomyslat nagle. Moze widzac mnie, za-
wrdcit i teraz jest jakie$ dziesie¢ metréw z tytu. Przeciez taki manewr
na pewno da sie wychwycié, choéby podswiadomie. A moze kto$ byt
na ulicy przed wejsSciem do biura? Moze czekal na niego? Cholera, to
mozliwe.

Doszedt na przystanek. Nie bylo na nim nikogo, wygladato wiec na
to, ze autobus dopiero co odjechat. Malik zatrzymat sie i zaczat ukrad-
kiem obserwowaé przechodniéw. Wiekszo$¢ szta przed siebie szyb-
kim, zdecydowanym krokiem, niektérzy — wolnym. Od czasu do czasu
kto$ dotaczat do niego i przystawal pod w miare chroniaca przed wia-
trem wiata, zeby zaczekaé na autobus. Kazdy przyjmowat te na wpo6t
przyjazna, na wpét odpychajaca postawe charakterystyczna dla ob-
cych sobie ludzi, ktérych potaczyt jakis cel. Mtody facet w pasiastym,



czarno-zottym szaliku siegajacym ziemi. Dwie staruszki, obie z torba-
mi i w wytartych plaszczach. Nieco mtodsza kobieta z cienka skérza-
ng teczka i w niebieskim berecie. Nastolatek z tikami twarzy; caty
czas drapat sie po kroczu, nie wyciagajac rak z kieszeni.

Stowem, stwierdzil obiektywnie Malik, zadnych powaznych kandy-
datéw na podejrzanego. Kiedy autobus przyjechat, wsiedli do niego
wszyscy z wyjatkiem jednej ze staruszek. Malik przepuscit ich przo-
dem, niewprawnym ruchem podat kierowcy pieniadze za bilet i prze-
cisnal sie do wolnego siedzenia na koncu autobusu.

Zeby nikogo nie mieé za plecami, wytlumaczyl sam sobie.

Podczas podrézy — trwajacej niespelna dziesie¢ minut, a wiec, ku
jego zaskoczeniu, niewiele wiecej niz przejazd samochodem - jego ro-
zum toczyl nier6wna walke z niejasnym, ale przy tym uporczywym
przeczuciem.

Co to ma by¢? — pytat rozum. Toz to absurd. Czyste szalefnstwo.

Chyba zaczynam wariowaé, podsumowat rozum. Moje zycie jest tak
beznadziejnie monotonne, ze chwytam sie czegokolwiek, byle tylko
zaznac troche emocji.

Jeste§ w niebezpieczenistwie, skontrowalo przeczucie. Doskonale
o tym wiesz, ale nie masz odwagi sie do tego przyznac.

Malik wyjrzal przez lepka od brudu szybe. Wtasnie mineli monu-
mentalng wieze zegarowa stadionu Richter.

Dlaczego rozum moéwi ,ja”, a przeczucie ,ty”? — zastanawial sie
zdezorientowany Malik. To pewnie moje gleboko zakorzenione poje-
cie meskosci. Ilse na pewno powiedziataby, ze...

Nagle zorientowat sie, ze znéw w myS$lach nuci te melodie. The Rise
and Fall of Flingel Blunt. Za tym utworem co$ sie kryto. Co$ sie z nim
faczyto, cos wyjatkowego. Jakie§ wspomnienie z dawnych lat, ktére
teraz lezato gdzie$ na dnie, ukryte pod czarng powierzchnia odmetow
niepamieci, przez co nie mogt go wytowic.

Nie mogt, dopdki nie wysiadt i nie ruszyt przez ulice w strone fa-
bryki. Bo wtedy go nagle ol$nito. Jednoczesnie zrozumiat, ze w naj-
blizszym czasie lepiej bedzie nie lekcewazy¢ przeczuc i innych sygna-
tow.

Na tym jednak konczyly sie mozliwosci jego wyobrazni i intuicji.



Chociaz, jak skonstatowat p6Zniej jego syn, im mniej ojciec przeczu-
wal, tym chyba bylo dla niego lepie;j.

Ryszardowi Malikowi nie dane byto bowiem sie dowiedzie¢, jak za-
koniczyta sie kwestia domniemanej cigzy Melisande de laCroix oraz
czterdziestych urodzin panny de Wiijs. Wkrétce obie te watpliwosci
pograzyty sie w mrocznym niebycie, a wraz z nimi on sam.



Mimo ze Ilse Malik zlozyla wypowiedzenie w hotelu Kongers Palatz
juz péttora roku temu, jej zycie towarzyskie jak dotad za bardzo sie
nie ozywito. Raz w tygodniu, we wtorek po potudniu, grata z kolezan-
ka w tenisa. Odwiedzata tez siostre mieszkajaca w Linzhuisen przy-
najmniej raz w miesiacu, to znaczy wtedy, kiedy jej szwagier wyjez-
dzat w interesach. Nalezata do stowarzyszenia , Ocalmy lasy deszczo-
we”, za$ kazdej wiosny i jesieni zapisywala sie na kolejny kurs dla do-
rostych, ale wszystkie rzucata po pierwszym spotkaniu.

I to by bylo wszystko. To znaczy, jeSli nie liczy¢ abonamentu te-
atralnego, ktéry przystugiwat pracownikom hotelu, a z ktérego korzy-
stala i ona, cho¢, formalnie rzecz biorac, nie byta juz do tego upraw-
niona.

Ale poniewaz nie przejmowata sie formalno$ciami, w ten piatek (na
przedstawienia chodzita w piatki, tydzien po premierze) wybierata sie
na Nore. Widziala ja juz wiele razy, sama nie pamietala ile, ale to byta
jej ulubiona sztuka, zatem tylko co$§ wyjatkowego mogloby ja po-
wstrzymacé przed péjsciem do teatru.

A kto wie, moze po przedstawieniu skusi sie na lampke wina. Do
tego odrobina sera no i pogaduszki z Bernadette. Jedyna — zaréwno
kiedys, jak i teraz — kolezanka z hotelu.

Nore fenomenalnie wrecz zagrata mlodziutka, ale bardzo obiecujaca
aktorka Sciggnieta z Burgteater w Aarlach. Okazato sie tez, ze niecaty
miesigc temu w hotelu pojawil sie nowy menedzer. Bylo zatem
o czym rozmawiaé i na jednej lampce sie nie skoniczylto. Kiedy chwile



przed wpot do dwunastej Ilse Malik wsiadata do takséwki przed ba-
rem (Bernadette mieszkata w poblizu, wolata wiec sie przejs¢ i zazy¢
troche Swiezego powietrza), czuta sie niezwykle zadowolona z tego
wieczoru, ale tez z zycia w ogole, i bez zastanowienia zaczela rozma-
wiac z kierowca o filmie i teatrze. Niestety temat wyczerpat sie juz po
kilku minutach, okazalo sie bowiem, ze takséwkarz ostatnim razem
byl w teatrze trzydzieSci pie¢ lat temu, kiedy to zmusit go do tego
nadgorliwy nauczyciel z zawodéwki. Natomiast jeSli chodzi o filmy,
to zaden z tych, ktére widziat ostatnimi laty, nie moégt sie wedlug nie-
go rownac z Tajemnica Czarnej Laguny.

Temperatura podniosta sie do przyzwoitych plus pieciu stopni i wa-
runki jazdy byly znakomite, tak wiec réwno za dwadzieScia dwunasta
takséwka zatrzymata sie przed willa Malikow na Leufwens Allé. I cho-
ciaz rozmowa o kulturze nie okazata sie najwyzszych lotéw, Ilse za-
okraglita nalezna sume do pie¢dziesieciu guldenéw.

W domu byto ciemno, co nieco ja zaskoczyto. Ryszard rzadko kiedy
chodzit spa¢ przed dwunasta, a juz na pewno nie w pigtkowe wieczo-
ry, kiedy to miat caly dom dla siebie. Nie swiecito sie nawet w gabi-
necie, ale jej maz moégt, oczywiscie, siedzie¢ po ciemku w pokoju tele-
wizyjnym, ktoérego okna wychodzily na ogréd.

Chociaz naprawde gtupio zrobil, ze zgasit Swiatto w przedpokoju,
skoro wiedzial, ze Ilse wréci p6zno. Szukajac klucza w torbie, posta-
nowita, ze wypomni mu to przy okazji. Z reguly nie zamykat drzwi,
kiedy ona wychodzita, ale co$ jej podpowiadato, ze tego wieczoru
zdarzylo sie inaczej.

Przynajmniej p6Zzniej wydawalo jej sie, ze wlasnie takie mysli towa-
rzyszyty jej w tamtej chwili.

Pézniej, czyli wtedy, kiedy starata sie zrekonstruowa¢é przebieg zda-
rzen i kiedy to wszystko pograzylo sie w chaosie, zamienito sie
w czarng dziure.

Wsadzita klucz do zamka, ale nie mogta go przekrecic i ze zdziwie-
niem stwierdzita, ze drzwi sa otwarte. Wyciagnela reke i zapalita
Swiatlo w przedpokoju.

Lezat tuz przy drzwiach. Na plecach, nogi niemal siegatly wycieracz-
ki. Koszula prawie cala byla ciemnoczerwona, podobnie jak drewnia-



na, jasna podtoga pod zwlokami. Usta mial rozdziawione, a oczy wle-
pione w jaki$ punkt na suficie. Lewe ramie wyciagat w strone rzeZbio-
nej mahoniowej komdédki na szaliki i rekawiczki, zupekie jakby pod-
nosit reke do odpowiedzi w szkole. Prawa nogawka spodni od garni-
turu byta podciagnieta niemal do kolana i odstaniata to jego brzydkie
znamie o ksztalcie krokodyla, ktére tak strasznie jej sie podobato
przed Slubem. Niedaleko szafki na buty, tuz przy jego prawej rece,
w potowie zacis$nietej, lezala gazeta otwarta na stronie z krzyzowka.
CzeSciowo rozwigzana. Wokoét jego glowy krazyla mucha, chyba nie-
Swiadoma, ze to styczen i Ze przynajmniej jeszcze trzy miesigce po-
winna spaé, schowana w jakiej$ ciemnej dziurze.

Wszystkie te szczeg6ty Ilse Malik wychwycita, wciaz stojac w progu
z kluczami w dioni. Potem zamkneta za soba drzwi. Nagle zakrecito
jej sie w glowie, instynktownie otworzyta usta, zeby tyknaé troche tle-
nu, ale to nie wystarczyto. Juz bylo za péZzno. Bezglosnie osunela sie
na ziemie, uderzyta czolem w ostry kant szafki z butami i upadia
w poprzek na ciato meza. Jej krew, jeszcze jasna i ciepta, zmieszata
sie z jego — juz zimna i zakrzepla.

Ocknetla sie lata Swietlne p6Zniej, takie przynajmniej miata wraze-
nie. Najpierw na darmo probowata szarpaniem przywréci¢ Malika do
zycia, potem doczolgata sie pie¢ metréw w gtab przedpokoju, znaczac
przy tym $Sladami krwi podtoge, dywany oraz Sciany, i zadzwonita po
karetke.

Dopiero kiedy ta przyjechata, a ratownicy zorientowali sie, co sie
wydarzyto, wezwali policje. Byto wtedy sze$¢ po pierwszej. Policjanci
przystapili do swoich dziatan jakie$ p6t godziny pdézZniej, kiedy to Re-
inhart i Jung przybyli na miejsce wraz z lekarzem i grupa technikéw.
Do tej pory Ilse Malik zdazyta na nowo straci¢ przytomnos$¢, tym ra-
zem po zastrzyku, ktory delikatnie, acz stanowczo zaaplikowatl jej je-
den z dwé6ch ratownikéw, ten starszy i bardziej doswiadczony.

Jesli natomiast chodzi o Ryszarda Malika, to w tym momencie nie
zyt juz od ponad pieciu godzin i kiedy Reinhart z lekka irytacja oznaj-
mit: ,Panowie, do Switu nie ogarniemy tego burdelu”, nikt nie uznat
za stosowne sie z nim nie zgodzic.
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Mégtby przysiac, ze zanim poszedt spaé, wyciagnat z kontaktu kabel
od telefonu. Na c6z jednak zdatyby sie teraz jego przysiegi? Telefon,
ten wymyst szatana, terkotat na stoliku nocnym, okrutnie atakujac
kore mézgowa falami dZwiekowymi.

Otworzyt jedno zaspane oko i wpatrzyt sie w aparat, usitujac go
uciszy¢. Na darmo. Dzwonek nadal rozbrzmiewat z uporem. Sygnaty
jeden za drugim przecinaty szare od $witu powietrze w sypialni.

Otworzyt drugie oko. Zegarek ustawiony na rzeczonym stoliku
wskazywat si6dma piecdziesiat pie¢. Kto, do cholery, w wolna sobote
miat czelno$¢ dzwoni¢ i budzié¢ go przed 6sma? No kto?

I to w styczniu.

Jesli istnial jaki$§ miesiac, ktoérego nienawidzil, to byt nim wilasnie
styczen. Ciagnacy sie w nieskonczonos¢ styczen, kiedy to padato bez
przerwy, a stonecznych chwil byto tyle, co na lekarstwo.

O tej ponurej porze roku istniato tylko jedno przyzwoite zajecie —
spanie, spanie i tylko spanie.

Lewa reka siegnatl po telefon.

— Van Veeteren.

— Dzieni dobry, panie komisarzu.

To Reinhart.

— Dlaczego, u licha ciezkiego, dzwonisz i budzisz mnie o wpét do
szOstej rano w sobote? Upadle$ na glowe?

Reinhart byt jednak réwnie bezwzgledny, jak straznik wypisujacy
mandaty za zte parkowanie.

— Jest 6sma. I jesli kto$ nie zyczy sobie telefonéw, a przy tym z upo-



rem odmawia kupna automatycznej sekretarki, to powinien wycia-
gnac kabel z gniazdka. Jesli chcesz, moge wyjasnic, jak sie to robi.

— Bez gadania! Do rzeczy.

— Z najwieksza przyjemnosScia. Mamy zwtoki przy Leufwens Allé.
Wyglada na zabdjstwo. Ofiara to niejaki Ryszard Malik. Spotykamy
sie o trzecie;j.

— O trzeciej?

— Tak, a co?

— Dojazd na komende zajmuje mi dwadzieScia minut. Mogte$ do
mnie zadzwoni¢ o dwunaste;j.

Reinhart ziewnat do stuchawki.

— Miatem zamiar potozy¢ sie jeszcze na troche. Dopiero stamtad
wrdcitem. A zaczeliSmy o wp6t do drugiej. Pomyslatem, ze moze be-
dziesz chciat pojecha¢ tam i sie rozejrzec?

Van Veeteren opart sie na tokciu i podniést sie do pozycji pétsiedza-
cej. Sprobowat wyjrze¢ przez okno.

— Jaka dzi$ pogoda?

— Pada i wieje. Jakie$ pietnascie metréw na sekunde.

— Swietnie. W takim razie zostane w domu. Pojawie sie o trzeciej,
chyba ze méj horoskop na dzi§ méwi co$ innego. Kto sie teraz zajmuje
sprawg?

— Heinemann i Jung. Chociaz Jung nie spat juz druga noc z rzedu,
wiec trzeba mu da¢ pare godzin odpoczynku.

— Jakies poszlaki?

— Nie.

— Jak zginal?

— Kto$ go zastrzelil. Ale zebranie mamy o trzeciej, nie teraz. Co$ mi
sie wydaje, ze to bedzie nielatwa sprawa, dlatego dzwonitem. Adres
to Leufwens Allé, gdybys zmienit zdanie.

— Nie sadze. — Van Veeteren odtozyt stuchawke.

Rzecz jasna pdZniej nie dato sie juz zasnaé na nowo. Za pietnascie
dziewiata poddat sie i zrobit sobie kapiel. Ulozyt sie w pianie i zaczat
rozmys$laé o wczorajszym wieczorze, ktory spedzit w restauracji Mefi-
sto wraz z Renate i Erichem.



Czyli z byla zona i z synem marnotrawnym (ktéry, swoja droga, nie
wrdcit jeszcze do ojca i bynajmniej nie miat takiego zamiaru). To byt
pomyst Renate. Od czasu do czasu, powodowana wyrzutami sumie-
nia, organizowata takie spotkania, zeby odbudowaé rodzine, ktéra
nigdy nie istniata. Jak tatwo sobie wyobrazi¢ — z mizernym skutkiem.
Kazda rozmowa byla jak stapanie po cienkim lodzie pokrywajacym
ciemng ton. Erich wyszedt w potowie deseru, ttumaczac sie waznym
spotkaniem z kobieta. Zostali wiec sami, on — byly maz —i ona — byla
zona, nad deska posledniej jakosci seréow i kazde z nich meczylo sie,
zeby nie zrani¢ drugiego bardziej niz to konieczne. Tuz po poéinocy
Van Veeteren wsadzil Renate do takséwki, a sam wrdécit do domu na
piechote, tudzit sie bowiem, ze porywisty wiatr odegna wszystkie po-
nure mysli.

Ta metoda nie okazata sie jednak szczegllnie skuteczna, tak wiec
po powrocie do domu Van Veeteren zagtebit sie w fotelu i przez go-
dzine stuchal Monteverdiego. Wypit przy tym trzy piwa i poszedt spac
dopiero wpét do drugie;.

Stowem, zmarnowany wieczér. A przy tym typowy. Bardzo typowy.
No ale przeciez to styczen, czeg6z wiec mozna sie spodziewac?

Wyszedt z wanny. Przed lustrem w sypialni zrobit kilka niepewnych
sktonéw i wymachow. Ubrat sie i przyrzadzit sobie sniadanie.

Przysiadl nad gazeta rozlozona na stole w kuchni. O morderstwie
ani stowa. Nic dziwnego. Zapewne kiedy do niego doszlo, prasy dru-
karskie pracowaty juz pelna para... O ile oczywiscie w dzisiejszych
czasach wcigz uzywa sie pras. Jak sie nazywat ten facet? Malik?

Jaki adres wymienit Reinhart? Leufwens Allé? Van Veeteren miat
ochote zadzwoni¢ do Reinharta i zada¢ mu kilka pytan, ale odezwato
sie jego nieco zapomniane lepsze ja i w konficu komisarz zrezygnowat
z tej myS$li. Zreszta juz wkrétce dowie sie wszystkiego, czego bedzie
musial. Nie ma co sie spieszy¢. Zanim cata machina ruszy, chyba le-
piej wykorzystaé te ostatnie godziny dla siebie. Nie mieli zabdjstwa
od poczatku grudnia, Swieta i Nowy Rok jako$ minely spokojnie. Jesli
Reinhart miat racje, méwiac, ze to nietatwa sprawa, to pewnie czeka
ich niezla katorga. Reinhart zazwyczaj wiedzial, co méwi. Byt w tym
lepszy od reszty.



Van Veeteren nalal sobie jeszcze jedna filizanke kawy i zaczat sie
zastanawia¢ nad cotygodniowa tamigtéwka szachowa. Mat w trzech
posunieciach to tez nietatwa sprawa.

— No dobra - powiedziat Reinhart i odtozyt fajke. — Podsumujmy fak-
ty. Ostatniej nocy sze$¢ po pierwszej kierowca karetki, Felix Hald, po-
wiadomit nas o zwlokach w domu przy Leufwens Allé 14. Pogotowie
pojawito sie tam po tym, jak wezwata ich Ilse Malik. Byta w ciezkim
szoku, nie zadzwonita po policje, chociaz jej maz byt juz zimnym tru-
pem. Dostat cztery kulki — dwie w klatke piersiowa, dwie w krocze.

— W krocze? - zapytat inspektor Rooth z pelnymi ustami. Wtasnie
jadt kanapke.

— W krocze. W malego, jeéli wolisz. Zona wrécila z teatru okoto
dwunastej, moze chwile wczesniej, i znalazta go w przedpokoju. Tuz
przy drzwiach. Bron to prawdopodobnie berenger 75, wszystkie tuski
sprzatniete. OczywiScie podejrzewamy, ze bron byta z tlumikiem, bo
nikt nic nie styszal. Ofiara to Ryszard Malik, lat piecdziesiat dwa.
Wspotwiasciciel firmy produkujacej i sprzedajacej sprzet kuchenny re-
stauracjom i innym lokalom. Niekarany, nie miat do czynienia z poli-
cja, z tego co wiadomo, nie prowadzit zadnych podejrzanych intere-
s6w. Nawet najmniejszych. To by bylo tyle. Heinemann?

Heinemann zdjat okulary i zaczat je czyS$ci¢ krawatem.

— Nikt niczego nie zauwazyt — powiedzial. - RozmawialiSmy z sasia-
dami, ale willa jest nieco schowana za zywoptotem. No i dziatki s3
tam duze. Stowem, wyglada na to, ze kto§ po prostu podszedt do
drzwi, zadzwonit i oddat strzal, kiedy Malik otworzyt. Nie byto zad-
nych §ladéw walki. Malik siedziat sam w domu, rozwigzywat krzy-
z6wke i popijat whisky. Zona byta w teatrze. No a potem zabdjca za-
mknat drzwi i odszedl. Catkiem proste, jesli spojrze¢ na to z tej stro-
ny.

— Niezla metoda — wtracit Rooth.

— Bez watpienia — odpart Van Veeteren. — A co méwi wdowa?

Heinemann westchnat. Wskazat na Junga, ktéry ewidentnie walczyt
ze soba, zeby nie zasna’.

— Nadal ani stowa. Wtasciwie nie ma z nig kontaktu. Ci z pogotowia



dali jej zastrzyk, wida¢ catkiem skuteczny. Rano obudzita sie na chwi-
le. Méwita co$ o Ibsenie, to zapewne jaki$ pisarz. Byla w teatrze, po-
twierdzila nam to przyjaciotka, ktora jej towarzyszyla, niejaka Berna-
dette Kooning. Tak czy inaczej, do Ilse Malik chyba jeszcze nie dotar-
to, Ze jej maz nie zyje.

— Nam chyba tez zaraz urwie sie z toba kontakt — powiedzial Van
Veeteren. — Od jak dawna nie spates?

Jung policzyt na palcach.

— Chyba od czterdziestu o$miu godzin.

— JedZ do domu i odpocznij — wtracit Reinhart.

Jung wstat.

— A moge zamo6wié taksdwke? Nie kojarze juz nawet, ktora to pra-
wa, a ktéra lewa.

— Jasne — odpart Reinhart. — WeZ dwie, jesli trzeba. Albo popros
ktérys z radiowozéw.

— Po co dwie? — Jung chwiejnym krokiem ruszyt do wyjscia. — Jed-
na wystarczy.

Na chwile zapadta cisza. Heinemann prébowat wyréwnac zagniece-
nia na krawacie. Reinhart wpatrywatl sie w fajke. Van Veeteren we-
tknat wykataczke miedzy zeby i zapatrzyt sie na sufit.

— No tak — odezwatl sie wreszcie. — Sporo tego, nie da sie zaprze-
czy¢. Kto$ poinformowat Hillera?

— Wyjechat nad morze — odpart Reinhart.

— W styczniu?

— Chyba nie ma zamiaru sie kapa¢. W kazdym razie zostawitem mu
wiadomosé. O piatej bedzie konferencja prasowa. Najlepiej, jesli pan
sie tym zajmie, komisarzu.

— Dzieki. Jesli o mnie chodzi, to wystarczytoby mi pét minuty.

Van Veeteren sie rozejrzat.

— Chyba w tej chwili nie ma po co Sciggaé tu wiecej oséb — stwier-
dzit. — Za ile wedtug was ocknie sie zona? I gdzie ona wtasciwie lezy?

— W Nya Rumford - odpowiedziat Heinemann. — Po potudniu po-
winniSmy moc z nig porozmawia¢. Moreno jest na miejscu i czeka.

— Dobrze. A krewni i znajomi?

— Syn studiuje w Monachium - powiedziat Reinhart. — Juz jest



w drodze do domu. I to tyle. Malik nie ma rodzenistwa, rodzice nie
zyja. Ilse Malik ma siostre. Ona tez jest w szpitalu i czeka.

— Ciekawe tylko na co? — wtracit Rooth.

— No wiasnie — odpart Van Veeteren. — Czy moge zadac jeszcze jed-
no pytanie?

— Alez prosze — odpowiedziat Reinhart.

— Dlaczego? - zapytal Van Veeteren i wyciagnal wykataczke z ze-
béw.

— Sam sie nad tym zastanawialem — powiedzial Reinhart. — Moze
wrécimy do tego, jak bede wiedziat.

— Zawsze mozna mieé nadzieje, ze kto§ z wlasnej woli przyjdzie do
nas i sie przyzna — dodat Rooth.

— C6z, nadzieje zawsze mozna mie¢ — odpart Reinhart.

Van Veeteren ziewnal. Bylo szesnascie po trzeciej w sobote dwu-
dziestego stycznia. Pierwsze zebranie w sprawie Ryszarda Malika do-
biegto konca.

Miinster zaparkowat przed szpitalem Nya Rumford. W strugach desz-
czu dobiegt do wejscia. Szydetkujaca recepcjonistka skierowata go na
czwarte pietro, oddziat czterdziesty drugi. Kiedy sie wylegitymowat
i wyjasnit cel swojej wizyty, kobieta odprowadzita go do pomalowa-
nej na brudnozétty kolor poczekalni. Wypetniaty ja twarde plastikowe
krzesta, a $ciany oblepione byty plakatami biur podrézy. NajwyraZniej
personel staral sie da¢ oczekujacym pacjentom szanse na to, zeby po-
grazyli sie w marzeniach. Stluszna idea, pomys$lat Miinster.

W poczekalni siedzialy dwie kobiety. Mtodsza, zdecydowanie tad-
niejsza, z gestymi wilosami i z ksiazka na kolanach. Ewa Moreno.
Przywitata go przyjaznym skinieniem. Druga, szczupta, lekko zgarbio-
na kobieta okoto pieédziesiatki w okularach zakrywajacych pé6t twa-
rzy nerwowo szukata czego$ w czarnej torebce. Miinster domysélit sie,
ze to Marlene Winther, siostra dopiero co owdowialej Ilse Malik. Pod-
szedt sie przywitad.

— Minster.

Kobieta uScisneta mu dton, nie wstajac z miejsca.

— Rozumiem, ze to dla pani trudna sytuacja, prosze jednak zrozu-



mie¢, Zze musimy panie niepokoi¢.

— Panska kolezanka juz mi to wyjasnita.

Ruchem glowy wskazata Ewe Moreno.

— Pani Malik jeszcze sie nie obudzita?

Moreno zakastata i odtozyta ksigzke.

— Obudzita sie, ale najpierw lekarz chciat ja zbadaé. Moze...?

Miinster przytaknal i oboje wyszli na korytarz, zostawiajac pania
Winther sama.

— Wyglada na to, ze przezyta silny wstrzas — wyjasnita Moreno, kie-
dy juz znaleZli ustronny kat. — Niepokoja sie o jej stan. Juz wczesniej
miala stabe nerwy, a ta historia jej nie pomogta. Nie wykluczaja dal-
szego leczenia.

— Przestuchatas juz siostre?

Moreno skineta gtowa.

— Oczywiscie. Ona tez jest raczej nerwowa. Musimy by¢ delikatni.

— Wrogo nastawiona?

— Nie, wlasciwie nie. Daje sie u niej zauwazy¢ niezbyt silny syn-
drom starszej siostry, ale nic ponadto. Chyba jest przyzwyczajona do
zajmowania sie Ilse, wiec pewnie i teraz sie nig zaopiekuje.

— Ale z ta druga jeszcze nie rozmawiata$? To znaczy z pania Malik?

— Nie. Jung i Heinemann prébowali przed potudniem, ale z marnym
skutkiem.

Miinster przez chwile sie zastanawiat.

— A moze ona wcale nie ma tak duzo do powiedzenia?

— Wyglada na to, ze nie. Mam sie tym zaja¢? Bo zaraz nas do niej
WPUSZCZ].

Miinster przytaknal z wdziecznoscia.

— Pewnie bedzie sie czula lepiej, rozmawiajac z kobieta. To ja za-
czekam tutaj.

Czterdziesci pie¢ minut péZniej razem wyszli ze szpitala i wsiedli do
samochodu Miinstera. Moreno wyciagneta notatnik i zaczela odczyty-
wa¢ raczej skromne zapiski ze spotkania z Ilse Malik. Miinster za to
rozmawial z doktorem Hiibnerem, starszym, siwym lekarzem, ktory
niejedno juz widzial i ktéry powiedzial mu, ze moze minaé jeszcze



kilka dni, zanim pacjentke bedzie mozna normalnie przestuchad. O ile
oczywiScie okaze sie to konieczne.

Ilse Malik doznata wstrzasu, wyjasnil Hiibner. Na razie przyjmuje
silne leki, ktére p6Zniej beda stopniowo odstawiane. Pacjentka wypie-
ra to, co sie wydarzyto. Nastgpita tak zwana represja.

Nic dziwnego, pomyslat Miinster.

— Co ci wlasciwie powiedziata? — zapytat.

— Niewiele — westchneta Moreno. — Twierdzita, ze ich matzenstwo
byto szczesliwe. Wczoraj wieczorem Malik zostal w domu, ona poszia
do teatru na Nore. Wyszta z domu okoto wpét do siédmej, a po przed-
stawieniu wypita kieliszek wina z przyjaciétka. Do domu wrécita tak-
sowka. Dalsza cze$¢ zeznania to juz betkot. Mowi, Ze jej maz sie roz-
chorowat i lezal w przedpokoju. Prébowata mu pomoc, ale zoriento-
wala sie, ze to powazna sprawa, wiec zadzwonita po karetke. Z tego
co zrozumiatam, musiata czeka¢ na nich niemal godzine. Sama réw-
niez stracita przytomnos$¢ i uderzyta sie w glowe. Mysli, Ze jej maz tez
lezy w szpitalu, i dziwi sie, Ze nie pozwalaja jej go zobaczy¢. Trudno
cokolwiek jej wytlumaczy¢. Jej siostra delikatnie sugerowata, co sie
stalo, ale nie przyjmuje tego do wiadomoSci. Zaraz zmienia temat.

— Na jaki?

— Jakikolwiek. Na przyktad moéwi o sztuce. Najwidoczniej to byto
wspaniale przedstawienie. I o synu. Twierdzila, ze nie moze teraz
przyjechaé, bo studiuje. Zdaje sie, ze ma zosta¢ prawnikiem. Specjali-
zacja prawo bankowe czy co$ w tym rodzaju.

— Powinien tu by¢ za godzine — powiedziat Miinster. — Biedak. Ale
i nim zajmie sie lekarz, jak sadze.

Moreno przytakneta.

— Na razie zamieszka u ciotki. Jutro mozemy z nim porozmawiac.

Miinster sie zamyslit.

— Moéwita ci co$ o groZzbach albo wrogach i tym podobnych?

— Nie. Zagadnetam ja o to, ale nic z tego nie wyszto. Zapytatam sio-
stre, ale ona o niczym takim nie wie. Raczej niczego przed nami nie
ukrywa. To co robimy?

Miinster wzruszyt ramionami.

— Chyba trzeba bedzie to oméwi¢ z innymi w poniedziatek. Parszy-



wa historia. PodwieZ¢ cie gdzie$?

— Do domu - odparta. — Siedziatam tu siedem godzin, chyba pora
pomysle¢ o czyms$ innym.

— Nieglupi pomyst — zgodzit sie Miinster i odpalit silnik.

Mauritz Wolff przyjat Reinharta u siebie. Mieszkal nad kanatem
w ogromnym apartamencie z widokiem na Langgraacht i Megsje Bois.
W pokoju roilto sie od dzieci w przer6znym wieku. Facet jest juz solid-
nie po pieédziesigtce, wiec pewnie pdZno sie ozenil, stwierdzit Rein-
hart. A moze to juz kolejna zona. Wolff mial czerwona twarz, z ktérej
nawet w sytuacjach takich jak ta nie schodzit szczery usmiech.

— Witam serdecznie — powiedziat. — Co za okropna historia. Szcze-
rze mOwiac, sam nie moge sie otrzasnac. Zupetnie tego nie pojmuje.

Wolff delikatnie odsunat dziewczynke, ktéra uczepita sie jego no-
gawki. Reinhart sie rozejrzal. Zastanawiat sie, czy to nie pora, zeby
dotaczyta do nich pani Wolff.

— Niczego sobie to pana mieszkanie — powiedziat. — Czy mogliby-
$my gdzie$§ porozmawia¢ w spokoju?

— Prosze za mna. — Wolff poprowadzil go do pokoju, ktéry najwi-
doczniej petit funkcje biblioteki i gabinetu. Zamknat drzwi na klucz.
Wskazal Reinhartowi jeden z dwoch foteli stojacych przy nieduzej ta-
wie, a sam ciezko usadowit sie w drugim.

— Okropno$¢ — powtorzyt. — Domyslacie sie, kto moégt to zrobic?

Reinhart pokrecit gtowa.

- A pan?

— Pojecia nie mam.

— Dobrze sie znaliScie?

— Jak tyse konie. — Wolff wyciagnat paczke papieroséw. Reinhart
poczestowat sie jednym. — A moze sie pan czego$ napije?

— Nie, dziekuje. Prosze méwié dale;j.

— C6z moge powiedzieé. PracowaliSmy razem, odkad zalozylisSmy te
firme, czyli od szesnastu lat. Ale znaliSmy sie juz wcze$nie;.

— Prywatnie tez sie spotykaliScie?

— Ma pan na mysli spotkania z rodzinami?

— Tak.



— Nie, raczej nie. W kazdym razie nie, odkad poznatem Mette, moja
obecna zone. Swoja droga to musiat by¢ ogromny cios dla Ilse. Jak
ona sie czuje? Dzwonilem, ale...

— Jest w szoku — odpart Reinhart. — Na razie lezy w szpitalu.

— Rozumiem. — Wolff zrobit taktowna mine. Reinhart czekat. — Ilse
ma bardzo stabe nerwy — wyjasnit Wollff.

— Styszalem. A jak ida interesy firmy?

— Tak sobie. Jako$ dajemy rade. ZnaleZliSmy sobie niezla nisze,
cho¢ lepiej nam szlo w latach osiemdziesiatych. Jak wszystko zreszta.

USmiechnat sie, ale zaraz spowazniat.

— Czy to mogto mieé¢ co$ wspdlnego z praca? — zapytat Reinhart. —
To znaczy z firma?

Chyba Zle sformutowal pytanie, bo Wolff nie zrozumiat.

— Czy zabdjstwo Malika mogto miec jaki$ zwiazek z waszym przed-
siebiorstwem? — sprecyzowat Reinhart.

Wolff z niedowierzaniem pokrecit gtowa.

— Z nami? Niby jaki zwiazek?

— A co pan o tym sadzi? Moze Malik miat kochanke? Moze prowa-
dzit jakie$ lewe interesy? Przeciez pan znat go najlepiej ze wszystkich.

Wolff podrapat sie po karku.

— Nie — odpowiedzial po chwili. — Nic z tych rzeczy. Gdyby Malik
miat kogo$ na boku, wiedzialbym o tym. I nie wyobrazam sobie, zeby
wdat sie w co$ nielegalnego.

— Stowem, uosobienie wszelkich cnét? — podsumowat Reinhart. —
Moéwi pan, ze jak dtugo sie znaliscie?

Wolf przeliczyt ponownie.

— Pierwszy raz spotkaliSmy sie jakieS dwadzieScia pie¢ lat temu. Tez
zreszta zawodowo. Obaj pracowaliSmy dla Giindler & Wein, a po ja-
kim$ czasie odeszliSmy i rozkreciliSmy wtasny biznes. Na poczatku we
trzech, ale ten trzeci zrezygnowat po pét roku.

— Jak sie nazywa?

— Merrinck. Jan Merrinck.

Reinhart zanotowat.

— Czy ostatnio nie wydarzylo sie nic niezwyklego? Czy Malik nie za-
chowywat sie dziwnie?



Wolff sie zastanawiatl.

— Nie, nie przypominam sobie nic takiego. Przykro mi, ale chyba
niewiele moge pomoéc.

Reinhart zmienit temat.

— A jak ukladato sie matzenstwo?

— Malikow?

— Tak.

Wolff wzruszyl ramionami.

— Nieszczeg6lnie, ale Malik jako$ to znosit. Moje pierwsze byto gor-
sze. A Malik byt silnym czlowiekiem, mozna bylo na nim polegac.
Moze troche nudziarz. A niech to, nie mam pojecia, kto to mdgt zro-
bi¢. Chyba jakis$ szaleniec. Wariat, bo kto inny? Macie juz jaki$ trop?

Reinhart zignorowat pytanie.

— O ktérej wyszedl wczoraj z biura?

— Za pietnascie pigta — odparl Wolff bez zastanowienia. — Troche
wczesniej niz zwykle, ale mial odebra¢ samochéd z warsztatu. Ja sie-
dziatem w pracy do wpoét do szoste;.

— I nie zachowywat sie dziwnie?

— Nie. Méwitem juz, Ze nie.

— A niejaka Rachel deWiijs, ktéra u was pracuje. Co moze mi pan
o niej powiedziec?

— Rachel? To prawdziwy skarb. Bez niej nie przetrwalibySmy nawet
p6t roku... — Wolff zagryzt warge i zaciggnat sie. — Cho¢ oczywiscie
teraz wszystko sie zmieni. A niech to.

— A wiec Malik z nig nie romansowat?

— Malik z Rachel? A skad, tego moze by¢ pan pewien.

— Rozumiem. A pan? Mial pan jakis powdd, zeby pozby¢ sie Mali-
ka?

Wolff rozdziawit usta.

— Jak pan $mie?!

— Spokojnie. Prosze sie nie unosi¢. Chyba pan rozumie, ze musze
zada¢ to pytanie. Malika zamordowano, a zazwyczaj zbrodni dokonu-
je kto$ z kregu znajomych ofiary. Pan znal go najlepiej, co do tego
chyba jesteSmy zgodni?

— Byl moim kumplem. Jednym z moich najlepszych przyjaciét...



— Rozumiem. Ale gdyby mimo wszystko miat pan jaki§ powdd, to
lepiej, zebysmy dowiedzieli sie o tym od pana, a nie skadinad.

Wolff przez chwile siedziat cicho i zastanawiat sie.

— Nie - powiedziat w konicu. — Jaki, do cholery, miatlbym mieé po-
wod, zeby zabi¢ Malika? Jego udzialy w firmie przechodza na Ilse
i Jacoba. Zreszta firma i tak upadnie. Musi pan zrozumieé, ze dla
mnie jego Smier¢ tez jest szokiem. Moze i wygladam do$¢ beztrosko,
ale naprawde go optakuje. I to jak bliskiego przyjaciela.

Reinhart pokiwat gtowa.

— Rozumiem - powiedziatl. — MySle, Zze na razie to wszystko, ale pro-
sze sie nas spodziewac ponownie. Chcemy ztapaé tego, kto to zrobit.

Wolff wstat i roztozyt rece.

— Oczywiscie. Zrobie, co moge, zeby poméc. Jestem do panstwa
dyspozycji.

— Swietnie — odparl Reinhart. — Jesli co$ sobie pan przypomni, pro-
sze da¢ znad. A teraz prosze wracac¢ do dzieci. Ile ich pan ma, tak na
marginesie?

— Szescioro. Troje starszych i troje mtodszych.

— I rozmnazajcie sie, abyscie zaludnili ziemie. To chyba sporo robo-
ty, co? Chodzi mi o opieke i te sprawy.

Wolff z usmiechem pokrecit gtowa.

— Wecale nie. Granica to czworo, potem nie ma juz znaczenia, czy
ma sie siedmioro, czy siedemnascioro.

Reinhart pokiwat gtowa i postanowit, ze zapamieta te mysl.



Liczac na uwage weekendowych czytelnikéw, gazety nieco rozdmu-
chaly historie zabdjstwa Ryszarda Malika. Na czoléwkach widniaty
ogromne tytuly i zdjecia ofiary (za zycia, w pétuSmiechu) oraz willi
Malikéw, a ,,Neuwe Blatt” i ,Telegraaf” poswiecily sprawie cate dwie
strony. Sporo szczeg6low i jeszcze wiecej lania wody. Wszystko jed-
nak bylo sprytnie wykalkulowane. Bo czy w wietrzny, deszczowy
styczniowy dzien ludzie maja lepsze zajecie niz siedzenie w domu
i karmienie sie doniesieniami o tym, Ze innym jest gorzej?

Van Veeteren dostawal gazete do domu, nie musial wiec nigdzie
wychodzié. Przez caly dzien nie wytknat nosa za drzwi. Czytat wybra-
ne fragmenty Stynnych partii szachowych Rimleya i stuchat Bacha. Po-
przedniego wieczoru wybrat sie do willi przy Leufwens Allé, stwier-
dzit jednak, Ze niczego ciekawego tam nie znajdzie. Technicy i reszta
ekipy przeczesali caly dom i ogréd. Liczenie na to, Ze trafi na co$, co
tamci przegapili, byloby — delikatnie méwiac — przecenianiem wta-
snych mozliwosci. Choé¢, po prawdzie, zdarzalo mu sie to wczes$nie;j.

Zreszta nie wiadomo, czy w ogéle jest po co zaprzata¢ sobie tym
glowe. To Hiller zdecyduje, kogo przydzieli¢ do sprawy, kiedy w po-
niedziatkowy poranek wréci znad morza. Moze wystarczy, jesli to Re-
inhart i Miinster beda pociagac¢ za sznurki. Kuszaca wizja. O coS$ takie-
go warto sie modlié, pomyslal. Gdyby miat mozliwos¢ wybra¢ sobie
jeden miesiac, kiedy to moégtby pograzyé sie w zimowym $nie albo
poddac hibernacji, to bez watpienia wybratby styczen.

A gdyby miat mozliwo$¢é wybraé dwa, to dorzucitby i luty.

W poniedziatek zastrajkowat mu samochd6d. Pewnie gdzie$ dostata



sie wilgo¢. Musiat przejs¢ cztery przecznice, zanim przemoczony do
suchej nitki ztapal wreszcie taksowke na Rejmer Plejn. Na zebranie
sp6znit sie dziesie¢ minut.

Reinhart, ktéry miatl je poprowadzié¢, dotart minute p6Zniej. Zebra-
nie okazalo sie zreszta niezbyt owocne.

Dostali juz ekspertyzy, ale nie wniosty one nic nowego do sprawy.
Nadal wiedzieli tyle, co wczesniej. To znaczy: Ryszarda Malika zabito
miedzy wpoét do 6smej i wpot do dziewiatej. Strzelano z berengera ka-
liber 7.65. Poniewaz nikt z sgsiadéw nic nie styszat, wyszli z zaloze-
nia, ze sprawca uzyt thumika.

— Ile sztuk takiej broni moze by¢ w mieScie? — zapytat Miinster.

— Le Houde szacuje, ze okoto piecdziesieciu — odpart Rooth. — Ale
kazdy, kto jako tako orientuje sie w miejscowych uktadach, mégtby
zdoby¢ taka bron w p6t godziny. Tak wiec nie ma co iS¢ tym tropem.

Van Veeteren kichnal, a Reinhart przeszedt do opisywania specyfiki
poszczegoblnych ran, kata padania strzatéw i tym podobnych ponu-
rych szczeg6tow. Prawdopodobnie zabdjca strzelit z odleglosci jedne-
go do poéttora metra, co oznaczato, ze nawet nie probowat wejs¢ do
Srodka. Drzwi otwieraly sie do wewnatrz, mozliwe wiec, ze kiedy Ma-
lik chwytal za klamke, on juz byt gotowy do ataku. A potem oddat
dwa strzaly w klatke piersiowa, kazdy z nich Smiertelny — jeden prze-
szyt lewe ptuco, drugi trafit w aorte, stad to nadzwyczaj obfite krwa-
wienie.

A pézZniej dwa strzaty w krocze, z blizszej odlegtosci.

— Ale dlaczego? - zapytal Van Veeteren.

— No wtasnie. Co o tym sadzicie? — Reinhart rozejrzat sie wokét sto-
.

Nikt nie odpowiedziat. Heinemann sam zerknat na wtasne krocze.

— Robota profesjonalisty? — odezwat sie Miinster.

— Ze co? - nie zrozumiat Reinhart. — Ach, méwisz o tych $miertel-
nych strzatach. Nie, niekoniecznie. Z odlegtosci metra nawet dziecko
mogtoby trafié. O ile oczywisScie kto$ jest przygotowany na odrzut.
Stowem, to mogt by¢ kazdy. Ale te strzaly w krocze wydaja sie wy-
mowne, nie sadzicie?

— Owszem - przytaknal mu Rooth.



Przez kilka sekund milczeli.

— No $miato, méwcie — powiedziata Moreno.

— Moze to przypadek — zaproponowat Miinster.

— Nie ma czego$ takiego jak przypadek. Jest tylko nieznajomos¢
przyczyn — stwierdzit Reinhart.

— Zatem najpierw padly strzaly w klatke piersiowa? — zapytal He-
inemann, marszczac czoto.

— No tak — westchnat Reinhart. — Te dwa pozostate oddano, kiedy
lezat. To juz ustaliliSmy. Masz problemy ze stuchem?

— Chciatem sie tylko upewni¢ — odpart Heinemann.

— Niezbyt to sprytne odstrzeli¢ komus jaja po tym, jak sie go zabito
— wtracit Rooth. — Brzmi troche jak dzieto szalenca. W pewnym sensie
to chore.

Reinhart mu przytaknat. Van Veeteren znéw kichnat.

— Czyzby panu komisarzowi byto zimno? - zapytat Reinhart. —
Moze kto$ powinien przynies¢ koc?

— Jedli juz, to wolalbym grog — westchngt Van Veeteren. — Skonczy-
lisScie juz omawiaé kwestie techniczne? Domyslam sie, ze nie znaleZli
zadnych odciskéw palcéw ani niedopatkéw?

— Nic a nic — odpowiedzial Reinhart. — Moze w takim razie zajmie-
my sie przestuchiwaniem? Zaczynamy od wdowy?

— Nie, od ofiary — odpart Van Veeteren. — Chociaz obawiam sie, ze
facet miatby niewiele do powiedzenia.

— A, przepraszam. — Reinhart wyciagnat z notatnika luzng kartke. —
A wiec... Ryszard Malik miat pie¢dziesiat dwa lata. Urodzit sie w Cha-
dowie, ale od okoto 1960 roku mieszkal w Maardam. Skonczyt Szkote
Handlowa. W 1966 roku zaczal pracowac¢ w Giindler & Wein. W 1979
wraz z Mauritzem Wolffem i Janem Merrinckiem zatozyli wtasna fir-
me, ale Merrinck szybko zszedl z poktadu. Firme nazwali Aluvit F/B,
choé¢ cholera wie co to znaczy. Zona Malika to Ilse, z domu Moener.
Pobrali sie w 1968 roku. Syn Jacob urodzit sie w 1972. Od kilku lat
studiuje prawo i ekonomie w Monachium. I to w sumie byloby
wszystko.

Reinhart wetknat kartke z powrotem.

— A mamy go w kartotece? — zapytat Rooth.



— A skad - odpart Reinhart. — To znaczy, jak dotad nic nie znaleZli-
Smy. Wyglada na to, ze byt przecietniakiem. Nudne matzenfistwo, nud-
na robota, nudne zycie. Urlopy w Blankenbirge i na Rodos. Nie wyka-
zywal zadnych zainteresowan poza krzyzéwkami i kryminatami, i to
tymi nie najwyzszych lotéw... Pozostaje zagadka, dlaczego kto$
chcialby go zabié. Na razie to jedyna niewiadoma, jaka mamy.

— Niesamowite — odpart Van Veeteren. — A wdowa? Przynajmniej
ona musiata by¢ nieco bardziej pelnokrwista?

Miinster wzruszyt ramionami.

— Niewiele z niej wyciagneliSmy — powiedziat. — Wciaz nie doszla
do siebie i nie przyjmuje do wiadomosci, co sie wydarzyto.

— Moze co$ ukrywaé — zauwazyl Heinemann. — Zgrywanie wariata
to stara sztuczka. Przypomina mi sie historia jednego duriskiego ksie-
cia, ktory...

— Nie wydaje mi sie — przerwal mu Miinster. — Lekarzom tez nie.
DowiedzieliSmy sie juz co nieco od jej siostry i syna, ale nie ma to
wiele wspélnego z zabojstwem. Ot, niewesote zycie i tyle. Stabe ner-
wy. Od czasu do czasu byla na lekach. Kilka razy zaliczata terapie.
Najwidoczniej kontakt z innymi stanowi dla niej problem. Z tego po-
wodu skoniczyta prace w hotelu Kongers Palatz, chociaz nikt nie po-
wiedziat tego wprost. Widocznie firma Malika wystarcza na utrzyma-
nie rodziny. To znaczy, wystarczata.

Van Veeteren rozgryzt wykataczke.

— Stlowem codziennos¢ jeszcze bardziej szara niz pogoda za oknem.
Moreno, ty tez nic nie masz?

Ewa Moreno nieznacznie sie uSmiechnela.

— C6z, w kazdym razie ich syn jest do$¢ mity. To znaczy, zwazyw-
szy na okolicznosci. Chyba dos$¢ wczeSnie wyrwat sie z domu. Wypro-
wadzit sie, kiedy tylko skoniczyt liceum, i nie utrzymywat zbyt bli-
skich kontaktéw z rodzicami, a juz na pewno nie z matka. Najczesciej
odzywal sie, kiedy potrzebowal pieniedzy, wcale tego nie ukrywa.
O siostrze tez mam opowiedziec?

— A masz na jej temat co$ godnego uwagi? — zapytat Reinhart.

— Nie — odparta Moreno. — W zasadzie nie. Ona tez zyje w stalym,
nieco nudnym zwigzku. Pracuje na p6t etatu w domu starcow. Jej



maz jest przedsiebiorca. Oboje maja alibi na noc zabdjstwa, zreszta to
do$¢ nieprawdopodobne, zeby ktore§ z nich bylo w to zamieszane...
Nawet nie tyle dos¢, co catkiem nieprawdopodobne.

Na chwile zapadlo milczenie. Rooth wyciagnat z kieszeni marynarki
ciastko czekoladowe. Heinemann prébowat paznokciem zeskroba¢ ja-
kas plame ze stolu. Van Veeteren zamknat oczy i nie byto wiadomo,
czy $pi, czy nie.

— No tak - powiedziat Reinhart. — W takim razie chciatlbym wie-
dziec¢ jeszcze jedno. Kto go zabit, do cholery?

— Jaki$ wariat — odpart Rooth. — Kto$ postanowit wyprébowac¢ swo-
jego berengera i zobaczyl, ze akurat u Malikéw pali sie Swiatto.

— Do licha, obstawiam, ze masz racje — wtracit Heinemann.

— Nie — powiedzial Van Veeteren, nie otwierajac oczu.

— A ty skad wiesz? — zapytat Reinhart.

— Czuje to przez skore — odpart komisarz.

— Ze niby co? - nie zrozumial Heinemann.

— Moze pojdziemy zrobi¢ kawe? — zaproponowat Rooth.

Van Veeteren otworzyt oczy.

— Moéwitem juz, ze wolatbym grog.

Reinhart zerknat na zegarek.

— Dopiero jedenasta, ale ja sie chetnie napije. Géwniana historia
ityle.

Wracajac do domu w ten ponury poniedzialek, Reinhart zatrzymat sie
w centrum handlowym Merckx na Bossingen. Wiasciwie kupowanie
w takich swiatyniach konsumpcji wypelionych kupcami byto wbrew
jego zasadom, ale tego dnia sie poddat. Czul, Ze po mozolnym grzeba-
niu sie w przesztosci Ryszarda Malika nie ma sily na bieganie po skle-
pikach w centrum miasta.

W po6t godziny udato mu sie kupi¢ homara, dwie butelki wina i je-
denascie r6z, a do tego troche innych drobiazgéw. Stwierdzit, ze tyle
wystarczy, opuscit to zakupowe pandemonium i po pietnastu minu-
tach byt juz w swoim mieszkaniu na Zuyderstraat. Rozpakowat torbe,
segregujac produkty jak nalezy, po czym siegnat po telefon.

— Cze$¢. Mam homara, wino i r6ze. Wszystko bedzie twoje, jesli do-



trzesz tu w godzine.

— Ale dzi$ poniedziatek — odpowiedziata jego rozméwczyni.

— Jesli czego$ z tym nie zrobimy, to przez cate zycie bedzie ponie-
dziatek — odpart Reinhart.

— No dobrze. Przyjade.

Winnifred Lynch w jednej czwartej byla Aborygenka, urodzona
w Perth w Australii, ale wychowana w Anglii. Majac na koncie dy-
plom filologii angielskiej z Cambridge oraz bezdzietne, nieudane mat-
zenstwo, zrobita doktorat na uniwersytecie w Maardam. Kiedy w po-
towie listopada spotkata Reinharta w klubie jazzowym, miata 39 lat.
Reinhart — 49. Odprowadzit ja do domu, po czym kochali sie przez
cztery dni (od czasu do czasu robiac przerwy), jednak pdzniej — ku
obopdélnemu zaskoczeniu i wbrew ich dotychczasowym doswiadcze-
niom — romans sie nie skonczyt. Nadal sie spotykali. To tu, to tam: na
koncercie, w restauracji, w kinie, a przede wszystkim — rzecz jasna —
w 16zku. Juz na poczatku grudnia Reinhart zrozumial, ze w tej sma-
glej, inteligentnej kobiecie jest co§ wyjatkowego. Kiedy na Boze Naro-
dzenie wyjechata do Anglii, poczut tesknote, jakiej nie doswiadczyt
juz od niemal trzech dziesiecioleci. Nagle przypomniat sobie, jak to
jest, kiedy kogos sie traci. Kiedy ktos jest dla ciebie wazny.

To uczucie bez watpienia go przestraszyto, byto niczym ostrzezenie,
jednak kiedy wrécita po trzech tygodniach, nie mégt sie powstrzymac
i pojechal po nia na lotnisko. Czekat z r6zami, mocno ja usciskatl, no
i zaczelo sie na nowo.

Tego dnia mijato pie¢, moze siedem tygodni od jej powrotu. Cho-
ciaz kiedy po chwili policzyt dokladnie, zrozumial, ze to zaledwie
dziesie¢ dni.

A wiec to nie przelewki.

— Dlaczego zostates policjantem? — zapytata, kiedy juz polezeli wycia-
gnieci wygodnie w 16zku. — Obiecates, ze kiedys mi powiesz.

— Ale dla mnie to traumatyczne wyznanie — odpart po chwili zasta-
nowienia.

— Przeciez jestem cztowiekiem.



— Co masz na mysli?

Nie odpowiedziata, ale Reinhartowi wydawato sie, ze chyba wie,
o co jej chodzi.

— No dobrze. To przez kobiete. Czy raczej dziewczyne. Miata dwa-
dziescia lat.

— Co sie stato?

Zawahat sie. Zaciagnal sie dwa razy papierosem i dopiero wtedy za-
czat:

— Ja miatem dwadzieScia jeden lat. Studiowatem filozofie i antropo-
logie, jak juz wiesz. ByliSmy ze soba od dwéch lat. ChcieliSmy sie po-
braé. Ona studiowata filologie. Pewnego wieczoru, kiedy wracata do
domu z wyktadow, jaki$ szaleniec dZgnat ja nozem w Wollerimspar-
ken. Zmarta w szpitalu, zanim dojechatem na miejsce. Policji pét roku
zajeto znalezienie sprawcy, do tego czasu zdazytem juz zaczaé policyj-
ng kariere.

Jesli jest na tyle madra, zeby nic nie méwié, to chce z nia by¢, po-
my$lat nagle.

Winnifred Lynch potozyta mu reke na piersi. Przez kilka sekund de-
likatnie go gtaskata, po czym wstata i wyszta do tazienki.

To przesadzito sprawe, stwierdzit Reinhart ze zdziwieniem.

Nieco pézniej, kiedy znoéw lezeli i odpoczywali po kolejnym razie,
nie mogt sie powstrzymac i zapytat:

— Co bys powiedziata o sprawcy, strzelajacym dwa razy w podbrzu-
sze ofiary, ktora lezy niezywa?

Przez chwile sie zastanawiata.

— Ofiara to mezczyzna?

— Tak.

— W takim razie wedlug mnie zabdjca jest kobieta.

A niech to, pomyslat Reinhart.



Najwidoczniej weekendowy pobyt nad wzburzonym sztormami mo-
rzem wlat w szefa nowe sily, tuz po swoim powrocie w poniedziatek
rano Hiller zarzadzit bowiem, Ze sprawa Malika ma ruszy¢ pelna para.

Innymi stowy, oznaczato to, ze wszystkich szeScioro $ledczych,
z Van Veeterenem na czele, jak réwniez wszyscy podwladni, ktorzy
akurat byli do dyspozycji, mieli pracowaé¢ nad dochodzeniem na pet-
nych obrotach. Poza komisarzem sprawe nadzorowa¢ mieli takze Re-
inhart, Miinster, Rooth, Heinemann i Moreno. Jung, po wszystkich
nieprzespanych nocach, roztozyt sie na grype, wygladato wiec na to,
ze przez pare dni nie wilaczy sie do gry. Natomiast deBries byl na
urlopie.

Van Veeteren osobiécie nie spodziewal sie wiele po obsadzeniu
sprawy taka liczba personelu. Problem tkwit bowiem w tym, Ze nie
mieli zadnego rozsadnego tropu, ktérym mozna by podazy¢. Van Ve-
eteren wiedzial, ze szukanie narzedzia zbrodni poprzez sie¢ policyj-
nych informatoréw dzialajacych w poétswiatku to syzyfowa praca.
Z jego rachuby wynikato, ze gdyby chciato sie zwiekszy¢ szanse po-
wodzenia takiego planu do dwudziestu pieciu procent, pewnie trzeba
by zaangazowa¢ stu policjantéw na sto dni. A do tego nalezatoby da¢
im sowite dodatkowe wynagrodzenie. Takie Srodki wchodzity w gre
tylko w przypadku zabdéjstwa premiera. A z tego, co jak dotad ustalit
ich wydzial, wyptywal wniosek, ze Ryszard Malik premierem jednak
nie byt.

Trzeba bylo wiec postawi¢ na zone. Czuwanie nad Ilse Malik i jej
stopniowym wyjsciem ze stanu pétSwiadomosci komisarz powierzyt



Moreno i Heinemannowi. Uznal, Ze teraz, kiedy to wyjatkowo jest
tylu ludzi do dyspozycji, mozna sobie pozwolié¢, zeby w szpitalu non
stop byt kto$ od nich. W konicu nigdy nie wiadomo, a jesli w tej spra-
wie ktokolwiek moégt sobie co$ przypomnied, to wlasnie Ilse Malik.

No i pozostawato im towienie na haczyk. Bo te metode zawsze da
sie zastosowaé: mozna odwiedzaé¢ wszystkich, ktorzy mieli jaki$ zwia-
zek z Malikiem - sasiadéw, znajomych z pracy, dawnych oraz obec-
nych kolegéw - i zadawaé im pytania zgodnie z regula Swini poszuku-
jacej trufli. Oto6z jesli tylko odpowiednio dtugo i wytrwale grzebie sie
w ziemi, to predzej czy p6Zniej trafi sie na co$ przydatnego.

To do$¢ monotonne zadanie Van Veeteren przydzielit na poczatek
Roothowi i Reinhartowi (cho¢ dat im do dyspozycji co najmniej
trzech stazystéw wykazujacych sie mniejsza lub wieksza efektywno-
Scig). Van Veeteren wiedzial dobrze, ze Reinhartowi nie trzeba mé-
wié, czym ma sie zajac, ale ze Hiller w przyplywie stuzbowego zapatu
zazyczyt sobie, by we wtorek raport wyladowat na jego wypolerowa-
nym do czysta biurku, komisarz jednak sporzadzit odpowiedni doku-
ment.

Sam zas, mimo dokuczliwego przeziebienia, wybral sie z Miinste-
rem na badmintona. O tym jednak nie wspomniat w raporcie.

W piatek, kiedy to na skutek zbrojnego napadu w podmiejskich Bo-
rowicach (jedna ofiara $miertelna) trzeba bylo na nowo podzieli¢ ze-
sp6l, okazato sie, ze niewiele udatlo im sie osiagnac¢. Pod nadzorem
Rootha i Reinharta, a potem takze i Miinstera przeprowadzono okoto
siedemdziesieciu przestuchan. Wynikto z nich jedynie to, ze dotych-
czasowy wizerunek Malika jako osoby nijakiej, ale przy tym godnej
zaufania i odpowiedzialnej potwierdzit sie i utrwalit w ich swiadomo-
Sci. Osiemdziesieciokilowe uosobienie przyzwoitosci z dwiema lewy-
mi potkulami, jak to wyrazit Reinhart.

Co do Ilse Malik, ktora wciaz lezata w szpitalu, to zgodnie z zapo-
wiedziami doktora Hiibnera jej Swiadomos¢ zaczela wreszcie wptywac
na wody rzeczywistosci, cho¢ rzecz jasna nie w zawrotnym tempie.
W kazdym razie juz w Srode pani Malik zrobita postep i przyjeta do
wiadomosci, Ze jej meza zamordowano. Wspomnienia z pigtkowego
wieczoru nabraty nieco wyrazistszych ksztaltéw, co wiecej, Ilse Malik



zrelacjonowala wreszcie w miare sensownie, co sama robita tamtego
dnia. OczywiScie od czasu do czasu wybuchata histerycznym ptaczem,
ale przeciez tego mozna sie byto spodziewaé. Syn, Jacob, prawie caty
czas byt u jej boku i jesli faktycznie, tak jak mowita Moreno, nieco
zbyt szybko wyrwat sie spod skrzydet matki, to teraz chyba starat sie
jakos$ jej to wynagrodzié. Bo tez nie miat innego wyboru, jak odnalez¢
sie w tej nowej sytuacji.

W czwartkowe przedpotudnie Ilse Malik przypomniata sobie nowy
szczeg6t. Prawdopodobnie — jak zaznaczyt jej syn w rozmowie z Mo-
reno i Heinemannem, ktorzy takze czuwali przy jej 16zku bez prze-
rwy, jesli nie oboje, to na pewno jedno z nich — byl to zapewne kolej-
ny przejaw paranoi. Jacob juz wczesniej styszatl podobne historie, dla-
tego tez zdecydowanie radzit policji, zeby nie przykitadata do tego
zbyt duzej wagi.

Ilse Malik twierdzita mianowicie, ze juz kilka dni przed feralnym
piatkiem kto$ czyhatl na zycie jej meza. Po pierwsze, odebrali dziwny
telefon, i to dwa razy, z tego, co pamietata, we wtorek i w czwartek.
Kto$ dzwonit i nie odzywat sie ani stowem, w stuchawce stychaé byto
tylko muzyke. Ilse na darmo dopytywata kto to. Nie domyS$lata sie, co
to byta za muzyka i co mogta ewentualnie oznaczaé, ale wydawato jej
sie, ze za kazdym razem byta to ta sama melodia.

Nie wiedziata, czy jej maz tez odbieral podobne telefony. Nic o tym
nie wspominat.

Kolejny zamach na zycie Ryszarda Malika wydarzyt sie, kiedy Malik
wracat z pracy. Kierowca biatlego mercedesa chciat go zabié, prébujac
rozjechac jego renault. Z braku laku sprawdzili i ten trop, jednak zwa-
zywszy na nieznaczne uszkodzenie samochodu Malika, zar6wno He-
inemann, jak i Moreno stwierdzili, ze nie ma co drazy¢ tematu. Wta-
Scicielem samochodu okazat sie zresztg szeS¢dziesieciodwuletni profe-
sor limnologii z Genewy, a wymiana wiadomosci ze szwajcarska poli-
cja nie potwierdzita, by wjezdzajac w tyl samochodu Malika, profesor
mial zbrodnicze zamiary.

Natomiast co do innych zeznan pani Malik, to daty sie one strescic
jako do$¢ monotonna relacja z monotonnego zycia w monotonnym
matlzenstwie. Dlatego tez w zwigzku z nowym podziatem zadan wsrod



pracownikéw Van Veeteren zrezygnowat z dyzur6w w szpitalu. Za-
ré6wno Moreno, jak i Heinemann mieli ich juz zresztga tak serdecznie
dosyé, ze zgtosili sie na ochotnika do sprawy napadu na bank, nad
ktora nadzor objat Reinhart. On tez, przynajmniej na razie, zostat wy-
taczony ze sprawy Malika. Do ich zespotlu przeniesiono takze Junga
i Rootha, mimo ze zwlaszcza ten drugi zgtaszal wyrazny sprzeciw wo-
bec koniecznos$ci pracowania w weekendy, a na to sie zanosito.

Przy sprawie Malika ostali sie zatem tylko Van Veeteren i Miinster.

Nie mieli wyjsScia, musieli dojs¢ do czego$, co przypominatoby wy-
niki Sledztwa.

— Jakie pan komisarz ma pomysty? — odwazyl sie zapyta¢ Miinster,
kiedy siedzieli nad piatkowa kolejka piwa w Adernaar.

— Zadnych — wymamrotat Van Veeteren wpatrzony w deszcz ude-
rzajacy o szyby. — Zazwyczaj w styczniu nie mam zadnych pomystéw.
Poczekamy, zobaczymy.

— No tak, racja — odpart Miinster. — Tak czy inaczej, to dziwna histo-
ria. Reinhart twierdzi, ze zrobila to kobieta.

— Bardzo mozliwe — westchnat komisarz. — Zawsze trudniej znaleZ¢
kobiete. Wiem to z wlasnego doswiadczenia.

Biorac pod uwage okolicznosci, taki komentarz w ustach van Veete-
rena zabrzmial niemal jak odwazny dowcip. Miinster musiat zakastacd,
zeby ukry¢ uSmiech.

— Przynajmniej weekend mamy wolny — powiedzial. — Dobrze, zZe
nie musimy zajmowac sie tym ztodziejem. Upieklo sie nam.

— Moze. Ale jemu tez.

— Przeciez i tak go zlapia. — Miinster napit sie z kufla. — Sa swiadko-
wie. No nic, musze sie zbieraé. Synn zaczela pracowaé, a opiekunce
placimy za godziny.

— A niech to — odpart Van Veeteren. — Zawsze cos.

W poniedziatek okazato sie, ze przeczucia Miinstera sie sprawdzity.
Ztodziej — obecnie bezrobotny, wcze$niej wartownik parkingowy -
wpadt w rece Rootha i Heinemanna juz w niedzielny poranek. A to
dzieki wskazowkom pewnej kobiety, ktéra w sobote wieczorem pod-



jeto niestychanie uprzejmie w jednej z najlepszych restauracji w mie-
Scie. Sprawca przyznat sie po godzinie przestuchania bardzo efektyw-
nie prowadzonego przez Rootha, ktéry z jakiego$ powodu spieszyt sie
do domu.

W sprawie Malika przez weekend nie wydarzylo sie nic, nie liczac
powrotu Jacoba Malika na studia do Monachium. Jego matka goscita
z krotka wizyta u siostry, miata tam zosta¢ do pogrzebu, ktéry zapla-
nowano na trzeci lutego. Do policji sptyneto okoto dwudziestu donie-
sienn dotyczacych zabdjstwa Malika, ale zadne z nich nie okazato sie
istotne dla Sledztwa. Podczas zebrania w gabinecie szefa, po wystu-
chaniu sprawozdan, postanowiono, ze od teraz przy sprawie praco-
wacé bedzie tyle oséb, co przy innych zabdjstwach, natomiast nadzor
bedzie sprawowat Van Veeteren. W sobote wydarzyt sie napad na
sklep jubilerski w centrum, na szczeScie tym razem obylto sie bez
ofiar, co wiecej, banda rasistdw zrobita runde po zamieszkanej przez
imigrantow dzielnicy w poblizu Zwille, wyrzadzajac przy tym pewne
szkody, natomiast w nocy z niedzieli na poniedziatek jaki$ nieszczesli-
wy farmer z Korim zastrzelit swoja zone i dwanascie krow. Rzecz ja-
sna do kazdej z tych spraw potrzeba byto ludzi.

W tym momencie Ryszard Malik nie zyt juz od niemal dziesieciu
dni i na temat tego, kto pozbawit go zycia, wiedzieli mniej wiecej tyle
samo, co na poczatku.

Czyli nic.

A styczen trwat dale;j.
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Poczucie satysfakcji byto wieksze, niz sie spodziewata.

Bardziej doglebne i trwate, niz mogla sobie wyobrazi¢. Po raz
pierwszy w swoim dorostym zyciu znalazta sens i harmonie, przy-
najmniej tak jej sie wydawato. Nie umiata sprecyzowaé, skad bierze
sie to przekonanie, ale czula je cala soba. Byto w skérze i w rozluZnio-
nych mie$niach. Przypominato swego rodzaju upojenie rozlewajace
sie po nerwach niczym delikatna piana i nieprzerwanie utrzymujace
jej sSwiadomos$¢é w stanie uniesienia. Niezaleznos$¢ i spokdj potaczone
z uczuciem bycia wielka. Naprawde wielka. Orgazm ciagnacy sie
w nieskonczono$¢. Albo przynajmniej koficzacy sie powoli i przyjem-
nie, rozplywajacy sie leniwie w oczekiwaniu na nastepna okazje.
I jeszcze nastepna.

Zabi¢.

Zabi¢ ich wszystkich.

Kilka lat temu zwrdcita sie w strone doznan religijnych. Niewiele
brakowato, a wstapitaby do jednej z tych sekt, ktére w dzisiejszych
czasach wyrastaja jak grzyby po deszczu. Teraz tamto uczucie wréci-
to. Réznica polegala jednak na tym, ze wtedy szybko mineto. Trzy,
cztery dni ekstatycznego uniesienia, a potem poczucie winy i kac jak
po zwyklym pijanstwie.

Ale nie teraz. Nie tym razem. Po dziesieciu dniach wciaz sie tak
czuta. Cate ja wypetniata moc, kazdemu dziataniu towarzyszyty deter-
minacja i poczucie sensu. Kazdemu, nawet najmniejszemu, jak zjedze-
nie jabtka, obciecie paznokci czy stanie w kolejce do kasy. We wszyst-
kim byta §wiadomos$¢ i zorientowanie na cel. Kazdy drobiazg, ktérego



sie podejmowata, jednoczes$nie byl kolejnym malym krokiem, ogni-
wem w tancuchu prowadzacym do tego, by zabi¢ ponownie.

Znowu i znowu. I stopniowo zamkna¢ to koto, jakim byta historia
jej matki i jej wlasne zycie. To bylo jej zadanie. Wreszcie wszystko
miato sens.

O swoim pierwszym dokonaniu przeczytata w gazetach. Kupita za-
réwno ,Neuwe Blatt”, jak i , Telegraaf” oraz kilka innych, a pdZniej
roztozyla sie w pokoju i zaczeta Sledzi¢ wszystkie spekulacje. Zdziwito
ja, ze poSwiecili tej historii tyle uwagi. Ile w takim razie napisza po
nastepnej zbrodni? I po jeszcze nastepnej?

Irytowato ja nieco, Ze nie ma telewizora. Zastanawiala sie, czy nie
kupic sobie jakiego$ matego, ale w koncu zrezygnowata. Przynajmnie;j
na jaki§ czas. Bo moze nastepnym razem nie bedzie sie mogta po-
wstrzymadé, zeby nie postuchaé¢ o sobie w wiadomosciach telewizyj-
nych. Czas pokaze. OczywiScie mogta i$¢ do kawiarni, w ktérej mieli
telewizor, ale jako$ jej to nie kusilo. Kawiarnia nie dawata poczucia
prywatnosci.

Bo cokolwiek by powiedzieé, cata ta historia byla jej prywatna
sprawa. Jej i jej matki.

Jej, matki i tych oséb z listy.

Wiasnie zakreslita kolejne nazwisko. Narysowata wokoét niego czer-
wone koétko. P6Znym wieczorem w poniedziatek zdecydowata, ze czas
zakonczy¢ faze przygotowan. Scenariusz byt jasny. Wzér utozony.
Pora znow ruszy¢ na towy. Najpierw preludium, potem akt.

Smieré.

Uczucie przyjemnosci rozeszto sie pod skoéra i kiedy zamkneta oczy,
pokazata sie jej twarz matki za zlotawa, migotliwa poswiata.

Jej zmeczone, ale nieustepliwe spojrzenie.

Dzialaj, cérko.
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Kiedy Rickard Maasleitner obudzil sie we wtorkowy poranek,
w uszach wciaz rozbrzmiewaly mu stowa dyrektora. Prawdopodobnie
$nit o nich cala noc.

— Musisz zrozumieé, ze dostate$ to zwolnienie lekarskie wcale nie
ze wzgledu na twoje problemy z alergia. To ma by¢ dla ciebie czas na
przemys$lenie pewnych spraw. Chce, zeby$ rozwazyt — dokladnie roz-
wazyt — czy nadal chcesz u nas pracowac!

Moéwiac to, spuscit okulary na czubek nosa i pochylit sie nad biur-
kiem. Starat sie okazaé¢ cholerng wyrozumiatos¢ i wyglada¢ po ojcow-
sku, mimo ze byli niemal réwie$nikami i znali sie od lat. Razem za-
czynali w szkole, i to jeszcze za czaséw Van Breukelena.

— Masz chyba dostatecznie duzo czasu — dodal, kiedy Rickard juz
wychodzit z gabinetu. Do tego potozyl mu reke na ramieniu i wy-
mamrotal jeszcze pare stéw o ideatach i wychowywaniu. To byto nie-
smaczne.

Dostatecznie duzo czasu?

Obrocit sie na drugi bok i zerknat na budzik stojacy na regale. Za
pietnascie dziesiata.

Za pietnascie dziesigta rano w styczniowy wtorek. A on jeszcze
w t6zku. Dziwne uczucie, méwiac delikatnie. Dostat trzytygodniowe
zwolnienie z racji alergii. Taka byta oficjalna wersja, a naprawde od-
sunieto go od nauczania, poniewaz na szkolnym korytarzu wytargat
za uszy pyskatego pietnastolatka i kazal mu is¢ do diabta. Czy tez
wréci¢ tam, skad pochodzil, ale to na jedno wychodzito. A potem
zdzielit przez glowe innego.



I wcale tego nie zalowat.

W tym wtasnie tkwil problem. Nie prosit o wybaczenie. Odmowit
kajania sie. Oba incydenty wydarzyty sie na poczatku grudnia, kiedy
to w catej szkole odbywaty sie testy i bylo dos¢ nerwowo. No i cata
machina ruszyta.

Uczniowie protestowali. Komitet rodzicielski tez. W prasie pojawito
sie kilka doniesien na ten temat. Wiedzial, ze przez caly ten czas miat
jeszcze szanse odwrotu, ze wszyscy zaangazowani byli w stanie zapo-
mnie¢ o sprawie, gdyby tylko wzial wine na siebie i przeprosit.

Gdyby wyrazit zal.

Wszyscy oczekiwali, ze tak wlasnie zakonczy sie cata historia. Bo
wiadomo, Maasleitner powinien sie opamietaé, pochyli¢ glowe ze
wstydu i ustapic. Jesli nie przed przerwa Swiateczng, to po niej. Jasna
sprawa. Spokojnie przemysli wszystko i sam zrozumie.

Tak sie jednak nie stalo. Zamiast tego Maasleitner doszedt do kon-
ca. Ale juz na poczatku wiedziat, ze tym razem nie ustapi. Wczesniej
mu sie to zdarzato; brat wine na siebie, przepraszat za sytuacje, co do
ktorych wiedziat na sto procent, ze postapit stusznie.

Tym razem wszystko byto jasne jak nigdy dotad. I to w obu przy-
padkach. Tych dwoch mtodocianych macho dostato tylko namiastke
tego, co im sie naprawde nalezato. Cho¢ raz poznali, co to sprawiedli-
wosé. Ale to jego zawiesili. Na razie pod pozorem choroby i bez od-
bierania mu pensji, ale wiadomo, zZe to tylko kwestia czasu, ze potem
sprawy przybiora oficjalny obrét. Czyli po prostu go wywala.

Za trzy tygodnie, m6wiac doktadniej. Rickard Maasleitner znat re-
guty gry. Rozumiat je, ale bynajmniej nie popierat. I to nigdy. Bydlaki
i debile byly pod ochrona. Cholera, pomys$lal, skopujac z siebie kot-
dre. Taka to sprawiedliwos¢!

Ledwo wstat z t6zka, zadzwonit telefon.

Jesli to ktos ze szkoty, odtoze stuchawke, postanowit.

Jednak to nie byt nikt ze szkoty. W stuchawce odezwatla sie kobieta
o niskim, nieco surowym glosie.

— Poznajesz te melodie? — zapytala.

Tylko tyle. A potem rozleglta sie muzyka. Chyba wersja instrumen-
talna jakiej$ piosenki. Moze dtuzszy wstep do jakiego$s kawatka.



Z pewnoscia nie najnowszego. Catkiem mita melodia.

— Halo? - zapytat po dziesieciu sekundach. — Czy to jaki$ quiz?

Zadnej odpowiedzi. Wciaz tylko muzyka.

Odsunat stuchawke od ucha i zastanawiat sie przez chwile.

— Jesli mysélicie, ze mnie zdenerwujecie takimi zartami, to sie grubo
mylicie! — rzucit w konicu i odlozyt stuchawke.

Kanalie, pomys$lat. Dokad zmierza to spoteczenstwo?

Potem zatozyt szlafrok i ruszyt do kuchni, zeby zjes¢ $niadanie.

W ciagu dnia odebrat jeszcze co najmniej osiem takich telefonow -
stracit rachube juz wczesnym popotudniem.

Ta sama melodia. Chyba jaki$ instrumentalny kawatek z lat sze$¢-
dziesiatych. Wydawato mu sie, ze go kojarzy, ale nie mogt doktadnie
zidentyfikowac¢ ani wykonawecy, ani tytutu.

OczywiScie nie raz przyszto mu do glowy, zeby wyciagna¢ wtyczke
od telefonu i potozy¢ kres tym wyglupom, jednak z jakiego§ powodu
dat sobie spokdj. I za kazdym razem, gdy rozlegat sie dzwonek, odry-
wat sie od lektury badzZ od pracy nad indeksem podrecznikéw. Odbie-
rat, a potem stuchal, spogladajac przy tym na dachy i ciemne, zmarz-
niete drzewa i zastanawiajac sie, o co w tym wszystkim, do cholery,
moze chodzié. Po trzeciej rozmowie sam przestat cokolwiek méwié do
stuchawki.

Z poczatku byt przekonany, Zze ma to co$§ wspélnego ze szkola, ze
pewnie stoi za tym ktéry$ uczen. Jednak im dtuzej to trwato, tym bar-
dziej zaczynal watpi¢. Co dziwne, nagle cala irytacja znikneta. Zasta-
pilo ja co$ innego, ciekawo$¢ pomieszana z uczuciem, ktérego wolat
nie precyzowacd. Nie chciat przyznaé przed samym soba, ze ogarnat go
strach.

Bo bylo w tym co$ nieprzyjemnego. Co$, czego nie potrafit zrozu-
miec. Czy to po prostu wymyS$lny zart? Kobiecy glos, ktory styszat
przy pierwszej rozmowie, juz sie nie odzywat, rozbrzmiewata tylko
muzyka. Ten sam instrumentalny utwér... w catkiem nieztym wyko-
naniu, co do tego nie byto watpliwosci, i — o ile dobrze mu sie wyda-
walo — z poczatku lat sze$édziesiatych.

Chociaz kobieta juz nic wiecej nie méwita, to Maasleitner pamietat



jej stowa:

— Poznajesz te melodie?

Powinien ja kojarzy¢. Chyba o to jej chodzilo? Ta muzyka co$ ozna-
czala i, rzecz jasna, on powinien wiedzie¢ co. Chyba tak to byto po-
myS$lane?

A niech to, wymamrotal, kiedy odlozyt stuchawke po raz piaty czy
szo6sty. O co tu chodzi?

Jednak mialo ming¢ jeszcze troche czasu, zanim Rickard Maasleit-
ner zrozumial. A wtedy wszystko stato sie az nadto jasne.
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Enso Faringer sie denerwowal. Sprawa nie pozostawiata zadnych wat-
pliwosci. Kiedy tylko usiedli przy stoliku u Freddy’ego, tym co za-
wsze, Enso zaczat sie wierci¢ i drapa¢ po wysypce, ktéra jak kazdej
zimy szpecita mu szyje. Szybko wypit tyk piwa i zanim kelner przy-
ni6st jedzenie, wypalit juz dwa papierosy.

Rozmowa toczyla sie z przerwami i Maasleitner widziat, ze jego ko-
lega nie wie, na ktérej nodze stanaé czy tez raczej na ktérym stotku
usia$¢é. Maasleitner prébowat go wyciagnaé juz we wtorkowa noc, ale
wtedy w odpowiedzi ustyszat jedynie zgrabna wymoéwke. Stary przy-
jaciel miat przyjechaé¢ do Ensa z wizyta, czy co§ w tym stylu.

Jakby Enso Faringer miat jakich$ przyjaciét. Maasleitner miat wte-
dy ochote poprosié, zeby Enso opowiedzial nieco wiecej o wizycie, ale
zrezygnowat i przetknat ktamstwo bez stowa. Teraz tez zastanawiat
sie, czy nie podpusci¢ kolegi, ale dat spokdj. Nie chciat by¢ ztosliwy.
W konicu Faringer byt dla niego tylko lacznikiem. Kims, kto wie, co
sie dzieje w szkole, cho¢ oczywiscie Faringer sam nie potrafil wycia-
gnal z takiej wiedzy wnioskéw. No i nie umiat opowiedzie¢ sie za jed-
na badZ druga strona.

Jednak poza Faringerem Maasleitner nie miat juz innych znajo-
mych. Nie mial nikogo, komu moégtby ufaé. A w takiej sytuacji nie ma
co kreci¢ nosem.

Zjedli szasztyki, jak zwykle, i Faringer z pewna doza ostrozno$ci
opowiedziat o wspdlnych uczniach i o kolegach z pracy, ktérych, jak
bylo mu wiadomo, Maasleitner nie darzyt sympatiag. Wspomniat tez
o swoim akwarium i o ojcu, ktéry juz od lat byt pacjentem szpitala



psychiatrycznego, a ktéry za nic nie chciat umrzeé, mimo ze skonczyt
juz dziewiedédziesiat pie¢ lat. Enso odwiedzatl go Srednio cztery razy
w tygodniu.

Oczywiscie cala ta gadanina tez byla oznaka zdenerwowania.
Szczeki Faringera poruszaty sie jak gdyby same z siebie. Zupeknie jak-
by rozmawiat ze swoimi rybkami albo jakby prowadzit lekcje i nie
musial mysle¢ o tym, co moéwi. Juz po dziesieciu minutach Maasleit-
ner zrozumial, ze ma do$¢.

— A ty po czyjej jestes$ stronie? — zapytal, kiedy Faringer upit pierw-
szy tyk z trzeciego tego dnia piwa.

— Co masz na mysli?

— Przeciez wiesz.

— No... moze. Chociaz nie, musisz sprecyzowaé, bo nie do konca
wiem, o co ci chodzi.

— Za trzy tygodnie dostane wymodwienie. Dokladniej méwiac, za
dwa i p6t tygodnia. Co ty na to?

Faringer przetknat $line.

— Chyba nie méwisz tego powaznie? Mimo wszystko sprawy nie zaj-
da chyba tak daleko. Musze porozmawiac€ z...

Nagle zamilkt.

— No z kim?

— Sam nie wiem. Ale ty sam nie zrezygnujesz? Przeciez predzej czy
pOzZniej ta historia jako$ sie wyjasni.

— Bzdura. Nie udawaj, ze nie wiesz, jak sie sprawy maja. Przeciez
wszystko jest jasne, do cholery.

— Alez...

— Wywala mnie za to, ze pokazatem tym tobuzom, na co zastuguja,
nie rozumiesz? Wiec co mi tu pleciesz i udajesz, ze nie wiesz, o co
chodzi? Tylko na tyle cie sta¢?

Ztos¢ ogarneta go szybciej, niz sie spodziewat. Po Faringerze byto
widaé, ze sie przestraszyl. Maasleitner sprobowal wiec nieco tagod-
nie;j.

— Przeciez w pokoju nauczycielskim na pewno pojawiaja sie rézne
glosy. Czy wszyscy maja zamiar zaakceptowac taki obrét spraw, czy
ewentualnie moge oczekiwac jakiego$§ wsparcia? Co mowig inni? Tyl-



ko to mnie interesuje.

— Aha.

Faringerowi chyba ulzyto.

— Gdyby$ wiec mogt troche poobserwowac i postuchaé tego i owe-
go. Kto jak kto, ale ty potrafisz dobrze wyczué sytuacje. Bo nie ukry-
wajmy, jeste$ bardziej spostrzegawczy od innych.

Nie byt to zbyt wyrafinowany komplement, ale najwidoczniej po-
skutkowatl. Enso Faringer rozpart sie w krzeSle i zapalil papierosa.
Oczy zwezily mu sie w szparki, chyba probowal pokaza¢ catym soba,
ze intensywnie mysli.

A moze faktycznie wiasnie to robi, przemkneto przez gtlowe Maasle-
itnerowi.

— Zatem chcesz, zebym przeprowadzil mate rozpoznanie?

Maasleitner przytaknat.

— I zebym zorganizowat niewielki lobbing?

- Coz...

Najwidoczniej piwo zaczeto juz uderzaé¢ Faringerowi do glowy. Ma-
asleitner zrozumiat nagle, w jak absurdalnej sytuacji sie znalazt. Bo
oto musi liczy¢ na poparcie takiego typa jak Enso Faringer! Musi tu
teraz siedzie¢ i prosi¢ o przystuge wtasnie jego — ignorowanego przez
wszystkich ghupka, istng ofiare losu. Herr Frdulein, jak zwykli mawiac
0 nim uczniowie.

Sam zreszta nie wiedzial, co chce na tym ugra¢. Moze po prostu
musiat to z siebie wyrzucié. Da¢ upust irytacji i poczuciu niesprawie-
dliwosci. Czy naprawde przyjdzie mu skonczy¢ kariere z tatka uparte-
go buca? Poczul, ze powoli, acz nieubtaganie zmeczenie i bezsens za-
czynaja go przyttaczad. I kiedy zobaczyt, jak ten niewyrosniety belfer
od niemieckiego marszczy czoto i wycigga z wewnetrznej kieszeni
piéro kulkowe, poczul, ze to wszystko sktada sie na jakis teatr absur-
du.

Na farse.

Czyzby Faringer chcial rozrysowac¢ na serwetce kolejne punkty stra-
tegii? Albo spisa¢ zarys manifestu?

A niech to, pomyslat Maasleitner. Z kim ja sie zadaje?

A moze gdyby innym pozdejmowaé maski, tez by sie tacy okazali?



Coz, pytanie stare jak Swiat. W sumie to nawet nie pytanie.

Raczej stwierdzenie.

Potrzebuje wiecej piwa, pomyslatl. Chyba lepiej bedzie, jak przesta-
ne widzie¢ wyraznie. O upojenie, przyjdz!

Kiedy duzo, duzo péZniej chwiejnym krokiem wychodzili z restaura-
cyjnej piwniczki, nastroje mieli zdecydowanie lepsze. Maasleitner mu-
siat wrecz objaé¢ kolege za plecy, zeby mu pomé6c pokonaé¢ schodki
prowadzace na ulice. Faringerowi stopa zeSlizgnela sie ze stopnia,
chwycit sie wiec poreczy i zarechotat na cate gardio. Kiedy wreszcie
udato im sie zatrzymacd takséwke, okazato sie, ze Faringer zostawit
portfel w knajpie na stoliku. Maasleitner po niego wrécit, podczas gdy
jego kolega roztozyt sie na tylnym siedzeniu i $§piewal spro$na piosen-
ke srednio ubawionemu, ale zapewne uodpornionemu na takie sytu-
acje kierowcy.

Spogladajac na Swiatla taksowki znikajace za rogiem, Maasleitner
zastanawiat sie, jak, u licha, Enso Faringer zdota jutro rano stanaé za
katedra.

Dla niego akurat teraz takie problemy nie istnialy. Co wiecej, dzieki
upojnej stodyczy alkoholu rozptywajacej sie po ciele poczut, Ze mimo
wszystko cala ta sytuacja go cieszy. Jutro rano czekata go przyjem-
nos$¢ porannego wylegiwania sie w 16zku, potem moze wybierze sie
na jaka$ przejazdzke... moze do Weimarn? Czemu nie. O ile, oczywi-
Scie, pogoda bedzie znosna.

Akurat teraz sie na to zanosito. Deszcz ustat. Na ulicy czué byto de-
likatny powiew wiatru i kiedy tak Maasleitner, zmierzajac na Weij-
skerstraat, przemierzal dobrze sobie znane, waskie uliczki, rosto
w nim przekonanie, ze wlasciwie nie ma co za bardzo niepokoié sie
o przysztos¢.

Jakby w odpowiedzi na te my$l z cienia potozonego w glebi ulicy
kosciota Keymerkyrkan wytonita sie jakas postac.

Cicho i ostroznie ruszyla za Maasleitnerem, trzymajac sie jakie$
trzydziesci krokéw z tytu. Najpierw po wytartych kocich tbach, potem
przez Wilhelmsgraacht i przez Weijskerstraat az do wejscia do budyn-
ku. Maasleitnera zaskoczyto, ze drzwi na klatke sa otwarte i ze co$



jest nie tak z zamkiem. Mimo stanu lekkiej euforii przystanat na chwi-
le i zaczat pomrukiwaé¢ z niezadowolenia. W tym czasie jego cien
schowat sie na progu domu po przeciwnej stronie waskiej ulicy.
W konicu Maasleitner wzruszyt ramionami, wszedl do budynku i wije-
chat winda na czwarte pietro.

Ledwo wszedt do mieszkania, nie zdazyt nawet sie rozebraé, kiedy
rozlegt sie dzwonek. Zegar nad kuchenka wskazywat kilka minut po
p6nocy. Zmierzajac do drzwi, zastanawiat sie, kto to, u licha, moze
czego$ od niego chcie¢ o tej porze. Nagle przyszto mu do glowy, ze to
na pewno Enso Faringer, ktéremu w pijanym widzie co§ wpadio do
glowy. Otworzyt wiec z wyrozumiatym uSmiechem.

Rowno szesnascie godzin pdZniej te same drzwi otworzyla jego sie-
demnastoletnia cérka i gdyby okolicznosci byty nieco bardziej sprzy-
jajace, moze dostrzegtaby na jego ustach slad tego wtasnie usmiechu.
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— Zatem nie ma zadnych watpliwosci? — zapytat Heinemann.

— Zadnych - odpart Miinster. — Taka sama amunicja. 7,65 milime-
tra. Technicy zarzekali sie, ze bron najpewniej tez byta ta sama, ale
potwierdzenie dostaniemy jutro rano.

— Dwa strzaly w piers, dwa w krocze — podsumowat Rooth, spogla-
dajac na zdjecia lezace na stole. — Prawie identycznie jak z Ryszardem
Malikiem, do cholery. Kopia tamtego zabdjstwa.

— To jasne, ze chodzi o tego samego sprawce — powiedziata Moreno.
— Przeciez gazety nie wspominaty o strzale w krocze.

— Racja — wymamrotat Van Veeteren. — Czasami dziennikarzy udaje
sie zakneblowad.

Spojrzat znad kartki, ktéra wlasnie skonczyt czytac. Byt to wstepny
raport patologa, ktory doreczyta im panna Katz. Wynikato z niego, ze
najprawdopodobniej Rickard Maasleitner zginat pomiedzy jedenasta
a druga w nocy ze Srody na czwartek. Przyczyna zgonu byla kula, kté6-
ra przebita miesienl serca. Pozostate strzaty nie byly Smiertelne, przy-
najmniej nie kazdy z osobna, poniewaz wszystkie razem, zwazywszy
na uptyw krwi — mogty by¢.

— Strzat w serce — powiedziat Van Veeteren i podat raport Miinste-
rowi, ktéry siedziat najblize;j.

— Ofiara wyszta od Freddy’ego chwile po péinocy — zauwazyta Mo-
reno. — DojsScie na Weijkerstraat zajmuje co najmniej kwadrans. Za-
tem zabdjca nie mogt zaatakowaé przed dwunasta.

— W takim razie miedzy dwunasta a druga — podsumowat Rooth. —
Céz, trzeba sprawdzié, czy kto$ co$ widziat.



— Albo styszal — dodat Heinemann.

Rooth wetknat palec do ust, po czym wyciagnat go, wydajac przy
tym ghuchy dzwiek.

— Styszate$? — zapytat. — Jesli ko$ uzywa tlumika, to robi mniej wie-
cej tyle samo hatasu. A musiat uzy¢ ttumika, inaczej cata kamienica
zerwalaby sie na réwne nogi.

— Dobrze. W takim razie ograniczymy sie do sprawdzenia, czy kto$
co$ widziat — odpart Heinemann.

Van Veeteren przelamat wykataczke i zerknat na zegarek.

— Niedtugo p6tnoc — zauwazyt z westchnieniem. — Chyba najlepiej
bedzie, jesli péjdziemy do doméw i sie przeSpimy, a jutro weZmiemy
sie do roboty. Tym razem mamy pare tropéw, wiec nie ma co sie ocia-
gaé. Im szybciej rozwigzemy te sprawe, tym lepie;j.

Zrobit krétka pauze, ale nikt nic nie dodat. Na twarzach kolegéw
Van Veeteren widzial te sama mieszanke zmeczenia i koncentracji,
ktéra on sam mial w glowie. Przyda im sie pare godzin odpoczynku,
bez watpienia. Zreszta nie ma wiekszego sensu nachodzi¢ ludzi
w Srodku nocy i zadawa¢ im pytania. Policja ma juz i tak wystarczaja-
co kiepska opinie, wiec lepiej jej nie pogarszac.

— Plan na jutro jest nastepujacy — zaczat znéw komisarz. — Reinhart
i deBries ciagna przestuchania sasiadow. Z catego kwartatu, jesli zda-
73. Zreszta, na dzi$ jeszcze nie skonczyli. No i dobrze. Moze chociaz
jedna osoba co$ widziata, to by wystarczyto. Przeciez zabdjca musiat
tam by¢ dwa razy. Za pierwszym razem, zeby uszkodzi¢ zamek, i za
drugim, zeby zabi¢. Niewykluczone, zZe i tutaj przemknat niezauwazo-
ny, ale zobaczymy... Heinemann. Ty zajmiesz sie przesztoScia ofiary.
Zyciorys Malika mamy juz rozpracowany, sprawdz, czy ich drogi kie-
dys sie przeciety. Musi by¢ miedzy nimi jakis zwigzek.

— Miejmy nadzieje, ze jest — odpart Heinemann.

— Miinster i Rooth, wy zajmiecie sie rodzing, to znaczy byla rodzi-
na. Tutaj mam liste. Moreno i Jung, wy pojedziecie do szkoty.

— Mo6j Boze, chodzitem do tej budy — powiedziat Jung.

Van Veeteren uni6st brwi.

— Kiedy? - zapytat.

Jung zaczat liczy¢.



— Osiemnascie lat temu — odpart. — Tylko jeden semestr w ostatniej
klasie, bo przeprowadziliSmy sie na wiosne. Nie pamietam prawie
zadnego nauczyciela, ale Maasleitnera na pewno nie miatem.

— A to szkoda - stwierdzit Van Veeteren. — I tak porozmawiaj z dy-
rektorem i reszta grona, tylko ostroznie. Nauczyciele bywaja prze-
wrazliwieni na punkcie takich szkolnych wspominkéw. Pamietasz
chyba Bungego?

— Racja — wtracit sie Miinster. — Lepiej sie nie wychylaj, to moja
rada.

— Bede pamietat — odpart Jung.

— Ale mozesz pomina¢ tego Faringera — dodat Van Veeteren. — Jego
chcialbym na chwile dosta¢ w swoje rece.

— Dziwny z niego typ — zauwazyt Miinster.

— OczywiScie — wymamrotat Van Veeteren. — To przez ten zawdd.
Nawet ci, ktérzy na poczatku sa normalni, dziwaczejq z biegiem lat.

Wiozyt reke do kieszeni i rozejrzat sie wokét stotu.

— Jakie$ pytania?

Rooth ziewnat, ale nikt sie nie odezwat.

— To by bylo na tyle — podsumowat komisarz i zaczat zbiera¢ swoje
papiery. — Sprawozdania przedstawicie jutro na spotkaniu o trzeciej.
Wykorzystajcie dobrze ten czas. Tym razem musimy go dorwac.

— Albo ja — powiedziat Miinster.

— Tak, tak — zgodzit sie Van Veeteren. — Cherchez la femme, jesli
chcesz.

Po powrocie do domu, kiedy juz potozyt sie do t6zka, uswiadomit so-
bie, Ze zmeczenie jeszcze nie do konica pokonato stan napiecia. Przed
oczami w ré6wnych odstepach przesuwaty mu sie zdjecia podziurawio-
nego kulami ciala Rickarda Maasleitnera. Starat sie zasnaé, ale po
dziesieciu minutach bezskutecznych préb poddat sie, wstat i poszedt
do kuchni. Wyciagnat piwo z lodéwki, wlaczyt Dvoraka, po czym owi-
niety kocem rozsiadl sie w fotelu i zanurzyt w ciemnosci. I chociaz
wiedzial, Ze beda sie musieli zmierzy¢ z tymi dwiema zbrodniami, to
zamiast zmartwienia i grozy opanowato go zupelnie inne uczucie.
Poruszenie. Instynkt mysliwski. Swiadomo$é, ze polowanie sie za-



czeto. Czul, ze zwierzyna kryje sie gdzieS w miejskim zgietku i ze
wkrétce wbije sie w nig zebami. To tylko kwestia czasu. Zabdjca zo-
stanie schwytany.

Cholera, pomyslat i pociagnat tegi tyk piwa. Chyba sie zapominam.
Gdybym nie byt policjantem, moze skonczylbym jako morderca.

Oczywiscie byta to tylko luzna mysl, ale jego pokretny umyst dat
mu do zrozumienia, ze na rzeczy jest cos wiecej, niz chcialby przy-
znac. Chodzi o to polowanie...

Przynajmniej na poczatku.

Wiasciwie tylko na poczatku. Bo potem pojawiajq sie rézne perype-
tie, zwroty akcji i kiedy wreszcie — najczeSciej po dtugim, dtugim cza-
sie — dopada sie wreszcie zwierzyne, czyli zbrodniarza, czuje sie juz
tylko wstret. A ekscytacja istnieje tylko w teorii.

I tylko na poczatku.

Bo kiedy cztowiek nurza sie w smutnej rzeczywistosci, myslat dale;j,
kiedy siega gruntu zbrodni, widzi jedynie ponure, czarne dno. Samo
zrodto. Poskrecane, toczone przez robactwo korzenie spoteczenstwa.

Widzi druga strone.

Nie uwazal bynajmniej, by wtasnie to spoleczefistwo mialo lepsza
czy tez gorsza kondycje moralna niz inne. Warunki sa, jakie sa, i dwa
lub trzy tysiaclecia kultury i systemu prawnego niczego tu nie zmie-
nig. Cata ta politura cywilizacji w kazdej chwili moze zaczaé pekac,
obnazajac skrywana pod spodem ciemnos$¢. Niektérzy moze uwierzyli,
ze Europa po 1945 roku zmienita sie w chroniony zakatek, ale nie
Van Veeteren. No i potem wszystko potoczyto sie jak zwykle. Saraje-
wo, Srebrenica i tak dalej, i tak dale;.

Zreszta, jego instynkt mysliwski najpewniej tez miat swoje Zrédio
wilasnie w tej ukrytej warstwie ciemnos$ci. W kazdym razie dla niego
praca policjanta nie miata wiele wspélnego z byciem rycerzem Swia-
tta. Chodzilo w niej raczej o Nemezis. Nieugieta boginie zemsty z ze-
bami ociekajacymi krwia. O tak, takie poro6wnanie jest o wiele traf-
niejsze.

I zawsze w ktérym$ momencie zabawa przeistaczata sie w polowa-
nie na serio.

W tym przypadku potrzeba byto dwdéch zaboéjstw, zeby wreszcie po-



czut zaangazowanie. To przez otepienie? — zastanowit sie. Jak w ta-
kim razie bedzie za kilka lat? Czego wtedy bedzie trzeba, by stynny
komisarz Van Veeteren ruszyt pelna para?

Rozerwanych ciat kobiet i dzieci?

Masowych grobow?

Kiedy cynizm i zmeczenie zyciem na dobre pokonaja che¢ walki?
Jak dlugo jeszcze moralny imperatyw bedzie na tyle mocny, by krzy-
cze¢ w mrokach jego duszy?

Dobre pytania. Poczucie pogardy wobec samego siebie nasilito sie
i przerwato tok rozwazan. To zapewne ta okropna styczniowa aura
otepita go na poczatku. Ale juz byt luty. Drugi dzien lutego, doktad-
niej rzecz biorac. O co wiec chodzito z tym Maasleitnerem?

Mys$lami wrécit do wydarzen z popotudnia.

Zgloszenie przyszio dokladnie w chwili, kiedy zbierat sie do domu.
Byto wp6t do piatej. Kwadrans pézniej on i Miinster niemal rdwnocze-
$nie z technikami i ekipa z pogotowia znaleZli sie na Weijskerstraat.
Rickard Maasleitner lezal dokladnie tak samo jak Ryszard Malik te
dwa... Kiedy to wlasciwie byto? Dwa tygodnie temu? Tak, zgadza sie.

Juz na pierwszy rzut oka wydawato sie oczywiste, ze to dzielo tego
samego sprawcy. I ze sposéb dziatania byt identyczny.

Dzwonek do drzwi, a kiedy tylko ofiara otworzyta, padt strzat.

Niezta metoda, jak zauwazyt Rooth.

Niewatpliwie. Po skoficzonej robocie wystarczyto tylko zamknac
drzwi i odejsé. Ile czasu potrzebowat zabéjca? Dziesie¢ sekund? Chy-
ba nie wiecej. W niektérych sytuacjach wystarczy pie¢ sekund, zeby
oddacd cztery strzaty z berengera.

Dopit ostatni tyk piwa.

A co byto potem?

Céz, potem ruszyta cala machina. Zatozyli tasmy policyjne, przeszu-
kali teren, zajeli sie nieszczesna corka, ktéra znalazta ciato ojca, i tak
dalej.

Pytania.

Pytanie, odpowiedZ, pytanie, odpowiedZ i tak w nieskonczonosc,
a przeciez to dopiero poczatek.

Ale jesli doktadniej sie przyjrzec calej sprawie, to uczepi¢ sie mozna



tylko jednej rzeczy. Przynajmniej na razie. Ot6z ryzyko towarzyszace
kazdej z tych zbrodni bylto zupetnie inne.

W przypadku zabodjstwa Malika szansa na to, ze kto§ zauwazy
sprawce, byla minimalna, ale wczoraj, u Maasleitnera, wystarczyto
przeciez, zeby ktérys z sasiadow wyszedl wyrzuci¢ Smieci albo wyj-
rzal przez wizjer.

Wprawdzie byta noc, ale mimo wszystko.

Ergo:

Moze znajdzie sie jakis swiadek, cho¢ wcale nie musi.

I moze kto$S, moze nawet kilka os6b, zwrdcit uwage na sprawce
podczas jednej z jego dwdch wizyt w domu. Kiedy to majstrowat przy
zamku (bo przeciez chyba trzeba zatozy¢, ze to jego sprawka?) albo
przy okazji zbrodni, kiedy wchodzit lub wychodzit.

A moze stat i czekat.

Konkluzja brzmi zatem: moze tak, a moze nie. Jesli Reinhart i de-
Bries skoncza robote, jutro powinni juz wiedzieé. A jesli sasiedzi lub
tez Reinhart i deBries czego$ nie dostrzegli, to i tak jest jeszcze szan-
sa. Okoto dziesigtej wystali komunikat, ktéry mial sie pojawi¢ we
wszystkich wazniejszych gazetach, ale tez w porannych wiadomo-
Sciach w radiu i telewizji. Kazdy, komu wydawato sie, ze co$ widziat
albo po prostu byt w poblizu Weijskerstraat okoto pétnocy w srode,
proszony byt o natychmiastowy kontakt z policja.

Zatem istniata nadzieja.

W tym miejscu Van Veeteren sie poddat i zapalit papierosa. Potrze-
bowat czegos ekstra, bo oto nadszedt czas na najwazniejsze pytanie.

Dlaczego?

Dlaczego, do cholery, kto§ krazy po mieScie, dzwoni do drzwi
i strzela do tego, kto otwiera?

Jaki jest motyw?

Co wspoélnego mieli ze soba Ryszard Malik i Rickard Maasleitner?

I dalej: co by sie stato, gdyby drzwi otworzyt kto$ inny? Czy zabdj-
ca wiedziat na sto procent, kto mu otworzy? Czy zbrodnie poprzedza-
ty skrupulatne przygotowania, czy tez sprawca stawiat raczej na przy-
padek?

Przypadki nie istnieja, mawial Reinhart i w zasadzie miat racje.



Mimo wszystko niektére powody réznity sie niebotycznie od innych.
Tak samo motywy.

Dlaczego to wlasnie Malik i Maasleitner padli ofiara zabéjcy?

Dvorak ucicht i Van Veeteren poczutl, zZe ogarnia go zmeczenie. Do-
gasit papierosa i wstat z fotela. Wytaczyt odtwarzacz i poszedt do 16z-
ka. Podswietlony na krwistoczerwono zegarek na radiu wskazywat
dwadziescia jeden po drugiej. Van Veeteren uswiadomit sobie, ze zo-
stalo mu niecate pie¢ godzin snu.

Céz, bywalo i pewnie bedzie bywac¢ jeszcze gorzej.

DwadzieScia minut p6Zniej pod koldre w swoim duzym, metalowym
t6zku wpelzt Reinhart. Mimo pory i tak zastanawial sie, czy nie za-
dzwoni¢ do panny Lynch i nie zapytaé, czy przypadkiem ma ochote
wpas¢ z wizyta.

Albo Zeby przynajmniej zamienié¢ pare stéw, przypomnie€ jej, ze ja
kocha. Jednak co$ — podejrzewal, ze dobre wychowanie i ogélna przy-
zwoito$¢ — go powstrzymato. Zamiast tego przez chwile rozmy$lat, co
udato im sie zrobi¢ minionego wieczoru, jak i o niskim poziomie inte-
lektualnym innych ludzi.

O ich glupocie, jak by powiedzieli niekt6rzy.

O braku bystrosci bez wzgledu na sytuacje. W dobrze utrzymane;j
kamienicy z lat trzydziestych przy Weijskerstraat, w ktérej zamordo-
wano Rickarda Maasleitnera, mieszkaly siedemdziesiat trzy osoby.
W czasie zbrodni w tej samej klatce co ofiara znajdowato sie siedem-
nascioro lokator6w. W momencie, gdy zabdjca oddawat strzaty, co
najmniej oSmioro z nich nie spato (przy zatozeniu, ze zbrodnia nasta-
pila przed pierwsza). Piecioro przebywato nawet na tym samym pie-
trze. Jeden wrécit do domu za dziesie¢ dwunasta.

I nikt niczego nie zauwazyt.

Jesli zas chodzi o zamek w drzwiach na klatke, okazato sie, ze mor-
derca wetknat blaszke pomiedzy zasuwe i cylinder. Trzy osoby zorien-
towaly sie, Ze co$ jest nie tak, ale zadna z nich nie wyciagnela wnio-
skow.

Cholerni idioci, pomy$lat Reinhart.

Jednoczes$nie Swietnie zdawal sobie sprawe, Ze to nie do korca



sprawiedliwy osad. On sam nie mial pojecia, co wieczorami robig jego
sasiedzi. Nawet nie bardzo kojarzyt ich z nazwiska. Jednak po sied-
miu godzinach przestuchiwania domniemanych $wiadk6w mozna
chyba sie byto spodziewac nieco lepszych rezultatow.

Czy tez raczej jakichkolwiek rezultatow.

Ale nie.

Udalo im sie za to ustali¢ doktadnie czas poszczegélnych zdarzen.
Drzwi do kamienicy przy Weijskerstraat 26 zamykaly sie automatycz-
nie o godzinie dwudziestej drugiej. Zeby zablokowaé zamek, tak jak
to zrobit zabdjca (czy tez zabdjczyni, jak to sugerowata Winnifred
Lynch), musiat zaczeka¢ do tej godziny. Mozliwe, ze skryt sie w bu-
dynku... A potem, kiedy juz mechanizm zadziatal, spokojnie otworzyt
drzwi i wetknat do zamka blaszke. Niewykluczone tez, ze sprawca
schowat sie w krzakach przed wejsciem i zakradl do budynku, kiedy
ktorys z lokatoréw wchodzit lub wychodzit. No ale to bytoby dosé ry-
zykowne, a wiec malo prawdopodobne rozwigzanie, deBries i Rein-
hart byli co do tego zgodni.

OczywiScie nie wiedzieli, co zabéjca robit p6zniej, ale kiedy okoto
dwunastej Maasleitner wrécit do domu po popijawie z Faringerem,
sprawca nie czekatl zbyt dtugo z naciSnieciem spustu. Wszystko wska-
zywalo na to, ze Maasleitner byl w domu zaledwie od paru minut,
kiedy rozlegt sie dzwonek do drzwi.

A potem padly cztery strzaly. Dwa w pier§, dwa w krocze. Tak
samo jak za pierwszym razem. Sprawca zamknatl drzwi i zniknal. Zad-
nych swiadkow.

A niech to, pomyslal Reinhart i wzdrygnat sie. Oto jak tatwo mozna
kogo$ zamordowac.

Wyciagnat reke, zeby zgasi¢ Swiatlo, i w tym momencie przypo-
mnial sobie, ze jest jednak kilka watkéw, ktérych moga sie chwycic.
Dwoch lokatoréw z klatki bylo w domu w noc zabdjstwa, ale akurat
nie udato ich sie ztapa¢ w czasie przestuchan. Co wiecej, jeden z nich,
niejaki Malgre, mieszkat przez Sciane z Maasleitnerem. Z braku lep-
szych tropow Reinhart najwieksze nadzieje wigzal wlasnie z jutrzej-
szym przestuchaniem Malgrego. Zaplanowali je na godzine dwunasta,
kiedy to Malgre zdazy juz wréci¢ z konferencji w Aarlach. Przestucha-



nie przypadto w udziale deBriesowi.

Skoro Malgre to typ, ktéry jezdzi po konferencjach, pomyslat Rein-
hart, to chyba jego poziom intelektualny jest dos¢ wysoki. Chyba nie
jest pierwszym lepszym przygtupem.

Jednoczes$nie w glowie zapalita mu sie lampka ostrzegajaca przed
tak stereotypowym mySleniem. Jednak w tym momencie zmeczenie
wzietlo gore. Reinhart obrdcit sie na bok i zasnat.

Wskazéwki zegara zdazyty juz dojs¢ do trzeciej dwanascie. A jak do
tej pory Reinhart nie poswiecit ani sekundy na rozwazenie motywu
zbrodni.

Ta kwestia musiata zaczeka¢ do rana.

Dzisiaj pracowat. Mézgu zacznie uzywac jutro.
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Baushejm lezato o rzut beretem od osiedla, na ktérym mieszkal Miin-
ster, tak wiec w pigtkowy poranek najpierw wybrat sie wtasnie tam.
Uznat, zZe jedli nic z tego spotkania nie wyjdzie, to przynajmniej zaosz-
czedzi czas. Wanda Piirinen, dawniej Maasleitner, miata sporo zaje¢ —
byta sekretarka w jednej z renomowanych kancelarii adwokackich —
i mimo Ze zabito jej bylego meza, nie miata zamiaru zwalniaé sie
z pracy na czas dtuzszy niz to konieczne. A za taki uznata p6t dnia.

Dzieciom - tréjce w wieku lat siedemnastu (cérka, ktéra znalazia
wczoraj ciato ojca), trzynastu i dziesieciu — pozwolita jednak na diugi
weekend. Kiedy wiec Miinster wszedt do wysprzatanego szeregowca,
dzieci juz nie byto. Miaty spedzi¢ dwa dni z kuzynami z Dikken, do-
kad zabrata je ze soba ciotka.

— RozwiedliSmy sie osiem lat temu — wyjasnita Wanda Piirinen. —
To nie byl udany zwiazek, a stosunki miedzy nami po rozwodzie wca-
le sie nie poprawity. Wtasciwie nie czuje zalu, choé wiem, ze powin-
nam.

— No tak, przeciez mieli panstwo tréjke dzieci — powiedziat Miin-
ster, myslac o dwéjce swoich pociech.

Pani Piirinen przytaknela i dtonia wskazala mu stojacy na stoliku
dzbanek z kawa. Miinster sobie nalat.

— Tylko z tego powodu utrzymujemy jeszcze kontakty... to znaczy
utrzymywali$my.

Miinster wypit tyk kawy i ukradkiem spojrzat znad filizanki na pa-
nig Piirinen. Kobieta z klasa, co do tego nie bylo watpliwosci. Miata
okoto czterdziestu pieciu lat, mimo pory roku byta opalona i zadbana.



Ale byto w niej tez co$ hardego, czego nie potrafita ukry¢.

A moze wcale nie chce tego ukrywaé, pomyslat Miinster. Moze lubi,
kiedy inni od razu zauwazajq jej samodzielnos¢ i site.

Zeby przypadkiem mezczyznom nie przyszly do gtowy zdrozne my-
§li i zeby nie pozwolili sobie na zbyt wiele. Pani Piirinen miata geste,
popielatoblond wiosy splecione w misterny warkocz, a na twarzy —
elegancki, acz dyskretny makijaz. Miinster domy$lat sie, Ze poranna
toaleta zajmuje jej sporo czasu. Paznokcie miata dtugie i zadbane
i wlasciwie trudno byto sobie wyobrazi¢, ze ta kobieta sama zajmuje
sie trojka dzieci. Ale taki wlasnie wyglad jest pozadany w kancelarii
adwokackiej. Efektywnos$¢ i umiejetnos¢ witasciwego spozytkowania
sit tworzyly woko6t Wandy Piirinen aure. Miinster zrozumiat, ze ma
oto do czynienia ze zjawiskiem, ktére Reinhart okres$lat jako nowocze-
sna kobieta.

A moze postnowoczesna?

— A zatem? - zapytata. Miinster zorientowat sie, ze nieco za bardzo
pograzyt sie w rozmyslaniach.

— Prosze go opisac.

— Rickarda?

— Tak.

Otaksowata go wzrokiem.

— Wolatabym nie.

— Dlaczego?

— Bo mialabym o nim do powiedzenia same zte rzeczy. Nie bardzo
mam ochote zdradza¢ moje uczucia wobec bylego meza, ktérego do-
piero co zamordowano. Wybaczy pan.

Miinster pokiwatl gtowa.

— Rozumiem. A jak wygladaty jego kontakty z dzie¢mi? To znaczy
miedzy nim a dzieémi?

— 7le — odpowiedziata po chwili wahania. — Z poczatku mieszkaly
u niego od czasu do czasu. Co drugi weekend, czasami w tygodniu.
W koncu zyjemy w tym samym mieScie. Wydawato sie, ze to powinno
sie udad, ale po roku stwierdzitam, ze najlepiej bedzie, jesli zamiesz-
kaja ze mna na state. Potrzebowaty jednego domu, nie dwdch.

— Czy maz protestowat?



— W zasadzie nie. Moze troche dla podtrzymania pozoréw. Dla nie-
go ich obecno$¢ w domu byta przede wszystkim ucigzliwa. On ma...
to znaczy mial takie podejscie do wiekszosci ludzi.

— Co ma pani na mysli?

— Przeciez pan rozumie. JeSli zapytacie jego kolegéw z pracy, be-
dziecie mie¢ jasnos¢. No i jego przyjaciot, jesli w ogodle jeszcze jakichs
miat.

— Z pewnoscia zapytamy — przytaknat Miinster.

Rozejrzat sie po nowoczes$nie urzadzonej kuchni. Trudno byto do-
strzec jakie$ Slady tego, ze przed chwila cztery osoby jadty tu sniada-
nie. Ale na pewno i na poranny rozgardiasz pani Piirinen miata jakies$
sposoby.

Dlaczego jestem taki agresywny? — zastanowit sie z lekkim zdziwie-
niem. Co sie ze mna dzieje?

Przeciez przed wyjsciem z domu zdazyt kochac¢ sie z Synn, wzigé
prysznic i zje$¢ $niadanie. Skad wiec w nim tyle ztosliwosci? Przeciez
pani Piirinen chyba nie jest az tak grozna?

— A co pani o tym sadzi? — zapytat.

— O zabdjstwie?

— Tak.

Rozparta sie w krzeSle i wyjrzata przez okno.

— Sama nie wiem. — Po raz pierwszy w jej glosie dato sie wyczué
wahanie. — Wiadomo, ze wielu ludzi nie lubito Rickarda, ale zeby go
zabijac¢... Tego bym sie nie spodziewata.

— A dlaczego go nie lubili?

Przez chwile sie zastanawiala, starajac sie znalez¢ wtaSciwe stowa.

— Dla niego liczyt sie tylko on sam — powiedziata. — Jesli kto$ lub
co$ nie przypadato mu do gustu, byt ztosliwy. Jesli kto§ myslat inaczej
niz on - tez.

— Czyli?

— Prosze?

— Jak myslat pani byly maz?

Znoéw sie zawahatla.

— Sadze, ze jego sposob myslenia wynikat z wychowania. Odkad
skonczyt dziesiec lat, byt jedynym dzieckiem w rodzinie. Jego starszy



brat utonat w wieku czternastu lat. Od tamtej pory rodzice cala mi-
tos¢ przelali na Rickarda, byli przy tym zupelnie Slepi na jego wady
i bledy. Tak, to stad wszystko sie wzielo.

— Dlaczego pani za niego wyszta? — zapytal Miinster, zastanawiajac
sie, czy pytanie nie zabrzmiato nazbyt impertynencko.

Jednak pani Piirinen po raz pierwszy sie uSmiechneta.

— Ot, kobieca stabos¢. On byt przystojny, ja mtoda.

Napita sie kawy i przez kilka sekund trzymata filizanke w dloni.

— Miat cechy prawdziwego mezczyzny — powiedziata po chwili. -
A to robi wrazenie tylko na poczatku. Po czterdziestce cztowiek juz
inaczej na to patrzy. Mam nadzieje, Ze pana nie urazitam?

— Alez skad - odpart Miinster. — Wprawdzie mam czterdzieSci trzy
lata, ale skupmy sie na zbrodni. Zatem nie ma pani zadnych podej-
rzen?

Pokrecita glowa.

— On o0 niczym nie wspominat?

— Nie. Ale malo ze soba rozmawialiSmy. DzwoniliSmy do siebie
moze raz na tydzien. Miat swoje zycie.

— A co robita tam pani cérka? To znaczy wtedy, gdy go znalazta?

— Chciata odebrac jakies ksigzki. Ona miata z nim najlepszy kon-
takt. Umieli ze soba rozmawiaé, no i jej szkola lezy zaledwie pare
przecznic od Weijskerstraat. Czasami chodzita do niego sie uczy¢. Na
przyktad w trakcie okienek.

— Miata klucze?

Wanda Piirinen przytakneta.

— Tak, niestety dla niej. Minie sporo czasu, zanim dojdzie do siebie.
Straszne, ze to ona musiala go znalezé. — Zagryzta warge. — Je$li oka-
ze sie, ze trzeba ja jeszcze przestuchad, to mam nadzieje, ze bedziecie
delikatni. Ostatniej nocy niewiele spata.

Miinster skinat gtowa.

— Wczoraj rozmawialiSmy z nig dos¢ dtugo. To rozsadna dziewczy-
na.

Nagle Wandzie Piirinen tzy stanety w oczach. Miinster poczul, ze
niesprawiedliwie ja osadzit. Zrozumiat tez, ze czas sie zbierac.

— Jeszcze tylko jedno — powiedziatl. — Ryszard Malik, zna pani to na-



zwisko?

— To jego zastrzelono poprzednio?

— Tak.

Pokrecita glowa.

— Nie. Zapewniam pana, Ze nigdy wcze$niej o nim nie styszalam.

— Dobrze, w takim razie bardzo pani dziekuje. — Miinster wstat. —
Mam nadzieje, ze odezwie sie pani do nas, jesli przypomni sobie pani
co$, co moze mieé¢ dla nas znaczenie.

— Oczywiscie.

Odprowadzita go do wyjscia. Z jakiego$ powodu stata w progu, do-
pOki nie wsiadt do samochodu. Kiedy wiaczyt silnik, uniosta reke
W niepewnym geScie pozegnania, po czym zniknela we wnetrzu
domu.

No i tak, pomyslal Miinster. Kolejny raz wszedtem z butami w czy-
jes zycie. Nagle, kiedy wykrecal na pustej ulicy, poczut, jak mroczne
przygnebienie wbija w niego swoje szpony.

— Cholera — wymamrotat. — To chyba przez te pore roku.

— Mieli go wylaé! — powiedziat Jung. — Wtasnie mial dosta¢ wypowie-
dzenie. Wyobrazasz sobie? Do licha, a my$latem, ze nauczycieli nigdy
nie wylewaja.

Wracali wlasnie na komende. Wizyta w szkole zajeta im ponad trzy
godziny, ale przyniosta nie najgorsze wyniki. Po krétkiej rozmowie
wstepnej z dyrektorem Greitzenem reszte czasu spedzili z gronem pe-
dagogicznym, trzema kobietami i trzema mezczyznami, dzieki czemu
wizerunek Rickarda Maasleitnera zaczal bez watpienia nabieraé
ostrzej zarysowanych konturéw.

Tak jak Jung sie domyslal, Maasleitner byt jednym z tych nauczy-
cieli, ktérzy powinni byli wybraé¢ inny zawéd. Taki, w ktérym nie
mieliby mozliwo$ci wykorzystywania swojej wltadzy. Wykorzystywa-
nia i naduzywania.

Incydenty z grudnia nie byly wcale nowosScia. Wrecz przeciwnie.
Trwajaca juz ¢éwieré wieku kariera nauczycielska Maasleitnera prze-
pleciona byta podobnymi wstawkami. Zle pojety duch solidarnosci za-
wodowej oraz interwencje dyrektora i innych pozwolity mu zachowac



posade, ale nie dato sie zaprzeczy¢, ze wiele os6b miato juz Maasleit-
nera do$¢. Moze nawet wszyscy.

— Sa dwa typy nauczycieli — wyjasnil im dyrektor. Wygladat na
zmeczonego zyciem i odpalal jednego papierosa od drugiego. — Tacy,
ktorzy rozwiazuja konflikty, i tacy, ktérzy je wywotuja. Niestety Ma-
asleitner nalezat do tych drugich.

— Nalezal? - zapytata z lekka ironia jedna z nauczycielek. — On byt
ich niekoronowanym przywoOdca. Nie potrafil przejs¢ przez szkolne
podworko, zeby sie z kim$ nie poklocié, choéby to byl tylko maszt na
flage.

Moreno zastanawiala sie, czy Maasleitner faktycznie nie miat zad-
nego poparcia wsrod kolegéw. Ciekawito ja tez, jak potoczylaby sie
sprawa jego zwolnienia, gdyby los w pewnym sensie sam jej nie roz-
wiazat. Oczywiscie cale grono dyskutowato o problemie, w koncu ich
zadaniem bylo zajmowanie sie wlasnie takimi delikatnymi kwestiami
jak wyczyny Maasleitnera. Wszyscy byli zaskakujaco zgodni co do
tego, ze nalezato pozwoli¢ sprawom toczy¢ sie dalej. Uwazali, ze Ma-
asleitner sam, tak jak uzna to za stuszne, powinien sie wykaraskac
z tego galimatiasu, ktérego narobit.

Ich jednomys$lnos¢ dosé dobitnie Sswiadczyta o calej sytuacji i o Ma-
asleitnerze.

— Ale musial chyba mieé¢ jakich§ sprzymierzencow? — dopytywat
Jung.

Nie padto jednak ani jedno nazwisk. Moze w ten sposéb chcieli oka-
zad, jak sa zwarci, pomyslat potem Jung. To chyba catkiem naturalne,
cho¢ troche dziwne. Przeciez Maasleitnera zamordowano. A o zmar-
tych lepiej dobrze niz wcale i tym podobne... W tym przypadku byto
jakby na odwré6t.

Przykra sprawa, stwierdzil. Skoro ludzie, z ktérymi Maasleitner pra-
cowat na co dzieni — z niektérymi juz od ponad dwéch dekad - po jego
Smierci potrafig rzucaé pod jego adresem tylko obelgi, oznacza to, ze,
delikatnie m6éwiac, facet nie byt najpopularniejszy.

Porozmawiali tez z kilkorgiem uczniéw. Dokladnie z szeSciorgiem,
z kazdym osobno. Wsr6d mtodszych respekt wobec Smierci byt nieco
bardziej zauwazalny. OczywiScie Maasleitner byt dla nich utrapie-



niem, ale zeby tak wzia¢ i go zastrzeli¢, to juz przesada. Jak to wyra-
zit jeden z nastolatkéw: wywali¢ go z roboty — o tak! Zabi¢ — w zad-
nym razie. Kilka dziewczyn starato sie nawet znaleZ¢ jakie$ pozytyw-
ne, godne podziwu cechy ofiary. Dato sie jednak wyczué, ze to wymu-
szone pochwaty.

Zdolny, czasami dos$¢ sprawiedliwy, nikogo nie faworyzowatl - to
byta chyba jego lepsza strona (najwidoczniej o wszystkich miat row-
nie zle zdanie, dodat Jung w myslach).

Na koniec wrocili do dyrektora Greitzena, ktory zaprosit ich na
kawe i zapytal, czy nie potrzebuja jakichs dodatkowych wyjasniefr. Bo
jesli tak, to moze najlepiej bedzie to zatatwi¢ po lekcjach.

W tym momencie ani Moreno, ani Jung nie mieli juz za bardzo o co
pytaé. Nurtowaly ich tylko podstawowe watpliwosci, czyli kto i dla-
czego. Jednak w odpowiedzi dyrektor pokrecit gtowa.

— Czy domyS$lam sie, kto chciat go usunac¢? Céz, nie sadze, zeby
chodzito o jakiego$§ mtodocianego zabdjce. Nasi najstarsi uczniowie
maja po szesnascie lat. A co do personelu, trudno mi wyobrazi¢ sobie,
zeby ktos... Nie, to wykluczone. Nie byt lubiany, ale to wykluczone.

— I co sadzisz? — zapytala Moreno, kiedy stali na czerwonym $wie-
tle.

— C0z, nie chcialbym by¢ dyrektorem, ktéry bedzie musial wyglosié
pare stow nad trumna.

— W kosciele nie powinno sie ktamac.

— No wiasnie.

— No i Malik ze szkola nie mial zadnego zwigzku. Chyba mozemy
ich zostawi¢ w spokoju, niech sie dalej ucza.

Jung przez chwile milczat.

— Moze skoczymy gdzie$S na lunch? - zapytal, kiedy pojawit sie
przed nimi budynek komendy. — W koncu do zebrania zostaty jeszcze
dwie godziny.

Ewa Moreno zawahata sie.

— No dobrze — powiedziata w konicu. — Przynajmniej nie bedziemy
wchodzi¢ innym w droge.

DeBries wlaczyt dyktafon, jeszcze zanim Alwin Malgre zdazyt na do-



bre sie usadowi¢ na krzeSle.

deB: Dzieni dobry, panie Malgre. Chciatbym panu zada¢ kilka pytan
dotyczacych srodowej nocy.

M: DomyS$lam sie.

deB: Zatem nazywa sie pan Alwin Malgre i mieszka pan przy Weij-
skerstraat 26B?

M: Tak.

deB: Czy bylby pan tak mity, zeby méwi¢ nieco gtosnie;j?

M: A dlaczego?

deB: Poniewaz nagrywam rozmowe na dyktafon.

M: No prosze.

deB: Jak pan wie, w Srode okolo jedenastej, dwunastej w nocy
w kamienicy doszto do zabojstwa.

M: No tak, u Maasleitnera. Straszna sprawa.

deB: Mieszkat pan z nim przez Sciane. Mogtby pan zatem opowie-
dzieé, co robit pan przedwczoraj?

M: OczywiScie. Bylem w domu i czytatem.

deB: Mieszka pan sam?

M: Tak.

deB: I nikogo wtedy u pana nie byto?

M: Nie.

deB: Prosze méwic dalej.

M: Caly wieczér czytatem. To znaczy przygotowywatem sie. Miatem
przeciez jecha¢ na to seminarium, bo okazalo sie, ze Van Dock nie
moze.

deB: Kim jest Van Dock?

M: To mdj szef.

deB: A czym sie pan zajmuje? I co to byta za konferencja? Bo wczo-
raj byt pan na konferencji, tak?

M: Tak, w Aarlach. Pracuje w Centrum Filatelistycznym. Van Dock
jest moim szefem. W zasadzie pracujemy tam tylko my. Jestem jego
asystentem.

deB: Sprzedajecie znaczki?

M: I skupujemy. Interesuje sie pan filatelistyka, panie... panie...?

deB: DeBries. Nie. I co to byta za konferencja?



M: To raczej seminarium. Polaczone z aukcja. OmawialiSmy sytu-
acje na rynku filatelistycznym po upadku Zwigzku Radzieckiego. Tym
razem zajmowaliSmy sie przede wszystkim znaczkami drukowanymi
w krajach battyckich. Nie wiem, czy zdaje pan sobie sprawe, jaki cha-
os pojawit sie w filatelistyce po ustanowieniu nowych panstw...
A z drugiej strony to prawdziwa kopalnia ztota. Zalezy, czy kto$ jest
spekulantem, czy nie.

deB: No tak. Moze porozmawiamy o tym przy innej okazji. Zatem
Sroda w nocy...

M: C6z, nie wiem, co powiedzieé. Przyszedlem do domu okoto wpot
do siédmej. Zjadtem kolacje i zaczatem czytaé. Okoto wpét do dziesia-
tej wypitem herbate, obejrzalem wiadomosci. No i siedzialem tak
gdzie$s do wpét do dwunaste;j.

deB: Zasnat pan o wpé6t do dwunaste;j?

M: Nie, czytatem do za kwadrans pierwsza, tak mi sie wydaje. To
znaczy czytatem w 16zku. Tamtego popotudnia Van Dock zdobyt dwie
nowe ksigzki, a ja nie chciatem jecha¢ do Aarlach nieprzygotowany.
Miatem wprawdzie chwile w pociagu, ale mimo wszystko...

deB: Czy cos$ przykuto pana uwage?

M: Prosze?

deB: Czy tamtego wieczora zauwazyt pan co$ niezwyktego?

M: Nie.

deB: Niczego pan nie styszatl koto péinocy?

M: Nie... Wtedy juz lezalem w t6zku. A sypialnia jest od strony po-
dwoérka.

deB: Wiec nie styszal pan, kiedy Maasleitner wrécit do domu?

M: Nie.

deB: I niczego pan nie styszatl o tej porze?

M: Nie.

deB: A czy normalnie z mieszkania Maasleitnera stychaé jakies$
dzwieki?

M: Nie. Sciany maja dobra izolacje.

deB: Na to wyglada. Czy znal pan blizej swojego sasiada?

M: Maasleitnera?

deB: Tak.



M: Nie, wcale. MéwilisSmy sobie tylko dzieni dobry, jesli akurat spo-
tkaliSmy sie na schodach.

deB: Rozumiem. A czy styszat pan lub widziat cokolwiek innego, co
wedtug pana moze mie¢ zwiazek z zabojstwem?

M: Nie.

deB: Wiec nie zauwazyt pan niczego, o czym powinniSmy wiedzie¢?

M: A c6z by to mogto by¢?

deB: Cokolwiek. Czy na przyktad ostatnio nie wydarzyto sie nic nie-
zwyktego?

M: Nie, nie przypominam sobie niczego takiego.

deB: Nie wie pan, czy Maasleitnera kto§ odwiedzat w ostatnich
dniach?

M: Nie mam pojecia. Lepiej zapytajcie innych sasiadow. Ja raczej
nie jestem spostrzegawczy.

deB: W zasadzie nie mozemy od pana tego wymaga¢é. Dziekuje, pa-
nie Malgre. Jesli co$ pan sobie przypomni, prosimy niezwlocznie sie
z nami skontaktowac.

M: Oczywiscie. Dziekuje. To byta bardzo ciekawa rozmowa.

I niesamowicie owocna, stwierdzit deBries, kiedy juz Malgre znalazt
sie za drzwiami. Zapalit papierosa, stanat przy oknie i wyjrzat na mia-
sto.

Trzysta tysiecy ludzi, pomys$lal. A jednak wyglada na to, ze oddzie-
laja ich wysokie mury. Kiedy do jednego kto$ strzela, jego sasiad lezy
sobie dziesie¢ metréw dalej i czyta o estonskich znaczkach.

Chociaz chyba wlasnie na tym ma polega¢ prywatnos¢.

Van Veeteren juz po minucie wiedzial, ze lunch potaczony z rekon-
strukcja zdarzen nie byl najlepszym pomystem. Kiedy wszedl przez
wysokie drzwi do pubu u Freddy’ego, Enso Faringer juz siedziat przy
wiasciwym stoliku, a jego zdenerwowanie emanowato na caty lokal.

Van Veeteren usiadl i zaproponowal mu papierosa. Faringer wycia-
gnat jednego z paczki, po czym upuscit go na podtoge.

— No dobrze - zaczat komisarz. — Skoro juz tu jesteSmy, mozemy
cos$ zjesc.



— Ja dziekuje.

— To tutaj spedziliscie sSrodowy wieczér?

Faringer skingt gtlowa i poprawit okulary, ktére co rusz zsuwaty sie
po jego waskim nosie.

— Uczy pan niemieckiego?

— Tak. Kto$ przeciez musi to robic.

Van Veeteren nie byt pewien, czy to zart.

— Dobrze znat pan Maasleitnera?

— Nie... raczej nie.

— Ale spotykaliscie sie?

— Sporadycznie. Od czasu do czasu szliSmy na piwo.

— Tak jak w $rode?

— Tak, tak jak w Srode.

Van Veeteren na chwile zamilkt, zeby Faringer mégt cos powiedziec
sam z siebie, ale nic z tego. Oczy za grubymi szklami zwracaly sie to
w te, to w druga strone. Faringer wiercit sie i poprawial wezet krawa-
ta.

— Dlaczego sie pan tak denerwuje?

— Denerwuje sie?

— Mam wrazenie, ze pan sie czego$ boi.

Faringer krotko sie zaSmiat.

— Alez skad, zawsze sie tak zachowuje.

Van Veeteren westchnat. Kelner przyniést im menu, chwile zajeto
im podjecie decyzji. W konicu wybrali danie dnia.

— O czym rozmawialiScie w $rode?

— Nie pami¢tam.

- Jak to?

— Nie przypominam sobie. Troche za duzo wypiliSmy, a mnie zda-
rzaja sie czasami luki w pamieci.

— Ale co$ chyba pan pamieta?

— Tak, kojarze, ze Maasleitner pytat mnie o sytuacje w szkole. Byt
przeciez w tarapatach. Prosit mnie o pomoc.

- Jak to?

Faringer podrapat sie w szyje, na ktérej miat jakie$ uczulenie.

— No nie wiem. Chyba chciat, zebym miat oczy szeroko otwarte.



— Nie chcial, zeby pan zainterweniowat?

— Nie. Niby jak mialbym zainterweniowac?

Faktycznie, to nie wchodzito w gre, pomyslal Van Veeteren. Enso
Faringer nie byt typem cztowieka, ktéry mégltby interweniowac.

Lunch trwat czterdziesSci pie¢ minut, mimo ze Van Veeteren skusit
sie tez na kawe i deser. Kiedy juz ponownie wsiadat do samochodu,
byt pewien jednego. Faringer mowil prawde. Ten chuderlawy nauczy-
ciel niemieckiego najzwyczajniej w Swiecie nie pamietat, o jakich to
wazkich kwestiach dyskutowali z Maasleitnerem w noc zabdjstwa.
Van Veeteren porozmawial tez z personelem pubu. Nikt nie widziat
nic niezwykltego w tym, ze ,chudy Niemiec” miat luke w pamieci.
Wrecz przeciwnie.

To byt po prostu jeden z takich wieczoréw.

I to tyle, pomyslat Van Veeteren. W gtebi ducha dziekowat za to
opatrznosci, bo wystuchanie sprawozdania Enso Faringera z catej po-
pijawy z pewnoscia nie byloby przyjemnym przezyciem.

W potowie drogi do komendy mysli zaprzatneto mu co$ innego.
Znoéw sie rozpadato i Van Veeteren zrozumial, ze jeSli wreszcie nie
wymieni tej przekletej wycieraczki, to sie w konicu doigra.

Jednoczes$nie jednak zdawat sobie sprawe, ze jak tylko naprawi jed-
na rzecz, zaraz zepsuje sie co$ innego.

Bo tak to juz jest.

Podobnie zreszta jak w zyciu.
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— Dlaczego to Heinemannowi kazate$§ bada¢ przesztos$¢ ofiary? — zapy-
tat Reinhart. — Przeciez jemu zalatwienie sie zajmuje tydzien.

— Mozliwe — odpart Van Veeteren. — Ale przynajmniej jest doktadny.
Zaczniemy bez niego. Nalej kawe, panna Katz obiecata, Zze co§ nam
przyniesie.

— Cudownie.

— Najpierw nauki $ciste — ciagnal komisarz i puscit w obieg kseréw-
ke. — Osmiele sie stwierdzié, ze nie mamy zadnych sensacyjnych wie-
Sci.

Wszyscy siedmioro przeczytali po kolei krétkie raporty od patologa
i od technikéw (wszyscy z wyjatkiem Van Veeterena, ktory zrobit to
juz wczesniej, i Reinharta, ktéry w tym czasie nabijat sobie fajke), po
czym stwierdzili, ze istotnie nie zawieraja one niczego nowego. Po-
twierdzaty tylko to, co juz wiedzieli: przyczyne i czas zgonu (co do
czasu, sprecyzowano go do przedzialu miedzy dwudziesta trzecia
czterdzieSci pie¢ a pierwsza pietnascie) oraz bron (berenger kaliber
7,65, w dziewieédziesieciu dziewieciu procentach ten sam, ktérego
uzyto do zabdjstwa Ryszarda Malika). Nie natrafiono na zadne odciski
palcow ani zadne niezwykle §lady. Blaszka, ktéra zablokowano za-
mek, byla wykonana z nierdzewnej stali, ktéra znaleZzé mozna wsze-
dzie, w zwiazku z czym nie dato sie zbada¢ jej pochodzenia.

— No dobra - powiedzial Van Veeteren. — Nagrywamy. Hiller bedzie
miat czego stuchaé¢ do poduszki w weekend.

Wiaczyt dyktafon.

— Zebranie w sprawie zabdjstwa Rickarda Maasleitnera, piatek, dru-



gi lutego, godzina pietnasta pietnascie. Obecni: Van Veeteren, Miin-
ster, Rooth, Reinhart, Moreno, deBries i Jung. Reinhart i deBries, za-
czynacie.

— Pas — powiedziat Reinhart.

— Niczego nie znalezliSmy — sprecyzowat deBries. — PrzestuchaliSmy
siedemdziesiat 0os6b spod dwudziestki szostki i z kamienicy naprze-
ciwko. Nikt nic nie widziat ani nie styszal. Lampa nad wejsSciem do
klatki 26B byta zepsuta, wiec i tak na portret pamieciowy nie byto co
liczy¢.

— Ja tez uszkodzil? - zapytata Moreno.

— Raczej nie, ale nie wiadomo. Byla zepsuta od szeSciu dni.

— To wszystko? — zapytat Van Veeteren.

— Nie - odpart Reinhart. — JeSli potrzebujecie zabdjczo nudnej lek-
tury na weekend, to protokoty z przestuchan sa do waszej dyspozycji.

— Wspaniale — odpowiedziat Van Veeteren. — Swietna robota.

— Dziekuje — odpart deBries.

Reszta spotkania przebiegla w podobnej atmosferze. Odczytano kilka
sprawozdan jednoglosnie opisujacych charakter ofiary, wyrazajacych
powszechna opinie na jej temat. Wynikalo z nich jasno, ze Rickard
Maasleitner byt tajdakiem, narwaniicem i samolubnym przemadrzal-
cem najgorszego sortu. Mimo to trudno byto znaleZé kogos$, kto miat-
by bezposredni powdd, zeby go zabié¢. Nikt nic nie wiedziat o zadnym
romansie, najprawdopodobniej Maasleitner w ogoéle nie byt z nikim,
odkad sie rozwi6dt osiem lat temu. Niewykluczone, ze czasami korzy-
stal z ustug prostytutek, ale to stanowito tylko przypuszczenie, ktére-
go nie dalo sie ani potwierdzi¢, ani mu zaprzeczy¢. Dlugdéw nie miat.
Wierzycielem tez nie byl. Zadnych podejrzanych intereséw.

I nikt nie przestawat z nim blisko.

Jego byla zona nie miala o nim do powiedzenia niczego dobrego,
inni tez nie. Dzieci, rzecz jasna, byly nieco zszokowane, ale — jak orze-
kli zar6wno profesjonalisci, jak i amatorzy — na pewno skutecznie po-
radza sobie z ewentualnym zZalem.

Rodzice Rickarda Maasleitnera nie zyli. Z duza doza prawdopodo-
bienstwa mozna bylo stwierdzié, ze jedyna wspierajaca go osoba byta



zmarta trzy lata wczesSniej matka.

— Co za dupek! — podsumowat Reinhart rys charakterologiczny ofia-
ry. — Az chciatoby sie go spotkad.

Van Veeteren wylaczyt dyktafon.

— To dobre na zakonczenie — wyjasnit.

— Czy na pewno nie da sie sprawdzié, skad pochodzi bron? - zapy-
tat Jung.

Van Veeteren pokrecit glowa.

— DeBries, opowiedz, jak zdobywa sie bron. Badates$ to przeciez.

— Z przyjemnoscia — odpart deBries. — To do$¢ proste. Nawiazujesz
kontakt z kim$, po kim wida¢é, ze jest w konflikcie z Temida. Na przy-
ktad z jakim$ oberwancem z Dworca Centralnego albo z placu Grote.
Moéwisz, ze potrzebujesz broni. Typ prosi, zeby$ zaczekal, a po kwa-
dransie przychodzi z koperta. Dajesz mu stowke za fatyge, wracasz do
domu i zagladasz do koperty. Tam masz spisane instrukcje. Musisz
wystac¢ pieniagdze na poste restante, powiedzmy, ze jakie$ tysigc gul-
denéw. Na przyktad na nazwisko Miiller, poczta gtbwna w Maardam.
Wysylasz, a po tygodniu dostajesz koperte z kluczem do schowka ba-
gazowego na dworcu. Jedziesz, otwierasz schowek i wyciagasz waliz-
ke z bronia.

— A potem wystarczy juz tylko zebra¢ sie w sobie i kogo$ zabié —
dodat Van Veeteren.

— Niezta metoda — zauwazyt Rooth.

— Latwizna - stwierdzil Reinhart. — Chociaz i tak Stauff i Petersén
musza to sprawdzi¢ na wszelki wypadek.

Van Veeteren pokiwal glowa. Siegnal przez sté6t po papierosa
z paczki deBriesa.

— To co teraz robimy? — zapytat Miinster.

— Jung - odpart komisarz, kiedy juz mu podpalili papierosa. — Mogt-
bys$ sie przejs¢ i poszukaé¢ Heinemanna. Szkoda, gdyby dzi$ ani jeden
kon nie miat przebiec mety.

— Oczywiscie — odpart Jung i wstat. — A gdzie moze by¢?

Van Veeteren wzruszyt ramionami.

— Pewnie gdzie§ w budynku — odpart. — Jesli bedziesz miat szcze-
Scie, znajdziesz go w jego pokoju.



Dziesie¢ minut p6Zniej Jung powrdcit z Heinemannem.

— Przepraszam — powiedziat Heinemann i usiadt na wolnym krze$le.
— Troche mi zeszto.

— No co ty? — odpart Reinhart.

Heinemann potozyt na stole duza koperte.

— Co tam masz? — zapytat Miinster.

— Zwiazek — odpowiedzial Heinemann.

— Jak to? — nie zrozumiatl Roth.

— Przeciez mialem znalezé zwiazek, nie?

— A i owszem — wtracit deBries.

Heinemann otworzyt koperte i wyciagnat powiekszone zdjecie. Po-
datl je Van Veeterenowi.

Przez kilka sekund komisarz przygladat mu sie ze zdziwieniem.

— Wyjasnij — powiedziat w koncu.

— OczywiScie — odparl Heinemann i zdjat okulary. — To zdjecie jed-
nego z rocznikOw sztabowej szkoty podoficerskiej. Rok 1965. Trzeci
mezczyzna z lewej w pierwszym rzedzie to Ryszard Malik. A pierwszy
z prawej w Srodkowym to Rickard Maasleitner.

W pokoju zapadlo milczenie. Van Veeteren puscit w obieg zdjecie
przedstawiajace trzydziestu pieciu wyprostowanych mlodych mez-
czyzn w zielonoszarych mundurach. Wszyscy mieli szczery wyraz
twarzy.

— Rok 1965, méwisz? — zapytat Miinster, kiedy juz zdjecie okrazyto
pokdj.

— Doktadnie — odpowiedzial Heinemann. — Zaczeli w kwietniu 1964
roku. Do cywila wrécili ostatniego maja 1965. Tyle znalazlem. No
i jeszcze to, ze obaj mieli takie same inicjaly, ale to juz pewnie za-
uwazyliscie.

— Ze co? — nie zatapal Rooth. — A niech to...

— R.M. - powiedzial Reinhart. — No tak, ale to pewnie bez znacze-
nia.

— Masz nazwiska ich wszystkich? — zapytat Van Veeteren.

Heinemann zaczat przeszukiwaé koperte i wyciagnat z niej jakas
kartke.

— Na razie mam tylko nazwiska i daty urodzenia, ale Krause i Wil-



lock nad tym pracuja. To zajmie troche czasu, rozumiecie chyba.

— Najwazniejsza jest doktadnos¢é — wtracit Reinhart.

Znéw zapadla cisza. Miinster wstat i podszedt do okna, odwracajac
sie plecami do innych. Van Veeteren rozpart sie w krzesle i wciagnat
policzki. Moreno kolejny raz wpatrzyla sie w zdjecie.

— C6z — powiedziatl po chwili deBries. — Warto sie nad tym zastano-
wié.

— Mozliwe — odpart Van Veeteren. — Robimy przerwe, musze chwile
pomysleé. Wréccie za p6t godziny, zdecydujemy, co dalej. DeBries,
zostawisz mi papierosa?

— Gdzie wlasciwie jest ta szkota podoficerska? — zapytata Moreno, kie-
dy juz zebrali sie na nowo.

— Teraz w Schaabe — odparl Heinemann. — Przenie$li ja z Maardam
na poczatku lat siedemdziesigtych. Miescita sie na Lohr.

— I nie znalazte$§ Zzadnych innych punktéw wspélnych? - zapytat
Miinster.

— Nie, jak dotad nie. Ale wydaje mi sie, ze ten watek to jest to. Jesli
sg inne, to pewnie z odleglejszej przesztosci.

— To co robimy? — zapytat Rooth.

Van Veeteren podnidst wzrok znad listy nazwisk.

— Robimy tak — powiedziat i szybko policzyt wszystkich zgromadzo-
nych. — Jest nas o$§mioro. Kazde weZzmie po cztery nazwiska i zajmie
sie nimi przez weekend. Przynajmniej dwéch z czterech powinno daé
sie znalezé. Trzeba bedzie zapytaé¢ Krausego i Willocka o adresy. I to
od nich dostaniecie nazwiska. Na poniedziatek rano chce mieé do-
ktadne raporty, a jesli traficie na co$ wczesniej, dajcie znad.

— Niezty plan — zauwazyt Reinhart.

— Z ust mi to wyjate$§ — dodal Rooth. — Kiedy Krause i Willock skoni-
cz3?

— Beda pracowaé caty wieczér — odpart Van Veeteren. — Wezwali-
$my tez Joensuu i Klempje. Mozecie wréci¢ do domu, p6Znym wieczo-
rem albo jutro rano zadzwoncie po nazwiska. Jakie$ pytania?

— Chyba zapomniate$ o jednym — odezwat sie Reinhart.

— No tak. — Van Veeteren postukat palcem w zdjecie. — Tylko badz-



cie ostrozni. Niewykluczone, ze to ktéregos z nich szukamy. Nie zapo-
minajcie o tym!

— Powiadomimy opinie publiczna? — zapytal Miinster.

Van Veeteren zastanawiat sie przez trzy sekundy.

— Mysle, ze musimy sie z tym wstrzymac¢ — powiedziat. — Pamietaj-
cie o tym, zadajac pytania. Nie zdradzajcie wiecej niz trzeba. Hiller
raczej by sie nie ucieszyl, gdyby nagle trzydziesci trzy osoby zglosity
sie z prosba o ochrone policyjna.

— Chciatbym zobaczy¢ jego mine — wtracit Reinhart.

— Ja tez — odpart Van Veeteren.

Rosyjska ruletka? — zastanawiat sie Miinster, kiedy godzine péZniej
siedzial z dzieémi na kolanach i ogladat bajki. Dlaczego wciaz przy-
chodzi mi na mys$l rosyjska ruletka?

Moze to przypadek, pomyslat Van Veeteren, kiedy juz ulozyt sie w ka-
pieli. Na sedesie ustawit Swieczke, a w wygodnej odlegtosci od wanny
piwo. Czysty przypadek, cho¢ oczywiScie Reinhart zaraz by zaprote-
stowat. Mozliwe, ze chcac nie chcac, dwoch ludzi z jednego miasta
predzej czy pézniej musi sie znaleZ¢ na jednym zdjeciu.

Chyba nie ma w tym nic nadzwyczajnego?

Chociaz cholera wie, pomyslat Van Veeteren. Jeszcze sie okaze.
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Sobota trzeciego lutego powitata go potudniowo-zachodnim wiatrem
oraz zdradziecko bezchmurnym niebem. Van Veeteren juz wczesniej
postanowil wybrac sie na pogrzeb Ryszarda Malika i kiedy okoto dzie-
wiatej stangt w drzwiach balkonowych, zeby sprawdzi¢ pogode, zro-
zumial, Ze natura jest po jego stronie.

Jednoczesnie starat sie zrozumieé, co sktonito go do podjecia takiej
decyzji. Dlaczego uznat za konieczne wybraé¢ sie na ceremonie na
cmentarzu Ostra? Z przerazeniem stwierdzil, Ze to przez stare filmy.
Dokladniej rzecz biorac, przez poczatkowa scene, w ktérej to grupka
ubranych na czarno postaci gromadzi sie nad trumna, ktéra pracowni-
cy pogrzebowi powoli spuszczaja do grobu. A gdzieS na uboczu
dwéch Sledczych w przyciasnych trenczowych plaszczach przyglada
sie zalobnikom. Stawiaja kolnierze i zaczynaja szeptem rozmawiac
o zgromadzonych. Kim jest ta odwrécona bokiem kobieta w woalce,
dlaczego wdowa nie ptacze i kto z nich wymierzyt pocisk w gtowe bo-
gatego jak cholera lorda Ffolliot-Pyma.

Tez sobie znalazlem powdd, pomyslat Van Veeteren, zamykajac
drzwi balkonowe. Czysta perwersja! Chociaz, czego to ludzie nie ro-
bia.

Jednak potencjalnych zabdjcéw na wietrznym cmentarzu nie zgroma-
dzito sie zbyt wielu. Najdziwniej ze wszystkich zachowywat sie pokaz-
nych rozmiar6w mezczyzna ubrany w zielony ptaszcz i czerwone ka-
losze, ale akurat on znalazt sie tam z polecenia komisarza.

Konstabl Klaarentoft miat opinie najlepszego fotografa w policji.



Tym razem jego zadanie polegato na zrobieniu tylu zdje¢, ile tylko
zdota. Taki trik Van Veeteren zaczerpnat z jeszcze innego filmu, do-
ktadniej mowiac z Powiekszenia z potowy lat sze$édziesiatych. Chyba
Antonioniego. OczywiScie chodzilo o to, zeby wsréd wszystkich twa-
rzy, ktore powoli wytonig sie na odbitkach w policyjnej ciemni, znala-
zto sie takze oblicze zabdjcy.

Zabojcy Ryszarda Malika i Rickarda Maasleitnera.

Fabula byla kiepska i pogmatwana, ale Van Veeteren ogladat film
trzy razy, po to tylko, zeby zobaczy¢ scene, w ktorej twarz zabdjcy
wylania sie na tle bujnej zieleni jakiego$ angielskiego parku.

To z pewnoscia tez swego rodzaju perwersja, ale Klaarentoft raczej
nie widziat filmu. Ganial miedzy grobami i robit zdjecia z potrzeby
serca, ignorujac zupelnie polecenie Van Veeterena, ktory kazat mu nie
zwracaé na siebie uwagi.

Do tego udato mu sie zrobi¢ ponad dwanascie zdje¢ pastora odpra-
wiajacego pogrzeb, tak wiec chyba nie do konica zrozumiat idee cale-
go przedsiewziecia.

Z drugiej strony orszak towarzyszacy Ryszardowi Malikowi w ostat-
niej drodze byl dos¢ skromny, tak wiec Klaarentoftowi brakowato
obiektéw. Van Veeteren naliczyt czternascie os6b, tacznie z nim i Kla-
arentoftem, a w trakcie ceremonii udalo mu sie zidentyfikowaé
wszystkich z wyjatkiem dwéjki dzieci.

Nie zauwazyt tez zadnych czajacych sie z boku obserwatoréw (kilka
0os6b odwiedzajacych inne groby przechadzato sie po rozleglym cmen-
tarzu, ale nikt nie zachowywat sie dziwnie i nie wzbudzit jego naj-
mniejszych podejrzen). Kiedy sie rozpadato i kiedy udato mu sie dys-
kretnie da¢ zna¢ Klaarentoftowi, zeby fotografowat co$ innego, uswia-
domit sobie, ze nie jest juz tam potrzebny.

Kiedy godzine péZzniej barman postawil przed nim grzane wino,
Van Veeteren zrozumiatl, ze przeziebienie, z ktérym jak dotad skutecz-
nie udawato mu sie walczy¢, na nowo chwycito wiatr w zagle.

Nastepny pogrzeb bedzie méj, stwierdzit.

— Przeciez dzi$ sobota. Musisz sie tym dzi§ zajmowac? — zapytat.
— Musze to zrobi¢ dzi§ albo jutro. Chyba lepiej, jesli skonicze jak



najszybciej, prawda?

— No tak — przytaknat i odwrécit sie na drugi bok. — Widzimy sie
wieczorem.

Taka wymiana zdan nie byla niczym nadzwyczajnym ani niespo-
dziewanym. Kiedy jechata autobusem, jego stowa nie dawatly jej spo-
koju niczym zly omen. Byta z Clausem Badherem od pietnastu miesie-
cy... a moze szesnastu. Zalezy, jak liczy¢. Moze to najlepszy zwiazek,
w jakim kiedykolwiek byta. Tak, bez watpienia. Kochali sie i szano-
wali, podzielali wartosci, zainteresowania i calg reszte.

Spokéj potaczony z radoscia. Po prostu szczeScie. Wszyscy ich zna-
jomi twierdzili, ze powinni zrobi¢ kolejny krok. Zamieszka¢ razem
i tak dalej, i tak dalej. Claus tez tak sadzit.

Wszystko byloby dobrze, gdyby nie to lekkie poczucie irytacji. To
ziarenko, ktére wzbudzato w niej strach. Ktére mogto sie wzia¢ z po-
gardy i ktore w zwiazku z tym musiato wyrosnac. Pogardy dla jej pra-
cy. Oczywiscie Claus byt na tyle ostrozny, zeby nie okazywaé tego
wprost. Moze sam jeszcze nie byl tego Swiadomy, jednak ona czasami
nie mogla tego nie zauwazy¢. To poczucie wyptywato na powierzch-
nie, po czym zn6w znikalo, ale ona wiedziala, ze tam jest. Pojawiato
sie chocby podczas takich wlasnie rozmoéw. Do tej pory nie miaty one
wiekszego znaczenia, ale czula, ze z biegiem lat stana sie coraz bar-
dziej ztowrogie.

Ze stana sie zagrozeniem dla réwnoéci miedzy nimi i dla jej zycia.

Claus Badher pracowat w dziale walutowym banku, niedtugo czekat
go awans. Ona pracowata w wydziale Sledczym i sama nie wiedziala,
co ja czeka.

Westchnela. Na razie czekata ja rozmowa w willi w Dikken, gdzie
miata spotkaé¢ pieédziesieciodwuletniego prawnika i zapytaé go, co
robit w woju.

Brzmi absurdalnie? Bo to jest absurd. Czasami jej samej sie wyda-
wato, ze Claus ma racje. O ile oczywiScie on tak wtasnie my$lat.

Wysiadta z autobusu i przeszta do potozonej sto metréw dalej willi.
Otworzyta furtke. Dwa mate boksery powitaly ja wscieklym szczeka-
niem i machaniem ogonoéw. Zatrzymata sie na zwirowej Sciezce, zeby
je pogtaskaé. Spojrzata na duzy, dwupietrowy dom z ciemnej cegty,



z zielonymi okiennicami. Za rogiem wida¢ byto basen i siatke, jak sie
domyslata, tenisowa.

Prosze, prosze, pomyslata. Gdybym nie miata wyjscia, to moze ja-
kos bym wytrzymata w takim domu.

— Ewa Moreno. Przepraszam, ze przeszkadzam. Chciatam tylko zada¢é
kilka pytan.

— Alez nic nie szkodzi. Jestem do dyspozycji.

Jan Tomaszewski mial na sobie co$, co wygladato na tuzurek.
W ogoble sprawial wrazenie, jakby byt z innej epoki. Albo z jakiego$
filmu. Ciemne, napomadowane wtosy réwniutko zaczesane do tytu,
smukla sylwetka... bylo w nim co$ niezaprzeczalnie arystokratyczne-
go. Kogo$ przypomina. Lesliego Howarda? — przyszto jej do glowy.
Tomaszewski pochylit sie nad szklanym stolikiem w kolorze dymu
i nalat jej herbaty z misternie zdobionego srebrnego dzbanka.

Inny $wiat, pomys$lata. Chyba lepiej, zebym zaczela, zanim zemdle-
je z wrazenia.

— Dziekuje. Jak méwitam, chodzi o szkote podoficerska w Lohr. Jak
rozumiem, uczeszczal pan do niej w latach 1964-1965?

Tomaszewski przytaknat.

— Zgadza sie. A jak to sie stato, ze policja sie tym interesuje?

— Niestety nie moge udzieli¢ panu wyjasnieni w tej sprawie. I jesli
chodzi o nasza rozmowe, to prositabym pana o dyskrecje. Moze p6z-
niej, jesli bedzie pan chciat wiedzie¢ wiecej, bedziemy mogli do tego
wrocic.

Wczesniej obmyslita sobie te kwestie. Okazato sie, ze zadziatato.

— Rozumiem.

— Interesuja nas przede wszystkim dwaj pana koledzy ze szkoty. Ry-
szard Malik i Rickard Maasleitner.

Wyciagnela z teczki zdjecie i podata je Tomaszewskiemu.

— Moze ich pan wskaza¢?

UsSmiechnat sie i siegnat do kieszeni po okulary. Przez p6t minuty
wpatrywat sie w zdjecie.

— Maasleitnera poznaje — powiedzial. — Prawie przez caly ten czas
mieszkaliSmy razem w koszarach, na jednej sali. Ale Malika nie je-



stem pewien, chociaz wydaje mi sie, Ze to on.

Wskazat na zdjecie. Moreno przytakneta.

— Zgadza sie. Co moze pan o nich powiedzie¢?

Tomaszewski zdjat okulary i rozpart sie w krzesle.

— Malika prawie w ogéle nie pamietam — powiedzial po chwili. -
Nie byliSmy razem w grupie ani nie spedzaliSmy razem wolnego cza-
su. Byl troche zamkniety w sobie, no i nie rzucat sie w oczy. C6z, nie
bede udawac, ze nie domyslam sie, o co chodzi.

Moreno skineta gtowa.

— Zatem mysélicie, ze wtasnie to ich taczyto?

— Sprawdzamy kilka trop6w jednocze$nie — wyjasnita Moreno. — To
tylko jeden z nich. Ale oczywiscie musimy zbada¢ wszystkie ewentu-
alnosci.

— Oczywiscie. C6z, w kazdym razie Maasleitnera lepiej kojarze.
ChodziliSmy razem na niektére zajecia. Z telegrafii, zarzadzania szta-
bem i tym podobne. Nie moge powiedzieé, zebym darzyt go sympatia.
Lubit dominowaé, jesli wie pani, o co mi chodzi.

— W jakim sensie? — zapytata Moreno.

— No... — Tomaszewski roztozyt rece. — Pyskaty. Mtody i arogancki.
Troche niezréwnowazony, ale chyba niegrozny.

— Inni tez go nie lubili?

Tomaszewski chwile sie zastanawiat.

— Tak sadze. Nie zeby to byt jaki§ problem. Po prostu potrafit by¢
meczacy. Ale wiadomo, ze w tak duzej grupie musi sie trafi¢ przy-
najmniej jeden taki typ.

— SpedzaliScie razem czas wolny?

Tomaszewski pokrecit glowa.

— Moéwitem juz, nigdy.

— A Malik i Maasleitner?

— Nie mam pojecia. Nie wydaje mi sie, ale glowy nie dam.

— Kojarzy pan kogos, kto bardziej sie z nimi kolegowal? To znaczy
kogos z tego zdjecia.

Tomaszewski znéw obejrzat fotografie. Moreno wyciagneta liste
z nazwiskami i podata mu ja. Podczas gdy sie zastanawiat, napita sie
herbaty i siegneta po czekoladowy herbatnik. Rozejrzata sie po bia-



tych Scianach, na ktérych rzedem wisialy obrazy o wyrazistych bar-
wach, jeden przy drugim. Najwidoczniej gospodarz byt kim§ w rodza-
ju kolekcjonera. Zastanowila sie nawet, ile pieniedzy, razem wzigqw-
szy, wisi w pokoju.

Pewnie wcale niemato.

— Niestety, obawiam sie, Ze nie bardzo moge poméc. Nie mam poje-
cia, co mogto ich taczyé. Jesli chodzi o Malika, to nie wiem, z kim sie
zadawal. A Maasleitner kolegowat sie troche z tymi tutaj. Tak mi sie
wydaje.

Wskazal na dwie twarze w ostatnim rzedzie.

— Z Van Der Heukkenem i Biedersenem? — Moreno odczytata nazwi-
ska z listy.

Tomaszewski przytaknat.

— Tyle pamietam. Bo chyba sama pani rozumie, to byto ponad trzy-
dziesci lat temu.

Moreno sie uSmiechneta.

— Tak, rozumiem. Ale wydawato mi sie zawsze, ze stuzba wojskowa
zostawia niezatarty $lad w pamieci wszystkich mtodych mezczyzn.

Tomaszewski sie skrzywit.

— Na pewno niektérych — powiedzial. — Ale wiekszos$¢ stara sie
o tym jak najszybciej zapomnie¢.

Czysta przyjemno$¢. Tak zapamietata wizyte u Tomaszewskiego. Oft,
dyskretny urok burzuazji. Wiadomo, ze w tych okolicznoSciach mogta
trafi¢ gorzej i nie tak mito spedzi¢ godzine sobotniego przedpotudnia.

I bynajmniej nie spodziewata sie, ze wizyta w Dikken wniesie co$
do Sledztwa. Tak samo zreszta jak kolejna, u niejakiego Pierre’a Bor-
sensa.

Kiedy wysiadta z autobusu w centrum miasta, udato jej sie przy-
najmniej odegna¢ ponure my$li z rana. Postanowita zaj$¢ na hale tar-
gowa i kupié kilka gatunké6w dobrego sera na wieczér. Pierre Borsens
mieszkal zaledwie przecznice dalej, a byto dopiero wpé6t do pierwsze;j.

Mezczyzna, ktéry siadt z nim do stolika, roztaczal wokét zapach, kto-
rego Jung nie umiat zidentyfikowaé. Bylo w nim co$ intensywnie



kwasnego, jak w kocich sikach, ale do tego czulo sie wyrazna won
morza. Jakby zgnitych wodorostow schnacych na stoncu. A moze ja-
kim$ cudem potaczyt ze soba te dwa sktadniki.

I to w duzej dawce. Jung szybko odsunat krzesto o p6t metra do
tytu i zapalit papierosa.

— Calvin Lange to pan? — zapytat.

— Zgadza sie. — Mezczyzna wyciagnal w jego strone brudna dton.
Jung sie pochylit i ja uscisnat.

— W domu mam akurat batagan — wyjasnit Lange. — Dlatego pomy-
Slatem, ze lepiej bedzie spotkac sie tutaj.

Usmiechnat sie, obnazajac dwa rzedy brazowych, sprochniatych ze-
béw. Jung dziekowat opatrznosci za taki bieg spraw. Nie mial raczej
ochoty ogladac tego bataganu na witasne oczy.

— Napije sie pan piwa? — zapytat retorycznie.

Lange przytaknat i zakastat. Jung pomachat reka w kierunku baru.

— Papierosa?

Lange skorzystal. Jung dyskretnie westchnal, zrozumial, ze lepiej
szybko to zatatwié. Rzadko kiedy udaje sie dosta¢ zwrot za piwo i pa-
pierosy, to wiedziat juz od dawna.

— Poznaje pan?

Lange chwycitl zdjecie i zaczatl je studiowaé, chciwie zaciagajac sie
papierosem.

— To ja. — Wskazal brudnym paluchem na obiecujaco wygladajacego
mlodzienca w ostatnim rzedzie.

— To wiemy — odpart Jung. — A pamieta pan, jak nazywali sie ci
dwaj?

Wskazat dtugopisem dwie postacie.

— Nie wszystko naraz — powiedzial Lange.

Kelnerka przyniosta dwa kufle.

— Na zdrowie. — Lange opréznit jeden z nich.

— Na zdrowie — odpart Jung i znéw wskazat dtugopisem na zdjecie.

— Zobaczmy. — Lange zmruzyt oczy. — Nie, tego nie kojarze. A gdzie
byt ten drugi?

Jung wskazat mu Maasleitnera.

— Wyglada znajomo. — Lange podrapatl sie pod pacha. — Chyba go



poznaje, ale nie pamietam nazwiska.

Beknat i z zatoScia popatrzyt na pusty kufel.

— A przypomina pan sobie nazwisko Malik albo Maasleitner?

— Malik i kto?

— Maasleitner.

— Maasleitner?

— Tak.

— To on?

Wskazat na Malika.

— Nie, to akurat Malik.

— Cholera. A co takiego zrobili?

Jung zgasil papierosa. Przestuchanie idzie nadzwyczaj dobrze, po-
mySlat.

— Pamieta pan cokolwiek z czaséw stuzby wojskowe;j?

— Stuzby wojskowej? A dlaczego pan o to pyta?

— Niestety nie moge wdawac sie w szczeg6ty. Ale interesuje nas
tych dwéch mezczyzn. Szkota podoficerska, rok 1965. Zgadza sie?

Znéw wskazatl na zdjecie.

— A niech to. — Lange zakastat. — To ze szkoly podoficerskiej. Mysla-
tem, ze to z klubu pitki recznej. Nawet sie zdziwitem, ze jako$ nas tu
za duzo.

Jung wahat sie przez trzy sekundy. Potem wetknat zdjecie z powro-
tem do teczki i wstatl.

— Dziekuje bardzo — powiedzial. — Moze pan wypi¢ moje piwo.

— Skoro pan nalega.

Mabhler zrobil ruch. Van Veeteren kichnat.

— Jak sie czujesz? Znéw jeste$ podziebiony?

— Troszke. Przedwczoraj na cmentarzu troche za dlugo stalem
w deszczu.

— To nierozsadne — odpart Mahler.

— Wiem - westchnal Van Veeteren. — Ale nie mogltem ot tak sobie
odejsé. Jestem na to zbyt taktowny.

— Rozumiem. Mo6wisz o pogrzebie Malika, jak mniemam. Jak tam
Sledztwo? W gazetach sporo o tym pisza.



— Kiepsko.

— ZnalezliScie juz jaki§ wspolny mianownik?

Van Veeteren pokiwat gtowa.

— Chociaz nie jestem pewny, czy to wlasciwy trop. Zreszta na razie
i tak niewiele z tego wynikneto. To tak, jakbym szukal kamienia,
a trafit na brukowany rynek.

— Ze co? — nie zrozumial Mahler.

Van Veeteren znéw kichnat.

— A niech to - powiedziatl. - No wiec szukam gwiazdy, a znalaziem
galaktyke? Teraz rozumiesz? MyS$latem, ze jesteS poeta.

Mahler zarechotat.

— Rozumiem. Ale czy to nie zdarzenia szukasz?

Van Veeteren chwyecit biatego gonca i na kilka sekund zamart.

— Zdarzenia? - zapytal i odstawit gofica na pole C4. — Nieghlupie py-
tanie. Problem tylko w tym, ze za duzo sie dzieje.

— Zawsze tak jest.
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Z trzech oséb, ktére przypadly w udziale Miinsterowi, jedna mieszka-
ta w centrum Maardam, jedna w oddalonym o niecate trzydziesci Kki-
lometréw Linzhuisen, a trzecia — dwiescie kilometréw dalej, w Groen-
stadt. W sobotnie popotludnie Miinster telefonicznie przestuchat te
ostatnia, niejakiego Wernera Samijna, ktéry pracowat jako elektryk
i ktory nie miat zbyt duzo do powiedzenia o Maliku i Maasleitnerze.
Mieszkal w jednej sali z Malikiem i zapamietat go jako przyzwoitego,
nieco wycofanego mtodego faceta. Za to Maasleitner, jak mu sie wy-
dawato, byt raczej skurczysynem (tu prosit o wybaczenie policje
i wdowe). Jednak Samijn z Zzadnym sie blizej nie kolegowat i nie spe-
dzat z nimi czasu wolnego.

Numer dwa na liscie, Erich Molder z Guyderstraat, nie odpowiadat
na telefony, mimo ze Miinster probowal parokrotnie. Natomiast z nu-
merem trzy, Joenem Fassleuchtem, uméwil sie na wizyte w jego
domu w Linzhuisen p6Znym popotudniem w niedziele.

Sprzeciwil sie temu przede wszystkim jego syn Bart, lat siedem
i pot, i po dhuzszych negocjacjach ustalili, ze chlopak pojedzie z oj-
cem, o ile obieca, ze kiedy Miinster bedzie wykonywal swoje obo-
wiazki, on poczeka na tylnym siedzeniu z pisemkiem dla dzieci.

Miinster po raz pierwszy zastosowat takie rozwigzanie i kiedy sie-
dziat w salonie Fassleuchta, zajadajac ciasteczka, zrozumial, ze nie
najlepiej wptywa ono na jego zdolno$¢é koncentracji.

Moze tym razem nie ma to wiekszego znaczenia. Nie chodzi prze-
ciez o jakie§ wazne przestuchanie, przekonywal sam siebie. Fas-
sleucht, jak sie okazato, zadawat sie z Malikiem podczas stuzby. Nale-



zeli chyba do jednej srednio zgranej paczki ztozonej z czterech, pieciu
osob, ktére spotykaty sie od czasu do czasu. Szli do kina, grali w karty
albo po prostu przesiadywali przy jednym stole w kantynie i ogladali
telewizje. Jednak po przejsciu do cywila kontakt sie urwat. A o Ma-
asleitnerze Fassleucht mégt powiedzie¢ mniej wiecej to samo, co po-
przedniego dnia Samijn.

Troche zarozumiaty, lubit mie¢ przewage.

Wychodzac od Fassleuchta po poétgodzinnej rozmowie, Miinster
przeczuwat, ze coS$ jest nie tak. Kiedy doszedt do samochodu, okazato
sie, ze Barta w nim nie ma.

Na chwile padt na niego blady strach. Przystanat na chodniku i za-
stanawiat sie, co ma, do cholery, zrobi¢. A oczywiscie matemu do-
ktadnie o to chodzito. Nagle w tylnej szybie pojawita sie jego glowa.
Okazato sie, ze lezal na podtodze schowany pod kocem. Jego szeroki
uSmiech nie pozostawial zadnych watpliwosci — Bart uwazatl, ze to
niezwykle udany zart.

— A niech mnie! Alez miate§ wystraszona mine! — stwierdzit rozba-
wiony.

— Ty géwniarzu! — odpart Miinster. — Chcesz hamburgera?

— Tak. Cole tez.

Miinster ruszyt w strone centrum, zeby znaleZ¢ jaki$ bar serwujacy
tego typu specjaly. Postanowil, Ze jego syn musi jeszcze troche podro-
sna¢, zanim bedzie go mozna zabra¢ na kolejng wyprawe.

— Dzis w ,,Allgemejne” byt wnikliwy artykul o waszej sprawie — po-
wiedziata Winnifred Lynch. — Czytale$?

— Nie — odpart Reinhart. — Niby po co mialbym czyta¢?

— Prébowali naszkicowaé profil zabéjcy.

Reinhart prychnat.

— Przeciez o profilach mozna méwié tylko w przypadku seryjnych
zabgjcow. A nawet wtedy jest to do$¢ watpliwa metoda. Chociaz
oczywiscie dobrze sprzedaje sie w prasie. Moga sobie wymyS$laé, co
im sie zywnie podoba. To o wiele zabawniejsze niz rzeczywistos¢.

Winnifred Lynch zlozyla gazete.

— Czyli to nie jest seryjny zabdjca?



Reinhart spojrzat na nia sponad ksigzki.
— Jesli pojdziesz sie ze mna wykapaé, powiem ci co$ wiecej na ten
temat.

— Cudownie, ze masz tak duza wanne — stwierdzita Winnifred dziesie¢
minut péZniej. — Jesli z toba zostane, to przez wzglad na nig. Méwie,
zebys$ sobie za duzo nie wyobrazat. No wiec?

— Pytasz o zabdjce?

— Tak.

— Sam nie wiem — odparl Reinhart i zanurzyt sie w pianie. — Oczy-
wiscie to moze by¢ seria zabdjstw, ale po dwéch trudno to stwierdzic.
To znaczy nie wiadomo, co to miataby by¢ za seria. To tak, jakby mu-
sie¢ zgadnad, jaka jest nastepna cyfra w ciagu 1, 4... Rozwigzan moze
by¢ nieskoficzenie wiele.

— A ci koledzy z wojska w niczym wam nie pomoga?

Reinhart pokrecit gtowa.

— Nie sadze. Przynajmniej nie ci, z ktéorymi rozmawiatem. Chociaz
to moze dobry trop. Jesli kto$ chce co$ ukryé¢, to moze to z fatwoscia
zrobié. Jesli nie chce sie czego$ wywlekac¢ na Swiatto dzienne, wystar-
czy to przemilczeé. W konicu to byto trzydziesci lat temu.

Opart glowe o kant wanny i zamyslit sie na chwile.

— W kazdym razie cholernie trudno jest znaleZ¢ to, czego sie szuka.
To znaczy, jesli skonczy sie na tych dwoéch zabdjstwach. Jesli nie,
uktad sit troche sie zmieni, jak mniemam.

— Co masz na mys§li?

Reinhart odchrzaknat.

— Hipotetycznie rzecz biorac, powiedzmy, ze postanawiam kogo$
zabi¢. Kogokolwiek. Wstaje o trzeciej w nocy z poniedziatku na wto-
rek. Ubieram sie na czarno, zakrywam twarz, ustawiam sie w odpo-
wiednim miejscu i czekam. Strzelam do pierwszej osoby, ktéra sie na-
winie, i wracam do domu.

— Strzelasz z ttumikiem.

— Z thumikiem. Albo dZgam nozem. Jak myslisz, jakie sa szanse na
to, ze mnie zlapiag?

— Male.



— Cholernie mate. A nawet jesli, ile godzin pracy bedzie to koszto-
wac policje? W por6wnaniu z ta jedna godzina, ktéra zbrodnia zajeta
mnie?

Winnifred Lynch pokiwata glowa. Wetkneta mu prawa stope pod
pache i zaczeta rusza¢ palcami.

— Mito — powiedziat Reinhart. — Jesli zacznie sie wojna, moze mo-
glibySmy ja tu przesiedziec?

— Chetnie. A co z motywem? Bo chyba do tego zmierzasz, prawda?

— Otéz to. Wiasnie przez ten brak rownowagi musimy szukaé¢ moty-
wu. Dzieki tej jednej wlaSciwej mysSli mozemy zaoszczedzi¢ tysiace
godzin pracy. Sama wiec rozumiesz, czemu na komendzie uchodze za
asa.

Winnifred sie zasmiata.

— Domy$lam sie. Ale chyba w tym przypadku nie wpadie$ na te wia-
Sciwa mysl?

— Jeszcze nie.

Zaczal namydla¢ jej nogi.

— Ja mysSle, ze to skrzywdzona kobieta — powiedziata po chwili.

— Wiem, ze tak myslisz.

Przez chwile sie zastanawiat.

— A ty oddatabys te dwa dodatkowe strzaty?

Zamyslila sie.

— Nie. Nie teraz. Ale nie wykluczam takiej mozliwosci. Cztowieka
mozna doprowadzi¢ do réznych czynéw. To wcale nie jest sytuacja
nie do wyobrazenia, wrecz przeciwnie.

— A wiec jakas szalona kobieta odstrzeliwuje wszystkim facetom
wacki? Ot tak sobie?

— Moze mie¢ ku temu powody. I moze nie kazdemu odstrzelitaby
wacka.

— I moze wecale nie jest szalona?

— Zalezy, jak na to patrze¢. Raczej skrzywdzona, méwitam ci juz.
Moze zniewazona... zmieiimy temat, ten mnie przygnebia.

— Mnie tez. Moge prosi¢ druga noge?

— Alez prosze.



Van Veeteren umowit sie z Renate na niedzielne popotudnie, ale kie-
dy wstat okoto jedenastej, z ulga stwierdzil, ze postepujace przeziebie-
nie bedzie uzasadniona wymoéwka do przelozenia spotkania. Wydawa-
to mu sie, ze drogi oddechowe ma szczelnie pozatykane; zeby w ogéle
moc nabra¢ powietrza, musiat trzymaé usta szeroko otwarte. Przez
krétka, niemita chwile przegladat sie w lustrze w przedpokoju. Zrozu-
mial, ze to jeden z tych dni, kiedy lepiej nie dopuszczaé do siebie bliz-
nich.

Choc¢by chodzito o byta Zone.

I tak wystarczajaca udreka byto meczenie sie z samym soba. Dzien
wlokt sie jak foka po pustyni. Okolo dziesiatej wieczorem przysiadt
przy stole kuchennym, nogi zanurzyt w misce z wrzaca woda, a na
glowie udrapowat sobie gruby frotowy recznik. Mial nadzieje, ze pa-
réwka z aromatycznego wywaru bedzie miata kojacy wplyw i oczysci
zatoki. COz, jaki$ skutek zabieg przynidst na pewno: Van Veeterenowi
ciurkiem ciekto z obu dziurek w nosie, a pot lat sie z niego strumie-
niami.

Przeklete przeziebienie, pomys$lal.

Wtedy zadzwonit telefon.

Van Veeteren przypomnial sobie poranng rozmowe z Reinhartem
sprzed paru tygodni, po czym przeprowadzit do$¢ pospieszne, ale cat-
kiem logiczne rozumowanie.

Jesli nie chce odbieraé telefonéw, powinienem odtaczy¢ kabel.

Nie odlaczytem kabla, zatem powinienem odebraé.

— Halo, tu Enso Faringer.

Na kilka sekund doznat za¢mienia i nie miat pojecia, kim, do chole-
ry, jest Enso Faringer.

— Spotkalismy sie u Freddy’ego. RozmawialiSmy o Maasleitnerze.

— No tak. W czym moge pomoc?

— Méwit pan, Zzebym sie odezwal, jesli co$ sobie przypomne.

— Tak?

— Przypomniatem sobie jeden szczeg6t.

Van Veeteren kichnat.

— Stucham?



— Nic, nic. Co pan sobie przypomniat?

— Ze Maasleitner méwit o tej melodii.

— Jakiej melodii?

— Kto$ dzwonit do niego raz za razem i puszczatl jakas melodie.

— Melodie?

— Tak.

— A po co?

— Tego nie wiem. On w kazdym razie byt wsciekty.

Van Veeterenowi po glowie zaczela sie kotatac jakas niejasna mysl.

— Chwileczke. Co to byta za melodia?

— Nie wiem. Nie mowit. Wydaje mi sie, ze sam nie wiedziat.

— A dlaczego ten kto$ dzwonit? W jakim celu?

— Tez nie wiedziatl. Dlatego go to denerwowato.

— Dzwonit mezczyzna czy kobieta?

— Nie powiedzial mi, ale chyba w stuchawce stychaé¢ byto tylko mu-
zyke.

Van Veeteren zaczal sie zastanawiacd.

— Kiedy to byto?

Faringer sie zawahat.

— Chyba tego samego dnia, kiedy poszliSmy do Freddy’ego. Kiedy
go zastrzelono. Moze dzien wczesniej.

— I ten kto$ dzwonit wiele razy?

— Najwidoczniej tak.

— A Maasleitner nie pr6bowat nic z tym zrobi¢?

— Nie wiem.

— I nie domyslat sie, kto za tym stoi?

— Nie sadze... Nie, najbardziej denerwowato go, ze nie wie, o co
w tym chodzi.

Van Veeteren znéw sie zamyslit.

— Panie Faringer — powiedziat po chwili. — Jest pan pewien, ze
wszystko pan dobrze zapamietal? Moze co$ pan Zle zrozumiat?

W stuchawce rozlegt sie kaszel i kiedy chuderlawy nauczyciel znéw
sie odezwat, w jego glosie stychaé byto uraze.

— Wiem, ze bylem troche pijany, ale akurat to pamietam doskonale.

— Rozumiem - odpart Van Veeteren. — Nie przypomina pan sobie ni-



czego wiecej?

— Nie, ale jesli sobie przypomne, odezwe sie.

— Ja r6wniez bede sie jeszcze z panem kontaktowal — powiedziat
komisarz i odtozyt stuchawke.

No prosze, i co to za historia? — pomyslal, wylewajac do zlewu za-
réwno napar z ziét, jak i wode z miski.

I z czym mu sie to kojarzyto? Kto méwit co§ podobnego pare tygo-
dni temu?
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Dopiero we wtorek péZnym popotudniem udato im sie zakonczyc
sprawdzanie wszystkich trzydziestu trzech kadetéw z roku 1965. Z ca-
tej grupy zylo jeszcze trzydziestu jeden, najmtodszy miat pieédziesiat
lat, najstarszy piecdziesiat sze$¢. Okazato sie, ze pieciu mieszka za
granica (trzech w Europie, jeden w Stanach Zjednoczonych i jeden
w Afryce Poludniowej), czternastu nadal zyto w Maardam, a pozosta-
tych dwunastu w innych miastach na terenie kraju.

To Heinemann koordynowat przedsiewziecie i prowadzit rejestr
wszystkich delikwentéw. Prébowal nawet usystematyzowaé zebrane
wyniki, cho¢ nie udalo mu sie obmysli¢ zadnej skutecznej metody.
Kiedy o wp6t do sibdmej wieczorem przekazat zgromadzony materiat
Van Veeterenowi, dluzsza chwile musial wyjasnia¢ komisarzowi
wszystkie tajemnicze znaki i skréty, w koncu jednak obaj stwierdzili,
ze nie ma to wiekszego sensu.

— StreScisz nam to ustnie na jutrzejszym zebraniu — zdecydowat Van
Veeteren. — Chyba lepiej bedzie, jesli wszyscy poznaja te informacje
jednoczesnie.

Po komendzie krazyta pogloska, ze szef policji chce osobiscie wziac
udzial w zebraniu zaplanowanym na godzine dziesiata w Srode. Kiedy
jednak przyszto co do czego, okazato sie, ze co$§ go zatrzymato. Nikt
nie wiedzial, czy faktycznie w gre wchodzily obowiazki, czy tez na
przyktad przesadzanie roslin w gabinecie, jednak Reinhart kojarzyt,
ze luty to zdecydowanie krytyczny moment w hodowli kwiatéw do-
niczkowych.



— Osiem madrych gtéw, catkiem niezle. Gdyby Hiller przyszedt, wy-
nik spadiby do siedmiu. Zaczynamy!

Sprawozdania Heinemanna — wraz ze wszystkimi pytaniami, dygre-
sjami i uwagami innych — zajeto niemal godzine, chociaz nie zawiera-
to zadnych kluczowych wnioskéw czy konkretnych podejrzen.

Wypowiedzi na temat Ryszarda Malika byly w wiekszoSci zgodne.
Dos¢ cichy, wycofany, przyjazny, mozna bylo na nim polegaé. Inne
cechy charakteru, podobnie jak jego zainteresowania, nie rzucaly sie
w oczy - taka byla powszechnie panujaca opinia. Kolegowat sie
z czterema, piecioma osobami, ale nawet wsrdd nich nie znalazt sie
nikt, kto mogltby przekazaé sledczym jakie$ ciekawe wskazowki.

Rzecz jasna trudno byto stwierdzié, czego takie wskazéwki moglyby
dotyczy¢, jednak z calym szacunkiem dla autora raportu dotyczacego
Malika wygladalo na to, ze cate to zestawienie zeznan ani o cal nie
zblizalo ich do rozwiazania sprawy zabéjstwa.

Niewykluczone, ze podobnie bylo z Maasleitnerem. Niezbyt lubia-
ny, nadety egoista — wiasnie taka opinia dominowata na jego temat.
Nalezat do oSmio-, dziesiecioosobowej grupy, ktéra czesto sie spoty-
kata, takze w czasie wolnym. Ta paczka byta nieco aktywniejsza, zda-
rzaly jej sie nawet wieczorne i nocne eskapady o do$¢ rozpustnym
charakterze, jak sie wyrazit Heinemann.

— Rozpustne eskapady? — Reinhart uniést brwi. — Sam wymysélites to
okresSlenie?

— Skad. To cytat z Koranu - zaskoczyt go Heinemann.

— Nie wierze — odpart Rooth.

— Heinemann, kontynuuj — przerwat im zirytowany Van Veeteren.

— Trzeba tez pokresli¢ — ciagnat Heinemann - ze nikt z przestucha-
nych nie potrafit wskaza¢ na jakikolwiek zwiazek miedzy Malikiem
a Maasleitnerem, co rzecz jasna w pewnym stopniu ostabia nasza hi-
poteze. W zasadzie musimy sobie zada¢ dwa pytania. Po pierwsze, czy
to wiasnie bylo tlem zbrodni? Czy Ryszarda Malika i Rickarda Ma-
asleitnera zamordowano, poniewaz byli razem w szkole wojskowe;j
trzydziesci lat temu?

W tym miejscu Heinemann zrobit pauze. Van Veeteren wydmuchat
nos w papierowa chusteczke, ktéra nastepnie rzucit na podtoge.



— Po drugie, jesli na pierwsze pytanie odpowiemy tak, to na czym
polegal zwigzek miedzy nimi? Sq dwie mozliwosci. Albo zabdjca jest
ktos ze zdjecia...

Heinemann postukat okularami w odbitke.

— ...albo tez jest to kto$ z zewnatrz, zwigzany z grupg jako$ inaczej.

— Kto ma zamiar zabi¢ calg trzydziestke piatke — dodat Rooth.

— Zostato juz tylko trzydziestu jeden — zauwazyt deBries.

— No to $wietnie — odpart Rooth.

Heinemann rozejrzat sie w oczekiwaniu na komentarze.

— No dobra, sprawozdania juz wystuchaliSmy — powiedziat Reinhart
i zatozyt rece na kark. — Co robimy dale;j?

Van Veeteren odchrzaknat i pochylit sie nad stolem, opierajac gto-
we na knykciach.

— Musimy sobie odpowiedzie¢ na jedno cholernie wazne pytanie —
powiedziat przesadnie wolno. — Wiem, zZe to troche takie czary-mary,
ale trudno. Czy ktére$ z was, rozmawiajac z tymi facetami, nie poczu-
to, ze co$ jest nie tak? Moze kogo$ co$ tknelo... Wiecie, co mam na
mys$li. Choéby miato chodzi¢ o najbardziej nielogiczne czy nieracjo-
nalne przeczucie. Dawajcie, jesli co§ macie!

Rozejrzat sie wokét stotu. Nikt sie nie odezwatl. Jung chyba chciat
co$ powiedzieé, ale sie rozmyslit. DeBries chyba tez miat co$ na konicu
jezyka, ale milczal. Moreno pokrecita glowa.

— Nie — odezwat sie w koncu Reinhart. — Zazwyczaj umiem rozpo-
znac¢ morderce, ale tym razem zadnego nie spotkatem.

— No i z kilkoma rozmawialiSmy tylko przez telefon — dodal Miin-
ster. — A jak sie kogo$ nie widzi przed soba, trudno o przeczucia.

Van Veeteren skinat gtowa.

— Moze powinniSmy zrobi¢ jeszcze jedna runde i zajac sie tymi, kto-
rzy lepiej znali Maasleitnera — powiedziatl. — Na pewno nie zaszkodzi.
A jesli zabdjca jest kto$ z zewnatrz — kto$, kto mimo wszystko ma ja-
ki$ zwiazek z ta grupa — c6z, wtedy pozostaje nam kilka mozliwosci.
Mozemy sprobowaé sie dowiedzieé, czy przypadkiem nie wydarzyto
sie co$ na swdj sposéb traumatycznego...

— Traumatycznego? — zapytat Rooth.

— Gdyby cos$ takiego faktycznie sie stato, to taki watek przewinaltby



sie juz podczas rozmow — zauwazyt deBries.

— Niewykluczone - zgodzit sie Van Veeteren. — Ale nigdy nie wiado-
mo. Nie zaszkodzi przeprowadzi¢ jeszcze pare przestuchan. Na liscie
mam jednego starego putkownika i dwéch dowédcéw kompanii.

— Skad?

— Jeden mieszka tutaj — odpart Van Veeteren. — Dwéch, niestety,
w Schaabe.

— Znam dziewczyne z Schaabe — wtracit Rooth.

— Dobra, w takim razie ty pojedziesz — zdecydowatl Van Veeteren.

— Dzieki — odpowiedziat Rooth.

— A ta muzyka? - zapytat deBries.

— No wlasnie — westchnat Van Veeteren. — Cholera wie, ale wyglada
na to, ze zaréwno Malik, jak i Maasleitner tuz przed $miercig odbiera-
li dziwne telefony. Kto$ dzwonit, ale nie méwit ani stowa, tylko pusz-
czal jaka$ muzyke.

— Jaka? - zapytat Jung.

— Nie wiemy. Pani Malik odebrala dwa telefony, méwita nam
o tym, kiedy jeszcze byla w szpitalu, ale nie potraktowalismy tego po-
waznie. Odwiedzilem ja wczoraj. Wcigz mieszka u siostry i pewnie
szybko sie stamtad nie zabierze. W kazdym razie podtrzymata swoje
zeznanie, ale nie miata pojecia, co to za melodia i co mogtaby ozna-
czad.

— Hm. A Maasleitner? — zapytal Reinhart.

— W dzien lub przeddzien zabdjstwa odebrat mnéstwo takich telefo-
néw. Opowiadat o tym temu chudemu belfrowi od niemieckiego, ale
ten miat juz dobrze w czubie, wiec nie za wiele pamieta.

— Ale pewnie chodzito o identyczne telefony — zauwazyt Miinster.

— Taaa — wymamrotat komisarz. — Mozemy chyba wyjs¢ z tego zato-
zenia. Ciekawe, w jakim celu kto§ dzwonit.

Wokét stotu zapadto milczenie.

— A oni sami tez nie wiedzieli? — zapytatl Jung.

Van Veeteren pokrecit gtowa.

— Wyglada na to, ze nie. Przynajmniej nie Maasleitner. Co do Mali-
ka, to nie wiemy, czy on sam tez nie odebrat jakiego$ telefonu. Nie



wspomniat o tym Zonie, ale to chyba zrozumiate.

— Absolutnie — potwierdzit Rooth.

Reinhart chwycit fajke i przez chwile sie jej przygladat.

— Jesli oni sami nie wiedzieli, o co chodzi, to niby jak my mieliby-
Smy sie domysli¢? — powiedziat. — Chociaz cala ta historia z telefona-
mi udowadnia jedno. Mamy do czynienia ze szczegétlowo zaplanowa-
nymi zbrodniami, a nie z jaka$ tam partaning. Cholernie szczeg6towo
zaplanowanymi...

Reinhart zaczat nabija¢ fajke.

— Chyba tym razem trafiliSmy na godnego siebie przeciwnika, nie
sadzicie?

Van Veeteren przytaknatl ze skrzywiong mina.

— Nie da sie zaprzeczy¢. W kazdym razie nie mam zamiaru wspomi-
nac prasie o tych muzycznych telefonach. Przynajmniej jeszcze nie te-
raz. Chociaz oczywiScie musimy ostrzec pozostata trzydziestke.

— Tych, ktérzy sie jeszcze ostali przy zyciu — dodat deBries.

— Miinster, napiszesz list, ktory bedziemy mogli im wystaé. Sformu-
hyj to jako$ ostroznie i pokaz mi przed wystaniem.

— Dobrze - odpart Miinster.

— Oczywiscie znow trzeba bedzie ograniczy¢ liczbe ludzi przydzielo-
nych do sprawy — dodat komisarz i kichnat po raz dwudziesty w trak-
cie tej godziny. — Ale podzial zadan dokonczymy po przerwie na
kawe.

— Jasne, nie wszystko naraz — zgodzil sie Rooth i wstat.

Reinhart usiadt naprzeciwko komisarza i powoli zamieszal kawe.

— Troche to niepokojace — powiedziat.

Van Veeteren przytaknat.

— Myslisz, ze bedzie wiecej ofiar?

— Tak.

- Ja tez.

Przez chwile siedzieli w milczeniu.

— Moze to i lepiej — stwierdzil Reinhart. — Inaczej nigdy nie rozwia-
zemy tej sprawy.

Komisarz sie nie odezwal. Wytart tylko nos serwetka i ciezko oddy-



chat. Rooth podszedt z wyladowana po brzegi taca i dosiadt sie do
nich.

— Co lepsze? — ciagnal Reinhart. — Dwie ofiary i zabd6jca na wolno-
Sci? Czy trzy ofiary i schwytany zabdjca?

— A moze cztery? — odpart Van Veeteren. — Albo pie¢? Przeciez
wszystko musi mie¢ swoje granice.

— Czasami trzeba samemu je wytyczy¢, a to nie to samo — stwierdzit
Reinhart.

— Najlepiej, gdyby w ogéle nie bylo ofiar — wtracit sie Rooth. — Ani
zabdjcow.

— Mrzonki — prychnal Reinhart. — W tej robocie musimy liczy¢ sie
Z rzeczywistoscia.

— Ach tak, rzeczywisto$¢ — odpart Rooth.

Kiedy wieczorem usadowit sie w fotelu owiniety dwoma kocami,
a z glosnikow leciat Handel, Van Veeteren przypomniat sobie rozmo-
we, ktéra odbyli w stotéwce. Uswiadomit sobie, ze od drugiego zaboj-
stwa minat ré6wno tydzien, a od pierwszego niemal trzy.

Wiedzial, ze jak dotad nie moga sie niczym pochwalié¢. Jak wiasci-
wie mozna ocenié jego prowadzenie $ledztwa?

Czy nie powinien byl postawi¢ wszystkich w stan gotowosci? Albo
jednak przeznaczy¢ kogo$ do wytropienia broni, z ktérej strzelano?
Albo...?

Wyciagnat zdjecie ze szkoty podoficerskiej. Odkad Heinemann im je
pokazat, ogladat je chyba z tysiac razy. Teraz zn6w powoli przesuwat
wzrokiem po stojacych na bacznos¢ mtodych mezczyznach.

Trzydziestu pieciu obiecujacych mlodziencéow u progu dorostego
zycia. Kazdy z wiara spogladat w przysztos¢.

Przyszto$¢? — pomyslal Van Veeteren.

Czy ktorys z nich jest nastepny w kolejce?

Tak przypuszczal. Ale ktéry?



VI
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Na ten telefon Karel Innings czekat sze$¢ dni. W koncu zadzwonit.

Juz wtedy, kiedy tamtego ranka przeczytal gazete i wyciagnat prze-
razajace wnioski, wiedziat, ze zadzwoni.

Cos$ trzeba bylo z tym zrobié. Dwa razy probowatl sie skontaktowac
z Biedersenem, ale tamten byt za granica. Z wiadomosci na automa-
tycznej sekretarce wynikato, ze wréci przed siédmym, ale kiedy In-
nings zadzwonit si6dmego, ustyszat to samo.

Najoczywistsze wydato mu sie, Ze to do Biedersena nalezy pierwszy
krok. Innings, niewiele mys$lac, uznat, ze tak musi by¢ i juz. Po prostu
taki panowal miedzy nimi uklad: miedzy Biedersenem, Maasleitne-
rem, Malikiem i Inningsem. O ile teraz mozna bylo nadal nazywa¢ to
uktadem.

Nieco mniej oczywiste bylo zwierzenie sie policji. Jednak z kazda
kolejna godzing, z kazdym kolejnym okropnym, szarym lutowym
dniem Innings czul, Ze coraz blizej mu do tego rozwiazania. Ten
skromny $ledczy, ktéry go odwiedzit, wzbudzat zaufanie i sympatie.
W innych okoliczno$ciach Innings opowiedzialby mu wszystko bez
wahania.

Chyba sam czul, ze tak zwane inne okolicznosci to wymoéwka. Bo
przeciez zawsze jest sie w takich okolicznosciach, w jakich sie jest.
Zawsze trzeba liczy¢ sie z r6znymi wzgledami, prawdziwymi lub nie,
zawsze znajda sie jakie$ niedogodnosci. Ale czy jakakolwiek sytuacja
zyciowa bylaby wlasciwa do ujawnienia takiej historii? Tego trupa,
ktéry nagle, po trzydziestu latach, wypadt z szafy?

Pewnie nie. Kiedy w nocy rozmyslat, czujac obok ciepte ciato Ulri-



ke, wiedzial, ze to niemozliwe.

Ona nie moze sie dowiedzieé.

Zreszta w gre wchodzita nie tylko Ulrike, cho¢ oczywiscie ona byta
najwazniejsza. Chodzito o cate jego zycie. Te spokojng, harmonijna
egzystencje, ktora wiéddt juz drugi rok. On, Ulrike i tréjka ich dzieci -
jedno jego i dwoje jej. Owszem, pewnie znieSliby wiele przeciwnosci,
ale nie cos$ takiego. Nie te ohydng, mroczng historie.

Historie, ktéra najwidoczniej kolejny raz postanowita go dopasc.
Ktéra nigdy nie odpuszczata, ktérej nie mozna byto w peli odpokuto-
wacd.

Podczas bezsennych nocy czut przyczajony obosieczny strach.
Z jednej strony bat sie wydania, z drugiej — czego$ nieporOwnanie
gorszego. Za dnia myS$li tez nie dawaly mu spokoju. Kiedy w redakcji
prébowat sie skupi¢ na rutynowych zajeciach, ktére od ponad pietna-
stu lat miat w matym palcu, w Srodku czut jakby sprezyne. Lek, nerwy
i zmeczenie napinaly ja mocniej i mocniej. Czy inni co$ widza? - za-
stanawiat sie coraz czeSciej.

Zapewne nie. Innings wiedzial, ze w codziennej nerwowej biegani-
nie problemy osobiste musialyby dostownie zwali¢ z n6g tego czy in-
nego wspotpracownika, zanim inni w ogoéle by co$§ zauwazyli. Nieraz
tak bywato. Trudniej byto ukry¢ ktopoty przed Ulrike i dzieé¢mi. Prze-
ciez mieszkali razem i troszczyli sie o siebie. Mogt zrzuci¢ wszystko
na problemy z zoladkiem i tak tez zrobil. W koncu bezsenne noce nie
musiaty oznaczaé nic powazniejszego.

Juz sama przynalezno$¢ do grupy byla wystarczajacym powodem
do niepokoju. Z poczatku bylo ich trzydziestu pieciu. Bez watpienia
dla tych niewtajemniczonych sytuacja tez byta nieprzyjemna.

Bo wciaz faczyly ich jakie$ tam wiezy. Kiedy w koncu w czwartek
po potudniu ustyszal w stuchawce zaciaganie Biedersena, poczut, ze
to jest dostownie ostatni moment. Diuzej nie dalby rady tego zdzier-
zy¢.

Chociaz pomyst wydawat sie absurdalny, to przez chwile zastanawiat
sie, czy telefon moze by¢ na podstuchu. Najwidoczniej Biedersen tez,
bo w ogéle sie nie przedstawit. Gdyby Innings nie czekal na ten tele-



fon i gdyby nie charakterystyczne zaciaganie, nie poznatby glosu ko-
legi.

— Cze$¢ — powiedziat tylko Biedersen. — Spotkamy sie na chwile ju-
tro wieczorem?

— Dobra - odpart Innings. — Niech bedzie.

Biedersen zaproponowat lokal oraz godzine i na tym skonczyli roz-
mowe.

Dopiero po odtozeniu stuchawki Innings uSwiadomit sobie, ze w ca-
tej tej przekletej grze musi sobie zadac jeszcze jedno pytanie.

Jakie konsekwencje bedzie miata jego rozmowa z Biedersenem?

Kiedy poZniej lezal w t6zku, oscylujac miedzy jawa a snem, nagle
odpowiedzZ sama staneta mu przed oczami.

Oto bowiem jego strach przybral nowa postaé. Z obosiecznego mie-
cza zmienit sie w tréjzab.
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Rooth wyjechat do$¢ wczesnie i w Schaabe znalaz! sie juz w potudnie.
Poniewaz pierwsze spotkanie byto uméwione na druga, pozwolit so-
bie na dtugi i pozywny lunch w dworcowej restauracji. Dopiero po-
tem ruszyt do szkoty podoficerskie;j.

Kapitan Falzenbucht okazat sie niewysokim, szczuptym mezczyzna
o wyjatkowo niskim i skrzypiacym gtosie (pewnie zbyt dtugo zdzierat
go w koszarach, domyslat sie Rooth). Falzenbucht kilka lat temu prze-
kroczyt szesédziesiatke, zatem teraz powinien w spokoju cieszy¢ sie
emerytura, jednak — jak nie omieszkat dwukrotnie zauwazy¢ — jego
obowigzkiem jest zosta¢ w szkole tak dtugo, jak dtugo beda go potrze-
bowac. Jego obowiazkiem jako Zotnierza, mezczyzny i obywatela.

A jako czlowieka? — zapytal w myslach Rooth.

Tak, oczywiscie Falzenbucht przypominat sobie grupe z roku 1965.
To byt drugi rocznik, jakim opiekowat sie jako podporucznik. Kiedy
Rooth wyciagnal zdjecie, Falzenbucht z gtlowy wymienit kilku kade-
téw z nazwiska.

Céz, widacd facet nie jest az taki ghupi, tylko szkota zrobita swoje,
pomyslal Rooth. Jego wlasna kariera wojskowa zdecydowanie nie
byta odpowiednim tematem na teraz. Zreszta na kiedy indziej tez nie.

— No tak, przede wszystkim interesuja nas Malik i Maasleitner — po-
wiedzial. — Moze pan kapitan ich wskazac¢?

Falzenbucht wskazat.

— Wie pan, co sie z nimi stato?

— No jasne — zaskrzypiat Falzenbucht. — Kto$ ich zabil. Nieciekawa
historia.



— RozmawialiSmy ze wszystkimi pozostalymi — wyjasnit Rooth.

— Wszyscy zyja? — zapytat Falzenbucht.

— Nie, ale skupiliémy sie na zywych. Zaden z nich nie umiat wska-
za¢ na nic, co mogtoby taczy¢ Malika z Maasleitnerem. Nie wiedzieli
tez, jakie motywy mogly towarzyszy¢ zbrodni.

— Rozumiem.

— A co pan o tym sadzi?

Falzenbucht zrobit skupiong mine.

— Hmm. Nie dziwie sie, ze nic wam nie powiedzieli. Nie mieli
o czym. Cata ta sprawa nie ma nic a nic wspdlnego ze szkola i ich po-
bytem tutaj. To wlasnie jest moje zdanie.

— A skad ta pewnos¢?

— Bo gdyby bylo inaczej, co$ bysmy wiedzieli.

Rooth przez kilka sekund rozwazat ten wywo6d wojskowej logiki.

— Zatem to, czego nie widad, nie istnieje? — zapytat w koncu.

Falzenbucht nie odpowiedziat.

— O co wiec wedtug pana moze chodzi¢?

— Nie mam pojecia. Ale wy powinniScie tego dociec.

— Dlatego tu przyjechatem.

— Rozumiem. Hmm.

Przez chwile Rootha kusito, zeby wyciagna¢ kajdanki, zapakowac
tego matego, zachryplego sztywniaka do samochodu i zawieZzé¢ go na
porzadne przestuchanie w jakiejS Smierdzacej celi na komendzie
w Schaabe. Jednak rozsadek zwyciezyt i Rooth odpuscit.

— Czy jest co$, cokolwiek, co mégiby nam pan powiedzieé, a co we-
dtug pana mogtoby przydaé sie w Sledztwie? — zapytat.

Falzenbucht przesunal kciukiem i palcem wskazujacym po zadba-
nym wasie.

— Zaden z grupy tego nie zrobit — powiedzial. — To same porzadne
chtopaki. Zabdjca jest kto$ inny.

Moze kto$ z obozu wroga? — pomyslat Rooth. Westchnat dyskretnie
i spojrzat na zegarek. Do nastepnego spotkania zostalo mu ponad pét
godziny. Postanowit, ze Falzenbuchtowi poswieci jeszcze pie¢ minut,
a potem poéjdzie do kantyny na kawe.



Major Straade z kolei okazal sie dwa razy wiekszy od Falzenbuchta.
Do tego mowit bardziej jak cywil, jednak w kwestii Sledztwa do po-
wiedzenia mial mniej wiecej tyle samo. Czyli nic. Podobnie jak kapi-
tan, Straade sklaniat sie ku teorii, ze tla catej sprawy nalezy szukac
poza szkolnymi koszarami. To znaczy poza nieczynnymi juz koszara-
mi na przedmieSciach Maardam.

Moze chodzi¢ o co$, co wydarzyto sie poza zajeciami. W czasie wol-
nym. Kiedy kadeci byli na miesScie. O ile w ogéle istnieje jakis zwig-
zek ze szkola. Bo czy to pewne? Skad wilasciwie mysl, ze szkota pod-
oficerska ma z tym co$ wspélnego?

Te pytania Straade zadawat kilka razy.

Kiedy Rooth wrécit na parking i wsiadt do samochodu, sprobowat
jako$ oszacowaé te domysty i opinie, jednak trudno bylo stwierdzic,
skad wtasciwie sie wziety.

Ze zwyklej, zbudowanej na doswiadczeniu intuicji? Czy tez raczej
z podszytej lekiem i gtupota checi bronienia renomy szkoty?

Trudno mu sie bylo potapa¢ w zotlierskim kodeksie honorowym
i jedyne, czego byt pewien, to tego, ze wyprawa do Schaabe okazata
sie skorka niewarta wyprawki.

To znaczy w kwestii Sledztwa.

Spojrzal na zegarek i na siedzeniu obok rozlozyl mape miasta.

Van Kuijperslaan, to ten adres wymienita?

Kiedy otworzyla drzwi, od razu zauwazyl, ze jej ciepty uSmiech nie
ostygt przez te lata. Ta sama piekna Uleczka, pomyslat.

ZaszeleScil papierem i podat jej bukiet. UsSmiechnela sie jeszcze sze-
rzej i wziela kwiaty. Wpuscita go do przedpokoju i usciskata. Rooth
z checig odwzajemnit uscisk na tyle mocno, na ile, jak sadzit, mégt so-
bie pozwoli¢ na tak wczesnym etapie spotkania. Ale w tej chwili ka-
tem oka dostrzegt jakiego$ bruneta, mniej wiecej w jego wieku, ktéry
wyszedt z kuchni z butelka wina w reku.

— A to kto, do cholery? — wyszeptat jej do ucha.

Uleczka puscita go i obrdcita sie w strone bruneta.

— To Jean-Paul - powiedziata rado$nie. — M6j chtopak. Tak sie cie-
sze, ze zdazyl wrécié, bo od razu bedziesz miat okazje go poznad.



— Och, Swietnie — odparl Rooth i tez sprébowat sie uSmiechnac.
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Innings wlasnie miat wejs¢ do Le Bistro, kiedy portier go zatrzymalt,
podal mu koperte i poprosit o wyjscie. Zdziwiony Innings wykonat
polecenie i otworzyt koperte, w ktérej znalazt adres innej restauracji.

Lezata trzy przecznice dalej w strone kosciota i idac ulica, Innings
zrozumial, Ze Biedersen powaznie podszedt do sprawy. Nie mial za-
miaru nic zostawi¢ przypadkowi. Innings sam troche o tym rozmyslat,
prébujac wypracowaé wiasne stanowisko, ale kiedy wszedl do lokalu
i zobaczyl Biedersena siedzacego przy stoliku na uboczu, poczut
przede wszystkim ulge i nieodparta che¢ zlozenia wszystkiego w cu-
dze rece.

Zreszta nie ulegato watpliwosci, ze Biedersen chetnie przejmie ini-
cjatywe.

— Kope lat — powiedzial. — Ty jeste$ Innings, tak?

Innings przytaknat i usiadl. Przyjrzatl sie koledze z bliska i stwier-
dzit, ze Biedersen zmienit sie mniej, niz mozna by sie spodziewac.
Ostatnio wpadli na siebie przez przypadek jakie$ dziesie¢ lat temu,
ale w zasadzie od czerwca 1976 roku sie nie widzieli.

Weciaz ta sama krzepka, przysadzista sylwetka. Z gruba ciosane rysy
twarzy, rudawe wlosy i ten sam co zawsze blysk w oku. Zawsze czuj-
ne spojrzenie. Innings pamietat, ze byli tacy, ktérzy sie go bali.

Moze i on do nich nalezat.

— Pr6bowatem sie z toba skontaktowaé kilka razy — powiedziat. —
To znaczy, zanim zadzwonites.

— Chyba sie zorientowates, co sie dzieje?

Innings sie zawahat.



— Sam nie wiem.

— Tamtych dwoch zabito.

— No tak.

— Kto$ ich zabit. Jak myslisz, kto?

Innings zrozumiat, ze jakim$ cudem do tej pory udawato mu sie od-
suwac to pytanie.

— Ona - odpowiedziat. — Na pewno ona...

— Ona nie zyje.

Biedersen przekazal mu te wiadomos$¢ doktadnie w momencie, kie-
dy kelnerka podeszta, zeby przyja¢ zamoéwienie. Dopiero po chwili
mogt rozwinaé watek.

— Jak méwitem, ona nie zyje. Kto§ musi to robi¢ za nia. Wedtug
mnie to corka.

Ku swojemu zaskoczeniu Innings wyczul w glosie Biedersena cien
strachu. OczywiScie wciaz mocno zaciagat, ale jakby w bardziej ner-
WOowWYy, wymuszony sposoéb.

— Corka? - zapytat Innings.

— Tak. Pr6bowatem ja wytropic.

-1?

— Nie ma jej.

- Jak to?

— Nie wiadomo, gdzie jest. Wyniosta sie z mieszkania w Stamberg
w potowie stycznia i nikt nie wie, gdzie pojechata.

— Pytates?

— Troche. — Biedersen pochylit sie nad stotem. — Nas ta suka nie do-
stanie!

Innings przetknat Sline.

— Ty tez miales te telefony z muzyka?

Innings pokrecit glowa.

— A ja tak — powiedziat Biedersen. — Niech to cholera. Ale list od po-
licji dostates?

— Weczoraj. W takim razie ty jesteS nastepny w kolejce.

Wymsknelo mu sie to, zanim sie zastanowit, co méwi. USwiadomit
sobie jednoczes$nie, ze ulga, ktéra przez chwile odczul, byta bardzo
ulotna.



Bo najpierw Biedersen, a potem on. Taki byl plan.

— Moze tak, ale nie badz taki pewny. Musimy ja jako$ powstrzymad,
po to sie spotkaliSmy.

Innings skinatl glowa.

— Musimy ja dorwaé, zanim ona dorwie nas. Rozumiem, ze wig-
czasz sie do tej akcji?

— No...

— Nie chcesz?

— Chce... tylko sie zastanawiam, jak to przeprowadzimy?

— Juz to przemyS$latem.

— Ach tak. I co?

— Zastosujemy te same Srodki. Pod stotem stoi torba, zauwazyltes?

Innings przesunat stopa po podlodze i wyczul, ze co$ stoi pod Scia-
na.

— Tak? - zapytal.

— W srodku jest twoja bron. Nalezy mi sie osiem stow za fatyge.

Inningsowi nagle zakrecilo sie w glowie.

— A... a czy w gre nie wchodzi jakie$ inne rozwiazanie?

Biedersen prychnat.

— Niby jakie?

— Nie wiem.

Biedersen zapalit papierosa. Mineto kilka sekund.

— I co, sami ja znajdziemy? Czy po prostu bedziemy na nia czekac?

— Do diabta! — parsknat Biedersen. — Nie wiemy nawet, jak wyglada.
Ale jesli masz ochote wybrac sie do Stamberg i wyszukaé jej podobi-
zne, to prosze bardzo. Tylko skad pewnos¢, Ze ona nie uzywa na przy-
ktad peruki? Wiesz przeciez, jak tatwo kobity potrafia zmienia¢ wy-
glad.

Innings przytaknat.

— To moze sie sta¢ juz dzi§ wieczorem. Albo jutro. Kolejnga osoba,
ktora zadzwoni do twoich drzwi, moze by¢ ona. Chyba sam rozu-
miesz?

Innings nie odpowiedziat. Kelnerka przyniosta im dania i zaczeli
jes¢ w milczeniu.

— A ta melodia? - zapytat Innings po chwili, ocierajac kaciki ust.



Biedersen odtozyt sztudéce.

— Dwa razy - odpowiedziat. — No i kilka razy kto$ dzwonit, ale od-
ktadat stuchawke, kiedy odbierata zona. To ten przeklety kawatek. Za
nic nie moge sobie przypomnie¢, jak sie nazywat, ale puszczaliSmy to
bez przerwy. No ale tobie chyba nie musze przypomina¢, w koncu ty
bytes trzezwy.

— Nie bylem - odpart Innings. — Wiesz dobrze, ze nie bytem. Prze-
ciez na trzeZzwo nigdy bym...

— Dobra, dobra, nie bedziemy watkowaé tego jeszcze raz. Jak sie
nazywatl ten zespo6t?

— The Shadows?

— No tak. Pamietasz. Ja chciatem sprawdzié, ale nie mam juz tej
plyty.

— A jesli znbw zadzwoni, nie mozna by jej nagrac¢?

— Chryste Panie — odpowiedzial Biedersen. — Ty chyba nic nie rozu-
miesz. Mozemy oczywiscie wlaczy¢ w to policje i zapewnié sobie taka
ochrone, jaka zechcemy, ale wydawato mi sie, ze zgodziliSmy sie,
zeby tego nie robi¢?

— Dobrze — przytaknatl Innings. — Nie zrobimy tego.

Biedersen przeswidrowat go wzrokiem.

— Nie wiem jak ty — powiedzial — ale ja od dwudziestu pieciu lat
mam rodzine. Zone, troje dzieci, nawet wnuka... Mam tez firme, przy-
jaciot, znajomosci stuzbowe. Do diabta, mam caly Swiat, ktéry moze
rung¢ jak domek z kart! Ale jesli ty sie wahasz, to powiedz, sam to za-
fatwie i juz. Po prostu pomys$latem, ze korzystniej bedzie wspétpraco-
wad. I dzieli¢ odpowiedzialnos¢.

— No tak...

— Wiec jesli nie chcesz sie wiaczy¢, nie ma sprawy.

Innings pokrecit glowa.

— Alez chce. Wybacz. To co robimy?

Biedersen roztozyt rece.

— Moze po prostu zaczekajmy. BadZmy w gotowosci z bronia pod
reka. Jak przyjdzie co do czego, nie bedziesz przeciez musial sie za
bardzo ttumaczy¢, skad masz pistolet. Wszyscy nam uwierza. Przeciez
cztowiek ma prawo broni¢ wlasnego zycia, do cholery.



Innings chwile mys$lat.

— No tak — powiedzial. — To bedzie obrona wtasna.

Biedersen skingt glowa.

— Jasne, ze tak. Ale musimy sie ze soba kontaktowa¢. Nie mamy in-
nych sojusznikéw, a moze nadejdzie chwila, kiedy okaze sie, ze co
dwie glowy, to nie jedna. Na przyktad kiedy trzeba bedzie ja zwie-
trzy¢. Wychwycié, ze sie zbliza. Malik i Maasleitner nie mieli zadnych
szans.

Innings zaczat sie zastanawia’.

— Ale jak bedziemy sie kontaktowac?

Biedersen wzruszyt ramionami.

— Przez telefon — powiedziat. — Tak bedzie najszybciej. A jesli be-
dziemy mieé czas, uméwimy sie na spotkanie. To znaczy, jesSli, mo-
wigc wprost, dojdzie do najgorszego. Przeciez ona musi najpierw ja-
kos sie do nas zblizy¢ i... Krotko méwiac, jezeli zorientujesz sie, ze
Sledzi cie kobieta, po prostu zadzwon.

— Dojazd do ciebie zajmuje dwie godziny, tak?

— Mniej wiecej. W najlepszym wypadku godzine czterdzieSci pie¢.
I jesli faktycznie to ja jestem nastepny w kolejce, ty mozesz by¢ przy-
gotowany na szybkie wkroczenie do akcji.

Innings skingt glowa. Potem znéw zaczeli je$¢, nic nie méwiac.
W milczeniu wzniesli toast. Kiedy Innings wypit tyk chtodnego piwa,
zn6w przez chwile poczutl zawroty glowy. Ostroznie potozyt stope na
torbie z twardym przedmiotem w $rodku i zaczat sie zastanawiad, jak,
na Boga, wytlumaczy cos takiego Ulrike.

Bron palna.

Jezeli przyjdzie mu jej uzy¢, bedzie musiat sprzedaé policji te sama
historyjke. Bo w konicu kto§ musiat jako§ powstrzymac sprawczynie,
no a jego przezornos¢ okazata sie w petni uzasadniona. Dlaczego wiec
ktokolwiek miatby podejrzewaé cos$ wiecej?

Ale na razie postanowit nic nie méwi¢ o broni. To oczywiscie byto
najprostsze rozwigzanie.

No i trzeba mie¢ nadzieje, ze nigdy nie bedzie musial z niej skorzy-
staé. Ze Biedersen spelni swéj obowiazek.

— Musze ci zaptaci¢ — powiedzial. — Chyba nie mam przy sobie



osmiu stéw, ale...

— Nie ma sprawy — odpart Biedersen. — Jak juz poradzimy sobie z ta
wariatka, to sie rozliczymy.

Innings przytaknat i przez chwile siedzieli w ciszy.

— Jest jedna rzecz, ktéra mnie zastanawia i niepokoi — powiedziat
Biedersen, kiedy juz dostali kawe i zapalili po papierosie. — Dwa razy
dziatata identycznie. Chyba nie jest az tak glupia, zeby to powt6rzy¢?

Nie, pomys$lat Innings, wychodzac z restauracji pie¢ minut po Bieder-
senie. Racja. Chyba az tak glupia nie moze by¢.
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Natretne przeziebienie w polaczeniu z jednym piwem lub grogiem za
duzo sprawily, ze gra nie poszta mu najlepiej. Moze nie bez znaczenia
byt tez chroniczny i niedajacy o sobie zapomnie¢ brak snu.

Podczas trzeciego seta przyszto mu do glowy, zeby zmienié¢ reke
i przez chwile gra¢ lewa, bo zazwyczaj dobrze na tym wychodzit.
Wiedziat jednak, ze przeciwnik moze uznac¢ ten wybieg za nie fair,
i zrezygnowat z pomystu.

Summa summarum skonczyto sie wynikami 15:5, 15:5, 15:3, za$ Van
Veeteren wygladat, jakby za chwile mial wyladowaé pod respirato-
rem.

— Musze kupi¢ nowa rakiete — zarzezit. — Ten grat juz sie do niczego
nie nadaje.

Miinster nie skomentowat. Wolno ruszyli w strone przebieralni.

Wykapali sie i przebrali. Potem wspieli sie po schodach do holu gtéw-
nego i w tym miejscu Van Veeteren zrozumial, ze nie dojdzie do sa-
mochodu, jesli najpierw nie zajda na piwo do mieszczacej sie
w osrodku kafejki.

Rzecz jasna Miinster nie miat wyboru. Spojrzat na zegarek i wes-
tchnat. Poszedt zadzwoni¢ do opiekunki, zeby poinformowa¢é ja, ze
wroci pézniej, i w konicu zasiadl naprzeciwko komisarza.

— A zeby to szlag trafit — stwierdzit Van Veeteren, kiedy juz jego
twarz odzyskata normalny kolor dzieki solidnemu tykowi piwa. — Ta
sprawa mnie irytuje. Jest, za przeproszeniem, jak wrz6d na tytku. Wy-
rost, gdzie wyrésl, i nic z nim nie mozna zrobic.



— Niewykluczone, ze dalej ro$nie — zauwazyt Miinster.

— Tak, az w konicu peknie. Jak myslisz, kiedy?

Miinster wzruszyt ramionami.

— Nie wiem — odpowiedziat. — Rooth i deBries na nic nie trafili?

— Ani $ladu. Te pajace z wojska wydaja sie troche przewrazliwione
na punkcie renomy szkoty, ale nie wyglada na to, zeby cos ukrywali.

— I nikt sie nie odezwat w sprawie tych muzycznych telefonéw?

Van Veeteren pokrecit glowa.

— Pare 0séb poprosito za to o ochrone policyjna.

—Ico?

— PowiedzieliSmy im, ze w pewnym sensie bedziemy mie¢ na nich
baczenie.

— Aha. A bedziemy?

Van Veeteren sie skrzywit.

— Przeciez w pewnym sensie mamy baczenie na wszystkich obywa-
teli. Nie wiesz, Ze to jedno z zadan policji?

Miinster wypit tyk.

— Jedyne, co sie dzieje w tym przekletym Sledztwie — ciagnat Van
Veeteren, zapalajac papierosa — to to, ze Heinemann siedzi w jakiej$
klitce i prébuje znalez¢ wspdlne ogniwo.

— Wspoélne ogniwo?

— Miedzy Malikiem a Maasleitnerem, oczywiscie. Chyba zreszta He-
inemann czuje sie winny, ze trop ze szkota podoficerska tak niewiele
wniost do sprawy. No nic, zobaczymy.

— Zobaczymy — powtorzyt Miinster. — W koncu Heinemann jest do-
bry w natykaniu sie na rézne rzeczy. A co pan o tym sadzi, komisa-
rzu?

Van Veeteren zaciagnat sie i wypuscit dym nosem. Jak smok, pomy-
Slat Miinster.

— Nie wiem, co sadze. Ale czuje sie cholernie nieswojo, wiedzac, ze
zabdjca moze sobie robié, co chce. Cos$ sie wkrétce wydarzy, to jasne
jak stonice.

— Naprawde?

— Nie rozumiesz? — Van Veeteren ze zdziwienia uniést brwi. — Chy-
ba sobie nie wyobrazasz, ze skonczy sie na tych dwéch zabéjstwach?



Na Maliku i Maasleitnerze. Im stabszy zwiazek miedzy nimi, tym
oczywistsze wydaje sie, ze tlo sprawy jest szersze. Przeciez zanim sie
skonczy uktadanke, wiadomo, czy jest w niej sto, czy tysiac puzzli.

Miinster przez chwile sie zastanawiat.

— Zatem co to za tto? — zapytal w koncu.

— Dobre pytanie, Miinster. Dwa guldeny dla tego, kto odpowie.

Miinster dopit piwo i zaczat ostentacyjnie zapinaé kurtke.

— Musze sie juz zbierac. Obiecalem opiekunce, ze bede za p6t godzi-
ny.

— OK - westchnatl komisarz. — OK, juz ide.

— Co w takim razie robimy? — zapytal Miinster, wjezdzajac na Klagen-
burg. — To znaczy poza czekaniem.

— Hmmm - odpart komisarz. — Mozemy jeszcze raz przestuchaé tych
znajomkéw Maasleitnera, jak sadze. Przynajmniej na razie nie mamy
nic lepszego do roboty.

— Tym razem zadamy wiecej pytan?

— Wiecej. O wiele, wiele wiecej. Cho¢ pewnie nie dostaniemy ani
jednej dobrej odpowiedzi.

— Nie ma co sie poddawaé — powiedziat Miinster i zaparkowat.

— Taaa. — Van Veeteren zaczat wysiadaé. — Niech to, chyba nacia-
gnatem miesnie.

— Gdzie?

— W calym ciele.
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Powoli dotarto do niego, Ze po raz pierwszy zobaczyt ja w niedziele
podczas meczu pitki noznej, cho¢ wtedy nie byt jeszcze tego Swiado-
my.

Na stadion wybrat sie jak zwykle z Rolvem. Ona siedziata dwa rze-
dy za nimi, nieco z boku. Kobieta w duzych, brazowawych okularach
przeciwstonecznych i pstrokatym szalu zakrywajacym prawie wszyst-
kie wlosy. Wystawato spod niego kilka pasemek, zauwazyt wiec, ze
jest brunetka. Okoto trzydziestki, to by sie zgadzato. Wygladata tro-
che staro, chociaz nie widzial doktadnie jej twarzy.

Kiedy p6Zniej pr6bowat sobie ja przypomnieé i zrozumieé, co spra-
wito, Ze ja zapamietatl, skojarzyt, Zze podczas meczu kilka razy obracat
sie do tylu. Siedziat tam jaki$ awanturnik, ktory sie wydzierat i wyzy-
wat sedziego. Inni czasami reagowali Smiechem, a czasami kazali mu
sie zamknaé. Wprawdzie Biedersen wtedy jeszcze nie wiedzial, ze to
ona, ale musiat ja dostrzec wlasnie w tych momentach, kiedy odwra-
cal uwage od gry.

Zatem nieSwiadomie, ale jednak zarejestrowal w pamieci jej wy-
glad.

Miata tez na sobie jasny ptaszcz, ten sam, co przy drugim spotka-
niu.

Cata reszta byla za to inna. Nie miata okular6w przeciwstonecznych
ani pstrokatego szala. Wtosy nosita upiete w kok. Cud, ze mimo
wszystko ja skojarzyt. I dopiero wtedy sie domyslit. Oba obrazy — ten
ze stadionu i ten nowy — natozyly sie na siebie i w koficu zrozumiat.



Bylo to w poniedziatek podczas lunchu. Jak zwykle siedziat w Mik-
sie z Hennesym i Vargasem, kiedy pojawila sie w drzwiach. Przez
chwile stata przy kasie i rozgladata sie. Chyba udawata, ze wypatruje
wolnego miejsca, ale on wiedzial, ze to jego szuka. A kiedy go zauwa-
zyta, jakas minute po tym, jak on zobaczyt ja — zostata.

Nie ruszyta sie z miejsca, tylko uSmiechata sie nieznacznie do siebie
i dalej rozgladata sie po lokalu. Od czasu do czasu zawieszata na nim
wzrok na sekunde lub dwie. Nie miat pojecia, jak dtugo to trwato. Za-
pewne nie dtuzej niz kilka minut, ale jemu ta chwila sie wlokta, zda-
wala sie wrecz trwaé dluzej niz caly lunch. Nie potrafil sobie nawet
przypomnieé, o czym rozmawiat z Hennesym i Vargasem.

Jesli miatl jeszcze jakie§ watpliwosci, to rozwialo je wtorkowe przed-
potudnie.

Okoto jedenastej wybral sie na poczte przy Lindenplejn, zeby ode-
bra¢ paczke, a przy okazji wystaé kilka ofert do potencjalnych klien-
tow w Oostwerdingen i Aarlach. Panna Kennan od poprzedniego po-
niedziatku miata grype, a niektére sprawy nie mogly czekaé w nie-
skonczonos¢.

Nie zauwazyl, kiedy weszta. W kolejkach przed okienkami ttoczyto
sie tylu ludzi. Ale nagle wyczut jej obecno$é, gdzies z tytlu, zupekie
jak na meczu.

Ostroznie odwrdcit gtowe i od razu ja dostrzegt Stata w kolejce
obok, jakie$ trzy, cztery metry za jego plecami. Znéw miata na sobie
szal i okulary, ale tym razem zamiast jasnego ptaszcza zatozylta brazo-
wa kurtke. Nie patrzyla w jego strone, przynajmniej nie wtedy, kiedy
ja obserwowal, a na jej twarzy goscit lekki, nieobecny usmiech. Bie-
dersen odczytal to jako swoisty tajemny sygnat.

Po chwili namystu opuscit kolejke i wyszedt z budynku. Przeciat
ulice i wszedl do kiosku. Chowat sie w nim przez chwile, mechanicz-
nie przegladajac programy telewizyjne, po czym wrdécit na poczte.

Kobiety juz nie byto. Poza tym kolejka wygladata identycznie. Facet
w czarnej skorze, ktory stat przed nia, wciaz byt na miejscu. Podobnie
jak mtoda imigrantka, stojaca z tytu. Teraz miedzy nimi nie byto niko-

go.



Biedersen mys$lat przez kilka sekund, po czym zrezygnowat z zata-
twiania spraw i wrdcit do biura.

Dwa razy przekrecilt klucz w zamku i usadowit sie za biurkiem. Wy-
ciagnat notatnik oraz dtugopis i zaczat rysowaé symetryczne wzory.
Nabrat tego zwyczaju jeszcze w szkole, a potem wracat do niego, kie-
dy co$ zaprzatato mu gltowe.

I kiedy tak siedzial, zapehiajac kolejne strony, zastanawiat sie, czy
kiedykolwiek przyszto mu sie zmierzyé z wiekszym problemem. Swia-
domosé, ze kobieta faktycznie go Sledzi, ze to wlasnie ona, sama w so-
bie nie zatatwiata sprawy. To, Ze ja zauwazyl, oznaczato tylko, zZe
miat szanse. Niczym asa w rekawie, ktérego jeszcze nie mogt wytozyc.
Przede wszystkim, przekonywat sam siebie, za nic nie moge sie przed
nig zdradzié. Ona nie moze sie zorientowaé, ze wiem, kim jest i o co
w tym wszystkim chodzi. To akurat byto jasne.

Dos$¢ szybko uswiadomit sobie tez, ze musi ja zabi¢. Im dtuzej o tym
myS$lal, tym wyraZniej dostrzegal nieuniknionos¢ tej decyzji. Chociaz
moze tak naprawde wiedziat o tym od samego poczatku. Zadzwonit
do Inningsa, ale ten nie odbieral. Moze to i lepiej. Chyba nie wiedzial-
by, co mu powiedzie¢ i co kaza¢ mu robic.

Postanowil, ze lepiej bedzie, jesli kolejny krok lub dwa zrobi w po-
jedynke. Tylko absolutnie zadnego pospiechu, sprawa jest delikatna.
Trzeba myS$le¢ trzezwo. To, ze musi ja zabi¢, zanim ona zabije jego,
oznaczalo, ze nie moze jej zastrzeli¢ ot tak sobie. Na ulicy. Zrozumiat,
ze ma do wyboru dwie mozliwosci: albo zrobi to w obronie wtasnej,
zaczeka do ostatniej sekundy, nie unikajac przy tym catego ryzyka
i niepewnosci, albo... albo wyeliminuje ja tak, ze nikt nie bedzie go
podejrzewat.

Krétko moéwiac, zamorduje ja.

Bez dtuzszych rozwazan postanowil postawié¢ na opcje numer dwa.

To bardziej w moim stylu, pomys$lat. A sytuacja tez jest taka, a nie
inna.

Kiedy wreszcie doszedt do tego wniosku, poczul, jak co$ budzi sie
w nim do zycia. Jakby zaczeto w nim bi¢ nowe Zrédlo energii albo
nowy puls. Chyba od poczatku przypuszczal, ze tak sie to skorniczy.



Nie mial wyjscia. Otworzyt szuflade biurka i wyciagnat ptaska butelke
whisky, ktéra zawsze mial w rezerwie. Wypit dwa tyki i poczul, jak
determinacja rozlewa sie po calym ciele.

To w moim stylu... Nowy puls?

OczywiScie podjecie decyzji nie byto trudne, pytanie tylko, co dale;j.
Jednak kiedy okoto czwartej po potudniu wychodzit z biura, wydawa-
to mu sie, ze ma juz gotowy scenariusz. Przynajmniej w zarysie.

Nie wiedziat na pewno, ale mial nadzieje, ze spotka ja jeszcze tego
wieczoru. I kiedy pojawita sie w strugach deszczu przed pubem u Kel-
lera, Biedersen poczut w srodku jakby krotkie spiecie. Tak jakby puls
mu podskoczyt.

Szybko odwrdcit sie w druga strone i zakryl twarz gazeta. Miat na-
dzieje, ze wczesniej nie widziata go przez szybe.

Po chwili weszta do $rodka przez wahadlowe drzwi. Rozejrzata sie
po lokalu, duzym i zapelionym gos$émi, i wypatrzyta wolny stolik
w glebi, niemal poza jego polem widzenia. Jednak jesli obrécit nieco
krzesto i odchylit sie do tytu, mégt bez problemu $ledzié¢ jej poczyna-
nia. Wszystko wskazywalo na to, ze kobieta ma zamiar zaméwi¢ co$
do jedzenia. On sam wpadt tylko na piwo. Powiesita ptaszcz na opar-
ciu krzesta, dtugo i doktadnie przegladata menu, po czym dos$¢ cere-
monialnie zlozyta zamoéwienie u smagtego kelnera.

Biedersen zdazyt w miedzyczasie zaptaci¢ rachunek i kiedy kobieta
dostata swoje danie, skorzystat z okazji i wymknat sie do toalety z tor-
ba w reku. Zamknat sie w kabinie i zaczal zaklada¢ na siebie to, co
miat w torbie: peruke (ktéra przelezata w piwnicy od wieczoru kawa-
lerskiego kolegi sprzed ponad dwudziestu lat), wojskowa parke (ktéra
zabronit nosi¢ Rolvovi, dopdéki mieszka z nimi pod jednym dachem)
oraz okragte okulary, ktére sam nie wiedziat, skad ma. A do tego pi-
stolet, pinchman, zatadowany szeScioma ostrymi nabojami.

Przegladajac sie w odrapanym lustrze, stwierdzil, Zze przemiana jest
ré6wnie udana jak dwie godziny wczesniej, kiedy to wyprébowywat
caly ekwipunek w domowej tazience.

Nic nie wskazywato na to, Ze ten podstarzaty hippis to odnoszacy
sukcesy i znany w mie$cie przedsiebiorca W.S. Biedersen.



Nic a nic.

Na wszelki wypadek postanowil, ze zaczeka na nig na rynku. Przez
niemal godzine snut sie w te i z powrotem na wietrze i lekkim, acz
dokuczliwym deszczu. Po kilku okrazeniach kupit w kiosku papierosy,
po kilku nastepnych hamburgera. Zadzwonit z budki do Inningsa. Od
razu udato mu sie uzyskaé potaczenie, ale ograniczyt sie do informa-
cji, ze co§ moze sie szykuje i ze odezwie sie pdZniej. Od piatkowego
spotkania nie zdecydowat jeszcze, czy Innings stanowi dla niego po-
moc, czy moze raczej jest obciazeniem i nalezatoby trzymac go z dale-
ka od sprawy. W kazdym razie wlasnie teraz Biedersen mial zamiar
tak zrobié.

Wieczér byt mokry i wietrzny, tak wiec na rynku nie bylo zbyt wie-
lu przechodniéw, zreszta Biedersen ani swoim zachowaniem, ani wy-
gladem nie $ciagnal na siebie niczyjego spojrzenia. Najwidoczniej lu-
dzie uznali go za jednego z wtdczegédw, ktorzy stanowili nieodtaczny,
acz uciazliwy element miejskiego krajobrazu. Stowem, kamuflaz ide-
alny. Raz zreszta zaczepil go podobny typ, Smierdzacy starszy facet
z niewyobrazalnie brudnym bandazem na rece, ale wystarczylo, ze
Biedersen kazat mu zajaé sie wltasnymi sprawami, i koles dat mu spo-
kéj.

Zegar na koSciele wybit dziewiata, kiedy kobieta wyszlta wreszcie
z restauracji. Kilka razy spojrzata w prawo i w lewo, a nastepnie szyb-
kim krokiem przecieta rynek, przechodzac zaledwie pare metréw od
niego, i wsiadta do autobusu stojacego na petli.

Biedersen chwile sie zastanawial, po czym ruszy? jej Sladem i tez
wszedl do autobusu. Zobaczyl, zZe to linia jadaca do Hengeloo, kupit
wiec bilet na cala trase. Ledwo zdazyt usadowi¢ sie sze$¢ miejsc za
kobieta, kiedy autobus ruszyt.

Zrozumial, jak niewiele brakowatlo, zeby ja zgubil. Uswiadomit so-
bie, Ze w tej grze moze sobie pozwoli¢ na minimalny margines btedu,
dlatego postanowil, ze w przyszilosci bedzie sie trzymat tak blisko
niej, jak sie da.

Jechali na zachéd, przez Legenbojs i Maas. Z poczatku w autobusie
byto okoto tuzina pasazeréw, w wiekszosci starszych kobiet piastuja-



cych w objeciach foliowe torby z zakupami. A do tego paru nastolat-
kow siedzacych z tylu. Na uszach mieli walkmany nastawione na
maksymalna glosnos¢, tak ze dZzwiek piskliwych dyszkantow przebijat
sie przez monotonny pomruk silnikéw. Na trasie kierowca zatrzymy-
wat sie od czasu do czasu, zabierajac kolejnych pasazeréw. Zdarzato
sie tez, ze kto§ wysiadat, ale co najwyzej pojedyncze osoby. Dopiero
kiedy autobus zajechat na plac w Berkinshaam, ponad potowa podréz-
nych wstata z miejsc i ruszyta do drzwi.

Kilka starszych pan zaczelo sie gramoli¢ z siatami i Biedersen na
chwile stracit kobiete z oczu. Kiedy wreszcie staruszki sie odsunety,
ku swemu przerazeniu stwierdzil, ze miejsce, na ktérym siedziata, jest
puste.

Wstat i spojrzat na przéd autobusu, ale byto jasne, ze kobieta wysia-
dta. Probowat wypatrzy¢ ja przez boczne szyby, ale dostrzegt tylko
odbicie swojej zmienionej nie do poznania twarzy na tle wnetrza au-
tobusu.

W panice wybiegt na dwor i stanat na kiepsko oswietlonym rynku.
Miat dos¢ szczescia, zeby zobaczy¢ — tak mu sie przynajmniej wyda-
walo — jej plecy; znikata wlasnie w waskim przejSciu miedzy ciemny-
mi, wysokimi domami.

Biedersen zarzucit torbe na ramie i pospieszyt za kobieta. Kiedy do-
szedl do wylotu uliczki, w ktéra weszla, zdazyt jeszcze zobaczyd, jak
skreca za rog jakies dwadzieScia metréw dalej. Przetknat §line. Zrozu-
mial, Ze rzucenie sie za nig biegiem bedzie nie najlepszym pomystem.
Zdotat opanowac podniecenie i zwolnit kroku. Wetknat reke do torby
i upewnit sie, ze pistolet jest na miejscu. Odbezpieczyt go i szedt da-
lej, nie wyjmujac reki z torby.

Kiedy doszedl do zepsutej latarni na rogu, zobaczyl, ze punkt,
w ktéorym zniknela kobieta, to zautek zakonczony Sciana ogniowa.
Slepa uliczka nie dtuzsza niz dwadzieicia metréw. Na lewo wznosita
sie jakas fabryka lub magazyn, we wszystkich oknach byto ciemno. Po
tej stronie ulicy nie zauwazyt zadnego wejscia. Po drugiej stronie, na
prawo, dostrzegt jedno. Byla to brama czteropietrowego domu. Kiedy
do niej podszedt, zobaczyl, ze prowadzi na tylne podwérko stabo
oSwietlone Swiatltem padajacym z okien.



Biedersen sie zatrzymal. Zrobit kilka krokéw w glab bramy i znéw
przystanal. Do nozdrzy cisnal mu sie jaki$ niemity zapach. Czué byto
wilgocia i zgnilizna. Nastawil uszu, ale ustyszal jedynie deszcz ude-
rzajacy o blaszany daszek i dZwiek telewizora stojacego przy otwar-
tym oknie. To pewnie z ktérego$S z wyzej potozonych mieszkan od
strony ulicy. O nogi otart mu sie kot.

Jasna cholera! — pomyslat, zaciskajac dtoni na pistolecie.

Uswiadomit sobie, ze uczucie, ktére go ogarnelo, to nic innego jak
tylko strach.

Blady, dojmujacy strach.
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Kiedy Innings wrécit ze spotkania z Biedersenem, natychmiast ukryt
torbe z broniag w garazu, w szafce zapetionej klamotami. Ryzyko, zZe
Ulrike lub ktére$ z dzieci tam zajrzy, bylo minimalne. Mial jednak
szczera nadzieje, ze pistolet bedzie mégt zostaé tam na dobre lub
przynajmniej do czasu, kiedy bedzie sie go mozna pozby¢.

Innings miat wrazenie, Ze jego umyst zamienit sie w pole walki po-
miedzy rozbieznymi my$lami i pomystami. Kiedy siedziat z Ulrike na
sofie, ogladajac film Fassbindera, staratl sie dostrzec pozytywy zwiaza-
ne z najbardziej prawdopodobnym zakoniczeniem tego koszmaru, kt6-
ry teraz wydawat mu sie jeszcze gorszy niz wczesniej. Jego mysSli, ni-
czym trzciny na wietrze, chwialy sie to w te, to w druga strone.
W konicu poczul, jak bardzo chciatby méc wytaczyé umyst, cho¢by na
chwile, zeby ztapaé¢ oddech.

Cho¢ akurat, jesli chodzito o to, czego chciat i na co miat nadzieje,
sprawa byla zdecydowanie prostsza. OczywiScie z jego punktu widze-
nia najlepszy mozliwy obrét wydarzen bylby taki, ze Biedersen po
prostu zatatwilby wszystko w pojedynke.

Wytropiltby te wariatke i unieszkodliwit ja raz na zawsze. Nie mie-
szajac w to jego.

A biorac pod uwage, co ustyszat wtedy w restauracji — choéby
o tych telefonach - taki scenariusz nie wydawat sie chyba zupekie
nieprawdopodobny?

Raz po raz Innings dochodzit do takiego wniosku, ale kiedy prébo-
wat go — jak i calg reszte swoich rozwazan — krytycznie ocenié, jego
osad wahat sie pomiedzy nadzieja a czarnag rozpacza. Wtasciwie jed-



nego mogt by¢ pewny i tylko to przynosito mu ukojenie.
Wkrétce cos sie wydarzy.
Ten rozdziat musi sie zakonczy¢.
Za kilka dni, moze tydzien, bedzie po wszystkim.
Innej mozliwos$ci nie ma.

Wobec tych nadziei, ktore zakwitly w nim, gdy w piatkowy wieczor
ktadt sie spaé, bez watpienia niematym ciosem byto to, Ze nic sie nie
wydarzyto.

Na sobote i p6t niedzieli przyjechali do nich goscie, brat Ulrike
z zong i dzieé¢mi. Przyziemne zajecia i rozmowy odegnaty nieco nie-
pokéj Inningsa. Przynajmniej czasowo, bo o wiele gorzej byto, kiedy
w niedziele po potudniu goscie wyjechali, a w domu zapanowat spo-
koj.

A jeszcze gorzej w poniedziatek, ktéry uptynat pod znakiem nie-
mrawej, zastyglej grozy. W nocy z poniedziatku na wtorek Innings
niemal nie zmruzyt oka, a kiedy o czwartej po potudniu wychodzit
z redakcji, czul, ze niektérzy zaczeli sie zastanawiaé, czy wszystko
z nim w porzadku.

Ulrike powiedzial, ze troche zaniepokoitla go tragiczna S$mieré
dwoch kolegéw. Chyba uznata to za wystarczajace wyjasnienie jego
dziwnego zachowania.

Wreszcie we wtorek wieczorem zadzwonit Biedersen. Oznajmit, ze co$
sie Swieci, ale na razie nie ma powodu, zeby Innings wkraczat do ak-
cji.

Wiecej nie powiedzial, obiecatl tylko, ze sie odezwie. I chociaz ta
wiadomo$¢ w duzej mierze byta spetnieniem najskrytszych nadziei In-
ningsa, to jednak zaowocowala jeszcze wiekszym napieciem nerwo-
wym, a co za tym idzie, kolejna nieprzespana noca.

OczywiScie zareagowat na to jego wrazliwy zotadek. Dzieki temu,
kiedy w $rode rano Innings zadzwonit do pracy, proszac o chorobowe,
miat przynajmniej konkretne uzasadnienie.

Kiedy Ulrike i dzieci wyszly, a on przysiadl nad gazeta, ogarneto go
poczucie ulgi, ktére jednak szybko minelo. Zrozumiat, ze zapewne



podswiadomie miat nadzieje znalez¢ co§ w prasowych doniesieniach.
Na przyktad, ze w Saaren znaleziono kobiete, ktéra zgineta w niewy-
jasnionych okoliczno$ciach lub co§ w tym stylu. Ale, rzecz jasna, na
nic takiego nie trafit. Chociaz, Bogiem a prawda, mato prawdopodob-
ne bylo, zeby poranne gazety zdazyly zamiesSci¢ taka informacje. Bie-
dersen dzwonit wpét do dziewiatej, a wiec jesli co$ sie wydarzyto, to
na pewno pozniej. Dziennikarze nie mieliby wiec szans, zeby zdazy¢
z takim newsem do druku. W konicu Innings od trzydziestu lat robit
w tej branzy, powinien wiec wiedzie¢.

Jesli juz, to w gre wchodzito radio. Wtaczyt odbiornik i przez cale
przedpotudnie nie opuscil ani jednego serwisu informacyjnego. Ale
nic nie ustyszat.

Cos sie Swieci, tak sie wyrazit Biedersen.

Ale co?

Odezwe sie.

Ale kiedy?

Mijata minuta za minuta, godzina za godzina. Wreszcie pie¢ po
dwunastej rozlegt sie sygnat telefonu.

Dzwonita policja. Przez chwile byt tak zaskoczony, ze omal nie stra-
cit panowania nad soba. Jakze byt bliski wyspowiadania im sie ze
wszystkiego. W koncu jednak do niego dotarto, ze jesli cos faktycznie
sie wydarzylo, to wlasnie w ten spos6b powinien sie o tym dowie-
dzieC.

To znaczy, jesli rzeczywiScie znalezliby martwa kobiete w Saaren
i jako$ potaczyli jej Smier¢ z wcze$niejszymi zabdjstwami, to natural-
nie tak by zareagowali.

Objechaliby cala trzydziestke, zeby wypytaé, czy ktérys$ z nich co$
wie.

Doszedtl do tego wniosku podczas rozmowy i kiedy pdZniej, czeka-
jac na policje, analizowatl jej przebieg, stwierdzil, ze chyba jednak sie
przed nimi nie zdradzit.

Po prostu okazat lekkie zaskoczenie. Bo czeg6z policja moze jeszcze
od niego chcie¢? Zada¢ pare rutynowych pytan? Ach tak, oczywiscie.

Kiedy jednak tak siedziat i czekal, uSwiadomit sobie, ze przeciez
jest jeszcze druga ewentualnosc.



Bo przeciez Biedersen wcale nie musiat zabic¢ tej kobiety.

Mogto by¢ na odwrdét, to Biedersen mogt by¢ ofiara. A w takiej sy-
tuacji wizyta policji r6wniez bytaby uzasadniona.

Wiasciwie to nawet bardziej. Czul, jak jego wnetrze zaczyna ogar-
nia¢ niezlomna pewnos¢.

W rzeczy samej, w takim ukladzie wizyta bytaby bardziej uzasad-
niona niz wowczas, gdyby to Biedersen z sukcesem zakoniczyt misje.
I kiedy Innings otwierat drzwi policjantce, byt przekonany, ze wie,
dlaczego wbrew obietnicy Biedersen jednak sie nie odezwat.

Musze zachowa¢ pozory, pomyslat. Cokolwiek by sie dziato, musze
zachowa¢é pozory.

Miatl wrazenie, ze wszystko wisi na wlosku. Cienkim, cieniutenkim.
Wiedziat jednak, ze nie ma innego wyjscia, musi sie tego trzymac.

Policjantka usiadla na sofie z notatnikiem w reku. Czekata cierpliwie,
az Innings poda herbate i ciastka. Wiasciwie wcale nie wygladata, jak-
by zaraz miata mu zakomunikowaé co$ strasznego, dzieki czemu chy-
ba zdotat sie nieco uspokoic.

— Prosze bardzo.

Usiadtl w fotelu naprzeciwko niej.

— Dziekuje. Zatem mamy jeszcze kilka pytan.

— A cosS sie stato?

— A dlaczego tak pan sadzi?

Wzruszyt ramionami. Policjantka wyciagneta z torebki dyktafon.

— Bedzie pani nagrywac? — zapytal zaniepokojony. — Ostatnia roz-
mowa nie byla nagrywana.

— Stosujemy r6zne metody — odpowiedziala i postala mu szybki
u$miech.

Innings pokiwat gtowa.

— No to zaczynamy — powiedziata i wlaczyla tasme. — Czy poznaje
pan te muzyke?
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Jesli istniato co$, czego komisarz Van Veeteren nie cierpiat, to byly to
konferencje prasowe.

Podczas nich czut sie jak oskarzony postawiony przed sadem, a wy-
jasnienia, jakich zazwyczaj moégt udzielié, przypominaty wymoéwki
i pokretne tlumaczenia winnego. Wedtug niego atmosfera panujaca
w czasie tego rodzaju spotkan z jednej strony wyrazala ukryty
(a w takich sytuacjach gwaltownie dochodzacy do glosu) lek przed
wszelkimi aktami przemocy, ktérych dopuszcza sie spoteczenistwo,
z drugiej za$ brak wiary w to, Ze policja nad podobnymi aktami zapa-
nuje.

Tak samo byto i tym razem. Sala zebran na pierwszym pietrze peka-
ta w szwach od dziennikarzy i reporter6w. Niekt6rzy stali, inni sie-
dzieli, jeszcze inni robili zdjecia, wszyscy za$ przescigali sie w zada-
waniu tendencyjnych pytan pelnych insynuacji.

On sam wraz z Hillerem musieli sie wcisnaé za dtugi pilsniowy st6t
obtozony mikrofonami, kablami i nieodtacznymi butelkami wody mi-
neralnej, ktore nie wiedzie¢ czemu towarzyszyly kazdemu nagraniu
telewizyjnemu z udziatem szefostwa policji. Reinhart twierdzil, ze to
pewnie kwestia sponsoringu, i niewykluczone, ze i tym razem miat ra-
cje.

Bo Reinhart czesto miat racje.

Niestety Van Veeteren nie mogt liczy¢ na wsparcie ze strony szefa
policji. Kiedy bowiem ruszyta lawina pytan, Hiller jak zwykle rozsiadt
sie na krze$le z zatozonymi rekami i z ming godna Sfinksa. Wszystkie
odpowiedzi lekka reka zlecal komisarzowi, ktéry — jak nie omieszkat



podkresli¢ — byt odpowiedzialny za prowadzenie Sledztwa. On sam
za$ byl jedynie administratorem i koordynatorem.

Nie odméwit sobie jednak wygloszenia wstepu. Wyprostowany,
w granatowym niczym nocne niebo garniturze, kazda wypowiedz
podkreslal, stukajac srebrnym piérem w blat stotu.

— Ofiara to niejaki Karl Innings — wyjasnit. — Jak udato nam sie
ustali¢, zastrzelono go w jego domu w Loewingen wczoraj, czyli
w Srode pomiedzy wpot do pierwszej a wpot do drugiej. Innings byt
wtedy sam w domu, przebywatl akurat na zwolnieniu z racji proble-
moéw z zoladkiem. Jak dotad nie ustalono jeszcze, kim byt sprawca.
Do ofiary oddano pie¢ strzalow, trzy w klatke piersiowa i dwa w kro-
cze, najprawdopodobniej z berengera 75. Wiele wskazuje na to, ze to
ta sama bron, co przy dwéch poprzednich zbrodniach popelmionych
ostatnio, czyli przy zabéjstwie Ryszarda Malika i Rickarda Maasleitne-
ra.

Tu Hiller zamilkl, ale wiadomo byto, Zze ma wiecej do powiedzenia,
dlatego nikt nie zadawat jeszcze pytan.

— Nie jest zatem wykluczone, ze mamy do czynienia z tak zwanym
seryjnym zabdjca, ale miedzy mezczyznami, ktorzy stracili zycie, jest
pewien oczywisty zwigzek. Wszyscy trzej nalezeli do grupy trzydzie-
stu pieciu kadetow, ktérzy w latach 1964-1965 przechodzili podsta-
wowe szkolenie wojskowe w szkole podoficerskiej w Maardam, p6z-
niej przeniesionej do Schaabe. Obecnie koncentrujemy sie na wykry-
ciu, jakie przelozenie mialo to na zbrodnie, jak rowniez na zapewnie-
niu jak najlepszej ochrony pozostatym mezczyznom z tej grupy.

— Czy macie juz jakie$ tropy? — w tym momencie przerwata jaka$
mloda redaktorka z lokalnej stacji radiowe;j.

— Za chwile na wszystkie pytania odpowie komisarz Van Veeteren
siedzacy obok mnie — odpart uprzejmie Hiller. — Pozwdlcie panstwo,
ze zanim oddam mu glos, zaznacze, iz beda panstwo mieli dostep do
wszystkich informacji, w ktérych posiadaniu jesteSmy. Mam tez na-
dzieje, ze wszyscy stoimy po jednej stronie w tej pogoni za bez-
wzglednym zabdjca, z ktérym mamy tutaj do czynienia. Dziekuje.

To byto wszystko, co miat do powiedzenia szef policji. Van Veete-
ren pochylil sie do przodu i z gniewna ming spojrzatl na zgromadzo-



nych.

— Zaczynajcie — oznajmit.

— Czy i w tym przypadku sprawca dziatal tak samo? — zaczat kto$
z thumu.

— Jak to sie stato, ze policja nie zapewnita ofierze zadnej ochrony,
skoro wiadomo bylo, ze nalezy ona do tej grupy? — dodat kto$ inny.

— Jesdli chodzi o sposéb dziatania... — zaczat Van Veeteren.

— Czy teraz wzmocniono ochrone? — przerwat mu trzeci glos.

— Jesli chodzi o sposéb dziatania — ciggnat niewzruszenie Van Ve-
eteren — to tym razem byt on nieco inny. NajwyrazZniej ofiara wpusci-
ta sprawce do domu i zaprosita go, lub ja, na herbate i ciastka. To
oczywiscie wskazuje na to...

— Na co?! — krzyknat rudowtosy reporter z trzeciego rzedu.

— Moze to wskazywacé na to, ze Innings znat zabéjce. W kazdym ra-
zie wyglada na to, ze czekat na jego przyjscie.

— Czy to kto$ z grupy? — dociekal kto$ z redakcji ,,Allgemejne”.

— Nie wiemy — odpowiedzial Van Veeteren.

— Ale przestuchaliscie ich wszystkich?

— Oczywiscie.

— I zrobicie to jeszcze raz?

— Tak.

— A co z ochrong? — powt6rzyt ktos.

— Nie mamy tylu ludzi — wyjasnit Van Veeteren. — Objecie catodobo-
wa ochrong trzydziestu osé6b wymagatoby naprawde duzych zasobow.

— Czy to szaleniec?

— Chyba trudno nazwaé zdrowym kogos$, kto zabit trzy osoby.

— Czy w domu Inningsa byty $lady walki? Bronit sie?

— Nie.

— Jakie macie hipotezy? Chyba musicie mie¢ cos$ wiecej?

— Czy macie juz podejrzanego? — udato sie wtraci¢ rudzielcowi.

Van Veeteren pokrecit glowa.

— Na razie nie mamy podejrzanych.

— Czy to mezczyzna, czy kobieta?

— Nie wiadomo.

— O co chodzi z ta muzyka w telefonie?



Van Veeteren wydmuchat nos.

— Mamy podstawy, by sadzi¢, ze morderca dzwoni do swojej ofiary
niedtugo przed zabdjstwem... dzwoni i puszcza do stuchawki pewna
melodie.

- Jaka?

— Nie wiemy.

— Ale po co? Dlaczego dzwoni?

— Nie wiemy.

— A jak sadzicie?

— Pracujemy nad kilkoma mozliwoS$ciami.

— Czy Innings tez odbierat takie telefony?

— Nic nam o tym nie wiadomo.

— Chyba zgtositby to policji?

— Mozna tak przypuszczad.

— Ale nie zglosit?

— Nie.

Na chwile zapadta cisza. Van Veeteren napit sie wody.

— Ilu policjantow pracuje teraz nad sprawa? — zapytat Wiirgner
z ,Neuwe Blatt”.

— Wszyscy, ktérych mamy.

— Czyli ilu?

— Okoto trzydziestu. Na réznym szczeblu.

— Kiedy bedziecie mogli przedstawi¢ jakie$ rezultaty?

Van Veeteren wzruszyt ramionami.

— Trudno powiedzie¢.

— Czy ma to co$ wspdllnego z wojskiem? Zwigzek miedzy ofiarami
by na to wskazywat.

— Nie wydaje mi sie — odpart Van Veeteren po namysle.

Starszy i niespotykanie tagodny redaktor z telewizyjnego magazynu
kryminalnego przez chwile wymachiwat dtugopisem, az wreszcie uda-
to mu sie dojs¢ do glosu.

— Z czym potrzebujecie pomocy? Ze zdjeciami?

Van Veeteren przytaknat.

— Tak. Chcemy, zebyscie pokazali zdjecie tej grupy i nazwiska
wszystkich jej czlonkéw i zebyScie wspomnieli o telefonach. Zache¢-



cie odbiorcéw, zeby kontaktowali sie z nami, jesli maja co$ do powie-
dzenia w tej sprawie.

— Dlaczego wczes$niej nie upubliczniliScie tej informacji? Przeciez
musieliScie wiedzie¢ juz po drugim zabdjstwie.

— To nie bylo nic pewnego — odpowiedzial Van Veeteren i wes-
tchnat. — To byt tylko trop.

— Ale teraz jesteScie pewni?

— Tak.

W glebi sali jeden z dziennikarzy, o posturze olbrzyma, z bujna
siwa broda, (Van Veeteren skojarzyl, ze to Vejmanen z , Telegraafu”)
wstat i huknat donosnym glosem.

— A co z przestuchaniem Inningsa? Jakie przyniosto rezultaty?

— Nadal sprawdzamy - odpart Van Veeteren. — Jutro przekazemy
wszystkie szczegoty.

— Piekne dzieki — ryknat Vejmanen. — A kiedy spodziewacie sie ko-
lejnej ofiary?

Van Veeteren znéw wydmuchat nos.

— Mamy zamiar schwyta¢ sprawce, zanim znéw uderzy — odpowie-
dziat.

— To wspaniale — stwierdzit Vejmanen. — Jak mniemam, nie musicie
sie spieszyC. Ostatnia zbrodnia bedzie newsem przez jakie$ cztery,
pie¢ dni. Moze nawet tydzien.

Vejmanen usiadtl, a tu i 6wdzie na sali rozlegly sie Smiechy.

— Jedli dobrze rozumiem - powiedziata kobieta, ktora, sadzac po
stroju i makijazu, pracowata w telewizji — macie zamiar zapewnic¢ ja-
kas ochrone pozostalym osobom z grupy, chociaz jedna z nich moze
by¢ zabdjca. Czy to nie jest troche pogmatwane?

— Bynajmniej. Niniejszym przyrzekam, ze przestaniemy chronié
morderce przed nim samym w chwili, kiedy dowiemy sie, kto nim
jest.

— Czy sporzadzono juz profil sprawcy?! — krzyknat kto$ z tytu.

— Nie potwierdzam.

— Ale sporzadzicie go?

— Ja zawsze sporzadzam profil sprawcy — dodat juz tagodniej Van
Veeteren. — Ale z reguty nie publikuje go w mediach.



— A dlaczego nie?

Komisarz wzruszyt ramionami.

— Sam nie wiem. Moze to przez dos¢ staromodne przekonanie, ze do
mediow powinny trafia¢ tylko fakty. Zas hipotezy wole zachowa¢ dla
siebie. Przynajmniej wtasne. Co$ jeszcze?

— Kiedy ostatnio nie udato wam sie rozwigzaé sprawy?

— Osiem lat temu.

— Chodzi o sprawe G.?

— Tak, ale to znana historia. Jak chyba sami zauwazyliScie, pytania
sa na coraz nizszym poziomie. Chyba czas konczy¢.

— Ze co?! — wrzasnat rudzielec.

— To, co powiedziatem. — Van Veeteren wstal.

— Przeciez to nieprawdopodobne! — powiedziat Reinhart, kiedy dzie-
sie¢ minut péZniej wraz z Miinsterem i Van Veeterenem spotkali sie
w gabinecie komisarza. — Morderca dzwoni do drzwi, ofiara go
wpuszcza, a on siada na kanapie i popija herbate. A potem wyciaga
pistolet i strzela. Niemozliwe!

— I odchodzi sobie jak gdyby nigdy nic — dodat Miinster.

— Wnioski — zakomenderowat Van Veeteren.

— Innings go znat — powiedziat Miinster.

— Albo ja — wtracit Reinhart.

— Mysélisz, ze strzaty w krocze na to wskazuja?

— Tak, wiasnie tak mysle.

— Nawet jesli to kobieta, to ten scenariusz wcale nie robi sie bar-
dziej prawdopodobny.

Rozleglo sie pukanie do drzwi i do pokoju wszedl Heinemann.

— Co robicie? - zapytat i ostroznie usadowit sie w niszy okienne;j.

— Tych dwéch tutaj w kétko powtarza, ze to niemozliwe — mruknat
komisarz. — A ja sie zastanawiam.

— Aha - odparl Heinemann.

— A czym sie zajmujq inni? — zapytat Reinhart.

— Rooth i deBries pojechali przestuchac¢ sasiadéw, tym razem nieco
doktadniej — odpowiedzial Heinemann. — A Moreno i Jung zajma sie
miejscem pracy ofiary, tak ustaliliSmy.



— Rzeczywiscie — przytaknat Van Veeteren. — Wprawdzie poszuki-
wanie zabdjcy wsrod krewnych i przyjaciét denata w tym przypadku
nie wydaje sie zbyt sensowne, ale i tak trzeba ich przestucha¢. Moze
kto$ co$ zauwazyt. Miinster, ty mozesz sie nimi zajac.

Podal Miinsterowi liste, ktéra ten zaczat powoli studiowaé, i ruszyt
w strone drzwi.

— Heinemann - ciggnat Van Veeteren. — Proponuje, zebys$ dalej szu-
kat zwigzku. W koncu teraz doszia trzecia ofiara. Miejmy nadzieje, ze
nie chodzi o cala grupe i ze jest jakis mniejszy wspélny mianownik.

Heinemann skinat glowa.

— Wydaje mi sie, ze jest — powiedziat. — Mam zamiar poprosi¢ Hille-
ra o pomoc w uzyskaniu informacji objetych tajemnica bankowa.

— Tajemnica bankowa? A po cholere? — zapytal Reinhart.

— Nie zaszkodzi sprawdzi¢ — odpart Heinemann. — Je$li ta trojka
miata jakie$ tajemnice, to na razie nic o nich nie wiadomo. A zazwy-
czaj takie sekrety mozna wytropi¢ w wyciggach bankowych. Rozu-
miem, Ze pan komisarz nie ma dla mnie innych zadan?

— Nie — odpowiedziat Van Veeteren. — Masz wolna reke.

Heinemann pokiwat glowa. Wetknat rece do kieszeni i wyszedt, zo-
stawiajac Van Veeterena i Reinharta samych.

— Catkiem nieglupi facet — zawazyt Reinhart. — Gdyby tylko nie to
jego tempo.

Van Veeteren wyciagnat wykataczke i przetamat ja na pét.

— Reinhart — powiedzial po chwili. — Bedziesz tak uprzejmy i wyja-
$nisz mi jedna rzecz?

— Dawa,j.

— Jesli jest tak, jak méwi Heinemann, to znaczy, jesli ta tréjka mia-
ta jakas wspolna przestepcza przesztosc i jesli wiedzieli, kim jest za-
bdjca... to po jaka cholere Innings wpuscit go do domu i zaprosit na
herbate, zanim dat sie zastrzeli¢?

Reinhart przez chwile myslal, grzebiac wykataczka w gtowce fajki.

— Co6z — powiedzial w konicu. — Sprawca, czyli on albo ona, musiat
sie przebrad, jak sadze. Albo tez...

— Tak?

— Albo tez wiedzieli, kim jest sprawca, ale go nie znali. A to rézni-



ca. No i to bylo dawno temu.

Van Veeteren przytaknat.

— Nie masz przypadkiem papierosa?

Reinhart roztozyt rece.

— Niestety.

— A niech to szlag. Jeszcze kilka pytan. Musze sie upewnié, ze nie
btadze. Skoro sprawca ma na celowniku mniejsza grupe, to Innings
musial wiedzie¢, ze moze teraz jego kolej. Albo chociaz przeczuwac.
Nieprawdaz?

— Owszem. Zwlaszcza gdyby byt ostatni.

Komisarz przez chwile rozwazat te mysl.

— I tez wiedzial, kim jest sprawca?

— Albo przynajmniej kto za tym stoi. Bo to znéw pewna réznica.

— Myslisz, ze to mozliwe, ze Innings nie rozpoznaltby kogo$ z grupy?

Reinhart zapalit fajke i przez chwile myslat.

— Nie widzieli sie od trzydziestu lat. My wiemy, jak wygladaja dzis,
ale oni sami nie wiedza. Moze moga sie opierac tylko na tym starym
zdjeciu... no i na wspomnieniach, rzecz jasna.

— Méw dalej — powiedziat Van Veeteren.

— Mimo wszystko wydaje mi sie, ze ja rozpoznatlbym kolegow
z woja. I to bez trudu.

— Ja tez — odpart komisarz. — Zwlaszcza jesli ktos jest przygotowany
na takie spotkanie. Wnioski?

Reinhart zaciggnat sie kilka razy.

— Jedli faktycznie chodzi o mniejsza grupe, to zabdjca jest kto$ z ze-
wnatrz — powiedzial. — Albo kto$ go wynajat, ale to mato prawdopo-
dobne.

Van Veeteren przytaknat.

— Wiec uwazasz, ze to nikt z grupy?

— Tak. Jak juz méwitem, wedtug mnie to kobieta, a o ile wiem, ko-
biety w grupie nie byto.

— Czasami jeste$ cholernie spostrzegawczy.

— Dzieki. Ale nie mozemy zapomina¢ o jednym.

- O czym?

— O tym, ze moze to kobieta, ktéra ma zamiar ich wszystkich po-



zbawi¢ zycia. I moze nic jej przed tym nie powstrzyma.

— Bo chyba mato co moze powstrzymaé kobiete — westchnat Van
Veeteren. — Chyba ze my. To co, rozwiazemy te sprawe?

— Czas najwyzszy — odpart Reinhart.



26

Loewingen, miejsce ostatniej zbrodni, lezato jakie$ trzydziesci kilome-
trow od komendy. Wsiadajac do samochodu, zatowal, ze w gre nie
wchodzi wieksza odlegtosé. Kilkugodzinna jazda dobrze by mu zrobi-
fa. Juz od rana bowiem czut nieodparta potrzebe bycia w ruchu - naj-
lepiej jednostajnym i dlugotrwalym. A do tego przydalby sie szary,
ciezki od deszczu krajobraz, zupekie jak ten tutaj. I godziny na roz-
myS$lanie.

Na razie musiatl zadowoli¢ sie minutami, ktére jednak udato mu sie
wydhuzy¢ do p6t godziny, poniewaz pojechat objazdem przez Borsens
i Penderdixte. Jako szescio-, siedmiolatek spedzat tam wakacje.

Wizyte przelozyt na piatek z dwéch powodéw. Po pierwsze, Miin-
ster i Rooth rozmawiali z Ulrike Fremdli oraz tréjka nastoletnich dzie-
ci Inningsa juz w §rode wieczorem, a lepiej, Zzeby policja nie nachodzi-
ta ich codziennie. Po drugie wczoraj i tak miat co robic.

I to catkiem sporo. Po potudniu wraz z Reinhartem zabrali sie do
karkotomnego zadania, jakim byto zapewnienie ochrony osobom jesz-
cze niezamordowanym (przy ktérym to okreSleniu upierat sie Rein-
hart).

Bez watpienia piatka zamieszkata za granica stanowita najwdziecz-
niejsza grupe. Po krétkiej dyskusji postanowili ich na razie pomina¢.
W komunikacie, ktéry rozestali do wszystkich, powiadomili ich o tej
decyzji, zaznaczajac przy tym, ze gdyby czuli sie w jakikolwiek spo-
s6b zagrozeni, powinni zwrdci¢ sie do najblizszego komisariatu policji
w swoim kraju.

Bo, jak zauwazyl Reinhart, sa pewne granice.



Podobnie postapili z osobami zamieszkatymi na terenie kraju, ale
poza dystryktem Maardam. Reinhart spedzit trzy godziny, obdzwania-
jac kolegéw po fachu z innych regionéw i po prostu nakazujac im
chroni¢ tego lub innego delikwenta przed wszelkimi niebezpieczen-
stwami.

Nie bylo to bynajmniej przyjemne zadanie, tak wiec po jego wyko-
naniu Reinhart wszedl do gabinetu Van Veeterena i poprosit o prze-
niesienie do drogéwki. Komisarz odrzucit te prosbe, ale zaznaczyt, ze
gdyby byl zmuszony to zrobié, to chyba zwymiotowatby do kosza na
Smieci.

To byl wiasnie taki dzien.

W samym dystrykcie Maardam znajdowalo sie obecnie trzynaScie
potencjalnych ofiar. Specjalnie dla nich komisarz zebral oddziat zto-
zony z wszelkiej masci stazystéw i konstabli, zwierzchnictwo nad nim
powierzajac niestrudzonemu Widmarowi Krause.

Kiedy juz wszystko byto gotowe, Van Veeteren rozpart sie w krzesle
i spr6bowatl oszacowaéd, na ile skuteczna bedzie ta skadinad kosztow-
na ochrona. Doszedt do wniosku, ze to w sumie jak z prezerwatywa —
mozna z, mozna i bez.

Ale przeciez, przekonywat sam siebie, fikcyjna czy tez raczej symu-
lowana ochrona i tak jest lepsza niz zadna. Chocby dlatego, ze dzieki
niej on sam bedzie kryty.

Reszte popotludnia i wieczoru Van Veeteren, Reinhart i Miinster
spedzili na dalszych rozwazaniach o charakterze i tozsamoSci sprawcy
oraz na opracowywaniu systemu, wedtug ktoérego po raz kolejny mieli
przestucha¢ dwudziestu pieciu jeszcze niezamordowanych (takze
w tym przypadku postanowili wykluczy¢ tych z zagranicy, przynajm-
niej na razie). Dodatkowo co chwile przerywat im ktérys z dyzurnych
lub panna Katz, przynoszac informacje od obywateli, ktore zaczely
sptywaé, mimo ze od konferencji prasowej mineto zaledwie pare go-
dzin.

Okoto 6smej Reinhart nie wytrzymat.

— Wali¢ to! — krzyknal, rzucajac kartke, ktora akurat czytat. — Nie
da sie mysle¢, kiedy czlowiek bez przerwy musi harowac.

— Mozesz nas zaprosi¢ na piwo — powiedzial Van Veeteren.



— Dobra. Papierosa tez pewnie bys$ chcial?
— Co najwyzej kilka — odpart skromnie komisarz.

I wlasnie to zaprzatatlo mu glowe przez potowe drogi do Loewingen.

Nie powinienem pali¢, pomys$lat.

I pije za duzo piwa.

Ani jedno, ani drugie nie wychodzi mi na dobre, a juz na pewno nie
papierosy. Niemal rok temu, po operacji na raka jelita grubego, jakis
lekarz naiwnie oznajmit mu, Ze jedna, dwie szklanki piwa od czasu do
czasu nie zaszkodza. Van Veeteren natychmiast wyryt sobie te rade
w pamieci; wiedziat, ze nigdy jej nie zapomni, choéby miat dozy¢ stu
dziesieciu lat.

A co do papieroséw, to przeciez jak cztowiek sobie czasem zapali,
to chyba lepiej mu sie mysli?

Tak czy inaczej, troche czeSciej powinienem graé¢ z Miinsterem
w badmintona. No i uprawiaé jogging. Niech no tylko to przeklete
przeziebienie sie skoniczy.

Dopiero kiedy minat znany sobie z dziecifistwa dom w Penderdixte,
skierowal my$li na inne tory i zaczat analizowac¢ §ledztwo. To choler-
ne $ledztwo.

Trzy zabéjstwa.

Trzech mezczyzn zastrzelonych z zimna krwia.

W ciagu niecatego miesiaca.

Niewatpliwie to ostatnia zbrodnia wymagata najwiekszej brawury.
Jakkolwiek by na to patrzeé, jakiekolwiek zatozenia przyjaé, po pro-
stu nie dawato sie tego ztozy¢ w logiczna catosé.

Pytania byty oczywiste.

Czy wséréd ponad trzydziestu kadetéw istniata jaka$ mniejsza gru-
pa? (Daj Boze! — wyrwato sie poprzedniego dnia Reinhartowi nad pi-
wem, a musiato to o czym$ Swiadczyé¢, bo Reinhart nie mial w zwy-
czaju odwolywac sie do sfery sacrum).

A jesli nie, jeSli morderca czyhal na zycie wszystkich, to musi by¢
szaleicem kierujacym sie jakim$ niepojetym, irracjonalnym, moze
chorym motywem. Bo przeciez nikt nie moze mie¢ dobrego powodu,
zeby zabié trzydziesci trzy osoby, jedna po drugie;j.



Przynajmniej nie w mniemaniu komisarza Van Veeterena.

A taki wyrachowany szaleniec byt ostatnim przeciwnikiem, jakiego
by sobie zyczyli, co do tego byli zgodni.

Ale jesli jednak mniejsza grupa istnieje?

Van Veeteren wytuskat z kieszeni dwie wykataczki i wlozyt miedzy
zeby, ale po sekundzie rzucit je na podtoge i zapalit papierosa.

W takim razie, pomyslal po pierwszym wyostrzajacym koncentracje
buchu, Innings powinien byl (a moze musiat?) wiedzie¢, ze nalezy do
grupy i ze jest w niebezpieczenstwie. Co do tego nie ma zadnych wat-
pliwosci.

Mimo to wpuscit zabdjce do domu i bez mrugniecia okiem dat sie
zastrzeli¢. Dlaczego?

Ale na tym nie koniec — teraz Van Veeteren zrozumial, ze moze cia-
gnac ten tancuch hipotez — bo jest jeszcze drugie dno.

Ot6z niedorzecznoScia bylo, by Innings wpuscit do domu osobe,
o ktérej wiedzial, ze chce go zabi¢. Najwidoczniej wiec niczego sie nie
domyslat. Jesli jednak wiedzial, ze jest w niebezpieczenstwie, to chy-
ba mato prawdopodobne, zeby wpuscit do domu obcego?

Zatem, pomys$lat komisarz, zwalniajac, bo z przodu pojawit sie trak-
tor, Innings musiat zna¢ osobe, ktéra zaprosit na herbate i ktérej po-
zwolit sie zabié. Znac ja i ufaé jej.

— Czyz nie? - rzucit Van Veeteren w powietrze, wyprzedzajac wscie-
kle wymachujacego nan traktorzyste. — To musiat by¢ ktos znajomy!

Na tym jednak jego domysty sie skoniczyty.

Westchnat i zaciagnat sie gleboko niezbyt smacznym papierosem.
Stwierdzil, Ze czuje sie jak idiota, ktéry chce wyjs¢ ze szpitala, a teraz
mozoli sie nad trzyklockowa uktadanka, zeby pokazaé lekarzom, ze
nadaje sie do wypisu.

Niezbyt przyjemna wizja, ale jeSli Van Veeteren juz jakie§ miewal,
to wlasnie takie.

Niech to cholera, pomys$lal. Mam nadzieje, ze Reinhart rozwiaze te
sprawe.

Zabudowania Loewingen rozciagaly sie na sporym terenie. Znajdowa-
to sie wsréd nich zaledwie kilka fabryk i zaktadéw, jeszcze mniej ka-



mienic i blokéw, za to cate mnéstwo domkéw jednorodzinnych. I cho-
ciaz miasteczko miato rynek pamietajacy Sredniowiecze, to byto jed-
nym z tych miejsc, w ktdérych sie tylko mieszka. Kolejna przebrzydta
monokultura typowa dla konca dwudziestego wieku, pomyslat Van
Veeteren, kiedy wreszcie udalo mu sie znaleZzé¢ odpowiedni kwartat
domkéw. Monotonnie i nudno, ale bezpiecznie.

To znaczy bezpiecznie jak bezpiecznie.

Ulrike Fremdli powitata go i posadzita na tej samej sofie, na ktoérej
dwie doby wczes$niej musiat siedzie¢ zabdjca. Byta dos¢ postawna ko-
bieta o brazowych, gtadko zaczesanych wtosach i twarzy, ktéra kiedys
musiata by¢ piekna. Pani Fremdli wygladata na zalamang i niewiele
moéwila. Van Veeteren zastanawiat sie nawet, czy nie jest na lekach
uspokajajacych. W koncu nieraz widziat ludzi w takim stanie.

— Napije sie pan czegos$? — zapytata krétko.

Komisarz pokrecit glowa.

— Jak sie pani czuje?

Spojrzata na niego czarnymi oczami.

— Strasznie. Wystatam dzieci do siostry. Wole by¢ sama.

— Radzi sobie pani jakos$?

— Tak. Ale prosze, niech pan przejdzie do zadawania pytan.

— Jak dtugo sie parnistwo znali?

— Od 1986 roku. ZamieszkaliSmy razem poéttora roku temu. Wcze-
S$niej jego byla zona robita problemy.

Van Veeteren przez chwile sie zastanawial. Postanowitl pomingé
wszystko, co sie da, i przej$¢ do rzeczy.

— Chcialbym zatatwié¢ to jak najszybciej — powiedziat. — Mysle, ze
sie pani ze mng zgodzi. Mam zamiar ztapac¢ zabdjce pani meza i dlate-
go potrzebuje odpowiedzi na kilka konkretnych pytan.

Ulrike Fremdli pokiwata gtowa.

— To wazne, zeby odpowiadata pani zgodnie z prawda.

— Prosze pytac.

— Dobrze. Czy wedlug pani maz wiedziatl, ze jest w niebezpieczen-
stwie?

— Nie wiem - powiedziala po pelnej napiecia chwili. — Naprawde
nie wiem.



— Czy ostatnio nie byl zaniepokojony?

— Byl, ale przeciez i tak miat ku temu powody, ze tak powiem.

Jej niski glos nieco zadrzat.

— Powiem pani, co ja o tym sadze — ciaggnat Van Veeteren. — Mysle,
ze pani maz nalezal do jakiejS mniejszej grupy, na ktoérej czlonkéw
poluje zabdjca.

— Grupy?

— Kilku oséb, ktére co$ taczyto przed trzydziestu laty, a moze takze
i pézniej. Na pewno istnieje jaki§ zwigzek miedzy niektérymi z tej
trzydziestki piatki. Co pani o tym sadzi?

— Nie mam pojecia. — Pokrecita glowa.

— Czy maz opowiadat o czasie spedzonym w wojsku?

— Nigdy. Oczywiscie ostatnio o tym rozmawialiSmy, ale tylko tro-
che.

Van Veeteren przytaknat.

— Jesli przypomni pani sobie co$, co mogloby potwierdzi¢ istnienie
takiej grupy, to odezwie sie pani?

— Oczywiscie.

Podat jej wizytéwke.

— Moze pani dzwoni¢ bezposrednio do mnie. Tak bedzie prosciej.
Dobrze, nastepne pytanie. Orientuje sie pani, czy maz nawigzywat ja-
kies nowe kontakty w ciggu ostatniego tygodnia przed Smiercig? Spo-
tykal sie z ludZmi, ktérych pani nie znata albo z ktérymi zazwyczaj
sie nie widywat?

Ulrike Fremdli chwile myS$lata.

— Z tego co wiem, to nie.

— Prosze sie dobrze zastanowi¢. PrzemyS$le¢ dzien po dniu, to poma-
ga.

— Spotykat r6znych ludzi w pracy. W zasadzie widywalismy sie tyl-
ko wieczorami.

— Nam chodzi wtasnie o wieczory. Czy ostatnio nikt go nie odwie-
dzat?

— Nie wydaje mi sie. Przynajmniej niczego takiego nie zauwazytam.

— Moze ktéregos wieczoru wyszedt?

— Nie... chociaz tak. W piagtek. Wtedy wyszedt na kilka godzin.



— A dokad?

— Do miasta. Do jakiej$ restauracji. Spatam, kiedy wrécit.

— Z kim wyszed}?

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Pewnie z kolegami z pracy. Moze z Burgnerem.

— Nic nie méwit?

— Nie przypominam sobie. Byli u nas goscie. Méj brat z rodzina
przyjechali dos¢ wcze$nie w sobote, wiec chyba nie mieliSmy nawet
okazji, zeby o tym porozmawiac.

— Czesto wychodzit bez pani?

Pokrecita glowa.

— Nie. Najwyzej raz w miesiacu. Zreszta razem tez rzadko wycho-
dziliSmy.

— Hm. I to tyle?

— Chodzi panu o to, czy juz wiecej nie wychodzit?

— Tak.

— Nie, byl w domu. Niech pomysle... tak, w niedziele, poniedziatek
i wtorek byt w domu.

Van Veeteren przytaknat.

— Rozumiem. A czy styszata pani o tych telefonach?

— Czytatam o nich. Policjanci, ktérzy byli tu w $rode, tez o to pytali.

-I?

— I nic.

— Wedtug pani nie odbierat takich telefon6w?

— Nie wiem.

— No dobrze. — Van Veeteren rozpart sie na sofie. — W takim razie
mam jeszcze tylko jedno pytanie. Czy podejrzewa pani kogos?

— Ze co?! — wykrzyknela. — Alez o co panu chodzi?

Van Veeteren odchrzaknat.

— Jednym ze szczeg6téw, ktére nas zastanawiaja — wyjasnit — jest
to, Ze pani maz ot tak sobie wpuscit zabéjce do domu. To oznacza, ze
mogt go znac¢. A skoro on go znal, to moze takze znala go i pani.
W koncu byli panstwo ze soba od dziesieciu lat.

Ulrike Fremdli milczata. Van Veeteren widzial, ze wczeSniej o tym
nie pomyS$lata, ale tez zadna odpowiedZ nie przychodzita jej do gto-



wy.

— Obiecuje pani, zZe sie pani nad tym zastanowi?

Skinela gtowa.

— I nad tym, czy maz przypadkiem czego$ nie przeczuwat. To bar-
dzo wazne, a jaki$ zwykly szczegét moze nas naprowadzi¢ na wiasci-
wy $lad.

— Rozumiem.

Van Veeteren wstat.

— Wiem, ze to dla pani straszne. Spotykam sie z takimi tragediami
juz od ponad trzydziestu lat. Moze pani zadzwoni¢, nawet jesli bedzie
pani chciata tylko porozmawiad. Jesli nie, ja odezwe sie za kilka dni.

— BylisSmy tacy szcze$liwi — powiedziata. — Powinnam byta wiedzie¢,
ze takie szczeScie nie moze trwa¢é zbyt dtugo.

— Tak. Sam tez tak czasami mysSle.

I kiedy stal juz na ulicy, prébujac zrekonstruowac trase, jaka nad-
szedl zabdjca, uswiadomit sobie, ze polubit Ulrike Fremdli.

Ot tak, najzwyczajniej w §wiecie.

— Po wszystkim tatwo jest potaczyé¢ fakty. Dopiero teraz czlowiek
uswiadamia sobie r6zne sprawy — powiedziat redaktor naczelny Ca-
nelli.

— Na przyktad jakie? — zapytat Jung.

— Na przyktad to, Ze ostatnio co$ go niepokoito.

— Byto to po nim wida¢?

Cannelli westchnat i wyjrzat przez okno.

— Kilka razy rozmawialiSmy dtuzej. O rozmieszczeniu nagltéwkow,
o materiale zdjeciowym i tym podobnych. Czesto nam sie to zdarzato,
nawet kilka razy w tygodniu. I przyznaje, ze Innings mial problemy
z koncentracja. Jakby myslat o czym$ innym.

— Jak dtugo pan go znatl?

— Pie¢ lat. Odkad przejatem redakcje od Windemeera. Innings byt
zdolny.

Jung pokiwal glowa.

— Czy ostatnio nie spotykat sie z jakimi$ obcymi osobami? Czy w re-
dakcji nie pojawit sie nikt, kto mégt mie¢ zwiazek z jego niepokojem?



A moze wydarzyto sie tu co$ niezwyktego?

Kiedy skonczyt, uswiadomit sobie, ze to dos¢ glupie pytanie. Postat
wiec Cannellemu przepraszajacy uSmiech, na ktéry ten odpowiedziat
wzruszeniem ramion.

— Panie inspektorze, to redakcja gazety. Calymi dniami ludzie wbie-
gaja tu i stad wybiegaja. Obawiam sie, ze w tej kwestii panu nie po-
moge.

— No c¢6z — powiedzial Jung po chwili namystu i zamknat notatnik.
— Jesli co$ pan sobie przypomni, i tak dale;j...

— Oczywiscie.

Moreno czekata na niego w samochodzie.

— Jak poszto? - zapytata.

— Nic z tego — odpart Jung.

— U mnie to samo. Z iloma osobami rozmawiates?

— Z trzema.

— Ja z czterema. Chociaz jak dla mnie jedno jest pewne — powie-
dziata Moreno.

- Co?

— Facet wiedzial, ze jest w niebezpieczenstwie. Dziwnie sie zacho-
wywatl, wszyscy to powtarzali.

Jung przytaknat i odpalit silnik.

— Przynajmniej po fakcie sie zorientowali — stwierdzil. — Szkoda, zZe
ludzie nigdy nie reaguja na czas.

— Niby tak. Chociaz gdyby sie chciato zaja¢ kazdym, kto sprawia
wrazenie lekko zaniepokojonego, to nie starczyloby juz czasu na nic
innego.

— Racja. Jedziemy na kawe? Dobrze nam zrobi na nerwy.

— Jasne.
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Przez péttora dnia sie wahata.

Pierwszy raz przeczytata o tym w czwartek wieczorem, kiedy w au-
tobusie przegladata gazete. Jednak dopiero p6Zno w nocy zrodzito sie
w niej podejrzenie. I to podczas snu, ktéry nagle rozptynat sie, znika-
jac w mrokach nieSwiadomosci, a ona sie obudzita i cata scena staneta
jej przed oczami.

Zajeta kabina telefoniczna na korytarzu. Czyje$ plecy za szara szy-
ba. I magnetofon przystawiony do stuchawki.

Widziata to tylko jeden jedyny raz, i to trzy tygodnie temu. A jed-
nak wcigz miata ten obraz w glowie. To bylo we wtorek wieczorem.
Chciata akurat zadzwoni¢ do kolegi z kursu, ale od razu sie zoriento-
wala, ze telefon jest zajety. Wszystko trwalo nie dtuzej niz pare se-
kund. Otworzyta tylko drzwi, wyjrzata na korytarz i cofneta sie do po-
koju.

Pie¢ minut péZniej telefon byt juz wolny i udato jej sie zadzwonic,
gdzie chciala.

Niesamowite, ze ta krétka, nieistotna scena zapadla jej w pamie¢.
Kiedy teraz sie obudzita, stwierdzita, ze jak dotad ani razu nie zdarzy-
to jej sie o tym pomysleé.

I to wlasnie przez to — przez te niejasnos¢ catej sytuacji — zaczela sie
wahad.

W piatek po potudniu spotkata ja na schodach. To spotkanie tez nie
byto w zaden sposéb niezwykle. Zwykla codziennosé, a jednak kiedy
w sobote wczesnym rankiem kolejny raz obudzito ja gwaltowne



wzdrygniecie, zrozumiala, ze te dwa z pozoru nieistotne obrazy nato-
zyly sie na siebie.
Zlaty sie w catosé, sktadajac sie na przeraZzliwe podejrzenie.

Wiasciwie najpierw powinna byta poradzi¢ sie Natalie, ale nie zastata
jej w pokoju, bo Natalie wyjechata na weekend do rodzicéw. Po po-
rannej przebiezce w parku (ktéra z racji deszczu musiata nieco skré-
ci¢), prysznicu i $niadaniu podjeta decyzje.

Co$ (moze strach? - zastanawiala sie pdzZniej) powstrzymato ja
przed uzyciem telefonu na korytarzu. Na policje zadzwonita z budki
przy poczcie.

Byla godzina 9.34, a jej zgloszenie przyjal stazysta Willock, ktéry
obiecat przekazac je dalej kolegom z wydziatu Sledczego i odezwacé
sie do niej péZnie;j.

Wrécita wiec do siebie, zeby sie pouczyc.

Poczula ulge, ale jednocze$nie cata sprawa wydawata sie jej niereal-
na.

Reinhart westchnal. Przez ostatnie dziesie¢ minut bohatersko prébo-
watl wytrzymac¢ w pozycji potlezacej na zwyklym krzesle biurowym,
ale jedynym odczuwalnym skutkiem okazat sie bdl plecéow. I to za-
ré6wno w ledZzwiach, jak i na gérze, miedzy topatkami. Van Veeteren
siedzial naprzeciwko, ciezko zwieszony nad biurkiem zawalonym
sterta papieréw, teczek, kubkami z resztkami kawy i potamanymi wy-
kataczkami.

— Nic nie méw — powiedzial Reinhart.

Van Veeteren wymamrotat co$ pod nosem i zaczat czytaé kolejna
kartke.

— Bzdury - stwierdzil po minucie i zgni6tl papier. — Tu tez nie ma
zadnych faktow. Loewingen to, gdyby$ nie wiedzial, przedmies$cie dla
klasy Sredniej. Wszystkie zony pracuja, a dzieci chodza do przedszko-
la. Najblizsza sasiadka, ktéra byta w domu w czasie zbrodni, mieszka
sze$¢ domow dalej, zreszta akurat wtedy spata. Wszystko idzie jak po
grudzie.

— Spala? - zapytatl Reinhart nieco tesknym tonem. — Przeciez, do



cholery, byta pierwsza po potudniu.

— To pielegniarka, pracuje na noce w Gemejnte — wyjasnit Van Ve-
eteren.

— Stowem, prébujesz mi powiedzieé, ze nie mamy Swiadkéw?

— Otoéz to — potwierdzit komisarz i zaczal dalej kartkowaé papiery. —
Nawet kota.

— W kazdym razie inni potwierdzili, ze byt zaniepokojony — powie-
dziat Reinhart po chwili. — Wszyscy byli zgodni. Musial wiedzie¢, ze
jest w tarapatach.

— OczywiScie. Mozemy wiec obstawié, zZe jest jakas mniejsza grupa.

Reinhart westchnat jeszcze raz i wstal. Stanat przy oknie i zaczat
przez nie wygladac.

— Cholerny deszcz — powiedziat. — Ze tez czlowiek nie moze byé jak
bagno. Czyli nie trafite$ na nic, czego mozna by sie uczepic¢?

Rozleglo sie pukanie do drzwi i wszedt Miinster. Skinat glowa
i usiadl na krzesle, ktére zwolnit Reinhart.

— Wyszedt do miasta w pigtek wieczorem.

— Innings? — zapytat Miinster.

— Tak. Moze uda sie sprawdzi¢, gdzie byl. Pewnie sie okaze, ze po-
szedl na piwo z kolegami, ale nigdy nie wiadomo.

— To co robimy? - zapytal Reinhart.

Van Veeteren wzruszyt ramionami.

— Zlecimy to Moreno i Jungowi. Odwiedza jeszcze raz jego miejsce
pracy. Zobaczymy, czy znajda kogos, kto z nim wtedy byt. I tyle. Ale
zastanawiam si¢ jeszcze...

— Nad czym?

— Zona méwita chyba co$ o miescie. Wedlug niej byl w restauracji
w mieScie. Ale czy chodzito jej o Loewingen, czy o Maardam?

— Loewingen to dziura, a nie miasto — stwierdzit Reinhart.

— Mozliwe — przyznat Miinster. — Ale maja tam jakie$ puby.

— Taaa — westchnal komisarz. — Ale to juz zmartwienie Moreno
i Junga. A gdzie oni w ogéle s3?

— Pewnie w domu - odpowiedzial mu Reinhart. — Podobno dzisiaj
sobota.

— IdzZ do siebie, zadzwon i obudz ich. Powiedz, ze do poniedziatku



wieczorem musze wiedzie¢, gdzie i z kim byt Innings. Niech dadza
z siebie wszystko.

— Z przyjemnoscia — odpart Reinhart i zniknat w drzwiach. W tej sa-
mej chwili do pokoju weszla panna Katz z dwoma grubymi plikami
papieréw.

— Doniesienia obywateli — powiedziata. — Od wczoraj wieczorem do-
staliSmy sto dwadzieScia sztuk. Aspirant Krause juz je posegregowat.

— W jaki spos6b? — zapytat Miinster.

— Pewnie te same kategorie co zawsze — prychnat Van Veeteren. —
Niedorzeczne i troche mniej niedorzeczne. Miinster, moze je przej-
rZysz i przyjdziesz z tym do mnie za godzine?

— Oczywiscie — westchnat Miinster i przechwycit papiery od panny
Katz.

No dobra, pomyslat komisarz, kiedy juz zostal sam. Machina pracu-
je. A czym to ja sie miatem, do cholery, zaja¢?

Ach tak, godzinka w saunie, taki byt plan.



28

— Wyjezdzam na jaki$ czas — powiedzial Biedersen.

— Ach tak? — zdziwila sie jego zona. — Dlaczego?

— W interesach. Co najmniej na dwa, trzy tygodnie.

Zona spojrzata na niego znad ptyty kuchennej. Wlasnie miata ja wy-
czysci¢ nowym Srodkiem, ktéry kupita poprzedniego dnia, a ktéry po-
no¢ byt bardziej skuteczny niz produkty innych znanych marek.

— Ach tak? — powtérzyta. — A dokad?

— W r6zne miejsca. Miedzy innymi do Hamburga. Musze ponawia-
zywac troche nowych kontaktow.

— Rozumiem - odpowiedziata i zaczeta szorowaé ptyte, myslac so-
bie, ze w rzeczywistosci to wcale tego nie rozumie. No ale co za r6zni-
ca. Nigdy nie wtracata sie do intereséw meza. Prowadzenie firmy im-
portowej (a moze juz dwoch?) nie bylo tatwe i Srednio ja ciekawito.
To nie dla takich kobiet jak ona. Odkad wzieli $lub, byli bowiem
zgodni co do jednego: kazde zajmie sie swoja dziatka. On zarabia-
niem, a ona domem i dzieémi.

Dzieci zreszta juz sie wyprowadzily i pozaktadaty wtasne rodziny,
oparte na tym samym wzorcu.

A to oznaczalo, ze mogla posSwieci¢ sie innym zajeciom. Na przy-
ktad szorowaniu ptyty kuchenne;j.

— A jak ci idzie? — zapytatla.

— Ale co?

— No, interesy. Ostatnio wygladasz na zdenerwowanego.

— Bzdura.

— Jeste$ pewien?



— Jasne, ze tak.
— To $wietnie. Bedziesz sie odzywat z podrézy?

— Oczywiscie.
Kiedy jednak wyjechal, zastanowita sie, czy aby na pewno wszystko
jest w porzadku. Juz od... — zaczeta wylicza¢ w myslach — wtorku

wieczorem, kiedy to wrécit do domu dos¢ poruszony, chodzit rozdraz-
niony i poirytowany.

To wlasnie tego dnia znaleziono ciatlo kolejnego z jego kolegéw
z wojska, a cata ta historia go przybita. Oczywiscie nie przyznat sie do
tego, ale ona i tak wiedziata swoje.

Moze wiec wyjazd dobrze mu zrobi. Zreszta jej tez taka rozlaka nie
zaszkodzi. Bo i ona nie o wszystkim mu mowila, jak na przyktad
o tym, ze bynajmniej nie zmartwit jej fakt, ze bedzie miata calg wille
tylko dla siebie.

Nie mam nic, ale to nic przeciwko temu, pomyS$lata i zaczeta moc-
niej trze¢ kuchenke.

Kiedy komisarz wrécit z sauny, Miinster juz na niego czekat. I to chy-
ba od jakiego$ czasu, bo zdazyt sie zaopatrzy¢ w kawe i poranna gaze-
te.

— No, to zamieniam sie w stuch — powitat go komisarz i zasiadt za
biurkiem.

Miinster zlozyt gazete i wyciagnal trzy zo6tte kartki.

— Dobrze by bylo, zeby przejrzat to kto$ jeszcze — powiedzial. — Jak
sie czyta tyle bzdur, trudno zachowaé koncentracje. Na przyktad jakis
facet dzwonit trzy razy, twierdzac, Ze to jego matka zabija.

— Serio? — zapytat Van Veeteren. — I jeste§ pewien, Ze to nieprawda?

— Raczej tak. Facet przekroczyt siedemdziesiatke, a matka zmarta
w 1955 roku. Dalej mamy kogos, kto twierdzi, ze byt na miejscu, czyli
w willi Inningsa, i wszystko widzial. Sprawca byt jaki§ olbrzymi cu-
dzoziemiec z zagietq szabla i w czarnej przepasce na oku.

— No prosze. I nie znalazte$ nic bardziej przydatnego?

— Alez oczywiscie, cala serie doniesieni, ktére trzeba sprawdzié. Te
trzy wydaja sie najciekawsze.

Podat kartki komisarzowi, ktéry przestudiowat je, przektadajac przy



tym wykataczke z jednego kacika ust w drugi.

— Ja zajme sie tym, ty weZ te dwa. A inne interesujace doniesienia
przekaz Reinhartowi, niech zleci komus$ ich zbadanie.

Miinster dopit kawe i wyszedt.

Van Veeteren zaczekat, az zamkna sie za nim drzwi. Potem spojrzat
na kartke i wykrecit numer.

— Katrine Kroeller?

— Chwileczke.

Po minucie w stuchawce odezwat sie dZzwieczny dziewczecy gtos.
Na pewno nie ma wiecej niz dziewietnascie, dwadzieScia lat, ocenit
Van Veeteren.

— Stucham, tu Katrine Kroeller.

— Tu komisarz Van Veeteren. Zlozyta pani doniesienie w zwiazku ze
Sledztwem, ktére prowadzimy. Czy moégilbym do pani przyjechaé
i chwile porozmawiaé?

— Tak, oczywiscie. Kiedy chce pan przyjechac?

— Teraz. — Van Veeteren spojrzal na zegarek. — To znaczy za dwa-
dzieScia minut. Pani adres to Parkvej 31?

— Tak.

— W takim razie widzimy sie za chwile.

— Bede czekaé. Mam nadzieje...

— Stucham?

— Mam nadzieje, ze to nie bedzie dla pana strata czasu.

— Zobaczymy. — Van Veeteren odtozyt stuchawke.

Powinna wiedzieé, ile z tego, co robimy, okazuje sie strata czasu,
pomyslat. Potem zarzucit na siebie marynarke i wyszedt.

Czekata na niego przy furtce. Tak jak sie spodziewal, okazata sie dwu-
dziestolatka o skandynawskiej urodzie: dtuga szyja i jasne blond wto-
sy zwiazane w koniski ogon. Ruszyli kamienna Sciezka do duzej, dwu-
pietrowej willi. Dziewczyna eskortowala Van Veeterena do jednego
z wejsé, trzymajac parasol i uwazajac przy tym, zZeby nie zepchnaé¢ go
na podmokty trawnik.

— Latwo pomyli¢ drzwi — wyjasnita. — Pokoje wynajmuja tu cztery
osoby, a pani Klausner, wtascicielka, mieszka na parterze.



Van Veeteren pokiwat glowa. Zar6wno po domu, jak i po ogrodzie
byto widaé, ze naleza do majetnych przedstawicieli klasy wyzszej, ale
najwidoczniej i w tej grupie spotecznej znajda sie tacy, ktérych sytu-
acja przypiera do muru. Zeby sie utrzymaé, musza podnajmowaé po-
koje i robi¢ tym podobne rzeczy.

— Prosze opowiedzieé, jak to byto — poprosit, kiedy juz usiedli w jej
pokoju ze skosnym sufitem i niebieskimi tapetami. — Widziata pani
kobiete, ktéra przystawiata magnetofon do stuchawki. Dobrze zrozu-
miatem?

Przytakneta.

— Tak, na korytarzu. Telefon jest dla lokatorow. Widziatam, jak
przy nim stoi i trzyma magnetofon przy stuchawce. Taki malutki.

— Kto to byl?

— Pani Adler, mieszka obok.

— Adler?

— Tak. Maria Adler. Jest nas tu cztery. Ale w zasadzie jej nie znam.
Trzyma sie z boku.

— Kiedy to sie wydarzyto?

— Mniej wiecej trzy tygodnie temu.

— Widziata ja pani tylko raz?

— Tak.

— A dlaczego zapamietala pani te scene?

Zawahala sie.

— Sama nie wiem. WczesSniej w ogble o tym nie mys$lalam. Przypo-
mniatam sobie, kiedy przeczytatam w gazecie o tych zabéjstwach.

Van Veeteren zaczal sie zastanawiaé. Nie mogt zaprzeczy¢, ze Katri-
ne Kroeller wyglada na wiarygodna dziewczyne. Spokojna, wywazo-
ng, niesktonna do przesady i histerii.

Powoli, bardzo powoli w glowie zaczeta mu kietkowa¢ mysl. Mysl,
ze moze tym razem to wilasciwy trop. Moze to juz czas. Jesli ta blado-
lica dziewczyna wie, co méwi, a nic temu nie przeczy, to niewyklu-
czone, ze morderca jest wlasnie tutaj. Ze zabéjca Ryszarda Malika,
Rickarda Maasleitnera i Karela Inningsa jest za Sciang. Van Veeteren
od razu poczut krew pulsujaca w skroniach.

W tej zacisznej willi, na eleganckim osiedlu. Miedzy tymi wszystki-



mi lekarzami, adwokatami, przedsiebiorcami i B6g wie kim jeszcze.

Wiec jednak kobieta, tak jak twierdzit Reinhart. No tak, sporo na to
wskazywato. A juz na pewno ten dreszcz, ktory Van Veeteren czut za-
wsze, kiedy co$ byto na rzeczy. Ten sygnat, ktéry oznaczal, ze oto te-
raz, po wszystkich dniach umartwien i mozotu, sprawy przyjmuja po-
wazny obrot.

A wlasnie teraz w glowie zapalita mu sie lampka alarmowa.

Migata na czerwono.

Zdawat sobie oczywiscie sprawe, ze mozna znaleZ¢ sto powodow,
dla ktérych kto$ przyktada magnetofon do stuchawki. I to sto lepszych
powodéw. Jednak nie miat ochoty ich teraz uwzgledniaé. Chcial, zeby
wreszcie doszto do przelomu.

— Mieszka tam? — zapytat, ruchem glowy wskazujac na Sciane.

Przytakneta.

— Maria Alder, m6éwi pani?

— Tak.

— Nie wie pani, czy jest teraz w domu?

Katrine Kroeller pokrecita glowa. Konski ogon az sie zakotysat.

— Nie. Nie widziatam jej dzisiaj. Ale ona raczej nie rzuca sie w oczy,
wiec mozliwe, Ze jest u siebie.

Van Veeteren wstal i zrobit w mys$lach szybka kalkulacje. Zgodnie
z wytycznymi w takiej sytuacji nalezato zadzwoni¢ po positki. Powin-
no mu towarzyszy¢ co najmniej kilka os6b. Bo moze w pokoju obok
siedzi osoba, ktéra w ciggu miesiaca z zimnag krwia zastrzelita trzech
ludzi. Miata bron, prawdopodobnie amunicje tez, a co wiecej, z reguty
nie pudiowata.

On natomiast — wlasnie to sobie uSwiadomit — nie miat nawet przy
sobie pistoletu stuzbowego. Szczerze méwiac, nigdy go nie nosit.

Zatem powinien zadzwonié. Sciagniecie na miejsce czterech oséb
nie zajetoby duzo czasu.

Rozejrzat sie.

— Mégltbym to pozyczy¢? — zapytat i chwycit podtuzna drewniana fi-
gurke z regalu. Chyba afrykarniska. Byta catkiem poreczna. Wazyla nie-
caly kilogram.

— A po co to panu?



Nie odpowiedzial, tylko wyszedt na korytarz. Katrine Kroeller
ostroznie ruszyta za nim.

— To te drzwi?

Przytaknela.

— Niech pani wrdci do siebie.

Dziewczyna wycofala sie niechetnie.

Lewa reka Van Veeteren powoli nacisnal klamke, w prawej dzierzyt
figurke. Zauwazyt, ze troche sie spocil, zapewne przez poranna saune.

Drzwi sie uchylitly i wpadt do srodka.

Po dwéch sekundach zorientowat sie, ze pokdj jest pusty.

To znaczy nie tyle pusty, co opuszczony. Lokatorka najwyraZniej
nie miata zamiaru do niego wracac.

Wyprowadzita sie.

— Niech to cholera!

Jeszcze chwile tak stal, rozgladajac sie po chtodnym pokoju.

Zadnych osobistych drobiazgéw. Zadnych ubraf. Zadnych naczyn
w aneksie kuchennym. L.6zko zastane, ale bez poscieli. Lezaly na nim
tylko poduszka, koc i narzuta.

— Niech to cholera — powtérzyt i wycofat sie do korytarza. Katrine
Kroeller wytkneta gtowe z pokoju.

— Wyniosta sie — wyjasnil Van Veeteren. — Niech pani pdjdzie poszu-
kac pani... jak sie nazywa wtascicielka?

— Pani Klausner.

— No wlasnie. Prosze jej przekazaé, ze chce z nig natychmiast poroz-
mawiaé. A swoja droga, kiedy ostatnio widziata pani pania Adler?

Katrine Kroeller chwile sie zastanawiata.

— Chyba wczoraj... Tak, wczoraj po potudniu.

— Tutaj?

— Tak, na schodach. Minelysmy sie.

Van Veeterenowi co$ przyszto do gtowy.

— Dobrze, prosze sprowadzi¢ pania Klausner — powiedziat. — A czy
mozna stad zadzwonié¢?

Katrine Kroeller otworzyta szklane drzwi, za ktorymi stat telefon
i wykrecita jakis specjalny kod.

— Prosze. — Podata mu stuchawke.



— Dziekuje. — Van Veeteren zadzwonit na komende.

Po dwoch minutach dyzurnemu udato sie ztapa¢ Reinharta.

— Chyba ja znalaztem — powiedzial Van Veeteren. — Ale zwiata.

— Ozez! Gdzie?

— Deijkstraa. Parkvej 31. PrzyjedZz z kilkoma technikami. Trzeba
ogarnac odciski palcow i calg reszte. I weZ Miinstera. Widzimy sie za
dwadziescia sekund.

— Alez bedziemy za dziesie¢ — odpart Reinhart i odtozyt stuchawke.
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— Ktéra godzina? — zapytat Van Veeteren.

— Wp6t do széstej — odpowiedziat Reinhart.

— Dobrze. Miinster, podsumuj. A ci, ktérzy w tym czasie byczyli sie
w domach, niech stuchaja uwaznie.

Juz jakie$ pot godziny temu wszyscy stawili sie w komplecie. Wszy-
scy z wyjatkiem Moreno i Junga, ktorzy mieli to szczescie, ze nikomu
nie udato sie ich ztapaé przez cate popotudnie. Nadal byta sobota,
czternasty lutego, i oto w Sledztwie nastapit przetom.

Chyba.

Miinster przekartkowat notatnik.

— Zatem ta kobieta — zaczat — ktéra przedstawita sie jako Maria Ad-
ler, wprowadzita sie do pani Klausner, to znaczy do jednego z czte-
rech wynajmowanych pokoi, czternastego stycznia. Czyli dokladnie
miesigc temu. Miata uczeszczaé na trzymiesieczny kurs dla menedze-
rOw w Elizabethinstitutet. Szkota faktycznie oferuje taki kurs.
I wprawdzie ruszyt pietnastego stycznia, ale trwa tylko sze$¢ tygodni,
no i nie styszeli tam o Marii Adler. Wprowadzajac sie, zaptacila za
péttora miesigca z gory, nigdy nie wdawata sie w rozmowy z innymi
lokatorkami. Wyglada na to, ze opuscita pokdj na dobre wczoraj po
potudniu albo wieczorem. Wpadliémy na jej trop, poniewaz Katrine
Kroeller, jedna z lokatorek, widziata, jak kobieta przystawia magneto-
fon do stuchawki telefonicznej. Kiedy przeczytata w gazetach o tych
telefonach z muzyka, powiadomita nas o tym zdarzeniu. I to na razie
tyle.

— To wszystko, co mamy? — zapytat po chwili deBries. — Nie za wie-



le tego.

— Na razie nie mamy nic wiecej — odpart Reinhart. — Ale to ona,
czuje to.

— Do tej pory znalezliSmy w kraju cztery Marie Adler — ciagnat
Miinster. — Ale to zadna z nich. Pewnie trafimy na jeszcze inne, ale
mozemy chyba wyjs¢ z zatozenia, ze kobieta wystepowata pod fatszy-
wym nazwiskiem.

— A wilascicielka nie sprawdzita, kogo przyjmuje do domu? - zapy-
tat Rooth.

— Pani Klausner wierzy w dobra nature cztowieka — wyjasnit Rein-
hart. — Nie wie, ile lat miata kobieta, skad pochodzita... nic. Dobra
natura polega wiec na tym, ze placi sie czynsz z gory.

— Nasi technicy przeczesali pokdj — dodat Miinster. — Wiec wkrotce
mozemy liczy¢ przynajmniej na to, ze bedziemy miec¢ jej odciski pal-
cow. Jesli jest w rejestrze, to ja zidentyfikujemy.

— I tak po prostu zwiata? — zapytal Heinemann i podniést okulary
pod Swiatlo, zeby sprawdzié, czy wystarczajaco je wytart.

— Tak - odpowiedziat komisarz. — To na to sie wSciekam. Gdyby ta
dziewczyna zadzwonita choéby wczoraj, a nie dzis, to juz bySmy ja
mieli.

— Typowe - stwierdzit Rooth. — To jak ona wyglada?

Reinhart westchnat.

— Ten nieszczesny portrecista siedzi teraz u mnie z pania Klausner,
dziewczyna, ktéra dzwonila, i jeszcze jedna lokatorka. Tkwi tam juz
od ponad godziny, ale twierdzi, Ze jeszcze troche mu zejdzie.

— Czyli mamy tylko wymyslony portret? — zapytat deBries. — Nie
mamy zdjecia?

— Nie — odpowiedziat Miinster. — Ale trudno tu méwi¢ o wymyslo-
nym portrecie. Przeciez one widywaly ja Srednio co drugi dzien, i to
przez miesigc. Portret bedzie réwnie wierny, jak zdjecie.

— No i jutro rano znajdzie sie we wszystkich szmattawcach — dodat
Reinhart.

— Hmm - wtracit sie Heinemann. — A jeSli to nie ona? Niewykluczo-
ne, ze to jakas kobieta, ktéra uciekta od meza albo co$§ w tym stylu.
Bo, jak rozumiem, na razie nie mamy zadnych dowodéow.



Van Veeteren wydmuchat nos. Glo$no i przeciagle.

— Cholerne przeziebienie — powiedziat. — Tak, oczywiScie masz ra-
cje. Ale zaryzykujemy. Ja tez mam przeczucie, zZe to ona.

— Jedli jest niewinna, to sie do nas odezwie — stwierdzit Reinhart.

— To dziata w obie strony — zauwazyt deBries. — Jesli nikt sie do nas
nie zgtosi, to mozemy uznad, ze to ona.

— Moze wystarczy, ze nieco zmieni wyglad — dodat Miinster.

— Moze tak — przyznal Van Veeteren.

Na chwile zapadta cisza.

— Ciekawe, dokad sie wyniosta — powiedziat w koncu Rooth.

— I dlaczego? - zastanawial sie Reinhart. — To zdecydowanie waz-
niejsze pytanie. Dlaczego znikneta wtasnie teraz?

— Na dzien przed tym, jak dostaliSmy powiadomienie — sprecyzowat
Miinster.

— Niesamowite — powiedzial Rooth. — Chociaz moze po prostu skon-
czyta swoja misje.

— Niewykluczone — odpart Van Veeteren, wpatrujac sie w nadgry-
ziong wykataczke. — Miata zamiar zabi¢ te tréjke i to zrobita.

— Sprawdzaliscie jej alibi? — zapytat Rooth. — To znaczy, czy nie ma
zadnego? Jesli faktycznie nie bylto jej w domu w czasie, gdy dokony-
wano zbrodni, to...

— ZaczeliSmy sprawdzaé — wyjasnit Van Veeteren. — Najpierw czeka-
my, az portrecista skonczy, a potem przestuchamy jeszcze raz te ko-
biety. Chociaz podejrzewam, zZe niewiele jej pomoga. W tym domu
nikt o nikim nic nie wie. Witascicielka czyta dwie powiesci na dzien,
a Maria Adler nie zadawatla sie z pozostatymi. Chyba ze przez przypa-
dek wpadly na nig o wtasciwej porze. Czy tez moze raczej niewtasci-
wej.

— Rozumiem - odpowiedziat Rooth.

— A ten portrecista nie powinien juz konczy¢? — zapytal Reinhart. —
Chyba narysowanie twarzy nie zajmuje p6t dnia. Jest jeszcze kawa?

— Rooth - zakomenderowat Van Veeteren. — IdZ i sprawdz, jak im
idzie. Powiedz mu, ze zaraz musi konczy¢, jeSli mamy z tym zdazyc
do gazet.

— Dobra. — Rooth sie podniést. — Poszukiwana. Zywa lub martwa.



— Zywa — stwierdzil komisarz.

— To juz wszystkie — powiedzial Jung, spogladajac na liste. — I co?

— W takim razie cala nadzieja w restauracji u Klummsa — stwierdzi-
ta Moreno. — Jesli nie, to znaczy, ze byl w Maardam.

— A niech to. Ile restauracji jest w catlym Maardam? DwieScie?

— Liczac z pubami i kawiarniami, pewnie dwa razy tyle. Superzada-
nie. Zwlaszcza ze dostaliSmy je po tym, jak juz przepytaliSmy jego ko-
legéw z pracy. Dlaczego zostate$ policjantem?

— Bo jak sie nie ma szans na bycie kims$, zostaje sie policjantem. To
co, zagladamy do tej restauracji? Teoretycznie szansa jest. A potem
podzwonimy i popytamy, czy kto§ z nim byt. To znaczy, zanim za-
czniemy sprawdza¢ bary w Maardam. Jak mys$lisz?

Moreno przytakneta i zajrzatl do notatnika.

— Ibrahim Jebardahaddan - odczytata. — Erwinstraat 16. To chyba
w strone tego kompleksu sportowego.

Pietnascie minut pézniej Jung zadzwonit do mieszkania na pierw-
szym pietrze podniszczonego, dwupietrowego bloku. Budynek wygla-
dat na lata pieédziesiate, szeS¢dziesiate. Do tego charakteryzowaty go
odpadajace tynki i w wiekszosSci cudzoziemskie nazwiska na liscie lo-
katorow. Otworzyta im $niada kobieta w Srednim wieku.

— Tak, kogo panstwo szukaja? — zapytala z ostroznym u$miechem
i mocnym akcentem.

— Ibrahima Jebardahaddana - powiedziat Jung, ktéry zaréwno
w samochodzie, jak i na klatce schodowej ¢wiczyt wymowe nazwiska.

— Prosze. — Kobieta zaprosita ich do srodka, do duzego pokoiju,
w ktoérym siedziat jaki$ tuzin os6b w réznym wieku. Na podtodze ba-
wity sie dzieci. Z niewidocznych glosnikow dobiegata cicha muzyka
instrumentéw strunowych w tonacji moll. Na niskim, kwadratowym
stoliku stat rzadek barwnych potraw natozonych do misek. W powie-
trzu wisiat ciepty, aromatyczny zapach.

— Ladnie pachnie — powiedzial Jung.

— Dodam tylko, zZe jesteSmy z policji — wtracita Moreno.

— Policja? — zapytata kobieta, ale w jej glosie nie byto stychaé prze-
strachu, tylko zdziwienie. — Dlaczego?



— To rutynowa wizyta — wyjasnil Jung. — Chcemy sie czego$ dowie-
dzie¢ o jednej osobie. Mozliwe, ze byla w restauracji, gdzie pracuje
pan Jebardahaddan.

Jaki§ mlody mezczyzna wstat i przystuchiwat sie ich rozmowie.

— To ja — powiedzial. — Pracuje u Klummsa. O co chodzi? Moze
przejdziemy do mojego pokoju?

Nie miat tak mocnego akcentu jak kobieta. Zaprowadzit ich do ma-
tego pokoju, w ktéorym w zasadzie nie byto nic poza t6zkiem, niska
komoda i kilkoma duzymi poduszkami. Jung wyciagnat zdjecie In-
ningsa.

— Moze nam pan powiedzieé, czy ten mezczyzna byt u was w re-
stauracji w piatek wieczorem w zesztym tygodniu?

Jebardahaddan rzucit okiem na zdjecie.

— Czy to Innings?

— Tak.

— Tak, zgadza sie. Byl u nas w zeszty piatek. Widziatem w telewiz;ji,
ze go zastrzelono. No i w gazetach tez. Poznaje go.

— Jest pan pewien? — zapytata Moreno.

— Na sto procent. Nawet mOéwitem znajomym, ze go wtedy widzia-
tem i obstugiwatem. Kilka dni przed tym, jak go zabili. Tak, to bylo
w piatek.

— Dobrze - ciagneta Moreno. — A wie pan, z kim on tam by}t?

Ibrahim Jebardahaddan pokrecit glowa.

— Nie, az tak dobrze go nie widziatlem. To byl mezczyzna, siedziat
do mnie tylem. Nie wiem, czybym go poznat.

Jung pokiwal gtowa.

— Nie szkodzi. To zapewne byt jeden z jego kolegbw. Mozemy to
sprawdzi¢ inaczej. W takim razie dziekujemy.

Kobieta, ktora ich wpuscita, pojawita sie w progu. Na twarzy wciaz
miata dyskretny uSmiech.

— Skonczyli panistwo? Jedli tak, to musicie z nami zjeS¢. Zaprasza-
my.

Moreno spojrzata na zegarek, potem na Junga.

— Dlaczego nie. Bedzie nam bardzo mito.

— Istotnie — dodat Jung.



Van Veeteren wpatrywat sie w portret. Za nim tloczyli sie Reinhart,
Miinster i deBries.

— I to ona? — zapytat komisarz.

Bez watpienia portret byt dobrze zrobiony. Przedstawial kobiete po-
miedzy trzydziestym piatym a czterdziestym rokiem zycia. Miata kroét-
ko obciete, proste wiosy. Waskie wargi, nieco zaciety wyraz ust. Okra-
gle okulary, wzrok jakby nieobecny. Nos prosty. Catkiem sporo
zmarszczek.

— Mowil, ze oczy byly najtrudniejsze — powiedziat Rooth. — To zale-
zy od chwili. Wtosy w kolorze popielaty blond.

— Wyglada mizernie — zauwazyt Reinhart. — Mamy ja jakim$ cudem
w rejestrze?

— I czy juz skonczyli sprawdza¢ odciski palcéw? — zapytat Heine-
mann.

— Tak sadze — odpart Miinster. — Powinno ich tam by¢ cate mné-
stwo. W konicu mieszkala w tym pokoju przez miesigc. Chyba najle-
piej bedzie, jesli jak zwykle zajmie sie tym deBries?

DeBries pokiwat glowa. Komisarz wziat portret i spojrzat na niego
z bliska.

— Tak sie zastanawiam... — zaczal. — Manon u Zrédet... w zasadzie
czemu nie?

— Ze co? - nie zrozumiat Reinhart.

— Nic — odpart Van Veeteren. — MyS$le na glos. Dobra, Miinster, do-
pilnuj, zeby ten portret trafit do kazdej gazety w kraju.

Przez chwile grzebal w papierach na biurku.

— Dotacz do tego ten komunikat — dodat. — A poza tym najlepiej zro-
bimy, jak pdjdziemy teraz do domu sie przespaé. Jutro chce was tu
widzie¢ o dziewiatej. Zaleje nas fala informacji i spekulacji. Przy
odrobinie szczeScia jutro bedziemy ja miec.

— Nie sadze — stwierdzit Reinhart.

— A ja tak - odcial sie Van Veeteren. — Staram sie wla¢ w was tro-
che optymizmu i wiary w jutro. Dobranoc, panowie.
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Niedziela osiemnastego lutego przyniosta ze soba delikatny wiatr
i pierwsze oznaki wiosny. To znaczy przyniosta je tym, ktérzy mieli
czas, zeby je dostrzec.

Van Veeteren wstal o széstej, mimo ze do pdzna stuchat Sibeliusa
i Kuryakina. Wyciagnat , Allgemejne” ze skrzynki na listy i stwierdzit,
ze zdjecie Marii Adler znalazto sie na pierwszej stronie. PéZniej po-
szedl do tazienki i wziagt dtugi prysznic, podczas ktérego, polewajac
sie coraz zimniejsza woda, prébowat wyobrazi¢ sobie nadchodzacy
dzien.

Nie mial watpliwosci, ze bedzie réwnie dtugi jak poprzednie, ale
wiedzial tez, ze jest pewna szansa. Ze moze okaze sie ostatnim dniem
tego Sledztwa. Méwiac doktadniej, ostatnim, jesli chodzi o ujecie za-
bdjcy... zabdjczyni, bo inne sprawy beda sie toczy¢ dalej: przestucha-
nia, areszt i wszystkie inne zawitoSci machiny prawnej. Ale to juz co$
zupelnie innego. Wazne, ze polowanie dobiegnie konca. Nie znaczyto
to, Ze na tym skonczy sie jego rola, niemniej jednak w takim momen-
cie odpowiedzialno$¢ przejma inni. Osoby na innych stanowiskach,
lepiej dobrane do tego typu gry. Czy rzeczywiscie ja tylko do tego sie
nadaje? — zastanowit sie. Czy moja rola ogranicza sie do wbicia zebow
w zwierzyne i przyniesienia jej do stép towczego tudziez sedziego
w czerwonej tudziez czarnej szacie? Czy kieruje mng tylko instynkt
psa gonczego?

Nonsens! — stwierdzit i rozpoczat ostatni, juz tylko zimny natrysk.
Bzdurne poréwnania i tyle.

Wyszedl spod prysznica i ruszyt na $niadanie. Swiezo parzona



kawa, jogurt i cztery tosty z mastem i serem. Rzadko kiedy rano byt
naprawde glodny, ale dzisiaj przymusit sie do jedzenia. Wiedziat, ze
takiego dnia nie mozna zaczaé¢ od kawy i papierosa, ktérymi juz od
lat kazdego poranka wital sie ze Swiatem.

W gruncie rzeczy jednak, pomyslat, wpatrujac sie w portret w gaze-
cie, szansa na to, ze bedzie to dzien zwieficzony sukcesem, jest nikta.
Moze to tylko jego wymyst, ptonna nadzieja, ktérej potrzebowal, zeby
zmusi€ sie do péjScia do pracy w niedziele, i to w lutym.

Bo kto by nie potrzebowat takiego wsparcia?

W kazdym razie kobieta, ktéra dotychczas znat jako Marie Adler,
wzbudzata w nim respekt (cho¢ moze respekt to nie najwilasciwsze
stowo w tym kontekscie).

Na pewno jednak w jakims$ sensie mu imponowata. Ale i przerazala,
rzecz jasna. Miat nieodparte poczucie, ze ta kobieta ma pelna kontrole
nad tym, co robi. Po prostu uderzata, a potem sie wycofywata, raz za
razem, co $wiadczylo zar6wno o zimnej krwi, jak i determinacji.
Przez miesigc mieszkata w willi pani Klausner i z drobiazgowa precy-
zja przeprowadzala swoje akcje. A teraz znikneta.

Wpatrujac sie w jej przecietna, nieco zagadkowa twarz, Van Veete-
ren probowat zrozumieé, co wtasciwie moglo oznaczac jej znikniecie.

Moze - jak kto$ juz wczeSniej zauwazyt — najzwyczajniej w Swiecie
kobieta spehita juz swoja misje. Z jakiegos powodu, o ktérym policja
wcigz nie miata bladego pojecia, chciata zabi¢ witasnie te trzy osoby,
a poniewaz jej sie udato, zeszla ze sceny.

Albo, pomys$lal, dosypujac do jogurtu solidna porcje musli, zrozu-
miala, ze niebezpiecznie bedzie zosta¢ w willi. Wiedziata (tylko
skad?), ze pora zmieni¢ kryjowke.

Albo tez — bo i takiej mozliwosci nie nalezato pomija¢ — postanowi-
fa sie przenies¢ blizej kolejnej ofiary. Tak, zeby tatwiej m6c uderzyc.
Malik, Maasleitner i Innings mieszkali przeciez w dogodnej odlegtosci
od osiedla Deijkstraa — dwoch w Maardam, a jeden o jaka$ mile stad.
Jesli wiec na liscie pani Adler byto wiecej oséb, w tym takze te, ktore
mieszkaly w innych miastach (a moze i za granica), to faktycznie ko-
bieta miata dobre powody, zeby znaleZ¢ sobie nowa baze wypadowa.

Van Veeteren wgryzt sie w tost. Jesli poza tymi trzema mozliwo-



Sciami sa i inne, stwierdzil, to ja w kazdym razie nie umiem teraz na
nie wpas¢. Wiedzial dobrze, ze numer dwa nie wyklucza numeru trzy
i jeden, nie umiat jednak oszacowaé, ktéra opcja jest bardziej prawdo-
podobna.

Moze skonczyta zabija¢.

Moze zweszyta pogon.

Moze byla na tropie ofiary numer cztery.

Kwadrans po 6smej komisarz byt juz po $niadaniu i po lekturze ga-
zety. Kiedy spojrzat przez drzwi balkonowe na blade i niezbyt zto-
wieszcze niebo, postanowit, ze tym razem na komende péjdzie pieszo.

Wygladato na to, ze przeziebienie juz catkowicie odpuscito, posta-
nowit wiec mito zakoniczyé¢ ten dobry poczatek niedzieli, ktérej — jak
wiedziat — dzi$ nie bedzie mu dane Swietowaé.

Sprawy potoczyly sie jednak jeszcze gorzej, niz sadzit.

Do potudnia portret poszukiwanej Marii Adler zdotal juz obiec
wszystkie zakatki kraju. Nie widzieli go chyba jedynie niewidomi i ci,
ktérzy odsypiali sobotnie imprezy.

Tak przynajmniej stwierdzit Reinhart.

Juz okoto jedenastej liczba powiadomien przekroczyta pieéset,
a godzine pézniej byto ich dwa razy tyle. Na komendzie cztery osoby
zostaly wyznaczone do odbierania telefonéw, kilka kolejnych wstep-
nie przegladato doniesienia, sortujac je na dwie (p6Zniej trzy) grupy
pod wzgledem waznosSci, a nastepnie materiat wedrowat na czwarte
pietro, gdzie Van Veeteren i inni starali sie go ostatecznie oszacowac
i zdecydowad, czy powezma jakie$ kroki, czy tez nie.

Zgtosity sie do nich kolejne trzy Marie Adler (dolaczajac tym sa-
mym do czterech, ktére wczesniej znalazt Miinster). Wszystko wska-
zywato na to, ze zadna z nich nie miata nic wspélnego z zabdjstwami.
Zapewne tego dnia nieszczegOlnie cieszyly sie z takiego nazwiska. Do
tego jakas nieszczesna zona burmistrza z Frigge, cho¢ nazywatla sie in-
aczej, byla tudzaco podobna do kobiety z portretu, w zwiazku z czym
doniosty na nig cztery osoby z miasteczka, a i ona sama zadzwonita
z ptaczem zar6wno do lokalnej policji, jak i na komende w Maardam.
Burmistrz zreszta tez miat zamiar sie do nich zglosié.

Jednak przewazajaca cze$¢ powiadomienn pochodzita od mieszkan-



cow osiedla Deijkstraa. Wszyscy donosili, zapewne zgodnie z prawda,
ze W czasie ostatniego miesigca, kiedy to poszukiwana Maria Adler
mieszkata u pani Klausner, widzieli ja w r6znych miejscach. W sklepi-
ku, na poczcie, na ulicy, na przystanku i tak dalej, i tak dalej. I cho-
ciaz te doniesienia byly prawdziwe, to rzecz jasna na tym etapie nie-
wiele wnosity do Sledztwa.

Teraz liczyly sie bowiem dwa typy zgloszen, co zreszta zaznaczono
z naciskiem w komunikatach prasowych, telewizyjnych i radiowych.

Po pierwsze, takie, ktére pozwalatyby (bezposrednio lub posrednio)
powiaza¢ poszukiwang z miejscami zbrodni.

A po drugie, takie, ktére méwityby, dokad Maria Adler wyniosta sie
po opuszczeniu willi pani Klausner w piatek po potudniu.

Niestety, ze zgloszen, ktére wptynety do godziny dwunastej, zaled-
wie pare dato sie podciggnac¢ pod jedna z tych kategorii. Dwa mogty
wskazywac na to, ze okoto szdstej wieczorem Maria Adler wsiadla do
pociagu jadacego na péinoc. Jeden swiadek widziat ja na stacji, drugi
— na peronie, na ktéorym akurat czekat na przyjaciela. Wprawdzie ko-
bieta, ktéra zauwazyli, nie do konca odpowiadata wizerunkowi z ga-
zet, ale niewykluczone, ze byta to wtasnie ona.

Jesli oba zgloszenia byly prawdziwe, w gre mogt wchodzi¢ pociag
o 18.30. Wpo6t do pierwszej Van Veeteren zdecydowat sie na przeka-
zanie mediom dodatkowego komunikatu skierowanego do wszystkich
podrézujacych tym pociggiem.

W ciagu paru godzin kilkoro pasazer6w skontaktowato sie z policja,
ale ich zgloszenia nie okazaly sie zbyt przydatne. Byly to raczej nie-
istotne szczegéty i domysty, w zwiazku z czym istniaty przestanki ku
temu, by uznac¢ trop pociagowy (jak nazwat go Reinhart) za niezbyt
trafiony.

O trzeciej w grupie dowddczej dato sie odczu¢ pewne zmeczenie.
Wszyscy od rana siedzieli w dwéch sasiadujacych ze soba pokojach -
u Van Veeterena i Miinstera, a papier6w i kubkow z resztkami kawy
przybywato nieprzerwanie juz od szeSciu godzin.

— Cholera jasna — powiedzial Reinhart. — Znéw ta baba. Ta, co to
widziata Adler na Bossingen, Linzhuisen i Oosterbriigge. Tym razem
twierdzi, ze spotkala poszukiwana takze w koSciele w Loewingen.



— PowinniSmy sobie sprawi¢ lepsza mape - stwierdzit deBries. —
Taka z pinezkami, czy co$. Bo na przyktad z Aarlach mamy sporo
zgtoszen. Chyba tatwiej by byto...

— To wezZ Rootha i skombinujcie co$ — zakomenderowat Van Veete-
ren. — I idZcie z tym do ciebie, zebyScie mieli spokdj.

DeBries przetknat resztke drozdzéwki i poszedt poszukaé Rootha.

— Beznadziejnie gdwniana robota — powiedzial Reinhart.

— Wiem, nie musisz mi przypomina¢ — odpart Van Veeteren.

— Zaczynam wierzy¢, Ze to najczujniej obserwowana kobieta w kra-
ju. Bo juz wszedzie ja widzieli, do cholery. W restauracjach, na me-
czach, na parkingach, na cmentarzach, w taksé6wkach, autobusach,
sklepach i kolejkach do kasy w kinie.

Van Veeteren popatrzyt na niego.

— Poczekaj... Powtorz, co powiedziates!

— Ale co?

— To co przed chwila betkotates.

— A niby po co?

Van Veeteren machnat reka.

— Niewazne. Cmentarze.

Podni6st stuchawke i zadzwonit do dyzurnego.

— Klempje? Natychmiast znajdZ mi konstabla Klaarentofta! Czekam
u siebie.

— O co ci chodzi? — nie zrozumiat Reinhart.

Tym razem wyjatkowo wszystko poszto jak trzeba i p6t godziny p6z-
niej Klaarentoft dyskretnie zapukal do drzwi i wetknat gtowe do po-
koju.

— Pan komisarz chcial ze mng rozmawiac¢?

— Zdjecia! — zawotal Van Veeteren.

— Jakie zdjecia? — nie zrozumiat Klaarentoft, ktory robit srednio ty-
sigc zdje¢ na tydzien.

— Z cmentarza oczywiScie! Z pogrzebu Ryszarda Malika. Chce je
obejrzec.

— Wszystkie?

— Jasne. Kazde jedno.



Klaarentoft nieco sie stropit.

— Chyba nadal je masz?

— Tak, ale dopiero zaczatem wywotywaé. Nie mam jeszcze goto-
wych zdjeé.

— Klaarentoft. — Van Veeteren zrobil groZna mine i wymierzyt
w niego wykataczke. — W takim razie idZ do laboratorium i sie tym
zajmij. I to juz! Chce je mie¢ za godzine.

— Tak jest. Sie zrobi — wydukat Klaarentoft i zniknat.

— A jak skonczysz wczesniej, to tez nic sie nie stanie! — krzyknat
jeszcze za nim Van Veeteren.

Reinhart wstat i zapalit fajke.

— To sie nazywa wydawanie rozkazu. MySlisz, ze tam byla, czy cho-
dzi ci o co$ innego?

Van Veeteren pokiwat glowa.

— Mam przeczucie i tyle.

— Czasami lepiej ich stuchaé - stwierdzit Reinhart i wypuscit z ust
obtok dymu. — A jak idzie Jungowi i Moreno? Dowiedzieli sie czegos
o piatkowym wieczorze Inningsa?

— Nie wiem. Na razie wiedza, gdzie byl, ale nie wiedza z kim.

— A czym sie zajmuje Heinemann?

— Siedzi u siebie nad wyciagami bankowymi. No i dobrze, bo cate
to zamieszanie to dla niego troche za duzo.

— Dla mnie chyba tez, jeSli mam by¢ szczery. — Reinhart znow
usiadl na krzesle. — Nie miatbym nic przeciwko temu, zeby ta Adler
sama sie do nas zglosita. Nie mozemy o to poprosi¢ w kolejnym ko-
munikacie prasowym?

Rozlegto sie pukanie do drzwi. Tym razem byt to Miinster. Wszedt
i przysiadl na skraju biurka.

— Co$ mi przyszlo do glowy — powiedzial. — Ta kobieta nie moze
mie¢ wiecej niz czterdzieSci lat. A to znaczy, ze miata najwyzej dzie-
sieé, kiedy oni chodzili do szkoty wojskowe;.

— Wiem — westchnat komisarz.

Reinhart podrapat sie cybuchem w czoto.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— No nie wiem, my$lalem, ze sam wyciagniesz wnioski.



Klaarentoftowi przygotowanie zdje¢ zajeto mniej niz czterdzieSci mi-
nut. Kiedy juz ztozyt je na biurku Van Veeterena, jeszcze przez chwile
stal w progu, jakby czekajac na nagrode. Monete, co$ do zjedzenia
albo przynajmniej pare stbw pochwaty. Komisarz chciwie rzucit sie na
zdjecia i nic nie widzial, ale Reinhart zauwazyt poze, ktora przybrat
skonfundowany konstabl, i gtosno odchrzaknat.

Van Veeteren podnidst wzrok.

— Dzieki, Klaarentoft — powiedzial. — Swietna robota. To wszystko
na dzisiaj.

— Dziekuje, komisarzu — odpart Klaarentoft i wyszedt.

Van Veeteren przegladatl potyskujace odbitki.

— Jest! — wrzasnatl nagle. — I tu tez! A niech mnie!

Szybko przejrzat reszte zdjec.

— Reinhart, chodz tu! Spéjrz! Mamy ja.

Reinhart pochylit sie nad biurkiem i wpatrzyt sie w zdjecia kobiety
w ciemnym berecie i jasnym ptaszczu. Na jednym byto ja widaé z pro-
filu, na drugim en face. Chyba zrobiono je tuz po sobie, ale z réznych
miejsc. Kobieta stata przy jednym z grobow i chyba czytala napis na
omszalej ptycie. Lekko sie pochylata i wyciggata jedna reke, zeby od-
chyli¢ jakas galaz.

— No... — odpart Reinhart. — To na pewno ona.

Van Veeteren siegnatl po stuchawke i potaczyt sie z dyzurnym.

— Czy Klaarentoft juz wyszed??

— Nie.

— To zatrzymaj go, jak sie tam u ciebie pojawi, i przyslij do mnie —
rozkazal i sie roztaczyt.

Dwie minuty p6zniej Klaarentoft znéw stanal na bacznos¢ w progu.

— Dobrze, ze jesteS — powiedzial Van Veeteren. — Zalatwisz mi po-
wiekszenia tych dwéch zdjec¢?

Klaarentoft wzial odbitki i rzucit na nie okiem.

— Jasne. Czy to...

— Tak?

— Czy to ona? Maria Adler?

— Nad tym chyba nie musisz sie zastanawiaé, Klaarentoft, po prostu
wezZ sie do roboty — wtracit Reinhart.



— Wiedzialem, Ze z nia co$ bylo nie tak.

— Chtopak ma nosa — powiedzial Reinhart, kiedy Klaarentoft juz wy-
szedt.

— Taaa - odpart Van Veeteren. — Pastorowi tez zrobit dwanascie
zdjeé, wiec moze i jego lepiej od razu aresztowac.

— No wreszcie — westchnal Reinhart, kiedy zanurzy! sie w wannie za
Winnifred Lynch. — Okropny dzien. A ty co porabiatas?

— Czytatam ksiazke.

— Ksigzka? A co to takiego?

Winnifred sie zasmiala.

— I jak wam idzie? Pewnie jeszcze jej nie ztapaliscie, co?

— Nie. DostaliSmy ponad tysigc trzysta powiadomien, ale nie wie-
my, gdzie jest i kim jest. Cholera, a juz myslalem, ze dzisiaj skonczy-
my.

— Hmm. - Winnifred Lynch odchylita sie do tytu i oparta o jego
klatke piersiowa. — Wystarczy, ze zatozy peruke, i juz jej nikt nie po-
zna. Ale nie macie zadnych sladow?

— Moze pojechata na péinoc. Niewykluczone, ze wsiadta do pocia-
gu. Jutro pogadamy z chlopakiem, ktéremu wydaje sie, ze siedziat
z nig w przedziale. Zadzwonit do nas tuz przed moim wyjsciem.

— Czyli bedzie wiecej ofiar?

Reinhart wzruszy! ramionami.

— Nie wiem. Nie doszliSmy jeszcze do motywu.

Winnifred Lynch przez chwile myS$lata.

— Pamietasz, jak ci méwitam, ze to kobieta?

— Pamietam, pamietam — odparl Reinhart z nutka irytacji w glosie.

— Skrzywdzona kobieta.

— Tak.

— Kobiete mozna skrzywdzi¢ na wiele sposobéw, ale na jeden na
pewno.

- Gwatt?

— Tak.

— Ale ona miata najwyzej dziesie¢ lat, kiedy oni konczyli szkote
wojskowa. Teraz ma maksymalnie czterdziesci, chyba sie zgodzisz?



— Wedtug mnie troche mniej. Tak czy inaczej, kryje sie za tym po-
dobna historia.

— Bardzo mozliwe. A nie moglaby$ zajrzeé nieco glebiej do swojej
krysztalowej kuli i powiedzie¢ nam, gdzie teraz jest Maria Adler?
Zreszta, nie méwmy juz o tym. Jaka ksiazke czytatas?

— Zycie przed soba.

— Emile’a Ajara?

— Tak.

-I?

— Chyba chce mie¢ dziecko.

Reinhart opart glowe o Sciane i zamknat oczy. Nagle dwa zupelie
nieprzystajace do siebie obrazy mignelty mu przed oczami. Tak szyb-
ko, ze nawet nie zdazyt zrozumie¢, co znacza.

O ile w ogoéle co$ znaczyty.

— A moge ci je zrobi¢? — zapytat.

— Jesli naprawde chcesz.
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— Zatem mozliwe, ze jechala tym pociagiem — powiedzial Miinster. —
Chlopak wydaje sie wiarygodny.

— To dobrze - stwierdzit Van Veeteren. — Dokad jechata?

Miinster pokrecit glowa.

— Niestety chlopak wysiadt w Rheinau, a ona zostala w pociagu.
Czyli wiemy, ze jechata dalej niz do Rheinau.

— Ale chyba widziat ja kto$ jeszcze? — zapytal Reinhart.

— W kazdym razie powinien. W przedziale siedziala jeszcze jedna
osoba, tak twierdzi ten Pfeffenholtz.

— Pfeffenholtz?

— Tak sie nazywa. No wiec byt tam jeszcze ktos, tez jechat z Maar-
dam. Jaki$ skinhead. I on tez jechat dalej niz Rheinau.

— No prosze — powiedzial Reinhart.

— Ciemne okulary, walkman, jaki§ magazyn — sprecyzowat Miinster.
— Osiemnascie, géra dwadzieScia lat. Caly czas jadt stodycze i miat
krzyz wytatuowany nad prawym okiem.

— Swastyke? — zapytal Reinhart.

— Na to wyglada — westchnal Miinster. — To co robimy? Szukamy
go?

Van Veeteren sie skrzywit.

— Swastyka i stodycze? No nie. Niech kto$ inny zajmie sie tapaniem
mtodocianych nazistow. Ale ten Pfeffenberg...

— ...holtz — poprawit go Miinster.

— Tak, Pfeffenholtz. Rozumiem, Ze sprawia wrazenie wiarygodne-
go?



Miinster przytaknat.

— No dobra - podsumowatl Van Veeteren. — To idZ teraz do siebie
i wybierz z tej grupy kadetéw tych, ktérzy wchodza w gre... To zna-
czy tych, ktérzy mieszkaja na péinoc od Rheinau. Wrécisz, jak be-
dziesz gotowy.

Miinster wstatl i wyszedt z pokoju.

— Zastanawiate$ sie nad motywem? — zapytal Reinhart.

— Od miesigca sie nad nim zastanawiam — odburknal Van Veeteren.

— Tak, i co mi o nim powiesz? Ja zaczynam sie sktania¢ w strone
gwattu.

Van Veeteren podniést wzrok znad biurka.

— Wyjasnij.

— Tutaj musi chodzié¢ o kobiete, ktéra sie za co$ mSci.

— Mozliwe.

— Tak wiec gwatt wydaje sie prawdopodobny.

— Mozliwe — powtérzyt komisarz.

— Tylko ze jej wiek troche komplikuje sprawe. Musiata wtedy by¢
bardzo mtoda, byta zaledwie dzieckiem.

Van Veeteren prychnat.

— Mlodsza, niz sadzisz, Reinhart.

Reinhart zamilkt i przez kilka sekund wpatrywat sie przed siebie.

— No tak — powiedzial w koncu. — To jest jaka§ mozliwo$¢. Mam na-
dzieje, ze wybaczysz mi brak domyslnosci.

— Alez oczywiscie — odpart Van Veeteren i wrécit do uktadania pa-
pieréw.

DeBries pojawit sie w tym samym momencie co Moreno i Jung.

— Moge pierwszy? — zapytal deBries. — To nie zajmie dtugo.

Van Veeteren skinat gtowa.

— Nie mamy jej w rejestrze.

— Szkoda — wtracit Reinhart. — No, ale w obecnej sytuacji niewiele
by nam pomogto, gdybySmy znali jej tozsamos¢. Cho¢ mito byloby
wiedzied.

— Co z Inningsem? — zapytal Van Veeteren, kiedy deBries wyszedt.



— No wiec tak — zaczela Moreno. — Miejsce juz namierzyliSmy. Byt
w restauracji u Klummsa w Loewingen, ale nie udatlo nam sie jeszcze
ustali¢ z kim.

— OK - odpart Van Veeteren. — To wlasnie jest najwazniejsze. Jak
doktadnie sprawdziliscie?

— Cholernie dokladnie — wtracit Jung. — PrzepytaliSmy wszystkich
kolegobw z pracy, przyjaciét i krewnych w linii prostej i pobocznej.
Tamtego wieczoru nikt sie z Inningsem nie spotykat.

Van Veeteren przetlamat wykataczke. Wygladal na dos¢ zadowolo-
nego. To znaczy na tyle, na ile mogt sobie teraz na to pozwolié, a za
bardzo nie mégt. Mimo to Reinhart zauwazyt jego mine.

— Co z toba? — zapytal. — Zle sie czujesz?

— Hmm - odpowiedziat Van Veeteren. - W kazdym razie mamy
Swiadkoéw z restauracji?

— Tylko jednego kelnera — wyjasnita Moreno. — A on nie widziat
zbyt dobrze towarzysza Inningsa. Powiedziat nam tylko, ze byt to
mezczyzna pomiedzy piecdziesiatka a szeS¢dziesiatka. Siedziat tytem.

— Wyobrazam sobie — stwierdzit Van Veeteren. — WeZcie te zdjecia
kadetow, oczywisScie te nowe, i zapytajcie Swiadka, czy ktoregos
z nich rozpoznaje.

Jung pokiwal gtowa.

— Mysli pan, komisarzu, ze Innings rozmawiat z jednym z nich?

Twarz Van Veeterena przybrata nieprzenikniony wyraz.

— Jeszcze co$ — dodat. — Proszac go o zidentyfikowanie tego mezczy-
zny, nie badZcie zbyt szczegélowi. Jesli bedzie niepewny, niech poda
trzy, cztery najbardziej prawdopodobne typy.

Jung znéw przytaknat... Moreno spojrzata na zegarek.

— Dzisiaj? — zapytata z nadzieja w glosie. Bylo wpot do piate;j.

— Teraz — odpowiedziatl Van Veeteren.

Kiedy wrécit do domu, zadzwonit Heinemann.

— Znalazlem powiazanie.

— Miedzy czym a czym?

— Miedzy Malikiem, Maasleitnerem i Inningsem. Mam moéwi¢ przez
telefon?



— Zamieniam sie w stuch.

— No dobrze. Przejrzatem wyciagi bankowe catej tréjki i sprawa jest
bardziej podejrzana, nizby sie moglto wydawaé. Niektére banki, na
przyktad Spaarkasse, maja swoje, delikatnie méwiac, dziwne rutyny.
Dzieki nim przestepstwa finansowe to zadna zabawa. No ale chyba
o to chodzi.

— Co takiego znalazle$? — zapytal Van Veeteren.

— Hm, dostrzegtem pewne analogie.

— Jakie?

— Czerwiec 1976 roku — wyjasnit Heinemann. — Osmego czerwca
Malik pobrat dziesie¢ tysiecy guldenéw z konta gtéwnego w Cuyver-
bank. Dziesiatego Maasleitner pobrat identyczna sume ze Spaarkasse,
a tego samego dnia Landtbank przyznat Inningsowi pozyczke na dwa-
nascie tysiecy.

Van Veeteren chwile myslat.

— Dobra robota, Heinemann — powiedziat. — Myslisz, Zze na co to
wskazuje?

— Nigdy nie wiadomo, ale niewykluczone, ze w gre wchodzit jakis
szantaz.

Van Veeteren znéw sie zamyslit.

— Wiesz, co to oznacza?

Heinemann westchnat.

— Tak, wiem.

— Musisz sprawdzi¢, czy inni z tej grupy tez dokonywali podobnych
transakcji w tym czasie.

— Oto6z to — zgodzit sie Heinemann. — Rusze z tym jutro.

— Glowa do géry. Zacznij od tych, ktérzy mieszkaja na péinocy,
i moze to wystarczy. Pogadaj z Miinsterem, to jutro da ci liste.

— Tak jest. Ale teraz musze sie zaja¢ matymi.

— Matymi? - zdziwit sie Van Veeteren. — Twoje dzieci sa juz chyba
doroste.

— Wnukami — westchngt znéw Heinemann.

Prosze, prosze, pomyS$lal Van Veeteren, kiedy juz odlozyt stuchawke.
Grupa sie kurczy, petla sie zacie$nia.



Wyciagnat piwo z lodéwki. Nastawit Wariacje Goldbergowskie i usa-
dowit sie w fotelu. Na kolanach roztozyt zdjecia i zaczat je studiowac
z pewnym zdziwieniem.

Trzydziestu pieciu mtodych mezczyzn.

Pieciu nie zyje.

Trzech za sprawa tej kobiety.

Tej nieznacznie uSmiechajacej sie kobiety w ciemnym berecie i ja-
snym plaszczu. Lekko pochylonej nad grobem. Na lewym policzku
miala niewielkie znamie. Van Veeteren nie przypominat sobie, zeby
byto je widaé na portrecie z gazety, ale z drugiej strony byto ono nie
wieksze niz paznokie¢ na matym palcu.

Klaarentoft zrobit swietne powiekszenie i kiedy Van Veeteren tak
wpatrywat sie w zdjecie, w pewnej chwili mial wrazenie, ze kobieta
uniosta wzrok. Ze popatrzyta na niego sponad nagrobka.

Spojrzeniem pelnym zawzieto$ci. Nieco zwodniczym, ale przy tym
powaznym.

W oczach wida¢ byto prawdziwa determinacje.

Ile wlasciwie masz lat? — zastanawial sie Van Veeteren.

I ile 0s6b jest na twojej liscie?
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Potem jednak nastapit zastdj.

Przeczucie, Ze Sledztwo, ktére wlasnie wkraczalo w drugi miesiac,
zmierza w dobrym kierunku, miedzy innymi dzieki temu, ze w week-
end dowiedzieli sie o niejakiej Marii Adler z willi na Deijkstraa oraz
o wizycie Inningsa w restauracji — ot6z to przeczucie okazato sie nieco
przedwczesne. Zamiast prowadzi¢ do namierzenia i schwytania
sprawczyni trzech zabdjstw, ich zbiorowe wysitki zdawaty sie powoli,
acz nieubtaganie gdzie$ rozptywac.

— Coraz glebiej wchodzimy w mgle — stwierdzil Reinhart w czwar-
tek rano.

Chcac nie chcac, komisarz musiat sie z nim zgodzié. Tak zwanego
tropu pociggowego, sugerujacego, ze Maria Adler wsiadta do pociagu
ruszajacego o 18.30 z Maardam na péinoc, nie dalo sie ani potwier-
dzié, ani wykluczyé. Zeznanie Pfeffenholtza, cho¢ catkiem wiarygod-
ne, niczego nie zmienito. Opychajacy sie stodyczami skinhead jak do-
tad sie do nich nie zglosil. Zaden inny podrézny tez nie. Moze wiec
Maria Adler udata sie do jakiego§ miasta na péinoc od Rheinau,
a moze nie.

Ale nawet jesli tak bylo, to — jak zauwazyl Reinhart — co niby wska-
zywalo na to, ze Adler nadal tam przebywa? I na to, ze jej podrézy
faktycznie przyswiecat taki cel, jaki podejrzewali?

Nic a nic, jak Reinhart sam sobie odpowiedziat na to retoryczne py-
tanie.

We wtorek po potudniu Jung i Moreno zgodnie z wytycznymi Van
Veeterena kolejny raz przestuchali Ibrahima Jebardahaddana z Lo-



ewingen. Z poczatku ten miody Iraficzyk nie czul sie na sitach, zeby
wskazaé kogos$ ze zdjecia, ale kiedy Moreno przekonata go, Ze nie ma
to wiekszego znaczenia, wybrat pie¢ os6b, ktore jego zdaniem mogty
siedzie¢ z Inningsem tamtego wieczoru.

Kiedy komisarz zobaczyt liste nazwisk, nie wydawat sie szczegélnie
zadowolony, dlatego tez w czwartek Jebardahaddan miat sie stawié
na kolejna rozmowe na komendzie.

Tym razem zdjecia tej piatki wymieszano z podobiznami innych ka-
detéw oraz trzydziestu zupelie przypadkowych oséb. Okazalo sie, ze
Swiadek wybrat dwie z pieciu wczesniej wskazanych twarzy. Jednak-
ze obaj mezczyzni przebywali na potudnie od Maardam, jeden nawet
w Afryce Poludniowe;j.

Kiedy Ibrahim Jebardahaddan chwiejnym krokiem wychodzit z ko-
mendy, Moreno zauwazyla, ze po raz pierwszy zalozyl okulary,
w zwigzku z czym wszyscy zgodnie stwierdzili, ze takze trop restaura-
cyjny, przynajmniej na razie, okazat sie Slepym zautkiem.

Jesli za$ chodzi o rozmowy z jeszcze niezamordowanymi (okreSle-
nie Reinharta) — ich grupa liczyta obecnie dwadziescia pie¢ os6b (tych
z zagranicy wykluczyli) — to w $rode udato im sie podsumowa¢ wyni-
ki najnowszych przestuchan. Wiekszos¢ byta zgodna co do tego, ze za
czasow ich stuzby wojskowej Innings, jesli chodzi o charakter, plaso-
watl sie gdzie§ pomiedzy Malikiem a Maasleitnerem. Byt lubianym,
kontaktowym i sympatycznym facetem, tak go zapamietano. Ale ani
z Malikiem, ani z Maasleitnerem nie taczyly go jakie$ specjalne wiezi.

Tyle zapamietali koledzy.

Kilka os6b odméwito odpowiedzi, zdaniem lokalnej policji — z nie-
jasnych powodéw. Niektérzy podziekowali tez za jakakolwiek forme
ochrony, z trzema za$ nie udato sie w ogéle skontaktowac, poniewaz
akurat gdzie$ wyjechali.

Jedyny zwiagzek miedzy trzema ofiarami, jaki znaleZli, ograniczat
sie zatem do wykrytych przez Heinemanna operacji bankowych
z czerwca 1976 roku. Jak dotad jednak nie udato im sie ustalié, czy
w tym czasie jeszcze kto$ z grupy pobierat podobna sume.

— To bardziej skomplikowane, nizby sie moglo wydawaé — wyjasnit
Heinemann, sktadajac sprawozdanie na piatkowym zebraniu. — Wia-



Sciwie za kazdym razem, zeby mie¢ wglad w konto, trzeba dostac
nowe pozwolenie.

— Jasne — westchnagt komisarz. — Wiemy przeciez, czyich interesow
strzega. Czyli na czym stoimy? Reinhart?

— UtkneliSmy w martwym punkcie. Od zabdjstwa Inningsa mineto
dziesie¢ dni. Od znikniecia Adler z Deijkstraa — tydzien. Miata sporo
czasu, zeby sie ukry¢.

— Wedtug mnie ona juz skonczyta zabija¢ — powiedzial Rooth.

— Wedtug mnie nie — odpart Reinhart.

— MoglibySmy mie¢ szczegblne baczenie na tych facetow z listy
Miinstera — stwierdzit deBries. — To znaczy tych z p6inocy.

— Myslisz, ze gra jest warta Swieczki? — zapytal Van Veeteren.

— Skadze - stwierdzit Reinhart. — Jedyne, o co powinniSmy sie teraz
zatroszczy¢, to o dtugi, wolny weekend.

— Czy kto$ ma co$ przeciwko propozycji Reinharta? — zapytat Van
Veeteren zmeczonym gltosem, na co w pokoju zapadta martwa cisza.

— W takim razie, jesli nie zdarzy sie nic wyjatkowego, widzimy sie
w poniedziatek o dziewiatej rano. Nie zapominajcie, ze mamy ponad
dwa tysiace powiadomien do sprawdzenia.

Kiedy kilka godzin péZzniej komisarz wybrat sie do klubu przy Styc-
kargrand, w drzwiach wpadl na dozorce Urwitza targajacego nieby-
wale pijanego lekarza, specjaliste od infekgcji.

— Musze go stad usunaé — wyjasnit Van Veeterenowi. — Spiewa, pta-
cze i naprzykrza sie paniom.

Van Veeteren pokiwal gtowa i pomégt mu znie$¢ lekarza po scho-
dach do takséwki. Zawsze co$, pomyslat z rezygnacja. Potozyli pijane-
go na tylnym siedzeniu.

Urwitz obrécit sie do Van Veeterena.

— Kojarzy go pan?

— Tak sobie. — Van Veeteren wzruszyt ramionami.

— Twierdzil, Ze jego Zzona wtasnie przyjmuje kochanka i dlatego nie
moze wréci¢ do domu. Mysli pan, Ze to prawda?

— Nie mam pojecia. Ale skoro ma Zone, to tak czy inaczej dobrze, zZe
go pan odsyta do domu.



Dozorca pokiwat glowa, co jeszcze bardziej zaniepokoito kierowce
taksowki.

— Panowie, albo sie decydujecie, albo go stad zabierajcie — powie-
dziat.

— Niech go pan zawiezie na posterunek przy Zwille — postanowit
Van Veeteren. — Prosze przekazac¢ pozdrowienia od V.V. i powiedzie¢
im, zeby go mito podjeli i przenocowali.

— V.V.? — upewnit sie kierowca.

— Wiasnie tak — potwierdzit Van Veeteren i takséwka odjechata.

— O tempora, o mores! — westchnal Urwitz i ruszyl z Van Veetere-
nem do wejscia.

— Wygladasz na umartwionego — stwierdzit Mahler, kiedy juz komi-
sarz usiadl przy stoliku. — Zaczates$ poscic?

— Post nie post, ja caly rok zyje jak asceta — odpart Van Veeteren. —
Partyjka?

— Jasne. — Mahler zaczat ustawia¢ pionki. — O ile sie orientuje, wa-
sza nieuchwytna dama wciaz jest na wolnosci?

Van Veeteren nie odpowiedziat. Duszkiem wypit piwo do potowy.

— A co do tego zdarzenia, o ktéorym wtedy moéwiliSmy, juz wiesz,
o co chodzito?

Komisarz skinat gtowa i wyr6wnat swoje pionki.

— Tak sadze — powiedziat. — Ale dopdki nie bede wiedzial, kiedy do-
ktadnie do niego doszto, tkwie w miejscu.

— Rozumiem - odpart Mahler. — Chociaz w sumie to nie — dodat po
chwili.

— Nie szkodzi. I tak postanowitem sie wstrzymac i zaczekac¢ kilka
dni. Teraz jej ruch.

— Ma zastrzeli¢ kolejna osobe?

— Miejmy nadzieje, Ze nie — westchnat Van Veeteren. — A propos ru-
chu...

— Dobra. — Mahler pochylit sie nad szachownica i zaczat sie namy-
Slac.

Kiedy Van Veeteren wyszedl z klubu wpét do pierwszej w nocy, miat



na swoim koncie dwa remisy i jedna wygrana, a poniewaz nie padato,
poczutl — i to mimo wszelkich trudnosci toczacego sie Sledztwa — ze
mimo wszystko zycie nie jest takie zle.

Kiedy jednak mijat Kongers Plejn, okazalo sie, ze to pochopne zato-
zenie. Ledwo zdazyt skreci¢ za rég, kiedy wpadt na bande rozwrzesz-
czanych wyrostkow, ktorzy najwidoczniej czekali na odpowiednia
ofiare.

— Ej, dziadu — warknat barczysty rudy chtopak obciety na zapatke,
przypierajac Van Veeterena do Sciany. — Wyskakuj z kasy albo...

Wybieram albo, zdazyl pomysle¢ Van Veeteren, kiedy inny wymie-
rzyl mu cios w twarz. Van Veeteren od razu poczut smak krwi
w ustach.

— Jestem z policji — powiedzial.

W odpowiedzi rozlegt sie rechot.

— Takich lubimy najbardziej — powiedzial ten, ktory trzymatl Van
Veeterena w u$cisku, a inni zgodnie zachichotali.

Ten drugi wymierzyt mu kolejny juz cios, ale Van Veeteren go spa-
rowal, jednoczes$nie kopiac rudzielca w krok.

Rudy zwinat sie wp6t i jeknat.

— O ty dziadu - powtérzyt kto$ z grupy i wyskoczyt do przodu.

Van Veeteren potraktowat go prawym sierpowym, trafiajac w okoli-
ce nosa. W kazdym razie ustyszal, jak co$ chrzesci, niewykluczone, ze
chrzastka, a w tej chwili nie byl w stanie stwierdzi¢, czy to nie jego
knykcie.

Chtopak sie wycofat, ale rzecz jasna na tym skonczyly sie sukcesy
Van Veeterena. Pozostata, do tej pory nieposzkodowana tréjka powa-
lita go na ziemie i zaczeta oktadac.

Van Veeteren zwinat sie jak jez i pomiedzy ciosami i kopniakami,
ktore na niego spadaty, powtarzat w glowie:

Cholerni géwniarze! Jak was ojcowie pilnuja?

Po chwili, moze po dziesieciu, pietnastu sekundach, zostawili go
i szybko poszli w druga strone.

— A niech to... — wystekatl Van Veeteren i podniést sie ostroznie.
Czul, jak krew cieknie mu z nosa i z rozciecia nad brwia, ale kiedy
poruszyt rekoma i nogami, stwierdzil, Zze nie odniést wiekszych obra-



zen.

Rozejrzat sie po placu.

I gdzie, do cholery, sa sSwiadkowie? — pomy$lat i ruszyt dalej w stro-
ne domu.

Kiedy chwile pdzniej przygladal sie swojemu odbiciu w lustrze,
utwierdzil sie w przekonaniu, ze zawieszenie $Sledztwa na weekend
byto trafna decyzja.

Mato prawdopodobne, zeby z taka prezencja szef tchnat w pod-
wiladnych choé troche entuzjazmu.

Potem zadzwonit na policje (jako osoba prywatna) i ztozyt doniesie-
nie o pobiciu. Nalegal (juz jako komisarz), zeby pozwolili mu osobi-
Scie poprowadzi¢ pare przestuchan, jesli uda sie dorwa¢ tych mtodo-
cianych rozrabiakéow.

— Czy to byli imigranci? — zapytat dyzurny.

— Nie — odpart Van Veeteren. — Raczej pakerzy z sitowni. A dlaczego
niby mieliby by¢ imigrantami?

Nie dostat odpowiedzi.

Kiedy juz sie wykapat i potozyt do 16zka, stwierdzit ze zdziwieniem,
ze podczas catego zajScia ani troche sie nie bat.

Byt poruszony i zirytowany, ale nie wystraszony.

Pewnie jestem juz na to za stary, pomyslat.

Albo potrzeba wiecej, zeby mnie nastraszyc.

Albo tez — przyszto mu na mysl, kiedy juz zasypiat — nie boje sie juz
o siebie.

Tylko o innych.

O spoteczenstwo. Postep.

Zycie?

Przypomniata mu sie tez glupia zagadka, ktéra ostatnio uraczyt ich
Rooth.

Jak skombinowac prosty generator zdarzen losowych?

Wlaé¢ dwa piwa w kulturyste.

Potem zasnat.
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Hotel Pawlewski swoje lepsze dni miat juz za soba, to samo zreszta ty-
czylo sie pana Pawlewskiego.

I jego gosci.

Tych lepszych Pawlewski widywat przed piecdziesieciu laty, kiedy
to musiat stawaé¢ na podniszczonym niebieskim taboreciku, zeby méc
siegnac¢ glowa ponad lade recepcji. Wtedy to interes prowadzili jego
ojciec i dziadek. Z kolei matka i babcia sprawowaty rzady nad hotelo-
wa restauracja i sktadzikiem z bielizna, a do tego trzymaty w ryzach
kucharki i wypomadowanych bojéw. Ale to byto w pierwszej potowie
wieku.

Od tego czasu jednak uptyneto wiele wody. Taborecik stat teraz pod
rachityczng palma w jadalni Pawlewskiego przerobionej z dawnego
pokoju dla miodych par na pigtym pietrze. A i od dwudziestu pieciu
lat w hotelu nie pojawit sie zaden boj.

Wszystko ma swoj czas.

Pierwsze trzy wieczory Biedersen spedzit w barze w towarzystwie
kilku kolejek whisky oraz réznej masci klientoéw, ktorych z grubsza
mozna byto podzieli¢ na przypadkowych gosci (zostawali na cata noc)
oraz na matloméwnych stalych bywalcéw (wychodzili po godzinie).
Sami mezczyZni. Wszyscy z przerzedzonymi wlosami i prawie wszy-
scy przygarbieni, z broda lub wasami i wyblaklymi oczami. Biedersen
nie zaprzatat sobie nimi glowy, a od poniedziatkowego wieczoru za-
miast schodzi¢ do baru, zaczat pi¢ z gwinta w swoim pokoju.

Z tego tez powodu dni ptynely monotonnie, jeden podobny do dru-
giego. Wstawal w potudnie. Z pokoju wychodzil godzine p6Zniej i spe-



dzat popotudnie na mieScie, tak zeby sprzataczka zdazyta swoja obec-
noscia zaznaczy¢ poczatek kolejnej doby hotelowej. On za$ pit czarna
kawe w jednej z kafejek, zazwyczaj w Giintherska u stop wzniesienia,
na ktérym lezalo centrum. Prébowal czytaé¢ jedna lub wiecej gazet,
szedt na dlugi spacer, kupowatl papierosy i butelke na nadchodzaca
noc. Zakupy wybieral pieczotlowicie, co z jednej strony wydawato mu
sie nieco zbedne, z drugiej za$ konieczne. Jakby chodzito o jedna
z podstawowych regul gry, w ktdérej sam nie wiedzial, czy jest gra-
czem, czy pionkiem, a poza ktéora w tej chwili nic sie wokoét nie dzia-
to. Byta tylko gra, nic wiecej.

Kiedy tylko zaczynal zapada¢ zmierzch, Biedersen okrezna droga
wracat do hotelu. A zmierzch tutaj zapadat wczesnie, towarzyszyt mu
kwasny deszcz i sadza z opalanych weglem piecéw.

Potem, wyciagniety na Swiezo poscielonym t6zku, wstuchujac sie
w dZzwieki gotebi wsciekle gruchajacych na dachu, pit pierwsza porcje
whisky. Nastepnie brat kapiel z kolejna porcja ustawiona w dogodne;j
odlegtosci od wanny. Schodzit do restauracji i zjadat kolacje, zazwy-
czaj jako jeden z pierwszych gosci. Zdarzalo sie, ze siedzial sam
w ogromnej, burej sali z kiczowatymi krysztalowymi zyrandolami
i nie pierwszej czystoSci obrusami. Do positku wypijat piwo, po nim -
kawe lub koniak, i kazdego kolejnego dnia zabawiat tam chwile dtu-
Z€j.

Prébowat tak zabi¢ kilka dodatkowych minut, skracajac, ile sie da,
te przeklete, wlokace sie godziny dzielace go od snu. I wtasnie kiedy
wracat z positkéw, idac do baru lub do pokoju, widywat go Pawlew-
ski. On sam, mniej lub bardziej niewidoczny, cate dnie spedzat w por-
tierni, z ktérej mogt wszystko obserwowadé, konstatujac, ze to juz nie
te czasy co kiedys.

Pawlewski nie zastanawiat sie, kim jest ten gos$¢ i co robi w ich po-
nurym miasteczku w lutym. Jako dzentelmen i kontemplator takie py-
tanie przestat sobie zadawac juz jakie$ czterdzieSci lat temu.

Z poczatku upicie sie i zapomnienie byly celami samymi w sobie. Od-
pltynad, odlecie¢ i poczué¢ dystans — to przede wszystkim na to liczyt,
oddajac sie piciu. Swiadomosé, ze oto potem bedzie musiat wkroczy¢



w inny stan i wypracowac lepsze strategie dziatania, jak dotad jeszcze
drzematla gdzie§ w jego glowie. Na razie niczym sie nie przejmowat,
nic nie musial. Dni i tak wypelnialy mu jakze wazkie dziatania i kro-
ki, bez ktorych nie mogltby co wieczér dostapic¢ taski zasniecia w sta-
nie blogiego upojenia.

Byle przespa¢ kamieniem osiem godzin i nie $ni¢. W zupelnej nie-
Swiadomosci. Ponad wszystkim i wszystkimi. Rano budzil sie zlany
potem z bélem glowy tak silnym, ze wszelkie inne doznania szty
w kat. I tylko koniecznos¢ tykniecia prochéw na kaca i przygotowania
sie do popotudniowego wyjscia do miasta sprawiatly, ze czas, opornie,
bo opornie, ale znéw ruszat. I tak oto Biedersen wygrywat kolejna
dobe.

Siédmej nocy to alkoholowe katharsis dobiegto konca. Wreszcie zta-
pat dystans, zapanowat nad strachem, a planowanie i strategie znéw
go wezwaty.

Po tygodniu picia takze mozliwosci wroga, przesigkniete dajaca za-
pomnienie whisky, zostaly oszacowane na nowo. Biedersen znéw ja
zobaczyt. Niepowodzenie wyprawy jej Sladami do Berkinshaam i bru-
talne zabéjstwo Inningsa umocnity pozycje wroga — w jego oczach za-
bdjczyni stata sie fantomem, ktoérego nie da sie powstrzymac, nadczto-
wiekiem. Jedyne, co moégt zrobié, to ukry¢ sie i czekad. Zniknaé. Za-
pas¢ sie pod ziemie.

To dlatego wyjechal. Stat sie niewidzialny. Nie tylko schowat glowe
w piasek, ale tez caly sie zakopal. Z dala od wszystkich. Z dala od
niej.

Jednakze dziewiatego dnia znéw dzierzyt w dtoni bron i zaczat pa-
trze¢ w przyszlosc.

Na poczatek musial odegnac od siebie dwie mysli.

Po pierwsze te, zeby zaprzesta¢ samoobrony i zgtosi¢ sie na policje.
Odda¢ sie w ich rece i wszystko opowiedzie¢. Pozwoli¢ tej dziwce wy-
grac.

Zeby o tym zapomnieé, wystarczyt mu jeden centylitr.

Po drugie za$, zeby nadal sie ukrywac.

Tu potrzebne byto nieco wiecej: cztery centylitry, moze sze$¢. Ale



sie udato.

Zatem co teraz?

I to ta mysl kosztowata go najwiece;.

Na nig potrzebowat dni. Wszystkich pozostatych dni pobytu w Ho-
telu Pawlewski. Rzecz jasna, taki byl jego poczatkowy zamiar, to wia-
$nie taka mys$l kietkowata mu w glowie — znaleZ¢ takie miejsce i tam
zostac¢. Tkwi¢ w tym zapyzialym, Smierdzacym hotelu, dopdki nie be-
dzie wiedzial, co robié.

Zaczekac¢ tu na nowe sity. Na determinacje i pomysty.

Bo przeciez musi by¢ jakie§ wyjscie.

Jakis sposéb, zeby zabi¢ te przekleta suke. I im bardziej dojrzewat
do decyzji, tym mocniej sobie uSwiadamiat, ze tu nie chodzi tylko
o niego i jego skoére, ale tez o innych. Jego kolegéw z wojska, ktérych
zastrzelita. Wdowy i sieroty. O ludzi, ktérym zniszczylta zycie swoimi
krwawymi atakami, i to z takiego powodu...

O tych, ktérych unieszczesliwita. I to tylko dlatego, ze...

To jego obowiazek. Musi ja zabié. Stanaé¢ do pojedynku na jej wa-
runkach, a potem pokonaé ja i raz na zawsze zmies¢ z powierzchni
ziemi.

Uratowac $wiat od tego przeklenstwa.

Jego ztos$¢ przerodzita sie w nienawis¢. Zazarta, Slepa nienawisc,
ktéra w potaczeniu z poczuciem misji i obowiazku powoli wlata
w niego sity, jakich potrzebowat.

Sity, odwage i determinacje.

Jaka metode powinien wybrac¢?

Czy ma jaki$§ wybor?

Dwa centylitry. Prosto w gardto, jak koniak. To samo pytanie po-
wtarzane wielokrotnie. Kazdego wieczoru. I wiecej whisky. Jaka me-
tode wybraé? Czy jest wiecej niz jedna?

Nie. Nie ma wyboru.

Musi opusci¢ garde. Odstonic¢ sie.

Pozwolié, Zeby to ona uderzyta pierwsza.

A potem sparowac cios i zabic.

Otoz to.



Istotnie, Hotel Pawlewski miewat lepszych gosci...

Ale jak i gdzie?

Przede wszystkim gdzie? Gdzie, do cholery, mégt ja zwabié, nie da-
jac jej przy tym przewagi? Nadal nie wiedzial, jak wyglada. Setki razy
wpatrywat sie w jej portret opublikowany w gazecie, wiedziat jednak,
ze z pewnoscia kiedy juz dojdzie do spotkania, z jej twarzy zniknie
ten dziwny spokéj.

To bedzie inna kobieta. Przybierze pierwsza lepsza postaé. Zupetnie
mu nieznang. Zaskoczy go. Zatem gdzie? Gdzie miat zastawi¢ putap-
ke?

I jak?

Przygotowanie wstepnego planu zajelo mu cala noc. Jednak gdy
wreszcie zasypial w szarawym Swietle poranka, sam nie wierzyt, ze za
dnia ten pomyst bedzie miatl szanse sie utrzymac.

Ale utrzymat sie. We wtorek po raz pierwszy zjadt lunch w hotelo-
wej restauracji. Analizujac plan przy dwéch czarnych kawach, znalazt
w nim kilka brakéw, jednak nie na tyle duzych, by nie dalo sie ich za-
fataé, i nie na tyle powaznych, by wszystko miato sie przez nie posy-
pac.

Zatem plan juz miat.

Biedersen opuscit Hotel Pawlewski okoto drugiej po potudniu w $rode
dwudziestego 6smego lutego. Jedynie na utamek sekundy jego wzrok
spotkat sie ze wzrokiem siedzacego za lada recepcji Pawlewskiego, ale
to wystarczylo. Biedersen mial pewnos¢, ze wlasciciel tych dziwnych
oczu, widzacych wszystko i zarazem niewidzacych niczego, nigdy nie
przypomni sobie niejakiego Jiirga Kummerlego, ktéry mieszkal w po-
koju 312 przez dwanascie nocy z rzedu.

Za te dwanascie nocy, ktérych nie bylo, obdarowal Pawlewskiego
stuguldenowym banknotem.

Wiedzial, ze gdyby znalazta go wlasnie w tym czasie, wygrataby jak
nic. Ale go nie znalazla, a teraz on znéw byt gotéw stanaé do walki.
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— Dzi$ pierwszy marca — zauwazyl Hiller, obrywajac zeschniety 1is¢
z jednego z hibiskus6w. — Siadaj. Jak juz méwitem, licze na jakies
podsumowanie. Choéby tyle, bo ta sprawa bardzo duzo nas kosztuje.

Van Veeteren odburknat cos$ i rozsiadl sie w fotelu z biatej, potyskli-
wej skory.

— Zatem?

— A co chciatby$ wiedzie¢? Przeciez gdybym miat z czym do ciebie
przyjs$¢, sam datbym ci znac.

— Skad moge mie¢ pewnos¢?

Van Veeteren nie odpowiedziat.

— Od dwoch tygodni pilnujemy dwudziestu oséb. Chyba nie musze
ci méwié, ile to kosztuje?

— Nie musisz. Mozesz odwota¢ ochrone, jesli chcesz.

— Odwota¢ ochrone, dobre sobie! — prychnat Hiller i usiadt za biur-
kiem. — Gdyby$my to zrobili, a ona uderzylaby ponownie? Juz widze
te nagléwki gazet. I tak juz jesteSmy w zlej sytuacji.

— Nagléwki nie beda bardziej pochlebne, jesli ona uderzy mimo na-
szej ochrony.

Hiller znéw prychnat i zaczat kreci¢ zlotym zegarkiem wokét nad-
garstka.

— Co masz na mysli? Sadzisz, ze nasz nadzor nic nie daje? Moze to
wlasnie on ja powstrzymuje?

— Nie sadze — skwitowal Van Veeteren.

— To co sadzisz? Powiedz mi w takim razie, co sadzisz?

Komisarz wyciagnat wykataczke i przyjrzat sie jej uwaznie, po czym



wetknat ja miedzy zeby. Obrdcit gtowe i sprobowal wyjrzeé¢ przez
okno schowane za gestwina lisci.

— Sadze, na przyktad, ze pada deszcz.

Hiller otworzyt usta, ale po chwili je zamknat.

— Trudno cokolwiek stwierdzi¢ — dodal Van Veeteren po krétkiej,
acz dramatycznej pauzie. — Albo ona skonczyta zabijaé¢, albo poluje na
kolejne osoby. Tak czy inaczej, na razie siedzi w ukryciu. Moze czeka,
az opuscimy garde albo az zrobi to kolejna ofiara. Sprytne, ja zrobit-
bym to samo.

Hiller wydatl z siebie dzwiek, ktéry komisarzowi przypominatl jek
cierpigcej foki w okresie godowym.

— To co zrobicie? — wystowil sie Hiller po chwili. — Stucham? Co
macie zamiar zrobié¢, do cholery?

Van Veeteren wzruszyt ramionami.

— Sprawdzamy powiadomienia. Nadal dostajemy ich sporo, chociaz
gazety nie zamieszczaja juz komunikatéw.

Hiller wziat gteboki wdech i spr6bowat przybraé¢ optymistyczny wy-
raz twarzy.

—Ico?

— Na razie niewiele. Zastanawiatem sie, czy nie poigra¢ troche z lo-
sem, ale to oczywisScie wiaze sie z pewnym ryzykiem. Ot6z mogliby-
Smy skupi¢ sie na kilku bardziej prawdopodobnych kandydatach na
ofiary i zostawi¢ reszte. Moze to cos$ da.

Hiller chwile sie zastanawiat.

— A sa tacy? Bardziej prawdopodobni?

— By¢ moze. Mysle nad tym.

Hiller wstat i znéw podszedt do roslin. Zwrécony tytem do Van Ve-
eterena zaczal kiwac sie na pietach i delikatnie Scigga¢ palcami kurz
z listkow.

— To zrébcie tak — powiedziat w konicu i odwrécit sie. — Uruchom
wreszcie te swoja przekleta intuicje i do czego$ dojdzZcie!

Van Veeteren wstat z fotela.

— Czy to wszystko? — upewnit sie.

— Na razie tak — odpart Hiller i zacisnat szczeki.



— I co powiedzial? — zapytat Reinhart.

— Jest nerwowy — odrzekt Van Veeteren i nalat sobie kawy do pla-
stikowego kubka. Podniést go do ust, ale zawahat sie.

— Kiedy parzona?

Reinhart wzruszyt ramionami.

— Pewnie w lutym. W kazdym razie na pewno w tym roku.

Rozlegto sie pukanie do drzwi. Wszedl Miinster.

— I co powiedziat?

— Zastanawiat sie, dlaczego jeszcze jej nie zlapaliSmy.

— Aha.

Van Veeteren pochylit sie i z grymasem na twarzy sprobowat kawy.

— Styczniowa - stwierdzit. — Typowa styczniowa kawa. Miinster,
z iloma nie udato nam sie jak dotad skontaktowaé? To znaczy, z tych
jeszcze niezamordowanych?

— Chwileczke. — Miinster wyszedl. Wrécit po minucie z kartka
w reku.

— Z trzema.

— Dlaczego? — zapytal komisarz.

— Byli na wyjazdach. Dw6ch w podrézy stuzbowej. Jeden na urlopie
u corki w Argentynie.

— Z nia chyba dato rade sie skontaktowac?

— PrzekazaliSmy jej wiadomo$¢, ale nie odezwata sie do nas. A my,
oczywiscie, za bardzo nie naciskalisSmy.

Van Veeteren wyciagnat sfatygowane juz zdjecie.

— Ktory to?

— Nazywa sie Delherbes. Mieszka w Maardam. Za pierwszym razem
rozmawiat z nim deBries.

Van Veeteren pokiwat glowa.

— A ci dwaj pozostali?

— Biedersen i Moussner. Moussner jest gdzies na poludniu Azji.
W Tajlandii, Singapurze czy gdzie§ tam. Wraca za kilka dni. Chyba
w niedziele. Biedersen natomiast jest troche blizej.

— Czyli?

— Zona nie byla pewna. Wyglada na to, ze facet podrézuje to tu, to
tam i nawiazuje kontakty. Prowadzi firme importowa. Sciaga towary



z Anglii i ze Skandynawii, tak sie wydaje zonie.

— Ze Skandynawii? — zdziwit sie Reinhart. — A co sie Scigga ze Skan-
dynawii? Bursztyn i wilcze skoéry?

— Wiasnie tak — odpart Van Veeteren. — Widziates dzi§ Heinemanna?

— Przed potudniem przez trzy minuty siedziat w bufecie — wtracit
Miinster. — Wygladat na zmeczonego.

Van Veeteren przytaknat.

— To pewnie przez wnuki — stwierdzit. — Ile powiadomien nam zo-
stato?

— Okoto kilkuset, jak sadze — odpart Reinhart.

Van Veeteren z widoczna niechecia wlal w siebie resztke kawy.

— No dobra - powiedziat. — Musimy zrobi¢ wszystko, zeby do piatku
uporac sie z tym towarem. Niedlugo coS$ sie wydarzy.

— Dobrze by bylo — zauwazyt Reinhart. — Byle tylko nie kolejny
trup.

Dagmar Biedersen wylaczyta odkurzacz i zaczeta nastuchiwadé.

Tak, to sygnat telefonu. Z westchnieniem wyszta do przedpokoju
i odebrata.

— Pani Biedersen?

— Tak.

— Nazywam sie Pauline Hansen. Prowadze wspdlne interesy z pani
mezem, ale my sie chyba nie spotkaty$Smy?

— Nie, nie przypominam sobie. Ale meza nie ma teraz w domu.

— Wiem. Dzwonie z Kopenhagi, pré6bowatam ztapa¢ go w biurze, ale
powiedzieli mi, Zze wyjechat w interesach.

— Zgadza sie — przytaknela Dagmar Biedersen, Scierajac przy okazji
plamke z lustra. — Nie wiem, kiedy doktadnie maz wrdci.

— A wie pani moze, gdzie jest?

— Nie.

— Szkoda. Chciatam z nim oméwi¢ pewien interes, wiem, Ze by go
zaciekawit. Mozna catkiem nieZle zarobié, ale skoro nie ma jak sie
z nim skontaktowac...

— Tak?

— C6z, w takim uktadzie musze zwrécié¢ sie do kogo$ innego. Wiec



nie ma pani pojecia, gdzie moglabym znalez¢ pani meza?

— Nie, niestety.

— Gdyby odezwat sie do pani w najblizszym czasie, prosze mu prze-
kazaé, ze dzwonitam. Jak méwitam, wiem, Ze go to zainteresuje.

— Chwileczke — wtracita Dagmar Biedersen.

— Tak?

— Dzwonit ostatnio i méwil, ze pewnie zatrzyma sie tez w naszym
domku letniskowym.

— W domku?

— Tak, mamy domek w Wahrhejm. To dom rodzinny meza, chociaz
oczywiScie odnowiliSmy go troche. Moze tam go pani zlapie, jesli be-
dzie pani miata szczescie.

— Jest tam telefon?

— Nie, ale mozna zadzwoni¢ do miejscowej gospody i zostawié¢ wia-
domos$¢é. Chociaz naprawde nie wiem, czy on tam teraz jest. Tak mi
tylko wpadto do glowy.

— Wahrhejm, méwi pani?

— Tak, to pomiedzy Ulming i Oostwerdingen. Taka mieScina... Nu-
mer to 161621.

— Bardzo pani dziekuje. Sprébuje, ale mimo wszystko, jesli maz za-
dzwoni, bede wdzieczna, jeSli mu pani powie, ze dzwonitam.

Alez gaduta, pomyslata Dagmar Biedersen, kiedy odlozyta stuchaw-
ke. I zanim ponownie wiaczyta odkurzacz, zdazyta juz zapomnieé, jak
sie nazwatla ta kobieta.

Ale byta z Kopenhagi, tyle Dagmar Biedersen zapamietata.
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Do Wahrhejm dojechat, kiedy zaczynato swita¢. Na jedynym skrzyzo-
waniu w miasteczku skrecit w prawo, minat gospode. W jej oknach
byto widaé czerwone papierowe abazury... te same, ktére wisiaty
tam, kiedy jeszcze byt dzieckiem.

Dalej byt kosciét, dom Heinesa, jeziorko przeciwpozarowe, ktérego
spokojne wody w gasnacym Swietle wygladaty na czarniejsze niz kie-
dykolwiek. Dom Van Klaustera, rezydencja Kotkego, a za nimi, na
lewo, pomiedzy skrzynkami na listy a ogromna sosna, wjazd na po-
dwoérko.

Wjechat przez brame w murowanym ogrodzeniu i zaparkowatl za
domem, jak zwykle. Zeby z drogi nie byto widaé samochodu, powta-
rzata jego matka, mial wiec to zakodowane w pamieci. A akurat dzi-
siaj miato to sens. Wejscie kuchenne tez bylo z tytu, zanim jednak za-
czal przenosi¢ torby z prowiantem, udat sie na inspekcje. W Srodku
i na zewnatrz. Kuchnia i trzy pokoje. Strych. Szopa. Piwnica.

Ani $ladu. Nie bylo jej tutaj ani teraz, ani wczesSniej. Jeszcze nie.
Zabezpieczyt pistolet i wetknat go do kieszeni marynarki.

Wiedziatl, ze przyjdzie. Zaczat wnosi¢ zakupy do domu. Wilaczyt
prad i pompe. Na chwile poodkrecat krany i spuscit wode w toalecie.
W domu nie bylto nikogo od paZdziernika, kiedy to spotkat sie tu na
weekend ze znajomym, Zeby obgadac¢ interesy. Wygladato jednak na
to, ze wszystko jest w jak najlepszym porzadku. Przez zime nic sie nie
zepsulo. Lodéwka szumiata. Kaloryfery od razu zrobily sie letnie. Ra-
dio i telewizja tez dziataty.

Przez chwile rado$¢ z powrotu do domu przyémita cel jego wizyty.



Wiekszos¢ mebli, jak réwniez obrazéw i makatek oraz setek bibelo-
tow, wygladata tak samo jak za czas6w jego dziecinstwa. Dlatego mo-
ment przyjazdu, kiedy wszystko to na nowo stawalo mu przed ocza-
mi, napelnial go gwaltownym i oszalamiajacym poczuciem, ze oto
czas sie cofnat. Tak samo bylo i tym razem, cho¢ oczywiscie po chwili
wrdcita Swiadomos¢ sytuacji.

Zgasit lampy. CiemnoSci na podworku tez wygladaly wrecz swoj-
sko. Wiedzial, ze cokolwiek by sie dzialo, nie bedzie potrzebowat
Swiatta. Ani na dworze, ani w domu. Znat tu kazdy kat. Drzwi i skrzy-
piace schodki. Sciezki, krzewy i wystajace korzenie. Kazdy kamyk.
Wszystko juz od lat bylo na swoim miejscu, co dodawato mu wiary
i pewnosci siebie. Zapewne tym tez kierowat sie, uktadajac swéj plan,
cho¢ bat sie za bardzo na nim polega¢.

Postawit na szope.

Zdjat haczyk z drzwi. Wciagnat oporny materac po schodkach
i umiescit go przy oknie. Dach byt nisko, wiec musiat i$¢ na czwora-
kach albo zgiety wpét. Potem wrécit po poduszke i koce. Szopa byta
nieogrzewana, wiec bylo tu zimniej. Wiedzial, ze bedzie sie musiat
porzadnie owinad.

Poprawil materac, tak zeby jak najlepiej lezal pod skosnym da-
chem. Potozyt sie i sprawdzil, czy wszystko jest tak jak powinno i czy
dobrze sobie wszystko wyliczyt.

Prawie idealnie. Przez stare, przybrudzone szyby widziat szczyt
domu, w zasiegu wzroku miat zar6wno wejscie gtéwne, jak i kuchen-
ne. Od domu dzielito go jakie$ sze$¢, osiem metréw.

Uchylit nieco okno. Na prébe wystawil reke z bronig na zewnatrz.
Przesuwat sie w te i z powrotem, testujac najlepsze utozenie. Mierzyt.

Czy trafi z takiej odlegtosci?

Sadzit, ze tak. Moze nie bedzie to strzal Smiertelny, ale przeciez na
pewno zdazy strzeli¢ jeszcze dwa, trzy razy.

A to juz wystarczy. Bez watpienia. Strzelcem byl nie najgorszym,
mimo Ze mineto juz troche lat, odkad sie udzielat w lokalnym klubie
myS$liwskim.

Wrécit do domu. Zabrat ze soba jeszcze kilka kocéw i prowiant. Za-
lozenie byto takie, ze bedzie lezat w szopie. Ze tyle czasu, ile sie da,



spedzi ulozony w odpowiedniej pozycji przy okienku.

Ze bedzie tam czekal, az ona sie pojawi.

Przyczajony w ukryciu odda strzal, ktérym ja dobije.

Z tego wlasnie miejsca potozy kres szalefistwom tej suki.

Ot, tut szczeScia, powie potem policji. Niewiele brakowato, a to ona
by mnie ustrzelita. Dobrze, Ze sie przygotowatem na taka mozliwos¢.

Obrona wiasna. Oczywiscie, ze to bedzie obrona wtasna, nie bedzie
musial ktamaé.

Po prostu zatai prawdziwy powdd. Zaczatek tego zla. To, dlaczego
wiedzial, ze jest nastepny w kolejce.

Na razie zszedl ze stanowiska. Wyjrzal na podwérko i nastawit
uszu.

Niesamowita cisza, pomyslat i przypomniat sobie, ze zawsze miat
takie wrazenie. Cisza, ktéra nadchodzita z lasu i przykrywata wszelkie
nawet najdrobniejsze odglosy. Wszystko ustepowato pod jej ciezkim,
bezgltosnym oddechem.

Legiony ciszy, pomys$lat. Nadciagaja tu i teraz.

Spojrzat na zegarek i zdecydowat sie na wizyte w gospodzie. Zrobi
sobie matly spacer w te i z powrotem, dobrze znana sobie trasa.

Wypije tylko jedno piwo. I moze uzyska odpowiedZ na jedno pyta-
nie.

Czy krecili sie tu ostatnio jacys obcy?

Pojawily sie jakie$S nowe twarze?

Kiedy wrécit, podwérko toneto w gestych ciemnosciach. Zarysy do-
moéw i powyginanych drzew owocowych zlaty sie z lasem, nieco lepiej
odznaczaly sie na tle miejscami jasSniejszego nieba. Wypit dwa piwa
i mata whisky. Pogadat z Lippmanem i Korhonenem. Teraz to oni stali
za barem. Gosci nie byto zbyt wielu, tyle co zwykle w tygodniu na po-
czatku marca. I nikt nie widziat tu ostatnio obcych. Zdarzato sie, ze
kto$, przejezdzajac przez miasteczko, zajrzat do gospody, ale nikt nie
pojawil sie dwa razy. Kobiety? Nie, ani Lippman, ani Korhonen nie
przypominali sobie zadnych kobiet. A dlaczego pyta? Ach, interesy.
Ha, ha, jasne, chyba nie myséli, Ze ich na to nabierze? Buja¢ to my, ale
nie nas. Ha, ha, zdrowie! Mito znéw cie widzie¢ w mieScie, stary.



Prawdziwy powr6t do domu.

Na palcach przeszedt przez mokry trawnik. Caly wieczér nie pada-
to, ale wilgo¢ i mgty ukradkiem nadciagnety od strony morza nad iaki
pod lasem. Kilka razy przystawat i nastuchiwal, lecz woké6t panowata
wcigz ta sama, niczym niezmgcona cisza. Nic styszal nic innego.
Wszedt za szope i opréznit pecherz. Ostroznie otworzyt drzwi. Zazwy-
czaj skrzypiaty, ale tym razem ustapily cicho. W dzien bedzie je mu-
sial nasmarowad, tak na wszelki wypadek.

Skulony wszedt po waskich schodkach i po omacku dotart do swego
legowiska. Chwile walczyt z kocami, az wreszcie utozy? sie na dobre.
Jeszcze tylko unidst sie na boku i wyjrzat przez okno. Woko6t domu
byto cicho i ciemno. Nic, najmniejszego ruchu czy hatasu. Wetknat pi-
stolet pod poduszke i potozyt na nim reke. Mégt sobie pozwoli¢ tylko
na lekki sen, ale zazwyczaj tak spat.

Budzit go kazdy szmer.

Teraz tez tak bedzie.

Koce blisko ciata. Twarz przy oknie, a dton na broni.

Teraz wrég moze przyjs¢.
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— Nie wiem - powiedziatl komisarz. — To tylko przypuszczenie. Jesli
tych trzech miato ze soba co§ wspélnego, to przeciez kto$ z grupy co-
kolwiek by zauwazyt. Zatem prawdopodobnie co$§ wydarzyto sie pod
koniec kursu. Chociaz oczywiscie to tylko czyste spekulacje.

— Co$ w tym jest — stwierdzit Miinster.

— Gwalty, do ktérych doszto wiosna 1965 roku. Ile znalaztes?

— Dwa.

— Dwa?

— Tak, dwa zgloszone. Oba z kwietnia. Jedna kobieta zostata zaata-
kowana w parku, druga w mieszkaniu w Pampas.

Van Veeteren pokiwal glowa.

— Ilu sprawcéw?

— Jeden w parku, dwéch w mieszkaniu. Tych z mieszkania skazano,
ten z parku sie wywinatl. Nigdy go nie odnaleziono.

Komisarz przez chwile kartkowat papiery.

— Wiesz, ile zgloszen dostaliSmy od poczatku roku?

Miinster pokrecit glowa.

— Pieddziesiat sze$¢. Mozesz mi wyjasni¢, jakim cudem odsetek
gwattéw tak bardzo sie zwiekszyt?

— Nie gwattéw, tylko zgloszen — poprawit go Miinster.

— No wlasnie. Jakie zatem mamy szanse na wytropienie niezgtoszo-
nego gwaltu sprzed trzydziestu lat? Jak sadzisz?

— Mate. Zreszta skad wiemy, ze chodzito o gwatt?

Komisarz westchnatl.

— Nie wiemy. Ale przeciez nie mozemy siedzie¢ i kreci¢ palcami



miynka. Dlatego dostaniesz kolejne zadanie. JeSli co$ z tego wyjdzie,
zapraszam na obiad u Krausa.

Mission impossible, pomyS$lat Miinster. Komisarz chyba myslat to
samo, bo chrzaknat przepraszajaco.

— Chce liste wszystkich narodzin, przy ktorych matka zglosita ojca
jako nieznanego. Mniej wiecej od grudnia 1965 roku do marca 1966.
W mieScie i w catlym regionie. Imie matki i dziecka.

— Przede wszystkim dziewczynki?

— Tylko dziewczynki.

Wieczorem poszedt do kina. Czwarty, a moze nawet piaty raz obej-
rzat Nostalgie Tarkowskiego. Jak zwykle czut podziw i wdziecznos¢.
Arcydzielo mistrza, pomyslal, siedzac w zapelnionej w potowie sali,
i dat sie pochtonac¢ fabule. Nagle przypomniaty mu sie stowa pastora,
ktéry przygotowywat go do konfirmacji. Byt to tagodny z usposobie-
nia kaznodzieja z duza, siwa broda, ktérego wielu cztonkéw zgroma-
dzenia uwazato za bliskiego krewnego samego Boga Ojca.

Na Swiecie jest zto, thumaczyt mu pastor, ale nigdy i nigdzie nie ma
go tyle, by nie znalazlo sie miejsce na dobre uczynki.

Niezbyt odkrywcza mysl, ale zapadta mu w pamieé¢ i przypominat
sobie o niej od czasu do czasu.

Na przyktad teraz. Dobre uczynki? — rozmys$lal Van Veeteren, wra-
cajac po seansie do domu. Iluz z nas prowadzi takie zycie, ze nigdy
nie dopada ich chocby nostalgia?

Czy to dlatego ona zabija tych mezczyzn? Bo nie miata wyboru?

Bo nie znalazta miejsca na dobre uczynki? Ale czy ono faktycznie
zawsze jest pod reka? I kto dzieli przestrzen i decyduje o propor-
cjach? Kto rozpoczat to zmudne poszukiwanie sensu we wszystkim?
We wszystkich zdarzeniach?

Czasami coS$ sie dzieje i juz, pomyslat Van Veeteren. Ludziom przy-
trafiaja sie rézne rzeczy i chyba tak musi by¢. Ale to nie znaczy, ze
cos$ jest dobre lub zte.

Wiasciwie to w ogble moze nic nie znaczy¢.

Ogarneto go przygnebienie.

Jestem cholernie zmeczonym glina, ktéry widziat juz za duzo i nie
chce zobaczy¢ wiecej, pomyslat.



Nie chce by¢ swiadkiem kofica tego Sledztwa, ktérym zajmuje sie
od poéttora miesigca. Chce wysig$¢ z pociagu, zanim dojedziemy na
stacje koncowa.

I c6z to za dumne rozwazania o instynkcie goficzym towarzyszyly
mu na poczatku?

Nie chce dojs¢ do tego punktu, w ktérym jak na dtoni bedzie widaé
mroczne motywy, my$latl dalej. Bo wiem, ze tto bedzie rownie ciem-
ne, jak i same zbrodnie. Tak przynajmniej przypuszczam i wolatbym
unikna¢ takiej konfrontacji.

Wiedzial, ze to daremne nadzieje, ale czyz kazda nadzieja nie jest
podszyta daremnoScia? Bo chyba w przeciwnym razie nie bytaby na-
dzieja?

Skrecit na Klagenburg i przez chwile zastanawiat sie, czy zajs¢ do
kawiarni, czy nie. Zanim podjat decyzje, nogi same poniosty go dalej,
tak wiec minal oswietlone wejscie do lokalu i poszedt w strone domu.

Czasami co$ sie dzieje i juz, powtorzyl. Rownie dobrze moglem
wejsc.

Kiedy poZniej lezat w t6zku, zaprzataty go dwie mysli, ktore nie po-
zwalaly mu zasnac.

Pierwsza, ze w tej sprawie tez co$ sie stanie samo z siebie. I to
wkrotce.

Musze sie zastanowid, ile jeszcze wytrzymam.

A potem nagle przed oczami stanela mu Ulrike Fremdli, wdowa po
Karelu Inningsie. Obraz dilugo sie utrzymywat i towarzyszyt mu
w przejsciu z jawy do snu, a péZzniej powoli natozyt sie na sceny z fil-
mu Tarkowskiego — ruiny koSciota i Gortchakova wedrujacego przez
wode z palaca sie migotliwie Swieczka.

Cos sie stanie.
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— Halo?

Stuch Jeleny Walgens nie byt juz tak dobry jak kiedys. Szczegélnie
trudno byto jej wytapaé, co ludzie méwia przez telefon. Najchetniej
wszystkie sprawy zalatwiataby przy kawie. I §wiezo upieczonym cie-
Scie. Ot, taka pogawedka o pogodzie, o tym i owym. Ale tym razem
jej rozmoéwca, mtody mezczyzna, od razu wiedziat, czego chce, i miat
mily glos. Data wiec rade porozumieé sie przez telefon. A przeciez
spotka¢ i tak sie spotkaja.

— Jak dtugo, méwi pan? Tylko miesigc? Szczerze méwiac, wolata-
bym wynaja¢ na dtuze;j...

— Moge zaptaci¢ troche wiecej — zaoferowal mezczyzna. — Jestem
pisarzem. Alois Miihlen, moze pani o mnie styszata?

— Nie wydaje mi sie...

— Szukam wlasnie jakiego$ cichego zakatka, w ktérym bede moégt
napisa¢ ostatni rozdzial mojej najnowszej powiesci. Potrzebuje najwy-
zej miesigca. W mieScie ci wszyscy ludzie i caly ten zgietk mnie roz-
praszaja, sama pani chyba rozumie?

— Oczywiscie — odparta Jelena Walgens, jednocze$nie szperajac
w pamieci. Chyba jednak nie kojarzyla tego nazwiska. Wprawdzie
i teraz, i dawniej sporo czytala, ale mezczyzna byt mtody, no i moze
zle ustyszata. Alois Miihlen? Czy tak sie przedstawit?

— Zatem miesiac — powiedziata. — Do pierwszego kwietnia, bo chyba
tak pan proponowat?

— Jesli to pani odpowiada. Ale moze ma pani innych chetnych na to
miejsce?



— Owszem, kilkoro — sktamata. — Ale nikt sie jeszcze nie zdecydo-
wat.

Prawde moéwiac, ogloszenie zamieScita juz trzy tygodnie temu.
A nie liczac pewnego antypatycznego Niemca, ktéry nie rozumiat
wszystkiego, co tylko mozna bylo nie zrozumie¢, a do tego na pewno
czu¢ go bylo kielbasa, Alois Miihlen byt jedynym chetnym. Nie ma
wiec co sie wahaé. Miesigc to zawsze miesigc.

— Zgadza sie pan na piecset guldené6w? — zapytata. — Bo po tym mie-
sigcu znéw bede musiata sie zajaé ogloszeniem, a to dos$¢ niedogodne,
wiec...

— Zgadzam sie na piecset — odpart szybko i pani Walgens ulegta.

Po potudniu naszkicowata mapke i wypisata wskazéwki dojazdu. Kilo-
metr za koSciotem w Wahrhejm. Skret w lewo przy recznie malowa-
nym szyldzie. DwieScie metréw przez las, az do jeziora. Trzy domy.
Ten z prawej jest jej.

Klucze i instrukcja obstugi opornej pompy oraz kuchenki i instalacji
elektrycznej, jak r6wniez wytyczne co do todzi i wiosel.

Kiedy przyszed}, byla w peli przygotowana. Okazat sie dos¢ bla-
dym, mtodym mezczyzna. Troche za niskim i nieco wyniostym jak na
jej gust. OczywiScie zaprosita go na kawe, nawet wczesniej ja zapa-
rzyta, ale mezczyzna podziekowat. Chcial jak najszybciej wyjechac
i zacza¢ pisaé. Catkiem zrozumiate.

Nie byt niemily czy oschly. Wrecz przeciwnie. Byt uktadny, jak to
potem okreslita w rozmowie z Beatrix Hoelder i Marcela Augenbach.
Mity i uktadny.

No i pisarz. Kiedy juz poszedt, chwile delektowata sie tym stowem.
Pisarz. Sprawiatlo jej to przyjemnos$é, bo mito pomysleé, ze w jej dom-
ku nad jeziorem kto$ pisze. W gltebi duszy tlita sie w niej nadzieja, ze
moze pewnego dnia przypomni sobie o niej i wysle jej egzemplarz
ksigzki. To znaczy, kiedy juz ja skonczy, choé¢ oczywiscie to, jak sie
domy$lata, musi troche potrwaé. Bo wiadomo, wydawca i te sprawy.
Ale moze kiedy$ dostanie i dedykacje? Postanowita, ze w tygodniu
poéjdzie do biblioteki i sprawdzi, czy maja jego ksiazki.

Jak mu bylo? Miihlen? Tak, nazwisko byto na umowie. Alfons Miih-



len, jesli dobrze odczytata. Brzmi troche kobieco, pozwolita sobie za-
uwazy¢. Ciekawe, czy jest gejem. Wielu pisarzy jest, chociaz czes¢
moze udaje, jak stwierdzita kiedy$ Beatrix. No ale ona plotta czasami,
byle ples¢.

W kazdym razie Jelena Walgens nie styszata wczeSniej tego nazwi-
ska, tego byla pewna. Beatrix i Marcela tez nie, ale to pewnie dlatego,
ze Miihlen byt dos¢ miody.

Zaptacit gotowka, i to bez mrugniecia okiem. Piec¢set guldenéw. Za-
dowolitoby ja i trzysta.

Zatem, jakkolwiek na to patrzeé, byt to swietny interes.

Alfons Miihlen?

A moze jednak obito jej sie o uszy?
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Marzt.

Piagty poranek z rzedu budzit sie z zimna.

Piagty poranek z rzedu potrzebowat mniej niz sekundy, zeby sobie
przypomnieé, gdzie jest.

Pigty poranek z rzedu szukat dlonig pistoletu i wygladat przez
okno.

Widziat dom pograzony w niemrawym S$wietle poranka. Réwnie
nieruchomy i opustoszaty, jak wtedy, gdy zasypiat.

Nadal niezdobyty. Mineta kolejna noc, a ona nie przyszta. Ciato az
go bolato z zimna. Nie rozumiat, dlaczego w szopie, mimo nadmiaru
kotder i kocéw, nie dawato sie utrzymac choé¢ odrobiny ciepta. Kazde-
go ranka budzil sie o Swicie zmarzniety na ko$¢. Przez okno oceniat,
jak sie sprawy maja, i szedt do domu ogrza¢ sie przy piecu. Zawsze na
wieczor, kiedy juz wrécit z gospody, rozpalat porzadnie w kuchni we-
glowej, tak by ciepto utrzymato sie do rana.

Tak samo bylo dzisiaj. Nastuchiwal w napieciu, zaréwno na ze-
wnatrz, na ostrym porannym powietrzu, jak i w domu. Z bronia
w reku. Odbezpieczona.

Potem pil kawe w kuchni. Do tego odrobina whisky, dla rozgrzew-
ki. Wystuchiwatl porannych wiadomosci w radiu, jednoczesnie planu-
jac, jak spedzi dzieni. Opierat sie przy tym o Sciane, zeby nie bylo go
wida¢ przez okno.

A nie bylo tatwo. W lesie moégt spedzi¢ nie wiecej niz trzy, cztery
godziny, a kiedy wracal wczesnym popotudniem, czujny jak zwykle,
zn6w siadat w kuchennym kacie. Albo lezal w szopie i czekat.



Siadywat to tu, to tam i kartkowat kolejne pozycje z biblioteki ojca,
a ksiegozbiér nie byt ani liczny, ani zbyt urozmaicony. PowieSci przy-
godowe. Krzykliwe czytadta, ktore ojciec nareczami kupowat na wy-
przedazach i aukcjach. W sumie pare chetnie by przeczytal, ale nie
mogt sie skupid.

Co innego miat teraz na glowie.

Potem, kiedy zapadal zmierzch, znéw szedt na godzinny spacer.
Wracat po zmroku. Wilasnie na to czekal, na ciemno$é. Byla jego
sprzymierzencem, jej mégt zaufa¢. Wiedziat, ze kiedy tylko znéw robi
sie ciemno, zyskiwal nad nia przewage. Jes$li to w ciemnoSciach przyj-
dzie im sie ze soba zmierzy¢, to on bedzie o krok do przodu. A chyba
tego potrzebowat.

Jadt kolacje w ciemnej kuchni. Nigdy nie wiaczat Swiatla, bo prze-
ciez bylby spalony, gdyby namierzyta go w rozswietlonym oknie.

Tylko raz byt w miasteczku na zakupach. Staratl sie unikaé terenéw
zabudowanych, przynajmniej za dnia. Z poczatku takze wieczorami,
ale szybko zrozumiat, ze takie osamotnienie stanie sie nie do zniesie-
nia, jesli nie bedzie mégt chocby godzinki spedzi¢ nad piwem w go-
spodzie.

Wiasnie tam sie wybrat trzeciego wieczora. Najpierw zrobit rozpo-
znanie i uSwiadomit sobie, ze niebezpieczenistwo czekatlo na niego
w drodze powrotnej. W tamta strone mogt iS¢ skryty za krzewami,
przez dziatki albo wzdluz ciemnej bocznej drogi. W gospodzie byt
wsrdd ludzi, siedziat przodem do drzwi. Tam nie miata okazji ude-
rzy¢, nawet gdyby go zauwazyta.

Ale powr6t to bylo co$ zupetnie innego. Byl zagrozeniem. Bo jesli
wiedziala, ze siedzi w gospodzie, to mogta zaczai¢ sie gdzie$ po dro-
dze. Dlatego tez, wracajac, byt potréjnie ostrozny. Unikat drogi. Szyb-
ko znikal w mroku wokét gospody i stat tak przez chwile. Potem po-
woli przemieszczal sie po terenie, ktory od dziecka znat jak wlasna
kieszen. Obierat r6zne kierunki, szedt zygzakiem i kazdego wieczoru
przychodzit do zagrody od innej strony. Niesamowicie czujny i z bro-
nig w reku. Wszystkie zmysty wyczulone.

I nic sie nie dziato.

Mijal wiecz6r za wieczorem i nic.



Ani §ladu. Ani znaku, ze bedzie.

Kiedy szedt spa¢, meczyly go dwie rzeczy.

Po pierwsze, bol glowy, bedacy skutkiem catodniowej czujnosci
i napiecia. Zeby sobie z nim poradzié, co wieczér bral dwie tabletki,
ktére w ciemnej kuchni popijat tykiem whisky.

Troche pomagato, ale nie catkiem.

Po drugie, dreczyta go mys$l, ze ona nie przyjdzie. Ze kiedy on spe-
dza te samotne dni w peli gotowos$ci, ona jest zupetnie gdzie$ in-
dziej. Daleko stad.

W jakim$ mieszkaniu w Maardam. W domu w Hamburgu. Cholera
wie gdzie.

Moze jemu wymierzyta taka wilasnie kare. Skazata go na czekanie.
Czekanie na zabdjce, ktéry nigdy sie nie pojawi. Na Smier¢, ktéra
zwleka z przyjSciem.

I z kazdym kolejnym wieczorem i bol glowy, i ta mys$l napieraty co-
raz mocniej. Co wieczdr odczuwatl je nieco bardziej.

A na mys$l nie pomagaty ani tabletki, ani whisky.

Zatrzymala sie przy starszym mezczyZnie, ktory szedt poboczem. Po-
chylita sie nad pustym siedzeniem pasazera, odkrecita szybe i zapyta-
fa.

— Szukam pana Biedersena. Wie pan, gdzie mieszka?

Juz drugi raz przejezdzata przez miasteczko. Na dworze bylo ciem-
no. W samochodzie panowat pétmrok, spuscita kapelusz nisko na czo-
to i w miare mozliwosci unikata kontaktu wzrokowego. Pozwalata so-
bie tylko na wykalkulowane ryzyko.

— Ano wiem.

Wskazat jej kierunek i wyjasnil, jak dojechaé¢. Dom Biedersena byt
blisko, jak wszystko w miasteczku. Zapamietata wskazéwki, podzieko-
wala i ruszyta dale;j.

Latwo idzie. Na razie.

Wiedziata, ze samochéd zapewni jej odpowiedni kamuflaz. I to wia-
$nie z samochodu - z wynajetego fiata, ktéry byt kolejnym wydat-
kiem, ale okazat sie niezbedny - zauwazyla go jeszcze tego samego
wieczoru. W ciemno$ciach zaparkowata przed gospoda. Kolejne wy-



kalkulowane ryzyko, ale swoja droga i tak nie miala wyboru. W tak
matej spotecznosci pojawienie sie obcego szybko pociagato za soba
pytania. Kto? Dlaczego?

A to niepotrzebne i niebezpieczne. Nie mogta ot tak chodzi¢ po
miasteczku i o niego rozpytywac. A jednak jako$§ musiata go znaleZc.
I to zanim on znajdzie ja.

Tym razem trafil jej sie przeciwnik, a nie ofiara. To pewna réznica.

Widziata, jak wchodzi do srodka, ale jak wychodzi, juz nie.

Tak samo nastepnego wieczoru. Kiedy siedzial w gospodzie, poje-
chata obejrze¢ dom. Przez kilka tadnych minut ogladata go z drogi, po
czym wrocita.

Zastanawiata sie, jak mozna sie tam dosta¢.

On na pewno wiedziat.

To on ja tutaj Sciagnal, od razu to zrozumiata.

Trzeciego wieczoru postapita o krok dalej. Pojechata do miasteczka
i zostawita samochéd za koSciotem. Przeszia na piechote do gospody.
Bez wahania weszta do Srodka i kupila papierosy przy barze. Katem
oka zauwazyla, ze siedzi w rogu. Z piwem i whisky. Wida¢ po nim
byto pelna napiecia czujnosé, ale nie zwrécit na nig uwagi. W gospo-
dzie bytlo wiecej klientéw, niz sadzita. Okoto dwudziestu. Potowa przy
barze, potowa w czesci restauracyjne;j.

Trzy wieczory na trzy, pomyslata.

Z duzym prawdopodobienstwem czwartego i piatego bedzie tak
samo.

Zalozenia byly gotowe. Znow to do niej nalezala inicjatywa.

Moze to juz pora. Oczywiscie czas i czekanie graty na jej korzys¢,
ale fundusze zaczynaly sie kurczy¢. Pieniadze, ktére jej zostaty, miata
wyliczone co do guldena. Kazdy dzien kosztowat i nie sta¢ jej byto na
przecigganie calej sprawy.

Jest tylko jedna szansa. Wiecej nie dostanie. Nie ma za bardzo miej-
sca na btad. Wiedziata, ze jesli co$ péjdzie nie tak, nie bedzie miata
mozliwosci, zeby to naprawic.

Zatem musi zaplanowaé wszystko jak najlepiej. W duchu poprzed-
nich dokonan, ale tez jako godne catosci zakonczenie.

Juz tyle czasu minelo, odkad zaczeta. Zostat tylko jeden. Tylko je-



den jeszcze zyje, pomys$lata, wracajac do domku nad jeziorem.
Tam, w migotliwym Swietle lampy naftowej, przygotowywata sce-
nariusz jego Smierci.

Obudzita sie o Swicie i juz nie mogta zasnaé. Wstata wiec i sie ubrata.
Poszla nad jezioro i stanela na pomoscie. Dtugo tak stata, spogladajac
na ciemng tafle wody oraz na mgle i prébowata przypomniec¢ sobie te
ekstaze, jaka ogarnela ja po pierwszym razie. Por6wnywata ja z ka-
miennym spokojem, ktéry czuta teraz.

Z tym dojmujacym poczuciem wiadzy i wyzszosci.

Trudno byto méwi¢ o réwnowadze miedzy tymi dwoma reakcjami,
ale tez nie mogtla sie doszukaé zadnych sprzecznosci. Wszystko sie ze
soba taczyto. I juz niedtugo wszystko sie skoniczy.

Dwa dni, postanowita. Za dwa dni. Catkiem nieglupi pomyst, zwa-
zywszy na date.

Potem wrécita i usiadta przy stole. Zaczeta pisac.

Na pogrzebie mamy...
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— Melgarves? Co$ mi moéwi to nazwisko...

Jung zaczal przeszukiwaé papiery na biurku.

— Zaserwowate$s Maureen $niadanie do t6zka? — zapytata Moreno.

Jung podnidst wzrok.

— Ze co? A niby dlaczego miatbym to robié?

— Nie wiesz, jaki dzi§ dziei? — Moreno sie zdziwita.

— Nie.

— Dzieri Kobiet. Osmy marca.

— Faktycznie. Bede musiat co$ kupi¢. Dzieki za przypomnienie. A ty
dostatas sniadanie do t6zka?

— Oczywiscie. — Moreno sie uSmiechneta. — I nie tylko $niadanie.

Jung zastanawiat sie chwile, co by to mialo znaczy¢. Potem wrocit
do sterty powiadomien.

— Ten Melgarves — powiedziat. — Nie rozumiem, czemu trafit tutaj.

— André Melgarves?

— Tak. To przeciez jeden z kadetéw. Dzwonit do nas z powiadomie-
niem, wiec informacja trafita miedzy inne. Widocznie Krause to prze-
oczyt.

— To do niego niepodobne.

Moreno przeszta przez pokdj, zajrzala mu przez ramie i odczytata
notatke. Zmarszczyta czoto i przygryzta dtugopis, ktéry akurat trzy-
mata w rece. Ot6z niejaki André Melgarves dzwonit z Kinsale w Irlan-
dii i twierdzil, ze ma informacje, ktére moga sie okaza¢ przydatne
w Sledztwie. Czeka zatem na kontakt. Numer telefonu i adres byly
szczeg6towo zanotowane pod wiadomoscia.



— Kiedy dzwonit? — zapytata Moreno.

— Przedwczoraj — powiedziat Jung. — Jak myslisz, chyba lepiej prze-
kazaé sprawe komisarzowi, co?

— Tak sadze. IdZ teraz do niego, ale nie méw, ze minely dwa dni.
Rano byl w nie najlepszym humorze.

— No co ty? — Jung wstat.

Chlopak miat na sobie dzinsy i T-shirt z napisem ,Big is beautiful”.
Byt mocno opalony, a jego krétkie wilosy byly tak nastroszone, ze
przypominaly tan dojrzatego zboza. Zul co$, a wzrok miat wbity
w podtoge.

— Nazwisko?

— Pieter Fuss.

— Wiek?

— Dwadziescia jeden lat.

— Zawod?

— Postaniec.

— Postaniec?

— W firmie ochroniarskie;j.

No prosze, prawie kolega, pomyS$lat Van Veeteren i sttumit narasta-
jaca frustracje.

— To nie ja zajmuje sie twoja sprawa — wyjaénit. — Ale mam w niej
sporo do powiedzenia i dlatego chce dosta¢ odpowiedZ na jedno pyta-
nie. Tylko jedno.

Pieter Fuss podnidst wzrok, ale kiedy zobaczyt spojrzenie Van Ve-
eterena, natychmiast wlepit go z powrotem w swoje adidasy.

— Pigtek dwudziestego trzeciego lutego — zaczal Van Veeteren -
okoto péinocy skrecitem za r6g przy Rejmer Plan. Wracatlem do domu
po wieczorze spedzonym z dobrymi znajomymi. Ale nagle napatoczy-
tes sie ty i czwérka twoich kumpli. Jeden z nich przycisnal mnie do
muru. Ty uderzyle§ mnie w twarz. A potem przewrdciliScie mnie na
chodnik, biliscie i kopaliscie. A przeciez ty nigdy wcze$niej mnie nie
widziate$. Pytanie wiec: dlaczego?

Pieter Fuss stal z kamienna twarza.

— Zrozumialte$ pytanie?



Cisza.

— Dlaczego napadtes na obca ci osobe? Pobites$ ja i skopates? Prze-
ciez musiates mie¢ jakis powdd.

— Nie wiem.

— Mozesz méwi¢ glosniej? Nagrywam.

— Nie wiem.

— Nie rozumiem. Nie wiesz, dlaczego co$ robisz?

Milczenie.

— Pieciu na jednego. Myslisz, ze tak sie to zatatwia?

— Nie.

— Zatem robisz to, co uwazasz za zle?

— Nie wiem.

— To kto ma wiedzie¢, jak nie ty?

Cisza.

— Jak myslisz, jaka kare powiniene$ dostac¢?

Pieter Fuss wymamrotat co$ niezrozumiatego.

— Glosnie;j!

— Nie wiem.

— No dobrze. To postuchaj. Skoro nie potrafisz mi odpowiedzie¢,
dlaczego to zrobites, to dopilnuje, zeby$ dostat co najmniej sze$¢ mie-
siecy.

— Sze$¢ miesiecy?!

— Co najmniej. Nie mozemy dopusci¢, zeby po ulicach chodzili lu-
dzie, ktérzy nie wiedza, dlaczego napadaja na bliznich. Masz dwie
doby, zeby to sobie w spokoju przemyslec...

Van Veeteren zrobit pauze. Przez chwile Pieter Fuss wygladat, jak-
by chciat co§ powiedzieé, ale wtedy rozleglo sie pukanie do drzwi
i Jung wetknat gtlowe do pokoju.

— Czy pan komisarz jest zajety?

— Ani troche.

— Chyba mamy powiadomienie, ktére moze by¢ wazne.

— Tak?

— Jeden z kadetéw dzwonit z Irlandii. PomysleliSmy, ze pan komi-
sarz bedzie chciat sie tym zaja¢ osobiscie.

Jung podat mu kartke.



— Dobra. Mozesz zabraé tego obiecujaco zapowiadajacego sie mto-
dego cztowieka do dyzurnego? Tylko uwazaj, chtopak nie bardzo wie,
co robi.

Pieter Fuss wstal i wyszedl za Jungiem. Komisarz przejrzal wiado-
mos$¢ z kartki.

André Melgarves? — Zmarszczyt czoto.

Potem polaczyt sie z centralg i kazal zadzwoni¢ do Melgarvesa. Po
dziesieciu minutach miat go na linii.

— Nazywam sie Van Veeteren. To ja prowadze $ledztwo. Dzwonil pan
z wiadomoscia, ze ma pan jakie$ informacje.

— Sam nie wiem, czy to wazne — powiedzial Melgarves, a wsrod
trzaskéw jego watpliwos¢ stycha¢ bylo wyraZniej niz poszczegdlne
stowa.

— Alez prosze, $Smiato. Tylko prosze méwi¢ glosniej, bo polaczenie
jest kiepskie.

— Cala Irlandia — wyjasnit Melgarves. — Podatki maja w porzadku,
cala reszte do niczego.

— Rozumiem - odpart Van Veeteren z grymasem na twarzy.

— No wiec chodzi o to... bo oczywiscie dostatem wasz list z instruk-
cjami. No i kto§ do mnie dzwonil. Nie ma mnie w kraju, ale przejatem
sie troche tym, co sie dzieje. Siostra wystala mi wycinki z gazet. No
i jesli moge jako$ pomoc, to oczywiscie chetnie. Okropna historia.

— Niewatpliwie.

— No i przyszto mi co$ do glowy. To tylko drobiazg, ale dotyczy za-
ro6wno Malika, Maasleitnera, jak i Inningsa. Oczywiscie to moze sie
okazaé zupeklie bez znaczenia, ale o ile zrozumiatem, mieliScie pro-
blemy z potaczeniem ze soba tej tréjki.

— Istotnie, mieliSmy troche trudnosci — przyznat Van Veeteren.

— Chodzi o impreze tuz przed wyjsciem do cywila.

— Impreze?

— Tak, urzadziliSmy spora impreze pozegnalna na mieScie. Wydaje
mi sie, ze w pubie u Arnego, chyba juz nie istnieje.

— Nie, zamkneli go — potwierdzit Van Veeteren.

— To byto dwa dni przed wyjsciem z wojska. Na imprezie stawili sie



wszyscy. Niektérzy z dowédeéw i nauczycieli tez. Zadnych kobiet,
sami faceci, wynajeliSmy caty lokal. No i oczywiscie nieZle sobie popi-
liSmy.

—I jaki to ma zwiazek?

Melgarves odchrzaknat.

— Wilasnie do tego zmierzam. SiedzieliSmy do péZna, do drugiej,
moze trzeciej, i wielu sie upito. Niektérzy pozasypiali. Ja sam nie by-
tem trzeZwy, no ale wiadomo, taka okazja. MogliSmy sobie na to po-
zwolié, bo nastepnego dnia stuzbe zaczynaliSmy dopiero po potudniu.
No i wiadomo, dwa dni do wyjscia z woja...

— Rozumiem - odpart Van Veeteren z nuta irytacji. — Moze zechcial-
by pan przejs¢ do tego, co pan chcial nam powiedzie¢?

— No i to bylo potem - ciagnat Melgarves. — Widziatem ich razem.
Ci, ktorzy zostali do konca, wyszli pdéZzniej na miasto. SzliSmy grupka-
mi i wydzieraliSmy sie... i to bardzo, obawiam sie. To byto na drodze
do Lohr, to wtasnie tam ich widziatem. Wszedlem na jakie§ podwor-
ko, zeby odciazy¢ pecherz, i kiedy wychodzitem, wpadtem prosto na
nich. Stali w bramie z tg dziewczyna. Nie miala wiecej niz siedemna-
Scie, osiemnascie lat. Mocno na nig napierali.

— Napierali? Co pan chce przez to powiedzie¢?

— Po prostu prébowali ja namowic.

— Na co?

— No, wie pan.

— Mozliwe. I co byto dalej?

— Stali tak wokot niej, jeden przy drugim. A ona chyba nie byla
szczegOlnie zainteresowana, ze tak powiem. Oni gadali i sie $miali,
i nie chcieli jej puscié.

— A ona chciata odejs¢?

Melgarves sie zawahat.

— Nie wiem. Tak mi sie wydaje, ale nie pamietam. Zastanawiatem
sie nad tym, ale zatrzymatem sie tam tylko na kilka sekund, a potem
pobieglem, zeby dogoni¢ innych. Nie zeby w tym stanie stanowili
mile towarzystwo, no ale...

Van Veeteren chwile myslat.

— I to nie byla prostytutka?



— Moze byta, moze nie.

— A dlaczego pan to pamieta po trzydziestu latach?

— Rozumiem, ze sie pan dziwi. Pewnie dlatego, ze nastepnego dnia
tez co$ bylo nie tak.

— Nastepnego dnia? Ale co?

— Jakby cos sie wydarzyto. W zasadzie blizej znalem tylko Inningsa,
a on jakby nie byt soba przez te dwa ostatnie dni. Inaczej sie zacho-
wywat, wszystkich unikat. Chyba nawet zapytatem go, jak im wyszto
z ta dziewczyna, ale nie odpowiedziat.

— A co wedtug pana sie wydarzyto?

— Nie wiem. Nastepnego dnia wyszliSmy do cywila, wiec miatem
inne rzeczy na glowie.

— No tak. A moze mi pan powiedzie¢, kiedy doktadnie byta ta im-
preza?

— To musiato by¢ dwudziestego dziewigtego maja, bo konczylismy
trzydziestego pierwszego.

— Dwudziestego dziewiatego maja 1965 roku — podsumowat komi-
sarz i nagle poczul, jak puls mu skacze w oczekiwaniu na kolejne py-
tanie.

I kolejna odpowiedz. Odchrzaknat.

— Zatem byl tam Malik, Maasleitner i Innings. Kto$ jeszcze?

— Tak, byto ich czterech. Byt z nimi ten Biedersen.

— Biedersen?

— Tak, to on i Maasleitner byli tam prowodyrami, ze tak powiem.
A Biedersen miat pokéj na mieScie.

— Pokéj na mieScie?

— Tak, w ostatnich miesigcach mieliémy tak zwang przepustke stata
na noc. To znaczy nie musieliSmy spedza¢ nocy w koszarach, a Bie-
dersen wynajmowat stancje. Urzadzit tam pare imprez, ale ja osobi-
Scie na zadnej nie bytem.

Na linii co$ zaczelo niepokojaco trzaskaé i przerywaé. Zeby przebié
sie przez szumy, ostatnie pytania komisarz musiat zadawacd, krzyczac.

— Czyli ta tréjka plus Werner Biedersen. Zgadza sie?!

— Tak.

— Z mtoda dziewczyna?!



— Tak.

— Czy kto$ jeszcze to widzial?!

— Mozliwe. Nie wiem.

— Czy z kim$ pan o tym rozmawialt?! Wtedy albo teraz?!

— Nie, nie przypominam sobie.

Van Veeteren myslat jeszcze kilka sekund.

— Dziekuje — powiedziat w koncu. — Dziekuje za te cenng informa-
cje, panie Melgarves. Jeszcze sie z panem skontaktuje.

Odtozyt stuchawke.

Teraz, pomy$lat. Teraz nadeszta pora.

— Ze co, do cholery!? — wrzasnat dziesie¢ minut péZniej. — Nadal nie
wiemy, gdzie jest?

Miinster pokrecit glowa.

— A niech to jasna cholera! - zaklat Van Veeteren. — A Zona?

— Nie ma jej w domu - wyjasnit Miinster. — DeBries dzwoni bez
przerwy.

— Gdzie mieszkaja?

— W Saaren.

— Saaren? To na péinocy, no tak, wszystko sie zgadza. Ile to kilome-
trow? Sto piecdziesiat, dwieScie?

— Chyba tak — przytaknat Miinster.

Van Veeteren chwycil cztery wykataczki, potamat je i rozrzucit po
podtodze. W drzwiach pojawit sie Reinhart.

— Mamy go? — zapytatl.

— Czy go mamy?! — zaryczal Van Veeteren. — A skad, do cholery!
Zniknat pare tygodni temu, a jego baba poszta na zakupy.

— A wiec to Biedersen? — zapytatl jeszcze Reinhart.

— Biedersen — potwierdzit Miinster. — To on jest nastepny w kolejce.

— Masz papierosa? — zapytat Van Veeteren.

Reinhart pokrecit gtowa.

— Nie, tylko moja stara, dobra fajke. To co robimy?

Komisarz zacisnat dtonie i na dwie sekundy zamknat oczy.

— Dobra. — Otworzyt je z powrotem. — Robimy tak. Ja i Reinhart je-
dziemy do Saaren. Wy dalej prébujecie ztapa¢ Zone. Jesli sie uda, po-



wiedzcie jej tylko, zeby czekata na nas w domu, inaczej dostanie do-
zywocie. A potem sie zobaczy.

Reinhart pokiwat gtowa.

— I zapytajcie, czy wie, gdzie jest maz — dodat. — I informujcie nas
w drodze. My oczywisScie tez bedziemy probowali ja znaleZ¢.

Miinster zanotowat.

— Jedziemy - zakomenderowal Van Veeteren i wymierzyl palec
w Reinharta. — ZjedZ do garazu i weZ samochdd. Ja za pie¢ minut
bede przy wejsciu. Tylko najpierw zdobede prowiant.

— Jeste$§ pewien, Ze ten pospiech jest naprawde potrzebny? — zapytat
Reinhart, kiedy komisarz usiad} na siedzeniu pasazera.

— Nie — odpart Van Veeteren i zapalil papierosa. — Ale jak sie sie-
dziato w kaftanie bezpieczenistwa przez siedem tygodni, to chyba pora
sie wreszcie ruszyc.
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Obudzit sie nagle i odruchowo zaczat szukaé reka pistoletu. Wyczut
go i wyjrzatl przez okno. Wszystko wygladato tak jak przedtem, z tym
wyjatkiem, Ze teraz Swiecito stonce.

To pewnie dzieki temu szopa sie nagrzata. Lezat pod kotdra i nie
czut juz tego dokuczliwego zimna co zwykle. Byto mu ciepto i mito,
a zegarek wskazywat za dziesie¢ dziesiata.

Dziesiata.

Z pewnym przerazeniem uswiadomil sobie, ze przespat bite dzie-
wieé¢ godzin. Poprzedniego wieczoru wczotgat sie pod koce o wpét do
pierwszej i nie przypominat sobie, zeby miat problemy z zas$nieciem.
W nocy tez sie nie budzit.

Zatem lezy tu juz od dziewieciu godzin. I po co? Jedno jest pewne,
z czujnego psa zmienit sie w bezbronna ofiare. Bo czy obudzitby sie,
gdyby zakradta sie tutaj po schodach?

Przekrecit sie na bok i otworzyt okno na osciez. Na dworze mocno
Swiecito storice. Ptaki rozrabialy w krzewach rosnacych przy kuchen-
nym wejéciu. Niebo byto btekitne, sunety po nim tylko niewielkie ob-
toki.

Wiosna? — pomyslat. Co ja tu robie, do licha?

Przypomnial sobie wczorajszy wiecz6r. Do jedenastej siedziat w go-
spodzie, potem wrdcit jak gdyby nigdy nic. Po prostu wstat od stolika
i wyszedl. Ruszyt gtéwna droga, minat kosciét, dom Heinesa, péZniej
Van Klaustersa, az w koncu skrecit w waska $ciezke prowadzaca na
podworko.

Wprawdzie caly czas trzymat w dtoni odbezpieczony pistolet, ale



mimo wszystko...

Przez chwile zastanawial sie nawet, czy nie potozy¢ sie po prostu
do 16zka, ale co$ go powstrzymato.

Minat juz tydzien. Doktadnie osiem dni. I kiedy parzyt kawe i przy-
gotowywal sobie kanapki w kuchni, postanowit, ze dos¢ juz tego. To
musi by¢ ostatni dzien. Trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy i przyznad,
ze cale to przedsiewziecie nie jest grosza warte. Nic z tego nie bedzie.
Nic a nic.

W zasadzie mégliby sie stad zawinaé od razu, jeszcze przed potu-
dniem, ale Korhonen obiecal, ze pokaze mu zdjecia swojej nowej
dziewczyny z Tajlandii. Powiedzial mu wiec, ze dzi§ wieczorem tez
wpadnie.

Ale potem koniec. Coraz bardziej dojrzewat do stwierdzenia, ze
przyjazd tutaj byt btedem. Okazal sie bez sensu, bo to nie tu chciata
go dopas¢.

Cztery dni wcze$niej rozmawial z zona. Wspomniata mu, ze szukata
go kobieta z Kopenhagi. To byt sygnat. Ale nie tego, ze miata zamiar
sie tu pojawi¢, tylko tego, ze wiedziala, gdzie jest.

To musiata by¢ ona. Od razu sie zorientowat, bo nie prowadzit inte-
resOw z zadna kobieta z Kopenhagi. Z zadnym mezczyzna zreszta tez
nie. Ale ta zwloka... Dni wlekly sie jeden za drugim, a nic sie nie
dziato. Jak to rozumie¢? Chyba tylko tak, ze nie przyjeta jego zapro-
szenia. Nie chciata spotkac sie z nim na jego warunkach.

Tchérzliwa suka, pomyslat. Przekleta zabdjczyni, i tak cie poko-
nam!

Mimo wszystko tego ostatniego dnia nie odpuscil, jesli chodzi
o bezpieczenstwo. Chociaz wiedzial, ze wszystkie kalkulacje wziety
w teb, jak zwykle spedzit kilka godzin w lesie. Nieco pézniej, kiedy
zmierzch zapadt, zjadt i spakowat sie. Powtarzat sobie, zeby nie prze-
sadzi¢ z odwaga.

Musi by¢ rownie czujny. Bron musi mie¢ caty czas pod reka. I kry¢
sie.

Jeszcze tylko jedna noc. Jedna jedyna.

To, jakie kroki przedsieweZmie w przysziosci, na razie go nie za-
przatato. Teraz, po tej bezowocnej nerwéwce, nie miatl na to sity.



Rano pojedzie do domu.

I jutro podejmie nowe decyzje.

Po radiowych wiadomosciach o 6smej wykradt sie ze swojej kry-
jowki i ruszylt w ciemnos$¢. Jak zwykle nastuchiwat na schodach z pi-
stoletem w reku, dopiero potem poszedl droga w strone miasta i go-
spody. Powietrze bylo letnie, uswiadomit sobie, ze wiosna, ktéra po-
witata go rano, miata zamiar tu zosta¢. Cho¢by na kilka dni.

— A nie powinniémy powiadomi¢ policji w Saaren? — zapytat Reinhart,
kiedy po przejechaniu czterdziestu kilometré6w Van Veeteren wciaz
nie powiedziat ani stowa.

— Zapomniates, kto jest u nich szefem?

— A niech to, Mergens. Rzeczywiscie, lepiej go do tego nie mieszac.

Van Veeteren pokiwatl gtowa i zapalit trzeciego papierosa w ciagu
dwudziestu minut.

— No i co niby mieliby§my mu powiedzieé? Zeby wszczat poszuki-
wania pani Biedersen i zamknat ja w areszcie do naszego przyjazdu?

Reinhart wzruszy! ramionami.

— Na pewno by sie ucieszyt. Ale masz racje, sami sie tym zajmiemy.

— Nie mozesz troche przyspieszy¢? — zapytat Van Veeteren.

Dopiero kwadrans po 6smej deBriesowi udato sie ztapa¢ Dagmar Bie-
dersen. Wrocita wtasnie do domu po dtugich zakupach i wizycie u fry-
zjerki. Sprawiala wrazenie wyczerpanej. Kiedy deBries dodzwonit sie
do Van Veeterena i Reinharta, okazato sie, ze sq dziesie¢ minut drogi
od Saaren, zatem na tym etapie ingerencja lokalnej policji tym bar-
dziej nie wydawata sie konieczna.

— Niezly timing — powiedziat Reinhart. — Jedziemy prosto do nie;j.
Przekaz jej, ze chcemy dosta¢ dwa piwa.

— Ale o co panom wlasciwie chodzi?! — wykrzykneta pani Biedersen,
tapiac sie niespokojnie za nowo utozona fryzure.

— Czy mogliby$Smy gdzie$ usia$¢ i porozmawia¢ w spokoju? — zapy-
tat Van Veeteren.

Reinhart jako pierwszy ruszyt do salonu i usadowit sie na czerwone;j
aksamitnej sofie. Komisarz poprosit pania Biedersen, zeby usiadla na



jednym z foteli, on sam wolat stac.

— Mamy powody przypuszczad, ze pani maz jest w niebezpieczen-
stwie — zaczat.

— W niebezpieczenstwie?

— Tak. Ma to zwiazek z wczes$niejszymi zbrodniami. Czy moze nam
pani powiedzieé, gdzie jest pani maz?

— Jak to? Nie... To znaczy tak, ale to chyba nie znaczy...

— Moze wlasnie to znaczy¢ — przerwat jej Reinhart. — Gdzie on jest?

Nagle Dagmar Biedersen wybuchta ptaczem. Co$§ w niej peklo
i ciezkie piersi zaczely sie spazmatycznie unosi¢ i opadaé. L.zy polaty
sie strumieniami.

Cholera jasna, pomyslat Van Veeteren.

— Droga pani — powiedzial — jesli tylko sie dowiemy, gdzie jest pani
maz, wszystko bedzie dobrze.

Dagmar Biedersen wyciagneta chusteczke i wytarta nos.

— Prosze mi wybaczy¢. Alez ze mnie idiotka — powiedziata.

Owszem, przytaknal w mys$lach Van Veeteren. Ale odpowiedz, do
cholery.

— Chyba jest w naszym domku letniskowym. W kazdym razie dzwo-
nit stamtad przed kilkoma dniami.

— W domku? - zapytal Reinhart.

— Tak, mamy domek... to znaczy to jest dom po jego rodzicach. Jez-
dzimy do niego czasami. No i on sam czesto tam bywa.

— Gdzie? - zapytat Van Veeteren.

— Och, przepraszam. W Wahrhejm.

— W Wahrhejm? A gdzie to jest?

— Och, przepraszam — powtérzyta. — To miedzy Ulming i Oostwer-
dingen. Niewielka mieScina. To jakie$ sto kilometréw stad.

Van Veeteren sie zastanawiatl.

— Wie pani, ze on tam jest?

— Nie, méwitam przeciez. Ale tak sadze.

— A jest tam telefon?

— Nie, niestety. Dzwonimy z gospody. Maz woli mie¢ tam spokj.

Van Veeteren westchnat.

— A niech to — powiedzial. — Czy bedzie pani tak mita i zostawi nas



samych na kilka minut? Ja i kolega musimy sie zastanowic.

— OczywiScie — odparta i pospieszyta do kuchni.

— Co robimy? — zapytal Reinhart, kiedy pani Biedersen juz ich nie
styszata.

— Sam nie wiem. Mam przeczucie, zZe trzeba sie spieszy¢, cho¢ oczy-
wiScie nic na to nie wskazuje.

— No nie — przyznal Reinhart. — Cho¢ i ja mam identyczne przeczu-
cie. Ale to ty decydujesz.

— Zdaje sobie z tego sprawe. A ty wypetniasz polecenia. Zadzwon
na policje w Ulming, do nich chyba jest stamtad najblizej. Powiedz,
zeby tam pojechali i go zdybali.

— Zdybali?

— Aresztowali.

— Na jakiej podstawie?

— Nie obchodzi mnie to. Wymysl, co chcesz!

— Z przyjemnoscia — odpart Reinhart.

Kiedy Reinhart wypetniat polecenie w gabinecie Biedersena, komisarz
udat sie do roztrzesionej pani domu, zeby zada¢ jej jeszcze kilka py-
tan.

— Pozwoli pani, ze bede szczery — powiedziat. — Otéz ta kobieta po-
luje na pani meza, pani Biedersen. OczywiScie mamy zamiar ja po-
wstrzymac.

— Dobry Boze!

— Kiedy widziata go pani po raz ostatni?

Zastanowila sie.

— Jakie§ dwa tygodnie temu. Prawie trzy.

— Czy ktos jeszcze wie, ze on tam jest?

— Nie wiem.

— Czy ta kobieta mogta sie tego jakos dowiedzie¢?

— Nie... Chociaz...

Widziat, jak pani Biedersen uswiadamia sobie prawde. Kolory znik-
nely z jej twarzy, do tego kilka razy otworzyla i zamkneta usta. Rece
powedrowatly jej w strone guzikOéw przy ceglastej bluzce, ale nie od-
pieta ich.



— Ta... kobieta... — wydukata.

— Tak?

— Dzwonita tu.

Van Veeteren przytaknat.

— Prosze moéwi¢ dale;j.

— Dzwonita jaka$ kobieta z Kopenhagi. Twierdzila, ze robia z me-
zem interesy i...

—Ico?

— I zapytala, czy wiem, gdzie jest maz. Gdzie moze go znaleZ¢.

— A pani jej powiedziata?

— Tak. — Dagmar Biedersen opadta na fotel. — Powiedziatam. Mysli
pan...?

Reinhart wrécit do pokoju.

— Gotowe — powiedziat.

— Dobrze, w takim razie jedziemy. Odezwiemy sie do pani. Mam
nadzieje, ze wieczorem bedzie pani w domu?

Dagmar Biedersen przytakneta, ciezko oddychajac przez usta. Ko-
misarz zrozumial, ze teraz trudno jej bedzie nawet wstaé z fotela.

— Ile kobiet, a niech to — zauwazyt Biedersen, rozgladajac sie po loka-
lu.

— Nie wiesz, jaki dzi§ dzien?

— Nie.

— Dzien Kobiet — wyjasnit Korhonen. — Zawsze tak jest. Co druga ko-
bita w miescie przychodzi do nas.

— Diabelskie wymysty — stwierdzit Biedersen.

— Owszem, ale dla nas to czysty zysk. Mozesz usias¢ tu, w rogu, to
nie beda ci siedzialy na plecach. Piwo i whisky jak zwykle?

— Jasne. A masz zdjecia tej swojej Tajki?

— PéZniej na chwile sie do ciebie przysiade — powiedziat Korhonen.
— Tylko zrobie drinki dla pan.

— Dobra. — Biedersen chwycit swoje trunki i przysiadt przy wolnym
stoliku w kacie pomiedzy barem a kuchnia.

A niech to. Co za kamuflaz. Dzisiaj musze by¢ naprawde ostrozny.

Wsadzit reke do kieszeni.
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— O co im, do cholery, chodzi? — zapytal Ackermann.

— Nie wiem - odpart Paude i uruchomit samochéd. — W srodku me-
czu i w ogole.

— Meczu? - powt6rzyt Ackermann. — Mam gdzie§ mecz. Juz miatem
jej Sciaga¢ majtki, kiedy zadzwonit. Wiesz, tej matej, stodziutkiej Nan-
cy Fischer.

Paude westchnat i wlaczyt radio, zeby postuchaé reszty transmisji
meczu. Wolal to niz historie o mitosnych podbojach kolegi, ktére ten
serwowal mu az nadto czesto.

— Bytem w potowie drogi, ze tak powiem — ciagnat Ackermann.

— Co sadzisz o tym Biedersenie? — Pdude prébowat sprowadzi¢ roz-
mowe na inne tory.

— Dziwne — odpart Ackermann. — Mamy go aresztowa¢ za wtdczego-
stwo i poczekac¢ na dalsze rozkazy. Chyba nie sadzisz, ze jest grozny?

— Munckel powiedzial, Ze nie jest.

— Munckel nie potrafi odr6zni¢ granatu od buraka.

— Dobra, to musimy podejs¢ do tego nieco ostroznie. Jak daleko jest
Wahrhejm?

— Osiemnascie kilometréw. Bedziemy tam w dziesie¢ minut. Daje-
my na sygnale?

— Na sygnale? Nie, do cholery. Tu potrzeba dyskrecji, tak powie-
dziat Munckel. Ale ty chyba nie wiesz, co znaczy to stowo.

— Oczywiscie, ze wiem — odparl Ackermann. — Dyskrecja to sprawa
honoru.



— Jeszcze jedna kolejka? — spytat Korhonen.

— No pewnie, niech to szlag — odpart Biedersen. — Tylko najpierw
musze sie odlaé. Ale tadna panne sobie znalazies. Cholernie fadna.

— Ladna, a do tego sie stucha — odpart Korhonen z uSmiechem.

Biedersen wstat i zauwazyl, ze jest troche podpity. Moze lepiej od-
stawi¢ whisky i trzymac sie tylko piwa, pomyslat i ruszyt obok catego
zastepu kobiet, ktére rozsiadly sie przy dwoéch dtugich stotach i hata-
sowaly. Smialy sie i $piewaly. Précz niego w lokalu bylo jedynie
dwéch mezczyzn. Stary wozny ze szkoly, ktory siedzial przy swoim
ulubionym stoliku z gazeta w reku i karafka wina, oraz samotny facet
w ciemnym garniturze, ktéry wszedt przed kwadransem.

Reszte gosci stanowily kobiety. Mijajac je, szedt plecami do Sciany,
a reke zaciskat na broni.

Dzieni Kobiet, pomys$lat, pozwalajac piwu odptyna¢ naturalnym uj-
Sciem. Diabelski wymyst.

Otworzyly sie drzwi i do srodka wszedt mezczyzna w ciemnym gar-
niturze. Skinal glowa w strone Biedersena.

— Na szczesScie cho¢ tu mozna odpoczaé¢ — powiedzial Biedersen
i kiwnat glowa w kierunku hatasliwej sali. — Kobiety. Przy catym dla
nich szacunku, ale...

Przerwat i siegnal szybko reka do kieszeni marynarki, ale zanim
zdotat ja wlozy¢ do srodka, ustyszat dwukrotne pykniecie i zrozumiat,
ze jest juz za pézno. Oczy zalala mu czerwona fala i ostatnim, zupetl-
nie ostatnim uczuciem, jakiego doznal, byl niesamowity b6l w pod-
brzuszu.

Paude zaparkowat przed gospoda.

— Wejdz do srodka i zapytaj o droge — powiedzial. — A ja tu pocze-
kam.

— Dobra — westchnat Ackermann. — Jak mu byto, Biedersen?

— Tak. Werner Biedersen. Na pewno go znaja.

Ackermann wyszedt z samochodu, a Pdude zapalit papierosa. Jak
mito pozby¢ sie go przynajmniej na chwile, pomy$lat.

Ale Ackermann wrécit w okamgnieniu.

— Miatem farta — powiedzial. — Napatoczyt mi sie koles, ktéry wie,



gdzie tamten mieszka. Jedziemy prosto, to tylko... sto pieédziesiat
metrow. Mniej wiece;j.

— Dobra.

— W lewo, tam — wyjasnil Ackermann.

Paude skrecit zgodnie z poleceniem i podjechali pod niski mur ota-
czajacy zagrode.

— Ciemno - podsumowat Ackermann.

— Ale jaki$ dom tam jest — powiedzial Paude. — WeZ latarke, idZ tam
i rozejrzyj sie. Ja tu zostane. Szybe mam spuszczona. Wystarczy
krzyknaé w razie czego.

— Nie lepiej, jesli ty pojdziesz? — zapytat Ackermann.

— Nie — odpart Paude. - IdzZ juz.

— No dobra.

Jestem w koncu siedem lat starszy, pomyslat Paude, kiedy Acker-
mann wychodzit z samochodu. Zona, dzieci, te sprawy.

Nagle zaskrzeczato w radiu.

— Tak, tu Paude!

— Tu Munckel! Gdzie wy, do cholery, jesteScie?

— W Wahrhejm, oczywiscie. Przed jego domem. Ackermann poszedt
do...

— Wotaj go! Biedersen lezy zastrzelony w kiblu w gospodzie. Jedz-
cie tam i odgrodZcie teren!

— Niech to jasny szlag trafi — odpart Paude.

— Dopilnujcie, zeby nikt nie opuscit tego miejsca. Bede tam za piet-
nascie minut.

— Zrozumiatem.

Znéw zatrzeszczato i Munckel ucicht. Paude potrzasnat glowa.

Niech to szlag, powtorzyt w myslach, po czym wyszedl i zawotat
Ackermanna.
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To niemozliwe, ja $nie! — z ta mys$la Van Veeteren wadzit sie przez
ostatnie dwadzieScia minut. Od kiedy otrzymali wiadomo$¢ przez ra-
dio.

To nie dzieje sie naprawde. To musi by¢ jaki§ wymyst albo pomyt-
ka.

— MyS$latem, ze to jaki$ pieprzony sen — powiedziat Reinhart i zaha-
mowat. — Ale jesteSmy juz na miejscu. I zdaje sie, zZe jest tak, jak po-
wiedzieli.

Dwa radiowozy juz tam byly, zaparkowane przodami do siebie
w poprzek drogi, oba na sygnale. Pewnie po to, zeby ci we wsi, do
ktérych jeszcze nie dotarta wiadomos$é, wreszcie sie dowiedzieli, po-
myS$lal Van Veeteren, przemykajac przez drzwi wejSciowe. Umundu-
rowany funkcjonariusz stat na strazy przy wejsciu, kilku innych znaj-
dowato sie w Srodku, gdzie przerazenie i niepokdj wrecz wisiaty
w powietrzu. GoScie — prawie same kobiety, zauwazyt zaskoczony —
siedzieli przy dwéch stotach, a ich szepty i ciche dyskusje dobiegaty
do uszu Van Veeterena w postaci niezrozumiatego, nieprzerwanego
lamentu. Nagle wyobrazit sobie stado zwierzat domowych prowadzo-
nych na rzeZ. Albo wieZzniéw obozéw koncentracyjnych w drodze pod
prysznice. Wzdrygnat sie, probujac odegnaé od siebie to niemile wra-
zenie.

Dajcie juz spokdj! — zwrdcit sie do swoich wlasnych mysli. I tak jest
wystarczajaco Zle.

Mezczyzna w jego wieku i z rzadkimi wtosami zblizyt sie do niego.

— Komisarz Van Veeteren?



Skinat glowa i przedstawil mu Reinharta.

— Munckel. Tak, cholerna sprawa. Lezy tam. Niczego nie ruszali-
Smy.

Van Veeteren i Reinhart ruszyli w kierunku meskiej toalety, gdzie
stal jeden z funkcjonariuszy.

— Ackermann, wpus¢ tych panéw — powiedzial Munckel.

Van Veeteren zerknat do Srodka. Przez kilka sekund gapit sie na
martwe ciato, po czym zwrdcit sie do Reinharta.

— No, jak zwykle — powiedzial. — Zostawiamy go do przyjazdu tech-
nikéw. Nie mozemy mu juz w niczym pomoc.

— Cholerny idiota — wymamrotat Reinhart.

— Kiedy to sie stato? — spytat komisarz.

Munckel spojrzat na zegarek.

— Tuz po dziewiatej — odpart. — Kwadrans po otrzymaliSmy powia-
domienie, zadzwonit Korhonen. To barman.

Mezczyzna o ciemnych wtosach, w wieku pieédziesieciu lat, pod-
szedt i sie przywitat.

— Nie mineta godzina — stwierdzit Van Veeteren. — Ile os6b zdazyto
opusci¢ lokal?

— 0j, nie wiem doktadnie — niepewnym gtosem odpart Korhonen.

— Kto go znalazt?

— Ja — odpowiedzial dono$nie starszy mezczyzna w sportowej ko-
szuli w kratke. — Poszedlem do kibla sie odla¢, a tam lezy on. Z od-
strzelonymi jajami. Niech to szlag...

Wydawalo sie, jakby przez grupe kobiet przeszedt w tym momencie
dreszcz.

No pewnie, do cholery! — przypomniat sobie wreszcie Van Veeteren.
Dzien Kobiet, 6smy marca. Dlatego tu siedzialy. Makabra — lepszego
okre$lenia na to nie ma.

— A kiedy wszed! Biedersen? — spytat Reinhart.

Korhonen chrzaknal nerwowo.

— Przepraszam - powiedzial. - Wydaje mi sie, ze wiem, kto to byt.
To musiat by¢ ten drugi.

— Kto? — spytat Munckel. — Dopiero teraz pan to mowi?

— Ten drugi — powtérzyl barman. — Siedziat tam...



Wskazat na miejsce.

— Poszedt do toalety chwile po Biedersenie. Teraz sobie przypomi-
nam.

— Mezczyzna? — spytal Van Veeteren.

— Tak... zgadza sie.

— To gdzie jest teraz? — zapytal Reinhart.

Korhonen rozejrzat sie. Mezczyzna w koszuli w kratke tez to zrobit.
I wszystkie kobiety rowniez.

— Oczywiscie, nie ma go — odpart Munckel.

— Wyszed!! — krzykneta jedna z kobiet. — Widziatam, jak wychodzit.

— No ja mysle, ze raczej nie zostal — mruknat Reinhart.

— Czy ktorys z was nazywa sie Van Veeteren? — spytala kobieta
o ciemnej cerze, w wieku okoto trzydziestu pieciu lat.

— Tak, a co?

— To lezalo na jego stole. Wtasnie to zauwazytam.

Podeszta i pokazata biala koperte. Van Veeteren ja wzial i przez
chwile gapit sie na niag zdziwiony.

Snie, pomyslat znéw i na sekunde przymknat oczy.

— Otwoérz! — powiedziat Reinhart.

Van Veeteren otworzyt.

— Czytaj! — krzyknal Reinhart.

Przeczytat.

— Gdzie jest telefon? — spytat po chwili, a barman Korhonen skiero-
watl go do holu. Reinhart poszedt za nim, nakazujac Munckelowi,
zeby zostawil funkcjonariuszy w restauracji.

— O co tu, do cholery, chodzi? - szepnal, kiedy komisarz wykrecat
numer. — Daj mi ten list!

Van Veeteren podat mu i Reinhart zaczat czytac.

Czekam na Was.

Od Jeleny Walgens mozecie sie dowiedziec, gdzie jestem.

Dwie linijki. Zadnego podpisu.

Co jest, do cholery! — pomyslat, a po chwili powiedziat Reinhart.



43

Zaparkowali w bezpiecznej odlegtosci i wysiedli z samochodu. Nie
byto jeszcze catkiem ciemno, wiec z géry widzieli zarysy doméw znaj-
dujacych sie nad jeziorem. Wiatr ucicht i przypominat jedynie odlegly
szept dochodzacy z lasu na péinocnym wschodzie, a powietrze wyda-
walo sie catkiem ciepte, co zreszta nie umkneto uwadze Van Veetere-
na.

Wiosna? — pomyslat nieco zdziwiony. Reinhart odchrzaknat.

— To musi by¢ tam w dole, na samym konicu — powiedziat. — Cho-
ciaz nie wydaje mi sie, zeby w ktéryms$ z tych doméw kto$ byt.

— Zdarza sie, ze w nocy ludzie $pia — zauwazyt Van Veeteren.

Szli ostroznie w do6t po waskiej zwirowej drdzce.

— Mysélisz, ze jest w srodku?

— Ja juz nic nie mysle — powiedzial Van Veeteren Sciszonym glosem.
— W kazdym razie musimy sie tam dosta¢ i sprawdzi¢. Chyba ze wo-
lisz wezwa¢ oddzial pancerny Rymana?

— W zyciu! - odpart Reinhart. — Samo zorganizowanie sie zajetoby
im chyba ze cztery dni. Wchodzimy. Péjde przodem, jesli chcesz.

— Po moim trupie! Jestem starszy. Trzymaj sie z tytu.

— Jak chcesz. Poza tym i tak nie sadze, zeby byta w domu.

Pochyleni, zachowujac od siebie do$¢ spory odstep, zblizyli sie do
rozpadajacego sie, szarego domu z zapadnietym ceglanym dachem.
Powoli, ale wytrwale skradali sie po mokrych kepach trawy, a kiedy
od domu dzielito ich juz tylko kilkanascie metréw, Van Veeteren roz-
poczat szturm. Ruszyt naprzod i przylgnat do Sciany tuz przy samych
drzwiach. Reinhart podazyt za nim, zginajac sie wpdt pod jednym



z okien.

Smieszne, pomyslat Van Veeteren, kiedy tak stat, prébujac ztapaé
oddech i Sciskajac stuzbowy pistolet. Czym my sie, do cholery, zajmu-
jemy?

Czy to sie dzieje naprawde?

Otworzyt drzwi zdecydowanym kopnieciem, wbiegt do Srodka, ro-
zejrzat sie wkoto i kopnal nastepne drzwi, lecz wkrotce zrozumiat, ze
dom jest zupelnie pusty, tak jak przewidywat Reinhart.

Gdyby chciata nas zastrzeli¢, juz dawno by to zrobita, pomyslat
i schowat pistolet do kieszeni.

Wszedt do najwiekszego z trzech pokoi, znalazt wiacznik i zapalit
Swiatlo. Wkroétce przyszedl Reinhart i tez sie rozejrzat.

— Tam lezy jakis list do ciebie. — Wskazal na stolik.

Komisarz podszedt i podniost list, wazac go w dtoni.

Ta sama koperta.

Ten sam charakter pisma.

Ten sam adresat.

Komisarz Van Veeteren, Maardam

Wciaz mial poczucie, ze to tylko sen.

Precyzja, pomyS$lal Van Veeteren. To ta cholerna precyzja sprawia, ze
wszystko wydaje sie tak nierealne. Zadnych przypadkéw, jak méwil
Reinhart, ale w gruncie rzeczy bylo na odwrét. Teraz to do niego do-
tarto. Kiedy poczucie przypadkowosci nagle catkowicie znika, ciezko
nam polega¢ na wilasnych zmystach. Uwierzy¢ w to, co méwia nam
o danych wydarzeniach i okoliczno$ciach.

Tak, chyba wiasnie tak to jest.

W pokoju znajdowaty sie dwa wiklinowe fotele. Reinhart zdazyt juz
zreszta rozsig$¢ sie w jednym i zapali¢ fajke. Komisarz usiadt w dru-
gim i zaczat czytad.

Zajeto mu to zaledwie kilka minut, wiec kiedy skonczyt, przeczytat
list jeszcze raz. Nastepnie spojrzal na zegar i bez stowa podat list Re-
inhartowi.

Na pogrzebie mojej matki w calym kondukcie znalazt sie tylko jeden
prawdziwy zatobnik. Ja.



Czasu jest niewiele, wiec bede sie streszczac. Nie potrzebuje niczyjego
grogumienia, ale chce, zebyscie wiedzieli, kim byli mezczyzni, ktoérych za-
bitam. Matka opowiedziata mi dwa tygodnie przed swojq Smierciq, jak zo-
statam poczeta.

Miatam czterech ojcéw. Byta noc trzydziestego maja 1965 roku. Mama
miata siedemnascie lat i byta dziewicq. Gwalcili jq przez dwie godziny
w pokoju jednego z nich w Maardam. Zeby nie krzyczata, w usta wsadzili
jej bokserki, a krawatem jednego z nich owineli usta i kark. Podczas moje-
go poczecia wigczyli rowniez muzyke. W kétko puszczali te samq plyte.
Matka pézniej dowiedziata sie, co to bylo, i jg kupita. Mam jq zresztq do
dzisiaj.

Kiedy skorczyli jq gwatci¢, wywlekli jq na zewnqtrz i zostawili w krza-
kach pobliskiego parku. Jeden z moich ojcow nazwat matke dziwkq i po-
wiedziai, ze jq zabije, jesli powie o tym komukolwiek.

Nie powiedziata wiec nikomu, co przeszta, ale po dwéch miesigcach za-
czela podejrzewac, ze jest w cigzy. Po trzech byta juz pewna. Chodzita
jeszcze do szkoty. Prébowata mnie zabi¢ na rézne sposoby, o jakich sty-
szata, ale sie nie udato. Zatuje, ze nie poszto jej lepiej.

Rozmawiata ze swojq matkq, ale ta jej nie uwierzyta.

Rozmawiata z ojcem. On réwniez nie uwierzyt i na dodatek jq pobit.

Rozmawiata ze swoimi mqdrymi starszymi siostrami, ktore tez jej nie
uwierzyty, ale doradzity przeprowadzenie aborcji.

Wtedy okazato sie, ze jest juz za pézno. A szkoda.

Dgziadek zaptacit niewielkq sume pieniedzy, zeby sie nas pozby¢ i urodzi-
tam sie w dalekim Groenstadt. Tam tez dorastatam. Matka dowiedziata
sie, jak nazywali sie ci mezczyzni, i dostata od nich troche pieniedzy, po-
niewaz zagrogzita, ze o wszystkim opowie. Kiedy skoriczytam dziesie¢ lat,
znowu ich zaszantazowata i udato jej sie wyciggngé od nich dodatkowq
kwote, ale to byto wszystko. Placili, bo byto ich na to staé.

Weczesnie zdatam sobie sprawe, ze moja matka jest dziwkg, i wiedzia-
tam, ze tez niq bede. Prochy, alkohol, wszystko potoczyto sie tak samo.

Ale nie wiedziatam, dlaczego tak sie stato, do czasu, kiedy przed Smier-
cig opowiedziata mi o moich ojcach.

Miata 47 lat. Sama mam zaledwie 30, ale tak dtugo sie puszczatam
i ¢patam, ze wyglgdam przynajmniej na dziesie¢ lat wiecej. Pierwszych



klientéw zaczetam przyjmowac, zanim skoriczytam pietnasty rok zycia.

Poza tym od zawsze tkwita we mnie ta che¢ zabijania. Wiadomosé od
matki dostatam w paZdzierniku i kiedy troche pdzniej sama poznatam mo-
ich ojcoéw, od razu sie zdecydowatam.

To byta wspaniata decyzja.

Zycie matki byto meczarniq. Meczarniq i ciggiem upokorzeri.

Moje zresztq tez, ale wspaniale byto zrozumiec¢ dlaczego. W koricu zro-
zumiec i dostrzec w tym wszystkim jakqs logike. Bo co innego mogto sie
zrodzi¢ podczas takiej mitosnej nocy jak ta, kiedy moi ojcowie dali mi zy-
cie?

Jakie zycie?

Jestem dojrzatym owocem gwattu zbiorowego. A teraz ten owoc zabija
swoich ojcow.

I koto sie zamyka.

Oczywiscie brzmi to jak jakas mroczna poezja. W innym gyciu bytabym
moze poetkq. Pisatabym i czytata, mam do tego talent, ale nigdy nie dosta-
tam takiej szansy.

Gdy skoricze, nikt z bohateréow tamtej nocy nie pozostanie przy ZycilL.
Wszyscy zginiemy. I bedzie to logiczna catosd.

Moja matka zlecita mi misje. To w jej imie zabitam ich wszystkich. Dato
mi to wielkq radosé, wiekszq niz cokolwiek innego. W zadnym wypadku
nie odczuwatam winy lub zalu i nikt nie bedzie w stanie pociqgng¢ mnie
do odpowiedzialnosci.

Ciesze sie tez, ze matka zachowata pieniqgdze, ktore wycisneta od moich
ojcow. Okazaty sie bardzo przydatne. Mito pomyslec, ze w pewien sposéb
sami zaptacili za swojq Smier¢.

Powtdrze: zabicie ojcow sprawito mi duzq radosé. Bardzo duzq.

Przez caly ten czas bytam bardzo ostrozna i zamierzam taka pozostac
do korica. Pisze z dwéch powodow. Po pierwsze, chciatam, by znane byly
prawdziwe motywy zbrodni. Po drugie, chce zyskac troche czasu i wtasnie
dlatego najpierw zostawitam wiadomos¢ w gospodzie. Mam nadzieje, ze
w chwili, gdy bedzie Pan czytat ten list, uda mi sie osiggnqc swoj cel.

O 22:00 wyrusze promem z Oostwerdingen na wyspy, jednak nie bedzie
mnie juz na poktadzie, kiedy statek bedzie zawijat do portéw.

To, co na mnie cigzy, pociqgnie mnie na samo dno, gdzie, mam nadzie-



je, ryby szybko przezujq moje zepsute ciato.

Nie chce juz nigdy wyptywac z powrotem na powierzchnie. Ani ja, ani
zadna moja czesc.

Reinhart ztozyt kartke i wlozyt z powrotem do koperty. Siedziat
przez moment cicho, zapalajac fajke, ktéra juz przygasta.

— Co wiecej mozna powiedziec¢? — spytat po chwili.

Komisarz siedziat oparty w fotelu z zamknietymi oczami.

— Nic — odpowiedziat. — Nic nie musisz mowic.

— Zadnego podpisu.

— Zadnego.

— Jest za pietnascie pierwsza.

Van Veeteren skinat glowa. Wyprostowat sie i zapalit papierosa. Za-
ciagnat sie kilka razy. Nastepnie wstal, przeszedt przez pokoéj i zgasit
Swiatto.

— Do ktérego portu na wyspach statek zawija najpierw? — zapytat,
gdy ponownie usiadt w fotelu.

— Wydaje mi sie, ze do Arnholt — powiedzial Reinhart. — Koto pierw-
szej.

— Tak - odpart Van Veeteren. — Zgadza sie. IdZ do samochodu
i sprobuj nawiaza¢ kontakt z promem. Niech przeszukaja okret. Mogta
sie przeciez rozmyslic.

— Tak sadzisz? — zapytat Reinhart.

— Nie — odparl Van Veeteren. — Ale musimy przeciez odegraé¢ swoje
role.

— Tez mi sie tak wydaje — powiedziat Reinhart. — The show must go
on.

Nastepnie wyszedt i zostawit komisarza samego w ciemnosci.
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Zamkneta drzwi i niemal w tej samej chwili prom odbit od brzegu.
Przez owalne okienko widziala, jak Swiatla przystani odsuwaja sie,
migajac, az w konicu znikaja. To byt ostatni luksus, na jaki mogta so-
bie pozwolié; pojedyncza kajuta na poktadzie B. Na jej wynajecie wy-
data prawie wszystko, co jej zostato, ale nie byta to jedynie zachcian-
ka, ale koniecznos$¢ i logiczny wyboér. Musiata przeciez by¢ sama, zeby
moc przygotowac sie po raz ostatni, inaczej nie dato sie tego zatatwic.

Sprawdzita godzine. Siedem po dziesiatej. Usiadla na 16zku i przeje-
chata reka po $wiezo wykrochmalonym przescieradle i cieptym, czer-
wonym kocu z emblematem przewoZnika. Odkrecita zakretke, wyrzu-
cita ja do kosza i wypita prosto z butelki pét litra czterogwiazdkowe-
go koniaku. Réwnie dobrze zadowolitaby sie stabszym, ale pieniedzy
akurat starczyto. Czterogwiazdkowy koniak. Pojedyncza kajuta z ko-
cem w kolorze czerwonego wina i wyktadzing podtogowa. Czyli wia-
$nie ostatni luksus.

Data sobie dwie godziny od momentu, gdy minat ja radiowéz. Jak-
kolwiek skutecznie by dziatali, a do tej pory nie wykazywali sie szcze-
gblna efektywnoscia, przed dwunasta na pewno nie uda im sie jej na-
mierzy¢. Najpierw musza ogarna¢ samo miejsce zbrodni — ten totalny
chaos w gospodzie. Potem musza znaleZ¢ Jelene Walgens i porozma-
wia¢é z nig, co nie bedzie tatwe, p6Zniej wréci¢ do Wahrhejm. Byta ab-
solutnie przekonana, ze komisarz zajmie sie wszystkim osobi$cie. Az
w konicu musza nawiazac¢ polaczenie z promem... nie, nie mogli jej
wysledzi¢ w czasie krétszym niz dwie godziny.

Powiedzmy, wpét do dwunastej, tak dla pewnosci. Dziewieédziesiat



minut we wlasnej kajucie na poktadzie B powinno w zupelnosci wy-
starczy¢. Cieszylto ja, ze w koncu moze tez zaplanowa¢ wtasna Smierc,
a nie tylko innych. Potozyta walizke na podtodze i ja otworzyta. War-
to od razu sie przygotowacd, na wypadek gdyby co$ nawalito. Wygrze-
bata koncéwke stalowego tancucha. Potem podciagneta bluzke i od-
stonita talie. Wypita jeszcze tyk koniaku i zapalita papierosa, a nastep-
nie zaczela okrecaé¢ kute zelazo woko6t pasa. Powoli i pieczotowicie,
petla za petla, dokladnie tak, jak ¢wiczyta.

Stalowy tancuch byt ciezki, ale gietki, starannie go wybrata. Miat
siedem metrow dlugosci i wazyt osiemnascie kilo. Byt zimny i ciezki.
Po ostatniej petli zacisnela tancuch troche mocniej i zatrzasneta kt6d-
ke. Wstala, by sprawdzié, ile wazy i czy moze sie w nim poruszac.

Tak, obciazenie byto spore.

Wystarczajaco duze, by pociaggnac ja na dot, ale nie za duze. Musi
przeciez jeszcze wydostac sie na zewnatrz i przej$¢ przez nadburcie.

Jeszcze jeden papieros.

Troche koniaku.

Ciepta fala ostatniego upojenia zaczeta sie rozchodzi¢ po catym cie-
le. Oparta glowe o Sciane i zamkneta oczy. Zaczeta sie wstuchiwac
w ciezkie drgania okretowego silnika. Niemal je czula, przenikaty
przez koSci czaszki niczym odlegla i bezsensowna préba nawigzania
kontaktu. Nic poza tym. Tylko alkohol i dym. I te drgania.

Jeszcze godzina, pomyS$lata. Za godzine bedzie po wszystkim.

Zaledwie za godzine.

Wiatr porwat ja i omal nie rzucit na plecy. Przez chwile sie bala, ze
Zle ocenita sytuacje, ale chwycita porecz i odzyskata rownowage. Wy-
prostowata sie i pchneta drzwi.

Wokot rozciagata sie czarna noc, dat silny wiatr. Powoli przedziera-
fa sie naprzéd w mocnych podmuchach po waskim, mokrym pokta-
dzie.

Caly czas naprzod. Porecz znajdowata sie mniej wiecej na wysoko-
Sci klatki piersiowej. Do tego pod spodem umieszczone byty barierki,
ktorych mogta sie ztapaé. Czego chcie¢ wiecej. Wystarczyto jedynie



wybra¢ odpowiednie miejsce. Przeszla jeszcze kawatek i dotarta do
schodéw zagrodzonych taficuchem. Tabliczka z zakazem wstepu grze-
chotata miotana na wietrze, wyraznie dajac do zrozumienia, ze pasa-
zerom nie wolno wchodzi¢ na gore.

Rozejrzata sie. Wszedzie bylo pusto. Na ciemnym i niespokojnym
na, matowa otchtan. Kiedy sie wychylita, ledwo mogta ja dostrzec.

Ciemnos$¢, wszedzie panowata ciemnos¢.

Silniki okretu wibrowaly. Porywisty wiatr burzyt stona piane. Sruby
okretowe rozbijaty fale.

I ona, catkiem sama. Mimo rozgrzewajacego koniaku odczuwata
zimno.

Nikt inny nie odwazyt sie wyj$¢ o tej porze na poktad. Nie przy ta-
kiej pogodzie. Wszyscy byli w srodku, w jednym z baréw, w pomalo-
wanej na czerwono restauracji, na dyskotece lub w swoich cieptych
kajutach.

W $rodku.

Wdrapata sie na barierke. Siedziata jeszcze przez sekunde, a nastep-
nie odbila sie z catych sit i rzucita w dot.

Skulona jak pt6d rozdarta powierzchnie wody, a wczeSniejszy nie-
pokoj, ze wciagna ja Sruby okretowe, zniknat natychmiast, kiedy bty-
skawicznie — duzo szybciej, niz my$lata — pochtonety ja glebiny.
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Czekajac na te najwazniejsza rozmowe, odebrali jeszcze dwa inne po-
laczenia.

Pierwsze od oficera dyzurujacego w Maardam. Heinemann kazat
przekazaé, ze chyba znalazt kolejna wskazéwke w wyciagach banko-
wych. OczywisScie nie mozna bylo mie¢ pewnosci, jednak istniaty
przestanki, by sadzi¢, ze niejaki Werner Biedersen dokonat zagadko-
wego przelewu ze swojej firmy na prywatne konto (z ktérego kto$ na-
stepnie wybrat pieniadze) na poczatku czerwca 1976. Tak czy owak,
Heinemann nie moégt znaleZé powodu przelania kwoty o takiej wyso-
kosci.

Chociaz réwnie dobrze mogto chodzi¢ o sptate karcianego diugu
czy tez o zaptate za futra dla zony lub kochanki albo cholera wie o co.
W kazdym razie Heinemann prosil, zeby wréci¢ do tej sprawy za kilka
dni.

— Niezly timing — stwierdzit Reinhart kolejny raz tego wieczoru, ale
komisarz nawet nie westchnat.

— Powiedzialby$ co$ sensownego — odpart po kilku minutach ciszy,
siedzac w ciemnosci.

Reinhart wyjat zapatki i w skupieniu zaczal zapalaé fajke, po czym
powiedziat:

— Chyba postaramy sie o dziecko.

— Dziecko? — zapytal komisarz.

— Tak.

— Ale kto?

— Ja. I moja znajoma.



— Ile ty masz w ogole lat?

— A jakie to ma znaczenie — odpart Reinhart. — Ale ona zbliza sie do
czterdziestki, wiec juz najwyzszy czas.

— Tak sadze — odpowiedziat komisarz.

Mineta minuta.

— Chyba powinienem pogratulowa¢ — odpart w koncu komisarz. -
Nawet nie wiedziatem, ze kogo$ masz.

— Dziekuje — odpowiedzial Reinhart.

Nastepny telefon byt od Munckla, ktéry przekazat wyniki wstepnych
ogledzin lekarskich. Werner Biedersen zostal zastrzelony z berengera
75; trzy strzaly oddane z odlegtosci okoto metra przebity klatke pier-
siowa. Dodatkowe dwa strzaly w krocze oddano z odlegtosci okoto
dziesieciu centymetréw. Smieré byta prawie natychmiastowa i nasta-
pita prawdopodobnie dziesie¢ po dziewiate;.

Van Veeteren podziekowat za wiadomos¢ i odtozyt stuchawke.

— To dziwna zbrodnia — powiedziat po chwili.

Wiklinowy fotel Reinharta zaskrzypial w ciemnoSci.

— Wiem. Tez sie nad tym zastanawiatem.

Komisarz rozmys$lat w milczeniu. Zegar Scienny wiszacy miedzy ja-
snymi framugami okien prébowat wybié godzine, ale jakby brakowato
mu sit. Van Veeteren spojrzat na swoj zegarek.

Wp6t do drugiej. Statek juz od pét godziny powinien by¢é w porcie
w Arnholt. Pewnie wkrétce zadzwonia.

— Dziwna zbrodnia — powtérzyt.

Reinhart po raz dwudziesty odpalit fajke.

— Te kobiety w gospodzie... Dzien Kobiet — ciagnal komisarz. —
Mezczyzna postrzelony w krocze w toalecie... przez swoja corke prze-
brang za mezczyzne... gwatt sprzed trzydziestu lat... Dzieni Kobiet...

— Wystarczy — przerwal mu Reinhart. — Nie gadajmy juz o tym.

— Dobra — powiedziat Van Veeteren. — Tak bedzie najlepiej. W kaz-
dym razie to bylo wyrezyserowane.

Reinhart zaciaggnat sie gteboko kilka razy.

— Zawsze jest...

— Tak? - spytat komisarz. — Co masz na mysli?



— Sam nie wiem — odpart Reinhart.

Ta odpowiedz rozztoscita Van Veeterena.

— Wilasnie, ze wiesz, nie udawaj! Co ty sobie wiasciwie mys$lisz? Sie-
dzimy w jakiej$ pieprzonej ruderze w Srodku lasu... w srodku nocy,
cholera wie gdzie, i czekamy na... no wlasnie, czy mégtby$s mi taska-
wie powiedzieé, na co my w ogéle czekamy!

— Na ciag dalszy — powiedziat Reinhart.

Zadzwonit telefon i Van Veeteren podniodst stuchawke.

— Tak?

— Komisarz Van Veeteren?

— Tak.

— Méwi Schmidt. Policja portowa w Arnholt. SprawdziliSmy i...

-I?

- ...i wydaje sie, ze wszystko sie zgadza. Brakuje jednego pasazera.

— JesteScie pewni?

— Raczej tak. OczywiScie mogta sie schowac gdzie§ na statku, ale
wydaje sie to mato prawdopodobne. W kazdym razie bedziemy konty-
nuowac poszukiwania, gdy tylko wyruszymy. Jesli jest na poktadzie,
znajdziemy ja, zanim dobijemy do kolejnego portu.

Przerwal na chwile, ale komisarz milczat.

— Wiec ta kobieta — ciggnat Schmidt — wynajeta jedynke w pierw-
szej klasie. Weszta na poklad, odebrata klucze w informacji i najwi-
doczniej spedzita w kajucie jakas godzine.

— Wiecie, jak sie nazywa?

— Oczywiscie. Bilet i kajuta zostaly zarezerwowane na nazwisko
Biedersen.

— Biedersen?

— Tak. Ale przy platnosSci gotowka, a tak zaptacita, nie wymaga sie
okazania dokumentu, wiec dane moga byc¢ fatszywe.

Van Veeteren wziat gteboki oddech.

— Halo, jest pan tam?

— Tak.

— Cos$ jeszcze, czy mozemy pozwoli¢ im odbija¢? Maja ponadgo-
dzinne opOZnienie ...

— Jasne — odpart komisarz. — Mozecie odcumowywac.



W tym momencie potaczenie zostato przerwane. Reinhart zdjat do-
datkowe stuchawki. Wyciagnat rece za gtowe i rozpart sie w fotelu, az
zatrzeszczato.

Van Veeteren potozyt rece na kolanach i mozolnie wstat. Przeszedt
kilka razy tam i z powrotem po skrzypiacych deskach podtogi, az
w koncu stanat przed jednym z okien. Przetart szybe rekawem mary-
narki, zmruzyt oczy i z rekami w kieszeni wpatrywat sie w ciemnos¢.

— Jak sadzisz, jak sie nazywata? — zapytat Reinhart.

— Znowu zaczeto padac¢ — odpart Van Veeteren.
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